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GIRIS

“Tarih” ve “roman”, birbirinden ayr1 diisiiniilmesi gereken farkli iki biitiin miidiir,
yoksa goriiniiste farkli, ama aslinda bir¢ok yonden bagdasan, birbirine benzer iki alan
midir? Bu, ilk kez ortaya atilan bir soru olmadigi gibi, muhtemelen sonuncusu da
olmayacaktir. Nitekim, tarih boyunca bu iki unsurun birbirine ¢ok yakin 6zellikler
tagidigini iddia edenler oldugu kadar, insanlik tarihinde kaydedilen ¢esitli gelismeler
sonrasinda, birbirinden tamamen farkli oldugunu savunanlar da olmus ve olmaktadir.
Dolayisiyla bu konuda bir uzlaginin olmadig1 ve her iki yaklasimin da belli verilere
dayanarak iddialarin1 savunduklar1 goz ontine alindiginda, bu goriislerin ne tamamiyla

kabul edilmesi ne de biitiintiyle reddedilmesi miimkiin olmaktadir.

Bu konuda neden farkli goriisler ortaya ¢iktigini, zaman kavrami ve insanoglu
arasindaki iliski lizerinden agiklamak, konunun anlasilmasi agisindan yeni bir kapi
aralayabilir. Evrenin yaratilistyla birlikte var olan zaman kavrami, tarih boyunca
insanoglunun iizerinde kafa yordugu belki de en temel olgulardan birini temsil
etmektedir, fakat yapilan bunca calismaya ragmen, tiim yonleriyle ¢oziilebildigi de iddia
edilemez. Bu durumda, zaman ve insan bulusmasi, nasil ve hangi zaman diliminde
gerceklesmistir? sorusu akla gelebilir. Esasinda bu sorunun da kesin bir cevabi oldugu
sOylenemez. Nitekim zamanin baglangicinin heniiz bilinemiyor olmasi gibi, insanoglunun
evrendeki seriiveninin bir baslangict oldugu kabul edilmekle birlikte, edinilen yeni
bilgiler 1s181nda siirekli degisen bir yap1 s6z konusu oldugundan, bu siirecin tam olarak
nasil ve ne zaman bagladigi konusunda da mutlak Kkesinligi olan ifadeler
kullanilamamaktadir. Dolayisiyla bilinmezlik agisindan zaman kavrami ve insanoglunun
varolus Oykiisii arasinda bir kosutluk oldugu anlasilmakta, ayn1 zamanda hem zaman
kavramiyla hem de insanligin baslangi¢ noktasiyla ilgili, belli veriler olmakla birlikte,

kesin bir seyler sdylemenin zor oldugu fark edilmektedir.



Zaman gibi soyut bir kavramin anlasilmasinin ve ¢oziimlenmesinin kolay
olmadig1 kabul edilebilir bir durumdur, ancak zaman olgusundan farkli olarak yasamsal
deneyimleri ve ardinda biraktiklariyla somut bir varlik olan insanin yeryiiziindeki
seriiveninin en azindan bir kismi hakkinda bilgi sahibi olmanin imkansiz olmadigini
belirtmekte fayda vardir. Diinyada varolus seriiveniyle ilgili tiim ayrintilar heniiz tam
olarak bilinemiyor da olsa, kendisine 6zgli farkli yetileriyle toplumsal bir varlik olan
insan, bu 6zellikleri sayesinde ulasilabildigi 6l¢iide kimi zaman bilinen ya da ¢oziilen,
kimi zamansa anlamlandirilamayan bazi miraslar1 ardinda birakarak bilinmeyen
geemisinin aydinlatilmasini saglamistir. Bunlar1 genel olarak somut ve soyut miraslar
olarak ikiye ayirmak miimkiindiir. Buna gore ge¢miste yasanilan uzamlar, kullanilan
esyalar/aletler, muhtelif yerlere ¢izilen resimler/figiirler, sanatsal kalintilar ve yazinin
bulunmasindan sonraki yillara ait kaynaklar, ...vs. somut miraslar olarak kabul edilirken,
gelenekler, toplumsal degerler, yazinin bulunusuna kadar kusaktan kusaga s6zlii olarak
aktarilan mitoloji, destan, halk hikayeleri, sarkilar gibi kiiltiirel aktarim unsurlar ise,
soyut miraslar olarak degerlendirilmektedir. Bunlardan bazisinin, hem edebiyatin —edebi
tiir olarak 6zellikle romanin—hem de yeterli bilgi, belge, bulgunun bulunmadigi donemler
icin tarih biliminin ilk temel basvuru kaynaklarini olusturdugu ileri siiriilebilir.
Dolayisiyla buradan, tarih ve edebi bir tiir olan roman arasinda eskiye dayanan bir

yakinlik oldugu iddiasin1 destekleyen bir sonucun ortaya ¢iktig1 sdylenebilir.

Yukarida anlatilanlardan da anlasilacagi iizere, yilizyillar boyunca bilinmezlikler
temelinde, zaman ve insanoglu arasinda; ortak miraslardan faydalanma ydniindense, tarih
ve roman arasinda ad1 konmamuis bir birliktelik oldugu goériilmektedir. Buna karsin tarih
ve edebiyatin sosyal bilimler alaninda miistakil birer bilim dali haline gelmesini takip
eden stirecte, 6zellikle tarih biliminin bu ezeli birlikteligi cok 6ne ¢ikarmak istemedigi
fark edilmektedir. Zira tarih bilimi, biitiin tarihgiler i¢in gegerli olmamakla birlikte,
ayrigma siirecinin baglamasiyla varsayimlara, sOylentilere, diis giiciine dayanan, kusaktan



kusaga aktarilan ve gergekligi tartisilir durumdaki sozlii-yazili edebi anlatilar1 genel
anlamda bilimin salik verdigi nesnellik ve kanitlanabilirlik 6l¢iitleri agisindan giivenilir
kaynaklar olarak gérmeme egilimine girmistir. Buna karsin, edebiyat agisindan tam tersi
bir durum séz konusu olmustur. Oyle ki, hem sosyal bilimlerin bir alt kolu olma vasfi
elde etmeden onceki donemde hem de sonrasinda, sozlii kiiltiirel aktarim araglarindan
yararlanmay1, ayn1 zamanda tarihi olay ve kaynaklardan az ya da ¢ok esinlenmeyi ihmal
etmemistir. Ozellikle edebi tiirler arasinda hatir1 say1lir bir yeri olan romanin gegmisinde,
bu tespiti dogrulayan sayisiz ornekle karsilasmak miimkiindiir. Ancak bi¢im-igerik
bakimindan belirlenen kurallar cercevesinde, gergek manada tarihten esinlenen
romanlarin hangileri olacagimin tespit edilmesi ve bunlarin bir ¢at1 altinda toplanarak
romanin ayr1 bir alt tiirii haline gelmesi, hayatin olagan akisiyla uyumlu bicimde zamana
yayilmistir. Bu bakimdan tarihgiler tarafinda, tarih ve roman arasinda ge¢gmise dayanan
bir bag bulundugu kabul edilse bile, her ikisinin birbirinden ayr1 iki farkli unsur olarak
diisiiniilmesi gerektigi goriisiiniin hakim oldugu, buna karsin roman yazarlar1 nazarinda
bdyle bir ayrimin séz konusu olmadigi anlagilmaktadir. Dolayisiyla tarih ve roman
ikilisinin birbirine benzeyen ve birbirinden ayrigsan Ozelliklere sahip olmalari, hem
tarihgilerin hem de roman yazarlarinin goriislerine esit mesafede yaklasmay1 gerektirse
de, bu durum, tarih icerikli romanlarin somut anlamda var oldugu gergegini
degistirmemektedir. Bir bagka deyisle, bu ikili arasinda bir bag oldugu kabul edilsin ya
da edilmesin, kurmacanin birlestirici giicliyle bir araya geldikleri ya da getirildikleri

goriilmektedir.

Edebi bir alt tiir olma niteligi elde ettigi zamanin ne dncesinde ne de sonrasinda
tarth olgusuyla iligkisini koparmayan roman, farkli alanlarla kurdugu iliskilerde
karsilasildigi gibi (biyografik/otobiyografik roman, polisiye roman, macera romani,
bilimkurgu romani, edebi akimlara dayali romanlar...vs.) zamanla kendi i¢inden kendini
temsil eden bir alt tiir ¢ikarmay1 basarmistir. Adim adim ilerleyen bu siiregte, tarih ile



romanin bir arada oldugu kurmaca eserler hakkinda Oylesine ¢esitli goriisler ileri
siirlilmistiir ki, romanin bu alt tiir{i i¢in kullanilan ifadelerde de tam bir uzlasi s6z konusu

olmamustir.

Verilen bu kisa bilgiler 1s1ginda “Tarihi Romanda Gergeklik: Gilbert Sinoué¢’nin
L’ ’Egyptienne ve La fille du Nil Baslikli Tarihi Romanlarmda Kurgu-Gergeklik iliskileri”
baslig1 altinda yapilacak bu c¢aligmada, konuya iliskin ¢ok yonlii bir bakis ortaya
konulmaya calisilacaktir. Bu ama¢ dogrultusunda ii¢ boliimden olusacak g¢alismada,
boliimlerin diizenlenmesinde iki asamali bir yontem takip edilecektir. Buna gore ilk
boliimde teorik, son iki boliimde uygulamal bir ¢alisma 6rnegi sunulacaktir. Ote yandan
uygulamayi esas alan son iki boliim, kendi i¢inde kurgusal-bi¢imsel ve igeriksel inceleme
olmak tizere uygulamanin iki farkli kanadini olusturacaktir. Boylece “tarih-roman”
iligkisinin teorik yoOnii ve calismaya konu olan romanlarin “bi¢im-igerik” unsurlari
olabildigince kapsamli sekilde, genelden 6zele inen tiimdengelim anlayisi gergevesinde
ele alinmig olacaktir. Bu anlamda g¢alismanin ana baghginda sozii edilen “kurgu-
gerceklik” soyleminde “kurgu” ifadesinin, ¢alismanin ikinci boliimiinde deginilecek olan
kurgusal-bigimsel inceleme asamasini; “gergeklik” ifadesininse, son bolimde ana
temalarin ele almacag igeriksel inceleme basamagini temsil ettigi belirtilmelidir. Ug
asamal1 bir yontemin uygulandigi bu arastirmanin sonunda, etik ve bilimsel degerlerle
ortiisen, kendi i¢inde tutarl, akademik agidan nitelikli bir ¢calismanin ortaya ¢ikarilmasi
hedeflenmektedir. Bu baglamda konunun ayrintisina girmeden dnceki asamada, tarih ile
romanin i¢ ice gectigi edebi eserleri kapsayici bir tabirle ifade etmenin yararli olacagi
diisiincesinden hareketle, calisma boyunca tarih ve kurgunun birlikteligini temsil eden
eserleri genel olarak tanimlamak iizere “Tarih Igerikli Romanlar” ya da “Tarih Konulu
Romanlar” sdyleminin kullanilacagini belirtilmekte yarar vardir. Bunun yaninda “tarih-
roman” birlikteligi kapsaminda yapilan tanimlama girisimlerinden yola c¢ikarak, alt
bi¢imleri arasinda, bu anlatisal melez yapiin bigimsel-igeriksel-amagsal 6zelliklerini

v



ger¢ek manada yansittigr diistiniilen “tarihi roman” (klasik tarihi roman) bigimi tizerinde
Ozellikle durulacagi ve bu alt bigimin ¢alismanin ilerleyen asamalarinda konunun ana

eksenini olusturacagi vurgulanmalidir.

Boliimler temelinde c¢alismanin ayrintilarina gegilecek olursa, “Kurmaca
Gergeklik ve Tarih-Roman/Tarihgi-Roman Yazar Iliskisi Baglaminda Tarih Igerikli
Romanlara Genel Bakis” baslikl1 birinci boliimiin “Romanda Gergek-Kurgu iliskisi ve
Kurmaca Gergeklik” basliginda ilkin, yapilacak c¢alismanin neredeyse tamamina etki
edecek olan “kurmaca gerceklik” (réalité fictive) ve “zitliklarin uyumu” (harmonie des
contraires) kavramlarindan ve kurmaca metinlerin temelini olusturan bu iki kavramin
romandaki yansimalarindan bahsedilecektir. Ardindan genel hatlariyla “kurgu-gergek”
iligkisi, bu iliskinin nasil ortaya ¢iktig1, romandaki gergekligin Olgiitiiniin neler olmasi
gerektigi, romanlarda gergeklige neden ihtiya¢ duyuldugu, kurmaca metinlerde gergeklik

algisini etkileyen unsurlarin neler oldugu tiirtindeki sorularin yanitlari aranacaktir.

Roman tiiriiniin yukaridaki iki temel kavramla kurdugu iligkiden bahsedildikten
sonra, “Tarih-Roman/Tarih¢i-Roman Yazari Iliskisinde Gergeklik Olgusu” bashigina
gecilecektir. Burada bir taraftan “kurmaca gerceklik” ve “zthiklarin uyumu”
kavramlarinin temsilcisi konumunda bulunan roman ile tarih bilimi arasindaki bigimsel-
iceriksel etkilesime deginilecek, diger taraftan es glidiimlii bicimde bu iki alanin
uygulayicilart olan tarihgiler ve roman yazarlari arasinda var oldugu kabul edilen
benzerlik ve farkliliklarin nereden kaynaklandigi konusuna agiklik getirilecektir. Bu
dogrultuda sirasiyla, bu ikililerin benzesen-ayrisan ozelliklerinden, bu iliskide
gergekligin konumu ve kullanimindan bahsedilecektir. Boylece imkansiz gibi goriinen bu
birlikteligin  “insani/yasamsal olabilirlikler” kapsaminda roman tiirinde hayat
bulabilecegi gosterilmis ve bir sonraki boliimde “kurmaca gergeklik” ve “zitliklarin
uyumu” Kavramlarinin somut bir yansimasi olarak ele alinacak tarih igerikli romanlar

konusunda, bazi temel unsurlar ortaya konulmus olacaktir.



Bu noktadan itibaren ilk iki baglikta roman tiirii baglaminda ortaya ¢ikan biitiinciil
bakisin, yerini timdengelim yonteminin bir yansimasi olarak genelden 6zele inen bir
yaklasima birakacagi goriilecektir. Bu anlamda konuya “Tarih Icerikli Romanlar”
bashigiyla devam edilecek, boylece konu dahilinde giderek kapsamin daraltildigi bir
asamaya gecilmis olacaktir. S6z konusu baglik c¢ercevesinde oncelikle, roman
kapsaminda yeni bir alt tiir olma ozelligi gosteren tarih igerikli romanlarin imgesel-
kavramsal gondergelerinden, kendi i¢inde bicim-igerik yoniinden ayrisan alt
bicimlerinden bahsedilecektir. S6z konusu alt bicimlerin gercevesini belirleyen etkenler
tizerinde durularak, bir siniflama calismasi yapilacaktir. Bu bilgiler 1s181nda tarih konulu
romanlar, bigim, igerik ve yaklagimlart bakimindan, Tarihi Roman (Klasik Tarihi
Roman), Cagdas Tarihsel Roman, Biyografik Tarih Romani, Postmodern Tarih Romani
olmak iizere dort baslikta siniflandirilacaktir. Bunun yaninda basta da deginildigi gibi, bu
alt bicimler arasinda ¢aligmanin neredeyse tamaminin —incelenecek romanlar dahil- ¢ikis
noktasini olusturacak “tarihi roman” (klasik tarihi roman) bigiminin bigim-igerik
ozelliklerine, onu diger alt bi¢cimlerden ayrigtiran unsurlara ayrica deginilecektir.
Ardindan tarihi roman bi¢imi hakkinda ileri siiriilen goriislerden de yararlanarak,

izerinde biiylik oranda uzlasilabilecek bir tarihi roman tanimina ulagmak hedeflenecektir.

Birinci boliimiin “Tarih Igerikli Roman Tiiriiniin Ortaya Cikisi ve Gelisimi”
basligiyla devam eden kisminda, tarihsel akis icinde yazinin bulunmasindan once ya da
sonra tarth ve romanla iliskisi oldugu diisiiniilen eserler siiredizimsel olarak
siralanacaktir. Boylelikle tarih icerikli romanlarin ne tarihle ne de romanla dogrudan
iligkilendirilmesi miimkiin olmayan ilkel sayilabilecek 6rneklerinden, ayr1 bir roman tiirii
olarak kabul edilip modern bir yapiya kavusacagi ve daha ¢ok “tarihi roman” adiyla
anilacagi XIX. yiizyila, oradan da giinimiiz “Postmodern Tarih Romani”na gelene
kadarki siirecte gecirdigi degisimler ve bu akista goriilen kirilma noktalar1 gosterilmis
olacaktir. Roman gibi koklii bir edebi tiiriin alt kolu olan tarih konulu romanlarin, “tarihi

Vi



roman” ifadesiyle viicut bulan alt bi¢iminin neden bu kadar ge¢ bir donemde adim
duyurmaya basladigi, hangi etkenlerin buna neden oldugu anlatilmaya calisilacaktir.
Ayrica tliriin modern anlamini bulmasia oOnciilik eden Walter Scott’in eserlerinde
kullandig1 yontemler ve konuyla ilgili goriislerini bildiren Georges Lukacs gibi
arastirmacilarin yaptiklari saptamalar dikkate alinarak, tarihi roman bi¢imine iligskin eksik

kalan noktalar tamamlanmis olacaktir.

Birinci béliimiin son basligi olan “Tarih Igerikli Roman Tiiriiniin Islevsel
Gondergeleri” konusu, ¢aligmanin uygulamaya dayanan son iki bdliimiinde deginilecek
hususlara etki edecek olmasi ve tarihi romani diger roman tiirlerinden ayrigtiran
niteliklere yenilerini ekleyecek olmasi nedeniyle, ¢alismanin 6nemli noktalarindan birini
olusturacaktir. Bu biling ve anlayis dogrultusunda tarihi romanin genel anlamda
ogretmek, yeniden canlandirmak ve eglendirmek olmak tizere ii¢ temel unsur lizerinden
islevsel bir gorev ustlenebilecegi anlatilacaktir. Bunlar arasinda “6gretme” islevinin
zayif, diger iki islevin ise, gli¢lii bir karsilig1 oldugunun alt1 ¢izilecektir. Bununla birlikte
etkileme ve stiriikleyici olma eregiyle baglantili olan “eglendirme” iglevinin, diger roman
tiirlerini de ilgilendiren bir yonii oldugu gerceginden hareketle, “yeniden canlandirma”
islevinin, tarthi roman bi¢iminin islevsel gondergeleri arasinda en ayirt edici baghigi
temsil ettigi vurgulanacaktir. Ote yandan “yeniden canlandirma” islevinin, kisi, zaman,
uzam kullanimi, olay anlatimi ve “hatirlatma” eylemi araciligiyla ayn1 zamanda “bireysel,
toplumsal (kolektif)-kiiltiirel bellegin insa edilmesi” ya da “tarih-ulus-kimlik-aidiyet
bilincinin olusturulmasi” gibi basliklar altinda kendisiyle ilintili yeni islevsel
gondergelerin  ortaya c¢ikmasini saglayabilecegi anlatilacaktir. Boylece islevsel
gondergeleri cercevesinde, tarihi romanlarin yalmizca kurmaca bir metinden ibaret
olmadigi, bireye ve topluma bilissel/duyussal yonden cesitli katkilar sunabilecegi
gosterilmeye calisilacaktir. Bunun yani sira “bilinglendirme” faaliyetleri kapsaminda,
amaglanan hedeften uzaklagma ihtimalinin Oniine ge¢cmek maksadiyla, yazarin

VI



sorumluluk duygusu i¢inde hangi hususlara dikkat etmesi gerektigi konusu iizerinde

durulacaktir.

Calismanin “Gilbert Sinoué’nin Tarih Icerikli Roman Anlayis1 ve L Egyptienne
ve La fille du Nil Baglikli Tarihi Romanlarinda Kurgusal Unsurlarin Kullanimi” basligt
altinda islenecek ikinci boliimiinde ilkin, bu ¢alismanin konusu olacak tarihi romanlarin
yazart konumundaki Gilbert Sinoué’nin hayatindan, renkli kisiliginden, arastirma-
deneme-gezi yazisi-roman kategorisine giren eserlerinden bahsedilecektir. Ayrica bu
eserlerde 6zgiin olmay1 basarabildigi noktalarin yani sira, edebiyata, hayata bakisi ile tiir
ve konu se¢iminde benimsedigi anlayis arasindaki iliskiye deginilecektir. Bahsi gecen
eserler arasinda tarih icerikli romanlar kapsamina girenler, daha once tarih igerikli
romanlarin siniflandirilmasi sonucu elde edilen veriler de dikkate alinarak, ilgili bagliklar
altinda bir ayiklamaya tabi tutulacaktir. Buna gore Sinoué’nin tarih igerikli roman
temelinde kaleme aldig1 eserleri arasindan hem tarihi roman &zelligi tasiyan hem de
hikayesi uzak denilebilecek bir gegmiste Misir cografyasinda gegenler tespit edilerek bir
sadelestirmeye gidilecektir. Incelemeye esas olusturacak romanlarin tiimdengelim
yontemi dogrultusunda belirlenmesinin ardindan, uygulamali incelemenin ilk ayagi olan
kurguya dayali bigimsel inceleme asamasina gecilecektir. Boylece bir taraftan romanin
bu alt tiirlinde yazarin benimsedigi anlayisin farkliligi ortaya konulmus olacak, diger
taraftan igerik incelemesi boliimiinde ele alinacak olan ana temalar, saglam ve somut bir
zemine oturtularak, s6z konusu temalarin yazarin tarih konulu roman anlayistyla ne denli

uyumlu oldugu gézlemlenmis olacaktir.

Bigimsel incelemeyi temsil eden “Kurgusal Unsurlar” baslhiginda, éncelikle s6z
konusu &l¢iitler dogrultusunda inceleme eserleri olarak belirlenen L Egyptienne ve La
fille du Nil romanlar1 temel alinarak, bu iki anlatida yazarin tasarrufuyla birer ayrinti
seklinde ortaya ¢ikan kurgusal-bigimsel diizenlemelere ve her iki anlati arasinda var olan

bi¢cimsel-igeriksel geciskenlige ana hatlariyla deginilecektir. Ardindan kisi, zaman, uzam
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ve olay orgiisii seklinde siralanabilecek anlati unsurlarinin hem tarihi roman bigimi
Ozelinde nasil kullanilmasi gerektigine hem de bu 6zelliklerin bahse konu iki tarihi
romana yansitilip yansitilmadigina iligkin tespitlerde bulunulacaktir. Béylece bir yandan
bi¢imsel inceleme asamasinin derinlikli bir yapiya kavusmasi saglanirken, diger yandan
tarihi roman bi¢iminin geleneksel romandan ayrisan yonleri de dolayl olarak gosterilmis
olacaktir. Bunun yaninda her bir anlati unsurunun birinci bdliimde iizerinde durulan
“kurmaca ger¢eklik” ve “zitliklarin uyumu” kavramlariyla ve tarihi romanin islevsel
gondergeleriyle kurdugu iliskiye ve bu iligkinin ilgili romanlara yansima bigimine dair

gbzlemler paylasilacaktir.

Calismanin “Gilbert Sinoué’nin L Egyptienne ve La fille du Nil Baslikli Tarihi
Romanlarinda Ana Temalar” bashigiyla ele alinacak son boliimiinde, uygulamali
yontemin ikinci ayagi olan igerik incelemesi asamasina gegilecek ve bu kapsamda her iki
tarihi romanda 6ne ¢ikan ana temalara olabildigince yer verilmeye calisilacaktir. Bigimsel
inceleme agsamasinda oldugu gibi burada da “kurmaca gerceklik” ve “zitliklarin uyumu”
kavramlariyla Ortiisen, “insani/yasamsal olabilirlikler” c¢ergevesinde sekillenen bir
yapinin var oldugu vurgulanacaktir. Birbirleri arasinda big¢im-igerik ydniinden
geciskenlik gosteren bu iki tarihi romanda 6ne ¢ikan ana temalarin duygular, davranislar,
alg1 ve anlayislar temelinde sekillendigi gosterilecektir. Bu baglamda yapilan tasnif
calismasi neticesinde elde edilen temalar, Duygularda Karsitlik: Ask ve Ihtiras; Algida ve
Anlayista Karsitlik: Birlik ve Ayrisma/Catigsma olmak tizere iki ana baslikta incelenmeye
caligilacaktir. Olgusal ve imgesel acidan birbirine zit, ancak yasamsal gerceklik yoniiyle
birbiriyle adeta i¢ ice gegmis vaziyetteki ask-ihtiras ve birlik-ayrisma/gatisma
bagliklarinin bu iki tarihi romanda nasil bir karsilik buldugu anlatilacaktir. Bu noktada
“toplumsal, kiiltiirel, imgesel ayrisma/¢atisma” olgusunun diisiinsel bir arka plana sahip
oldugu anlayisindan hareketle, konuyla ilgili ortaya atilan goriislerden de yararlanarak,
bu sorunu ortaya c¢ikaran etkenlere genel hatlariyla deginilecektir. Bu siirecte her bir
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baslik ve alt baglikta yer alan konular, roman kisilerinin eylem, sdylem ve davranislar
dikkate alinarak degerlendirilecek, bdylece ilgili baslik ve alt basliklar kapsaminda ileri

siiriilen varsayimlara yonelik destekleyici veriler elde edilmis olacaktir.

Bu calisma boyunca yapilan inceleme, degerlendirme, saptama, g¢ikarimlar
neticesinde, tarih konulu romanlar ve onun alt bi¢cimlerinden olan tarihi romanlarin
yalnizca bilinmeyen ydnlerine iliskin teorik bilgilerin aktarilmasiyla yetinilmedigi,
teoride ileri siiriilen ozelliklerden birgogunun, ayni zamanda bu alt bi¢imin agik
orneklerinden olan Gilbert Sinoué’nin s6z konusu tarihi romanlarinda hem bigimsel hem

igeriksel diizlemde karsiligini buldugu ortaya konulmus olacaktir.



. BOLUM

KURMACA GERCEKLIK VE TARIH-ROMAN/TARIHCI-ROMAN
YAZARI iLiSKiSi BAGLAMINDA TARIH iCERIKLi

ROMANLARA GENEL BAKIS



1.1. ROMANDA KURGU-GERCEK iLISKiSi VE KURMACA GERCEKLIK"

Esitlerin birlikteligi her ne kadar yasamin her alaninda olmasi arzu edilen bir
durum da olsa, farkliliklarin, giizelliklerin ve sanatin ortaya ¢ika(rila)bilmesi igin
zitliklarin birlikteligine de bir o kadar ihtiyac vardir. Bu bakimdan Kubilay Aktulum’un
karsit terimlerin yanyanaligi ifadesi' ya da daha yaygin sdylemiyle “zitliklarm uyumu”
(harmonie des contraires) kavraminin s6z konusu ihtiyaglarin karsilanmasi amaciyla
bir¢ok alanda oldugu gibi edebiyatta da yerini bulan bir ifade oldugu sdylenebilir. Hem
siirde hem de diiz yaziy1 temsil eden edebi tiirlerin bircogunda karsiligin1 bulan bu
sOylemin, roman tiiriindeki izdlistimii ne olabilir diye diisiiniildiigiinde, akla ilk olarak
imgelemde birbiriyle zit anlamlar tasiyan “kurgu” (fiction) ve “gerceklik” (réalité)
ifadeleri gelmektedir. Burada “kurgu” sdzciigii hayali, uydurma gibi anlamlara gelirken,
“gercek(lik)” ise bunun tersi olan dogru, hakiki, uydurma olmayan anlamlarina karsilik
gelmektedir. Bu baglamda kurmaca metinlerin omurgasin1 olusturan “kurgu-gercek”
iliskisinin ele alinacagi bu baslhikta, bu iki 6genin etkilesiminden tiireyen “kurmaca
gerceklik™ (réalité fictive) kavramina deginilecek ve kurmaca metinlerde hangi temel
unsurlarin gerceklik algisini etkiledigi lizerinde durulacaktir. Boylece bir sonraki baglikta
“kurgu-gercek™ olgusunun bir baska boyutuyla ele alinacagi “Tarih-Roman ve Tarihgi-
Roman Yazar Iliskisinde Gergeklik Olgusu” konusunun daha iyi anlagilmasi
saglanacaktir.

“Kurgu”, “gercek(lik)” ve “kurmaca gerceklik™ ifadeleri, edebiyat¢ilar tarafindan
uzunca bir siiredir lizerinde durulan, fakat roman kurgusunun gergeklikle iliskisinin ciddi
bigcimde tartisildigi XIX. yiizyilda, donemin 6nde gelen edebi akimlarindan realizm ve

natiiralizmin etkisiyle edebiyat diinyasinin giindemine tasinan ve geleneksel roman

* Caligma boyunca basvurulan Fransizca ve Ingilizce kaynaklara ait ceviriler tez yazari tarafindan yapilmistir.

1 K. Aktulum, “Romanesk Sdylemin Tarihsellestirilmesi ya da Tarih’i Yeniden Yazmak”. II. Milletleraras: Tarihi
Roman ve Romanda Tarih Sempozyumu Bildiri Kitab1 (s. 26-37) i¢inde. S. Demirkaya (Ed.). Ankara: Tirkiye
Yazarlar Birligi Yayinlari, 2014, s. 28.
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kurgusunun temel dayanak noktalarindan birini olusturarak, bugiin bile tartisiimay1
siirdiiren gilincel kavramlar arasinda yerlerini almislardir. Bu baglamda konuya,
“romandaki ‘gercek’ nasil bir gercektir ve ‘kurmaca gergeklik’ kavrami ne ifade
etmektedir?” sorusuyla baslanabilir. Miguel Unamuno’nun “Bir yaratma eserdeki
gerceklik, i¢ gercekliktir” ifadesi, esasinda bu sorunun tek ciimlelik yanit1 niteligindedir.?
Nitekim burada sozii edilen durum, dis gercgekligin “yasamsal olabilirlikler” baglaminda
yeniden ele alinarak kurmacanin iriinii haline getirilmesi anlami tasimaktadir. Bu
noktada ikili anlamlar igeren bu tiir tartismali kullanimlarin anlasilmasini kolaylastirmak
i¢in Claudie Bernard’in 6nerdigi dichotomie, yani kavramlarin anlamlarini ikiye bolerek
¢oziimleme yontemine basvurmak yararli olabilir.®> Buna gére “gercek” sozciigiinii ikili
bir anlam igerigiyle “dogru” ve “hakikat” ifadeleri lizerinden agiklamak, sorunun yanitini
bulmak acisindan zihinlerde bir kapi aralayabilir. Bu agidan bakildiginda, “gercek”
ifadesinin bilgiye dayali durumlarda “dogru”ya, olgulara iliskin durumlarda ise
“hakikat”e karsilik geldigi soylenebilir.* “Dogru” ve “hakikat” olarak ikiye ayrilan
gerceklik kavraminin, kurguya bagvurulmayan salt tarihi, biyografik ve otobiyografik
metinlerde, kurgusal igerikli metinlere oranla daha fazla 6nem tasidig: ileri siiriilebilir.
Zira bu tiir metinlerde gergeklikten uzak bir yaklasimin benimsenmesi, ana hedefi okuru
bilgilendirmek olan bu metinlerin etki giiciinii azaltip inandiricilifina zarar verebilir.
Kurgusalligin agir bastig1 ve temel amaci okuru etkilemek ve inandirmak olan metinlerde
ise —tarih igerikli romanlar, biyografik ve otobiyografik romanlar dahil- olaylara/olgulara
iliskin sunulan bilgilerin, yalnizca ana hatlar1 itibariyle dogru/hakikat temelinde
sekillendirilmesi gerekmektedir. Ayrica olguyu temsil eden tutum, yaklagim ve

yasantilarin dis diinya ile uyum i¢inde yansitilmasi ve tiim bunlarin “gerceklesebilir”

2 M. Unamuno, “Gergeklik, Gergeklik Uzerine”. ¢ev. Bilge Karasu. Tiirk Dili Dergisi, Roman Ozel Sayis1 I-11,
Ugiincii baski (Birinci baski: Temmuz-Aralik 1964/ say1: 154-159): 275-281, 2019, s. 276.

3 C. Bernard, “Roman historique et doble jeu romanesque: la “chronique du régne de Charles IX” de Mérimée”.
Romantisme, (69): 97-111, 1990, s. 97.

4 S. Cikla, “Romanda Kurmaca ve Gergeklik”. Hece Dergisi, Tiirk Romani Ozel Sayisi (65-66-67): 111-129, 2002, s.
115.
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(vraisemblable) bir anlati tizerine insa edilmesi, “kurmaca gerceklik” ve “zitliklarin
uyumu” kavramlarinin tiimiiyle viicut bulabilmesi i¢in birer geger sart olusturmaktadir.
Bu asamada yukaridaki soruya verilen cevabin devami niteliginde, “kurgu-
gergek™ iliskisine yeni bir boyut kazandirmak ic¢in “hi¢bir roman yoktur ki, gercekleri
oldugu gibi yansitsin” ciimlesi lizerinde durmak yerinde olacaktir. Yani anlatida
bahsedilen olayin ger¢ekligi, romanin kurgusalli§i i¢inde ana hatlariyla olmasa bile
cergeve bakimindan bazi degisimler gegirebilir. Fransiz elestirmen Alain’in, “Romanla
romana kaynaklik eden gercek seriiven arasinda her zaman var olan hayret verici
ayriliklart anlamak, ancak su yoldan gitmekle miimkiin olur her halde: yeniden yapmatk,
meydana getirmek icin bozmak” sozii de bu gercegi ortaya koymaktadir.® Dolayistyla dis
diinyanin gergegi ile sanat eseri kapsamina giren romanin ger¢eginin i¢ ice gecebilecegi
veya farklilik gosterebilecegi unutulmamalidir. Roland Bourneuf ve Réal Ouellet, bu
0zelligi sayesinde romanin, okuyucusunu ¢ok boyutlu bir illiizyonun igine cektigini
belirtirler.® Yine de anlatida yanilsamaya dayali bu vurucu etkinin olusturulabilmesi igin
iki kutup arasinda ahengin ve dengenin saglanmasi olduk¢a dnemlidir. Mark Schorer’in
“Gergek bir romanci bize dis diinyanin gergegiyle siibjektif tecriibenin cazibesini birlikte
sunar ve boylece her ikisinin de etkisini artirtr” soziiyle, bu uyumun gerekliligine dikkat
cekmek istedigi ifade edilebilir.” Bu bakimdan en gercekgi bakis agisiyla kaleme alinan
romanlarin dahi, “gerceklesmis” ya da en az onun kadar “gerceklesebilir” olaylar ve
durumlar iizerine kurulu olabilecegi gdz dniinde bulundurulmalidir.2 Durumu tersinden
bir yaklagimla ele alan Joseph Conrad ise “en kotii romanin bile ¢ekirdeginde bir ¢esit

gergek vardir” diyerek romanin dis gerceklikten tamamen bagimsiz olamayacagini

5 Alain, “Romanla Romanci Uzerine”. ¢ev. Fehmi Baldas. Tiirk Dili Dergisi, Roman Ozel Sayisi I-11, Ugiincii baski
(Birinci basim: Temmuz-Aralik 1964/ 154-159): 185-190, 2019, s. 186.

6 R. Bourneuf- R. Ouellet, Univers du roman. Paris: Presses nniversitaire de France, 1975, s. 80.

7M. Schorer, “Teknik ve Oz liskisi”, Roman Teorisi (s. 19-33) icinde. Philip Stevick (hzl.). ¢ev. Sevim Kantarcioglu.
Ankara: Ak¢ag Yaymlari, 2017, s. 82.

8S. Aktas, Roman Sanat1 ve Roman incelemesine Giris. Ankara: Ak¢ag Yaymlari, 1998, s. 14-15.



aciklamaya calisir.’ Mehmet Can Dogan romanda goriilen bu yapiy1, gercegimsi bir
diinya tasarimi*; Selim Somuncu ise, sahte gerceklik sdylemiyle betimler.'* Bu nedenle,
edebi metin incelemelerinde dis gergeklik biitliniiyle g6z ardi1 edilmemekle birlikte, metin
ici/dis1 gergekligin tespiti ve ayirt edilmesi hususunda incelemelere esas olusturanin
metnin kendisi, metnin i¢ ger¢ekligi oldugu ¢ogu edebiyat bilimci tarafindan bilinmekte
ve vurgulanmaktadir. Bir baska deyisle, anlatilanlarin kurgusal bir temele dayaniyor
oldugu pesinen kabul edildiginden, kurguda gecen olaylarin dis gergeklikle bire bir
ortliismesi beklenmemelidir.

Kurmaca bir metinde anlatilanlar elbette ¢ogunlukla hayal {iriiniidiir, fakat
romanin somut gergekleri edebi-sanatsal bir iislupla ele aliyor olmasi, esinlenilen dis
gercekligin ana unsurlarindan tamamen uzaklasacag1 anlamina gelmemektedir.*? Konuyu
genisletmek gerekirse, hemen hemen her romanda okuyucularin biiyiik ¢cogunlugunun
iizerinde hemfikir oldugu kisi, zaman, uzam, insani duygular, bireysel/toplumsal olay ve
eylemler gibi bir takim dig diinya gerceklerinin varligi ve kullanimi s6z konusudur. Oyle
ki asgari oranda da olsa, bu unsurlardan biri ya da birkagmnin kurgusal diizlemde uyum
icinde kullanilmamasi, somut gercekligin, yerini soyut bosluklara birakmasina ve
romanin kendi i¢ gergekligi anlamina gelen “kurmaca gergeklik” olgusunun sarsilmasina
yol agabilir. Hilmi Yavuz kurgusal diizlemde karsilasilabilecek bu tehlikeyi, “romanda
[...] bireysel etkinligin yerini soyutlamalarin almasi, romanin gercek tarihselligini
saptiran, bozan, degistiren bir yaklasim ortaya koyar” sozilyle aciklar.® Bu unsurlarm
varlig1 ve kullanim sekli yazarin niyetine gore degisiklik gosterebilmekle birlikte —yazar

gercekiistiicli, fantastik, postmodern romanlarda oldugu gibi gergegi ¢arpitmak, alt iist

9 J. Conrad, “Romanin Diinyasi” Roman Teorisi (s. 33-34) iginde. Philip Stevick (hzl.). ¢ev. Sevim Kantarcioglu.
Ankara: Ak¢ag Yaymlari, 2017, s. 33.

10 M. C. Dogan, “Tarihi Romanin Dinamikleri ve Son On Beg Yilin Tarihi Romanlar1”. Tiirk Yurdu Dergisi, 20 (153-
154): 140-157, 2000, s. 143.

11'S. Somuncu, “Tarihsel Bilgi ile Edebiyat Arasinda Tarihi Romanin Konumu”. III. Milletlerarasi Tarihi Roman ve
Romanda Tarih Bilgi Soleni Bildiri Kitabi (s. 304-311) iginde. D. Coskun (Ed.). Ankara: Tiirkiye Yazarlar Birligi
Yayinlari, 2016, s. 310.

12T, Eagleton, Elestiri ve Ideoloji. cev. E. Tarim- S. Oztoptas. Istanbul: Tletisim Yayinlari, s. 87.

13 H. Yavuz, Yazin Uzerine. Istanbul: Baglam Yayinlari, 1987, s. 51.



etmek niyetinde olabilir— c¢ogunlukla kurguda inandiricihigi ve etkileyiciligi
saglayabilmenin temel sartlarindan biri olarak kabul edilir. Bu noktada s6z konusu
inandirma ve etkileme ¢abasinin, bilgilendirme ya da yonlendirme amaci giitmedigini
(tarih konulu romanlar kismen hari¢ tutulabilir) bir kez daha belirtmekte yarar vardir.
Nitekim romanlarda anlatilanlarin biiyliik oranda kurguya dayandigi bilindiginden,
herhangi bir okurun, karsilastig1 bir zorlugun iistesinden gelmek i¢in veya kendisine yol
gostermesi amaciyla roman ya da kurmaca bir metne bagvurdugunu gérmek pek miimkiin
olmamaktadir. Dolayisiyla kurgunun inandirma ve etkileme ereginin, biiyiikk oranda
okurun gergeklik baglaminda dis diinya ile bir ilinti kurabilmesini saglama ilkesi {izerine
kurulu oldugu iddia edilebilir. Ahmet Hamdi Tanpmar’in da dedigi gibi “/mgelem,
herhangi bir seyi uydurmak degil, belki herhangi bir seye hayatin sicakligin
gecirmektir.”'*

Kurgunun inandiriciligini pekistiren gerceklige ise, ayrintilarin gerceklerle uyum
icinde sunulmasi sonucunda ulasilabilir. Stendhal’in “orijinallik ve gergeklik yalnizca
ayrintilardadir” sozii bu anlamda bir ¢ikis noktas: olusturabilir.’® Edward Morgan
Forster’a gore, yasamin kendisi daginik, ¢eligkili, basi sonu belli olmayan ayrintilarla
dolu bir siireci temsil etmekte; roman ise, ayrintilarla dolu bu dagmikligi, kesitler halinde
diizenleyerek ona anlam katma gorevini {istlenmektedir.® Bir baska ifadeyle herhangi bir
anlatida —ozellikle roman tiiriinde— yasama iliskin daginik ayrintilar diizenlenirken
gosterilen hassasiyet ya da umursamazligin, yazarin 6zgiinligii yakalamasina veya bu
noktadan uzaklasarak siradanlagsmasina neden olabilecegi, ayni zamanda okurdaki
gerceklik algisiin giliglenmesine veya zayiflamasina yol acabilecegi sdylenebilir.

Dolayisiyla “Roman sanati agisindan onemli olan, yazarin kurgusal diinyada ortaya

14 A, H. Tanpmar, “Roman ve Romanci Uzerine Notlar”. Tiirk Dili Dergisi, Roman Ozel Sayis1 I-1l, Ugiincii baski
(Birinci basim: Temmuz-Aralik 1964/ 154-159): 113-118, 2019, s. 113.

15 Stendhal’den akt: S. Zweig, Kendi Hayatinin Siirini Yazanlar. ¢ev. Ayda Yériikan. Istanbul: Tiirkiye Is Bankast
Kiiltiir Yayinlari, 2000, s. 206.

16 E. M. Forster, Roman Sanat1. ¢ev. Unal Aytiir. Istanbul: Milenyum Yayinlari, 2019, s. 17.



koymaya calistigi gercegin tutarhligidir.””t’ Bu yoniiyle “kurmaca gergeklik” ve
“zithklarim uyumu” kavramlarinin bir yansimasi olan romanin, temel amag ve islevinin
cogunlukla yonlendirmek degil, aksine yasanmis, yasanilan ya da yasanabilir hayatin bir
kesitini, bir benzerini minyatiirlestirerek etkileyici ve inandirict bi¢imde yansitmaya
caligmak oldugu ileri siiriilebilir. E. M. Forster “eger Tanri evrenin oykiisiinii
anlatabilseydi, 0 zaman evren bir romana déniistirdii” derken romanin, kusatici, ayni
zamanda karmasay1 azaltan bu sadelestirici, indirgeyici yoniine atifta bulunur.'8
Romanin etkileyiciligini ve inandiriciligini artiran gerceklik olgusunun, okur
tarafindan daha giiglii hissedilmesini saglayan etkenlerden bir digerinin ise, yazar ve
anlaticinin metin i¢inde konumlanma bigimleriyle ilgili oldugu ifade edilebilir. Bir
kurmaca metnin incelenmesi siirecinde, yazar ve anlaticinin birbirinden farkli iki ayr
figiir olarak diistintilmesi gerektigi, cogu edebiyat bilimci tarafindan defaten vurgulanan
bir husus olagelmistir. Buna gore metinde okurun muhatap oldugu, olaylar1 anlatan ve
metin incelemelerinde dikkate alinan figiir yazar degil, anlaticidir. Ancak metinde
anlatilanlarin yazarin deneyimlerinden, kiiltiirel birikiminden, duygularindan ve diinya
goriisiinden izler tagimasinin kaginilmaz oldugu bahsinden hareketle yazarin, “metinde
anlatilanlar benden bagimsiz, biitiin olup bitenlerde sorumluluk anlaticiya aittir” diyerek
kendini metinden ve anlaticidan bagimsiz bir yere konumlandirmasi, okura karsi diirtist
davranmadigi, ona deger vermedigi anlamina geleceginden, ilkesel anlamda saygi
duyulmasi gereken bir durum olsa da, gérmezden gelinecek bir yaklasim olarak kabul
edilemez. Oyle ki, okunan kurmaca bir metnin yazar tarafindan kaleme alindig1, perdenin
gerisinde her seyi idare edip yoOnlendirenin yazarin bizzat kendisi oldugu da inkar

edilemez bir gercektir.'® Bu noktada, kurgunun bilesenlerini bir araya toplayip onlari

17Z. Tagtan, “Tarihi Gergekler ve Kurgusal Gergeklik Baglaminda Tarihi Roman”. II. Milletlerarasi Tarihi Roman
ve Romanda Tarih Sempozyumu Bildiri Kitabi (s. 159-169) i¢inde. S. Demirkaya (Ed.). Ankara: Tiirkiye Yazarlar
Birligi Yaynlari, 2014, s.16.

18 E. M. Forster, 2019, s. 96.

19 E. Ozdemir, Yazinsal Tiirler. Istanbul: Bilgi Yayinlari, 1999, s. 266.



roman haline getirenin yazar oldugu; anlaticinin ise, yazar tarafindan romanda
yasananlar1 aktarmakla gorevlendirilmis kurgusal bir 6geden baska bir anlam ifade
etmedigi sdylense, yanlis bir ifade kullanilmis olmaz. Dolayisiyla kurmaca metinlerde,
metin ve anlatici odakli bir yaklasim benimsenmesi gerektiginin, bunun yaninda yazarin
tiim olup bitenlerden bagimsiz diisiiniilemeyeceginin ve anlatilanlarda biitiin sorumlulugu
tek tarafli olarak yazara ya da anlaticiya yiiklemenin, romandaki “kurmaca gergeklik”
anlayisini anlamak ve anlamlandirmak agisindan dogru bir bakis ortaya koymayacaginin
altim1 gizmek gerekir. Bu bakimdan iinlii Italyan yazar ve diisiiniir Umberto Eco, kurmaca
metin okumalar1 boyunca, metin, yazar ve anlaticiyla kurulan iliskide ve her birinin dogru
sekilde degerlendirilmesi siirecinde, okuyucunun nasil bir yaklasim benimsemesi

gerektigi konusuna su sozlerle agiklik getirir:

Bir anlati metniyle kars1 karsiya gelmenin temel kurali, okurun sessiz bigimde
yazarla, Coleridge’in inangsizligin askiya alinmasi’ adin1 verdigi bir kurmaca
anlasmasim kabul etmesidir. Okur, kendisine anlatilanlarin hayal {irlinii bir
Oykii oldugunu bilmelidir; ancak bu, yazarin yalan soyledigini diislinmesini
gerektirmez. Searle’iin belirttigi gibi, yazar gercek beyanda bulunuyormus
‘gibi yapar’. Biz de kurmaca anlasmasini kabul eder ve onun anlattiklar

gercekten oluyormus gibi davraniriz.?

“Kurmaca gergeklik” algisinin olusturulmasinda yazar ve anlaticinin metindeki
konumunun ve okuyucunun metin-yazar-anlatici tgliisiine bakisinin nasil olmasi
gerektigine iligkin verilen bu kisa bilgiler 1s18inda, metin incelemelerinde “kurgu-gercek”
arasindaki dengeyi saglayarak “kurmaca ger¢eklik” kavramina zarar vermemek ve okura
degerli oldugunu hissettirmek icin yazardan, her seyi yonlendirenin kendisi oldugu

gercegini askiya almasi ve bu dogrultuda anlatici odakli bir yaklagim benimsemesi

20 U. Eco, Anlati Ormanlarinda Alt1 Gezinti. ¢ev. Kemal Atakay. Istanbul: Can Yayinlari, 2011, s. 101.



beklenir. Bunun yaninda okurdan ise, anlatilanlara karsi inangsizligini bir kenara
birakarak, kabul ettigi kurmaca anlasmasimin sartlarini yerine getirmesi umulur. Elbette
bu kuralin isletilmedigi ya da esnetildigi 6rnekler de yok degildir. XX. yiizyilin son
ceyreginden bugiine degin “Yeni roman” ve “postmodern roman” 6rneklerinde oldugu
gibi, kurgusal igerikli metinlerin kimisinde, anlaticinin geri planda kalarak yazarin sesinin
duyuldugu ya da varhiginin hissedildigi durumlara rastlamak miimkiindiir. Esasinda
degisen kimligi ve roliine ragmen, anlaticinin, bu yap1 i¢inde dahi anlatidan tamamen
dislanmadigi, Mehmet Tekin’in ifadesiyle yalnizca zaman zaman tatile ¢ikarildig: fark
edilmektedir.! Yine de buraya kadar anlatilanlardan anlasilacag: iizere “kurmaca
gergeklik” kavraminin anlamini bulmasi siirecinde kurmaca oldugu iddia edilen bir metin
icin arzu edilen neticenin bu olmadigi goriilmektedir. Zira yazarin anlatici roliine
soyunarak miidahil oldugu metinlerde kesintisiz bir okuma siireci hayal eden okurun,
yazarin yaptig1 yorum ve degerlendirmeler sonrasinda anlatilanlarin gergeklesebilir bir
kurgu mu, yoksa bir hatira, ahlak, felsefe ya da nasihat kitab1 m1 oldugu konusunda
tereddiit yasamasi muhtemeldir. Boylece giderek “kurmaca gerceklik” kavraminin
mantigindan ve sanatsal biitiinliikten uzaklasmis bir metinle kars1 karsiya kalinmasi
kagimilmaz bir hal alabilir. Bu durumda “gerceklesebilirlik” (vraisemblance), algisinin
kuvvetlendirilmesi ve “kurgu-gergek” iliskisinin saglikli bigimde isleyebilmesi
isteniyorsa, yazar ve okuyucunun yukarida belirtilen hususlara azami 6lgiide dikkat
etmeleri gerektigi bir kez daha hatirlatilmalidir.

Biitin bu veriler bir araya getirildiginde, akillarda karanlik nokta olarak
kalabilecegi diisiiniilen bir soruyla/sorunla miicadele etmek durumunda kalinabilir:
Yasamla i¢ ice olmakla birlikte, kurgunun romanda daima bir adim 6nde ilerledigi ve
metin incelemelerinde Ongoriildiigii tizere “kurgu-gercek” dengesinin kurulabilmesi

stirecinde, metin ve anlatict odakli bir anlayisin benimsenmesi gerektigi goz Oniine

2 M. Tekin, Roman Sanati- Romanin Unsurlar. Istanbul: Otiiken Yayinlari, 2019, s. 98.



alindiginda, “uydurma/hayali” olanin igindeki “gergek” birbirinden nasil ayirt edilebilir?
Bu ayrimi yapmak ¢ogu zaman kolay olmasa da, konu, romanin genel yapisi ve Miguel
Unamuno’nun basta belirttigi  metnin  i¢  gercekligi sOylemi ¢ercevesinde
degerlendirildiginde, bu soruya, “dis gerceklikten esinleniyor olsalar bile, kurmaca
metinlerde mutlak gerceklik aranmamalidir” seklinde bir yanit verilebilir. Bagka bir
ifadeyle, romanin  ger¢ekleri tim  yoOnleriyle yansitmak  seklinde  bir
zorunlulugu/yiikiimliiligii olmadig1 gibi, romanlarda anlatilanlarin tiimiiyle gergek
olmasi gerektigi iddiasinda bulunmak da roman gergegiyle bagdagsmayan bir mantik
ortaya koyacaktir. Bu agidan bakildiginda, gergeklerle daha i¢ i¢e oldugu diisiiniilen
realist-natiiralist romanlarda dahi bu denge ve uyumun yakalanmasinin, ‘“kurmaca
gergeklik” ve “zithiklarin uyumu” ifadelerinin romandaki karsiligini bulabilmesi
agisindan 6nemli oldugu sdylenebilir. Aksi halde Marie-José Hanai’nin de ifade ettigi
gibi roman diye ortaya konulan metnin, bir giinceyi veya tarih metnini andirarak
amacindan uzaklasmasi s6z konusu olabilir.?? Bu ilkeleri benimsemis yazarlarm roman
yazim siirecinde “kurgu-gergek” dengesini ve uyumunu olusturmakta izledikleri yolu, E.
M. Forster “bir yandan yasanan olaylar: ornek alir, bunlardan sapmamaya ¢alisarak
gercgekgi bir tutum izler; ote yandan kendi yarattiklar: olay ve kisilerden olusan bir
diinyada hayal giiciinii igleterek, giinliik yasamdan uzaklasabileceklerinin bilinci
icindedirler” seklindeki sozleriyle agiklamaya calisir.”® Dolayisiyla gercek ile kurgu
arasinda bir yer tutmakla birlikte, kurgusal yonii daha 6n planda olan romanin, gercegi
kurgunun malzemesi haline getirerek sanatsal biitiinliik kapsaminda onu kendi gergekligi
icinde erittigi/sekillendirdigi ileri siiriilebilir. Seving Cokum’un da ifade ettigi gibi bu,

ressamin fircasini 6zgiir kullanmasiyla esdeger bir durumdur.?*

2 M.-J. Hanai, “Une frontiére épistémologique: le roman historique ou livre d’histoire”. Cahier du
CRICCAL, 13: 213-226, 1993.
23 E. M. Forster, 2019, s. 10-11.
2 S, Cokum, “Tarihi Romanda Yasanmuslik”. II. Milletleraras: Tarihi Roman ve Romanda Tarih Sempozyumu
Bildiri Kitab (s. 50-57) i¢inde. S. Demirkaya (Ed.). Ankara: Tiirkiye Yazarlar Birligi Yaymlari, 2014, s. 56.
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Tiim bu anlatilanlar neticesinde anlati 6zelligi tasiyan kurmaca metinlerin dis
gergeklikle olan baglar1 az ya da ¢ok devam ettigi miiddetge, bu baslikta {izerinde durulan
“kurgu-gercek”, “kurmaca gergeklik” ve “zitliklarin uyumu” gibi kavramlarin daha uzun
siire tartisilmay1 siirdlirecegi Ongoriilebilir. Buna gore burada da yanitlar1 aranan,
Romandaki gercekligin ol¢iitii nedir; romanmin dis gergeklikle bagi hangi diizeyde
olmalidir; Roman, dis gerceklikten bagimsiz bir gerceklige mi sahiptir; yazarin ve
anlaticimin  romandaki konumu ve olaylara yaklasimi nasil olmaldr? seklinde
siralanabilecek bir¢ok sorunun, bu kavramlar {izerinden yliriiyen tartismanin atesini
koriiklemeye devam edecegi ifade edilebilir.

Bugiin bile ¢okga tartisilan kavramlar olsalar da, her birinin kurmaca bir metnin
nefes alip hayatta kalmasini saglayan basat unsurlar arasinda bulunduklar1 inkar edilemez
bir gercektir. Hatta buradan, bastan sona {lizerinde durulan ve roman kurgusunun temeli
ya da catist olarak tanimlanabilecek ‘“kurmaca gerceklik” kavraminin, ayn1 zamanda
romana Oliimsiizlik bahseden en énemli dgelerden birini olusturdugu sonucuna varmak
miimkiindiir. Nitekim konu, Umberto Eco’nun bahsettigi okur ile yazar arasinda sessizce
varilan kurmaca anlagsmasi baglaminda ele alindiginda, “kurmaca gergeklik” kavraminin
esrarengiz giicli sayesinde kurgunun, zamanla gercegin Oniine gegmesi s6z konusu
olabilmektedir. Yani okur tarafindan duygusal bir bag kurularak igsellestirilen
“gerceklesebilir” bir anlati, ilgi ¢ekici bir hal alarak, tipki gegmis 6nemli tarihi olaylarin
zamana damga vurmasi gibi, sirtladigi anlam yiikiiyle doneminin Otesine seslenerek
oliimsiizlesebilmekredir. Vladimir Nabokov’un “Emma Bovary denen kiz hi¢ yasamadi;
Madame Bovary kitabi ise sonsuza dek yasayacak™ s6zii de bu ¢ikarimin dogrulugunu
teyit etmektedir.?® Bu bakimdan, geleneksel romani temsil eden, biiyiik oranda kurgunun
hakim oldugu Madame Bovary orneginde ortaya ¢ikan bu etkinin bir benzerinin, sonraki

basliklarda deginilecek olan ve tarihi gerceklerle kurguyu dengeli bi¢cimde bir arada

%5V, Nabokov, Edebiyat Dersleri. gev. Fatih Ozgiiven- Nihal Akbulut. Istanbul: Ada Yayinlari, 1988, s. 11.
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sunarak okuru etkilemeyi hedefleyen tarih igerikli romanlarda da goriilebilecegi, iddia

edilebilir.
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1.2. TARIH-ROMAN VE TARIHCI-ROMAN YAZARI ILISKiSINDE
GERCEKLIK OLGUSU

“Kurgu”, “gercek(lik)”, “kurmaca gergeklik” ve “ztliklarin  uyumu”
kavramlariin romandaki yansimalarinin ana unsurlariyla agiklandigi bir dnceki baslikta
anlatilanlarin, kurmaca igerikli birgok metin i¢in gegerli oldugu sdylenebilir. Bu noktada
“anlat1 6zelligi gosteren farkli bir alanda, bunun 6rnegini gérmek miimkiin midir?”
sorusu akla gelebilir. Buradan yola ¢ikarak olgular1 yansitan ve iyi diizenlenmis bir anlati
ozelligi gosteren tarih metinlerini nereye konumlandirmak gerektigi ve bu metinlerin
kurmaca ile, 6zellikle roman tiiriiyle iligkisinin var olup olmadig1 konusu iizerinde
durmanin, konuya farkli bir bakig sunabilecegi ifade edilebilir. Bu baglamda, genel
hatlartyla tarih ve roman iligkisinin degerlendirilecegi bu baslikta, bir 6nceki konuda
deginilen “kurgu-gergek”, “kurmaca gerceklik” ve “zitliklarin uyumu” kavramlarinin
devami olarak, “tarih-roman ve tarih¢i-roman yazar1” iligkisi, bu iliskide gercekligin
konumu, kullanim1 ve bu ikililerin benzesen, ayrisan 6zellikleri irdelenecektir. Boylece
sonraki basliklarda s6z konusu kavramlarin agik bir yansimasi olarak ele alinacak tarih
icerikli romanlara iligskin, agiklayici nitelikte bazi temel unsurlar ortaya konulmus
olacaktir.

Insanoglu evrende var oldugu giinden bu yana farkinda olsun ya da olmasin kendi
disinda, kendinden bagimsiz ve evrenin yaratilisiyla es giidiimlii bigimde durmaksizin
akip giden bir olgunun, yani zamanin etkisi ve hakimiyeti altinda yasamaktadir.
Stiregenlik gosteren, karsisinda durulmasi miimkiin olmayan bu olgu kapsaminda, ana
hatlariyla; geride birakilan zaman ge¢misi, yasanmakta olan zaman simdiyi, heniiz
yasanmamis zaman ise gelecegi olusturmaktadir. Bu diizlem igerisinde an1 ve gelecegi
etkileme ve sekillendirme 6zelligine sahip olmasi bakimindan, geride birakilan zamani
temsil eden “ge¢mis” olgusunun, ¢ogunlukla ayricalikli bir yere sahip oldugu ileri

stiriilebilir. Bu 6zelliginden dolayidir ki, insanliktan, hatta evrenden bile eski olan zaman
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kavraminin alt kolu olan “geg¢mis”, insanoglunun 6zel ilgi gosterdigi bir alan haline
gelmistir. Zira Jan Assmann’a gére bu zamansal ifade, ancak kendisiyle iliski kurulmasi
halinde bilinir ve goriiliir olmaktadir.?

Yasanilan anda karsilasilan, unutulmamasi i¢in Onceleri sozlii olarak c¢esitli
imkanlarla (destanlar, efsaneler, sarkilar, halk oykiileri...) nesilden nesile aktarilan ve an
itibariyle “ge¢mis” olarak kabul edilen kimi 6nemli olaylar, yazinin bulunmasiyla birlikte
kayit altma alinmaya baslamistir. Oyle ki, sozlii/yazili bu bilgiler, Marc Bloch’un da
dedigi gibi uygarliklarin koklerini kesfetmeleri ve devamliliklarini saglayabilmeleri i¢in
birer kiiltiirel, diisiinsel aktarim malzemesi rolii iistlenmislerdir.?” Dolayisiyla buradan
hareketle, tiim bu malzemeleri kullandig: siire igerisinde heniiz adi konmayan, fakat
sonralar1 veriye ve bilgiye dayali yapilan sistematik caligmalar neticesinde sosyal
bilimlerin 6zel bir ¢aligma alani haline gelen “tarih bilimi”’nin ortaya ¢iktigi iddia
edilebilir. Bu alanda ¢alisma yapan kisilere ise, “tarih¢i” denmistir. Tarihginin gorevi,
genel olarak tarihlesmis olaylari/olgular1 arastirmak, bulmak, diizenlemek ve bugiine
tasimak seklinde Ozetlenebilir. Tarih arastirmacisi Edward Hallett Carr, konuyla
baglantili olarak tarih nedir? sorusunu, “tarihgi ile olgulari arasinda kesintisiz bir
karsilikly etkilesim siireci, bugiin ile ge¢cmis arasinda bitmez bir diyalog” diyerek
yanitlamustir.?® Ote yandan tarihin, kabaca yasanilan tarih ve yazilan tarih olmak iizere
iki baslikta incelenmesi gerektigini belirten Mehmet Kaplan’a gore, “yazilan tarih”,
“yasanilan tarih”in binde birine dahi karsilik gelmemektedir. Buna ragmen, “yasanilan
tarin”in 6ne cikan yonleriyle dgrenilmesinin tek mantikli yolunun, “yazilan tarih”e
basvurmak oldugunun altini gizer.?° Dolayistyla birebir tekrarinin miimkiin olamayacagi

bir husus olan ge¢mis olgular konusunda, tarih biliminin ve tarih¢inin, yalnizca

%], Assmann, Kiiltiirel Bellek. gev. Ayse Tekin. Istanbul: Ayrint: Yaymlari, 2018, s. 39.

27 M. Bloch, Tarih Savunusu ve Tarihgilik Meslegi. cev. Ali Berktay. Istanbul: iletisim Yayinlari, 2018, s. 83.
28 E_H. Carr, Tarih Nedir. cev. Misket Gizem Giirtiirk. Istanbul: Iletisim Yayinlari, 2015, s. 82.

29 M. Kaplan, Kiiltiir ve Dil. Istanbul: Dergah Yaynlari, 1982, s. 62.
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“yasanilan tarih”in benzerine tekabiil eden bir faaliyet ortaya koymaya ¢alistigi ileri
stiriilebilir.

Baslangi¢ noktasi itibariyle, zaman kavramiyla es tutulamayacak kadar sonra
ortaya ciksa da, sOzlii edebi gelenegin varlig1 diisiliniildiiglinde, ¢ati bakimindan tarih
bilimi gibi sosyal bilimlerin bir alt kolu kabul edilen edebiyatin, yazinin bulunmasindan
da once var oldugu ve en az tarih bilimi kadar zamansal olgunluga sahip oldugu iddia
edilebilir. Bu anlamda Roland Barthes’in “’anlati’ insanlik tarihiyle baslar ve diinyanin
hi¢bir zaman ve zemininde anlatisi olmayan bir insan, topluluk, halk veya millet var
olmamistir” s6ziiniin®® ya da Michel Butor’un “konusulanlar: anlamaya basladigimiz
andan oliinceye dek |[...] siirekli olarak anlatilarla cevrili yasariz” ifadesinin®, bu
varsayimi destekler nitelikte oldugu soéylenebilir. Dolayistyla buradan “anlati”nin
esasinda yazinin bulunmasindan da 6nceye dayanan, insanin varolusuyla es, kokli bir
gecmise sahip oldugu; sozli/yazili her tiir s6z ve metnin bu sozciigiin kapsamina girdigi
anlami ¢ikarilabilir. Bununla birlikte gelecege aktarilarak kalici olabilmeleri ve edebi
acidan deger tasimalart yoniinden ayricalikli bir yere sahip olan anlati tiirleri de
bulunmaktadir. Selguk Cikla bu tiir anlatilar icin kurmacalik anlat: tabirini kullanir.®
Anlati sozciigli ¢ok genis bir kapsama sahip olmasma ragmen, modern anlamda
“kurmacalik anlat1” s6ylemi dikkate alinacak olursa, bahsi gectiginde ¢ogu zaman akla
ilk olarak, edebiyat biliminin en eski basat tiirlerinden olan ve Jean Larnac’a gore
edebiyatin istilacist konumunda bulunan “roman” tiirii gelmektedir.>® Bu 6ncii tiiriin
hayat bulmasini saglayan kalemler i¢inse, ¢cogunlukla ” romanc1” ya da‘“ roman yazar1”
tabiri kullanilmaktadir.

Roman tiiriiniin temel dayanak noktasi kabul edilen “kurgu-gergek” birlikteligi,

bu ikisi arasindaki iliskiyi etkileyen unsurlar, tarih ve roman birlikteligi tizerinden ele

30 R. Barthes, Gostergebilimsel Seriiven. cev. Mehmet Rifat- Sema Rifat. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1997 s. 86.
31 M. Butor, Roman Ustiine Denemeler. ¢cev. Mehmet-Sema Rifat. istanbul: Diizlem Yayinlari, 1991, s. 17.

%28, Cikla, 2002, s. 111.

33 J. Larnac, “Le roman historique”. Revue des révolutions contemporaines, 45 (188): 55-60, 1951, s. 55.
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almacak olursa romani, gercegi temsil eden “tarih” ile, ¢ogunlukla hayali olan “kurgu”
arasindaki iliskinin en acgik sekilde goriilebilecegi edebi anlati tiirlerinden biri olarak
tanitmak miimkiindiir. Ote yandan tarih-roman ve tarihgi-roman yazari ikililerinin
ayristiklar1 noktalar var olmakla birlikte, kullandiklar1 yontem ve teknikler
karsilagtirildiginda, bu unsurlar1 birbirine yakinlagtiran ortak o6zelliklerin varligi da
gozlemlenebilmektedir. Dolayisiyla, bu ikililer arasinda hangi noktalarda zithk ya da
kosutluk s6z konusu olduguyla ilgili, ayrintili olmasa da, genel bir ¢er¢eve ortaya
koymak, ilk bakista birbiriyle zit gdriinen bu unsurlarin birlikteligini anlamlandirabilme

noktasinda faydali bir netice ortaya koyabilir.

Tarih-Roman ve Tarih¢i-Roman Yazari Olgularinin Ayrisma Noktalar

Tarih-roman ve tarih¢i-roman yazari ifadelerini gergeklik baglaminda birbirinden
ayiran temel unsurlar iizerinde duruldugunda, dncelikle tarihin roman gibi biiyiik oranda
kurgudan ibaret olmadigi, romana kiyasla gercegi yansitma oraninin yiiksek olduguna
iliskin hakli bir kabulle karsilasmak miimkiindiir. Tarih¢i ve roman yazar
karsilastirmasinda da benzer bir tablo s6z konusudur. Nitekim tarih¢inin roman yazarina
gbre gecmisin gerceklerini tarafsiz bicimde bilimsel ve nesnel Ol¢iitler ¢ercevesinde
degerlendirecegi yoniinde genel bir kani bulunmaktadir. Bu yaklasimlarin dogrulugu
konusu bir yana, tarih-roman ve tarihgi-roman yazar ¢iftleri arasinda olaylar1 ele alma
bi¢imleri yoniinden goriilen farkliliin, bu tutumun benimsenmesinde etken rol oynadigi
soylenebilir. Kemal Erol bu farklihg1 “Tarih bilimi veya tarihgi, genelde insanligin,
ozelde toplumlarin gecmiste karst karsiya kaldigi 6nemli olaylari ayrintisina girmeden
konu edinir. Edebiyat ise, daha ¢ok tarihin anlatmadigi siradan kisi ve olaylarla, bunlarin
biraktigi izlerin ayrintilariyla ilgilenir” seklindeki ifadesiyle agiklar.®* Dolayisiyla

tamaminda ya da bir kisminda, tarihi olaylar1 dikkat ¢ekici yonleriyle ele alan romanlarda

3 K. Erol, “Tarih-Edebiyat iliskisi ve Tarihi Romanlarin Tarih Ogretimine Katkis1”. Dil ve Edebiyat Egitimi Dergisi,
1(2): 59-70, 2012, s. 60.
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amag, geemis olaylar1 ve bu olaylar1 gergeklestiren sahsiyetleri bir tarihgi edasiyla her
yoniiyle yeniden anlatmak degildir. Aksine olaylar iginde yogrulan gergek ya da hayali
olabilecek siradan kisiliklerin bireysel hikadyelerini anlatmak ve anlatilan tarihi olayin
yasandigi donemde uyandirdigi toplumsal etkiyi daha anlasilir kilarak anlatida
etkileyiciligi ve inandiricihign pekistirmektir.®® Bu nedenden olsa gerek, Joseph Conrad
roman yazarin “yeryiiziinde insanlarin kurdugu kralligin i¢inde yer alan insanin yasadigi
maceralarn tarih¢isidir” sdziiyle betimler.3®

Yukaridaki genel kabullerin benimsenmesinde etkisi olan bir diger unsurun, bu
ciftlerin gercekleri degerlendirme bicimleriyle de ilgili oldugu ileri stiriilebilir. Zira tarih
bilimi ve tarih¢i, gergekleri olgusal bir pencereden degerlendirirken, roman ve roman
yazar1 ayn1 gercekleri okuyucuyu etkileyebilme ve onu romanin illiizyon diinyasinin igine
¢ekebilme noktasindan yola ¢ikarak, yani kurmaca diinyaya ‘“uyarlanabilirlik”
(adaptabilité) acisindan ele almaktadir. Bir baska deyisle tarih, tarihgiler nezdinde bir
amag iken, roman yazari nazarinda, iizerine kendi kurgusunu insa edebilmesini saglayan
bir aractir.’” Bu nedenle “roman degerlendirilirken, onun tarihe uygunluk derecesine
degil, kendi i¢inde canli bir diinya kurup kurmadigina bakilir” diyen Mehmet Kaplan bu
tespitiyle, romanin ve roman yazarimin gerceklere bakisinin, bu gergeklerin kurmaca
icinde canlandirilabilmesi ve okuyucuyu etkileyebilmesiyle dogrudan ilintili oldugu
varsayimini teyit etmektedir.®® Aksi halde roman, “toplumsal ve siyasal olusumlarin
tutanakgist durumuna indirgenir; béylece onun temelinde yer alan siibjektif ve artistik
ogeler yadsinmis olur.”*® Dolayisiyla buradan, tarih biliminin ve tarihginin gergeklerin
anlatimi konusunda basmakalip ve tekdiize davrandigi, bu nedenle okuyucunun zihninde

tek boyutlu bir imge olusturdugu; romanin ve roman yazarinin ise, ayni gergekleri edebi

3 G. Lukacs, Tarihsel Roman. ¢ev. Ismail Dogan. Ankara: Epos Yaynlari, 2008, s. 50-51.

%], Conrad, 2017, s. 33.

37 B. Talay, “Tarihgiler Tartistyor... Tarih ve Roman iliskisi Uzerine”. Tarih ve Toplum Dergisi, (198): 348-359,
2000, s. 352.

38 M. Kaplan, 1973’ten akt: A. Yilmaz, “Tarihi Roman Uzerine”. Bilge Dergisi, (24): 42-49, 2000, s. 46.

39 Ceri, Bahriye (2001). Tarih ve Roman. Istanbul: Can Yaynlari, 2000, s. 67.
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bir iislupla olabildigince canli, estetik, sanatsal bigimde sunarak okuyucunun anlatilanlar
ii¢ boyutlu bigimde algilamasina yardimci oldugu sonucu ¢ikarilabilir.

Tarihgiler sayesinde bilinir hale gelen ge¢cmis olaylarin/olgularin bilgi temelli
anlatildig1 tarih metinlerinden farkli olarak, anlatilanlarin ti¢ boyutlu olarak algilamasinin
arzu edildigi romanlarda kurgusal diizleme aktarilan ge¢mis olaylar/olgular, bir 6nceki
baslikta da bahsi gectigi tizere, kurmacanin inandirma ve etkileme eregi dogrultusunda,
ana unsurlar disinda birtakim degisimler ge¢irebilmektedir. Nitekim tarihi bir gergeklige
kismen ya da biitiinciil olarak atifta bulunan romanlarin durumunu ve onu kaleme alan
roman yazarinin islevini, “edebi eser gercegi ile tarih gergegi farkhidwr. Sanat adami tarih
gerc¢eginden faydalanarak yarattigi eserle karsimiza ¢ikar” sdzleriyle agiklayan Hiiseyin
Tuncer, tarihi gerceklerin yazarin yorumuyla kurmaca icinde degisim gegirebilecegini
vurgulamaktadir.’® Bu durum, olaylar ve gercekler karsisinda olabildigince nesnel
kalmak isteyen tarihin ve tarih¢inin olgusal gergekler temelinde sinirli bir hareket alanina
sahip oldugunu, buna karsin nesnel kalmak gibi bir amaci/zorunlulugu olmayan
romanin/roman yazarinin, temel kaideleri sarsmamak sartiyla, olgusal gergekler {izerinde
bile 6zgiirce hareket edebilecegini gdstermektedir. Oyle ki, Abdiilhak Sinasi Hisar roman
tiriine atifla “biitiin hukuku evvelinden kabul edilmesi ldzim gelen bir ‘sanat’ vardir ki,
ona haricten hudut ¢izilemez” derken, romanin 6zgiir bir edebi tiir olduguna dikkat
cekmek istemistir.** Konuya iliskin Oteki Renkler (1999) bashikli derlemesinde, Orhan
Pamuk’un gergekleri temsil eden tarih ile roman yazar1 arasindaki iligkiden bahsederken

soyledikleri, bu konuda aydinlatici bir nitelik tasimaktadir:

Tarihi ¢ekici yapan sey, ona bagli olma zorunlulugu degil, bagli olmama

zorunlulugudur. Benim igin tarih, giiniimiiz gibi anlamlandirilmasi gereken

40 H. Tuncer, “Edebiyatc1 ve Tarihgi Agisindan Kiiciik Aga” Tiirk Yurdu Dergisi, 8 (2, Mart): 45-50, 1987, s. 48.
4 Akt: N. Atag, “Roman Uzerine”. Tiirk Dili Dergisi, Roman Ozel Sayis1 I-11, Ugiincii baski (Birinci basim:
Temmuz-Aralik 1964/ 154-159): 109-112, 2019, s. 109.
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bir sey degildir; yalmzca bir imge deposudur. Bu hazineden isime yarayacak
ne, ¢ekip kullanabilirim diye diisiiniiriim. [...] Ote yandan tarihsel imgelerin
raflarindan dikkatle indirilip, paketlerinden titizlikle ¢ikarilip ‘gerekli’ yere

yerlestirilmeleri gerektigini diigiiniiriim.*?

Bir imge deposuna benzetilen tarihin, yazar tarafindan 6zgiirce ama ayni zamanda
titizlikle ele alinmasi gerektigi konusuna bu sekilde deginildikten sonra, tarih-roman ve
tarih¢i-roman yazari ikililerini birbirinden ayiran diger 6zelliklere devam edilecek olursa,
ayrisan Ozellikler yoniinden tarih-roman ve tarih¢i-roman yazari arasinda kahramanlari
belirleme ve kullanma bi¢imi konusunda da farkliliklar oldugu sdylenebilir. Yakup Celik
bu farkliligi, “her insan tipi romanin konusu olabilecekken, tarih metninde yalnizca
onemli olaylarin icinde bulunan insanlar yer alirlar” soziiyle ortaya koymaya caligir.*®
Erol Koroglu ise buna bir ekleme yaparak, roman kisilerinin tekdiize olamayacaklarinin,
ic ve dis diinyalarinda yasadiklar1 degisimlerle “insani/yasamsal olabilirlikler”i
yansitmalar1 gerektiginin altin1 gizer.** Bunun yaninda birbirine zit goriinen bu ¢iftler
arasinda, kahramanlara yiikledikleri sorumlulugun ciddiyeti agisindan ve kahramanlarin
ozgirlik smirlari ¢izerken benimsedikleri anlayis bakimindan da farkliliklar oldugu
iler1 siirtilebilir. Yasanmis olaylar1 anlatmasi nedeniyle tarih¢inin miidahalesinin smirlt
oldugu tarih metinlerinde, s6z konusu donemde yasamis bir kisi olmasi gereken
kahraman, tarihi gergeklerin ona yiikledigi sorumluluklar disinda bagimsiz hareket
edemeyeceginden onu, benligini ortaya koyabilen 6zgiir bir figiir olarak tanimlamak pek
mimkiin olmamaktadir. Zira tarih metinlerinde, olayin kahramani énemli olsa da, esas
olan kahramandan ziyade, olaymn kendisi, sebepleri ve sonuglaridir. Bir tarih metninde

kahramanin yasanmis olaylardan farkli olarak sorumluluklar1 disinda hareket ettirilmesi,

420, Pamuk, Oteki Renkler (Secme Yazlar ve Bir Hikaye). Istanbul: Iletisim Yaymlari, 2006, s. 112-113.

43 Y, Celik, “Tarih ve Tarihi Roman Arasindaki iliski, Tarihi Romanda Kisiler”. Tiirk Diinyas1 Sosyal Bilimler
Dergisi- bilig, (22): 49-68, 2002, s. 61.

4 E. Kéroglu, “Roman Olarak Tarihsel Roman: Tiiriin Islevine Kemal Tahir’in Yorgun Savas¢r’s1 Uzerinden Bir
Bakis”. Kitap-lik Dergisi, (111): 79-85, 2007, s. 80.
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hali hazirda nesnelligi ve tarafsizligi sorgulanir durumdaki tarih biliminin gercekligine ve
inandiricihigina darbe vurabilir. Bu nedenle nesnellige 6nem vermesi gereken bir
tarihginin kahraman {izerindeki tasarruf yetkisi, yok denecek kadar az olmaktadir.
Romanlarda ise “kisiler, genellikle giydirilmis, ipleri c¢ekilerek oynatilan kuklalar”
gibidirler.*® Bu betimlemeye ragmen, iplerin adeta bir kuklac1 gibi tamamen yazarin
elinde bulundugu gercegi bir an i¢in yok sayilacak olursa, gercek ya da kurmaca olabilen
roman kahramaninin, tarih metinlerindeki kahramanlara oranla olgusal gercekler her ne
olursa olsun, birey olarak benligini 6ne ¢ikarma ve olaylar1 yonlendirme gayreti i¢inde
olan bir figiirii temsil ettigi savunulabilir. Dolayisiyla romanda 6nem arz eden unsur,
kurguya malzeme olan gergekler degil, kahramanin bizzat kendisi ve onun basindan
gecen, daha once gergeklesmis olmasi zorunlu olmayan durumlardir. Tarih metinlerinin
aksine, roman kahramanlarina —6zellikle gercek tarihi kisiliklere— yasanmis gergeklerin
yaninda, tarihi kisiligiyle celismeyecek bicimde farkli nitelikler, eylemler yiiklenmesi,
romanin i¢ gercekligi olarak degerlendirileceginden, kurmacanin inandiriciligina zarar
getirmeyecektir. Bu kapsamda ozgiirliik alani agisindan, tarih metinlerinin ¢ogunda
kahraman figiirliniin pasif; kurmaca metinlerdeki kahraman figiiriiniin ise, aktif birey
konumunda oldugu ifade edilebilir. Hatta roman yazari, tarih¢inin miidahale etmekten
kagindig1 bir alan olan kahramanin psikolojisine biirlinlip olaylar1 onun goziinden
aktararak, bir taraftan sahip oldugu nisbi tasarruf yetkisiyle kurgu yetenegini ortaya
koyarken, diger taraftan kurmacadaki 6zgiir bireyin ortaya ¢ikmasina katkida bulunur.
Hilmi Yavuz bu konuyu, “Romancinin yapmasi gereken, belli bir tarihsel olayi
karakterlerinin bilincinin i¢inden vermesidir. Bu onemli. Ciinkii tarihsel bir olayin inga
edilmesi demek, o romanda bireyin insa edilmesi demektir” seklindeki tespitiyle ortaya

koyar.46

45 M. Unamuno, 2019, s. 276.
46 H. Yavuz, "Tarihi Roman Ancak Belli Bir Tasarimdan Yola Cikilarak Yazilabilir". Hiirriyet Gésteri Dergisi, (197-
198, Nisan- Mayis): 69-71, 1997, s. 70.
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Tarih-Roman ve Tarih¢i-Roman Yazari Olgularimin Benzesme Noktalari

Tarih-roman ve tarih¢i-roman yazari ikililerinin ilk bakista birbirinden ayri iki
biitlin oldugunu diisiindiiren tiim bu farkliliklara ragmen, bu ikilileri benzer noktalarda
bulusturan, bir araya getiren birtakim kosutluklarin da var oldugu fark edilmektedir. Bu
ciftler arasinda goriilen kosutlugu da, ayrisma noktalarinin gosterilmesinde oldugu gibi,
oncelikle tarihi olaylar1 giiniimiize aktarip bilinmelerini saglayan tarihgiler ve benzer
olaylar1 kurmaca ile yogurarak arka planda sunmaya calisan roman yazarlariin olaylar
degerlendirme bicimleri iizerinden agiklamak miimkiindiir. Bu anlamda 6zellikle tarih
bilimi ve tarih¢i acisindan bakildiginda, anlatilan olaylarin kesinlik arz edip etmedigi;
edinilen bilgi, belge ve bulgularin diistiniildiigii kadar nesnel mi, yoksa kisisel ¢ikarimlar
ve yorumlar yoluyla m1 degerlendirildigi konusunun, tarih-roman ve tarih¢i-roman yazari
ikilileri arasindaki analojinin nirengi noktasini olusturdugu ileri siiriilebilir.

Bu ikililer arasindaki benzerlikleri ilk olarak anlattiklari olaylarin kesinlik arz edip
etmedigi konusu ilizerinden degerlendirmek gerekirse, her birinin kendi i¢inde zamana,
bakis acisina ve bilimsel bulgulara gore degiskenlik gosterdigi sdylenebilir. Nitekim
sosyal bilimlerin alt dallarindan olan tarih biliminde, elde edilen yeni veriler neticesinde
doga bilimlerinde dahi karsilagilabilecek bazi bilimsel degisikliklerin fazlasiyla
goriilebilir olmasi; kurmaca bir metinde ise, anlatilanlara bakisin kisiden kisiye veya
zamana gore farklilik gostermesi, her iki cephede de mutlak kesinligin s6z konusu
olmadig1 gercegini ortaya koymaktadir. Harvey Seymour Gross “tarih siirekli bir degisim
manzarast sunar” sdziyle*’; Marc Bloch ise, “gecmis tamim geregi artik hicbir seyin
degistiremeyecegi bir veridir. Ama ge¢mis bilgisi durmadan déniisen ve miikemmellegen,

2948

ilerleme halindeki bir seydir’*° ifadesiyle ge¢mise ait bilgilerin devinimsel olarak stirekli

giincellenme halinde oldugunu, aktarilan olaylarin bugiin i¢in dogru olsa bile, gelecek

4T H. S. Gross, “Tarihin Anlam1”. ¢ev. Nuray Mert. Argos Dergisi, (3): 170-174, 1988, s. 172.
48 M. Bloch, 2018, s. 27.
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acisindan kesinlik arz etmedigini vurgulamak ister. Boylece romanlarda anlatilanlarin
yazarin imgelem diinyasinin bir iirlinii oldugu bilgisine dayanarak, romanda gecen
bilgilerin degisken ve 6znel olabilmesiyle, elde edilecek yeni bilgi, belge ve bulgular
1s1g¢inda tarih biliminin gilincellenebilir olmasi1 arasinda bir kosutluk oldugu sonucu
c¢ikarilabilir.

Tarih-roman ve tarihgi-roman yazar1 ikilileri arasindaki benzerlik konusuna,
anlatilan olaylarda nesnel ve tarafsiz davranilip davranilamadigi konusu tizerinden devam
edilecek olursa, soze tarihgilerin bu konuda elestirilen yonleriyle baslanabilir. Sadik
Kemal Tural, ¢ogu arastirmacinin hayalindeki ideal tarih¢i portresini betimlerken,
“Tarihg¢i, [...] tarihi siireci meydana getiren vak'alarin, en vazgecilmezlerinin
kronolojisini yapmak; bunlar arasindaki sebep-netice baglantilarini gormek ve
gostermek; olus, kilis ve buluslarin o cemiyetin ve insanligin hayatindaki yerini hiikme
baglamak islerini iizerine almistir” ifadelerini kullanir.*® Bu, her ne kadar olmasi arzu
edilen bir tarihgi tiplemesi olsa da, Serpil Oppermann’in da ifade etigi gibi, tarihginin
yasananlari, bilimsel olciitler disinda, i¢inde bulundugu konum {izerinden (milli, siyasi,
dini, ideolojik) ele alma ihtimali, nesnel bir disiplin olarak kabul edilen tarihe ve onun
uygulayicisi olan tarihgiye karsit sorgulayict bir yaklasim benimsenmesine neden
olmaktadir.® E. H. Carr ve Jose Fontana’nin “tarih¢i yan tutmayip elinden geldigince
nesnel olmayi istediginde bile, ge¢misin olgularimi anlayp agiklama yetenegi, icinde
yvasadigt topluma iliskin anlayisindan, siyasal ve diisiin yapisal (ideolojik) tutumlarindan
etkilenir” seklindeki s6zleri de tarihin ve tarihginin karsi karsiya oldugu bu sorunu ortaya
koymaktadir.”! Bu sorgulamalardan bir digeri ise, Léon-Ernest Halkin tarafindan dile

getirilir. Halkin, nesnellik ve tarafsizlik ilkelerinin tarih¢i nezdinde retorik bir anlama

49 S, K. Tural, “Tarihginin Edebiyat Diinyasindan Almas1 Gerekenler”. Tére Aylik Fikir ve Sanat Dergisi, (159): 11-
14,1984, s. 12.

%03, Oppermann, Postmodern Tarih Kurami- Tarihyazimi, Yeni Tarihselcilik ve Roman. Ankara: Phoenix
Yayevi, 2006, s. 5.

51 E. H. Carr, ve J. Fontana, Tarih Yaziminda Nesnellik ve Yanhihk. ¢cev. Ozer Ozankaya. Ankara: Imge Kitabevi,
1992, s. 64.
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biiriindiigiini, “objektiflik, hakikatin pesinde olan tarihg¢inin gayretlerinin hedefi olarak
kalmaktadir. O, olgulart 'vuku bulduklar: gibi' gostermek, onlari, yorumlarina siibjektif
unsurlar katmaksizin, simdiki zamanla aydinlatmak pesindedir, fakat tam objektiflik, tam
tarafsizlik kadar ondan esirgenmistir” soziiyle agiklamaya calisir.>? Tarih arastirmacisi
George Collingwood da tarih biliminin, olaylari higbir zaman gergeklestigi sekliyle
yansitamayacagini, bu nedenle hakikat iddiasinda da bulunamayacagini ifade eder.>
Boylece tarih bilimine ve tarihgilere karsi zihinlerde olusan alginin gérece haklilig ve
tarih¢ilerin tipki bir roman yazar1 gibi 6znel hareket edebilecegi ihtimali dolayli olarak
teyit edilmis olur. Unlii Fransiz diisiiniir Paul Ricceur ise, diger yorumlarin dzeti olacak
sekilde, baslangicindan sonuna dek yapilan tiim aragtirma agsamalarinda tarihsel bilginin,
ancak nesnellik ile 6znellik arasinda bir baglasim, bir sentez olusturulmasi halinde ortaya
cikacak bir olgu oldugu iddiasinda bulunur.®* Bu noktada yorumlarn hakliligim
destekleyici bir bilgi olmasi agisindan, yabanci dillerin bir kisminda “tarih” anlamina
gelen ve biiyiik harfle yazilan “Histoire/History” sozciigiiniin, kii¢iik harfle yazildiginda,
ayni zamanda romanin prototipi olarak bilinen “6ykii”ye karsilik gelmesi, dikkat ¢ekici
bir ayrinti olarak gosterilebilir. Iste tiim bu yorum ve bilgiler, tarihin romana, tarihginin
ise roman yazarina benzedigine iligkin giindeme getirilen sdylemlerin giderek daha da
giiclenmesine zemin hazirlamaktadir.

Bununla ilgili olarak tarih metinlerinde nesnel bilgiye ulasmanin zorluguna ve
tarih¢inin bu noktadaki tutumuna isaret eden Carr, ucu tarihgileri itibarsizlastirmaya
kadar varabilecek bu goriislerle ilgili olarak, bir yandan tarihgilerin tarafini tutarken, diger
yandan so6z konusu yaklasimlarin haksiz olmadigin1 kabul etmektedir. Gergeklerin

kullanim1 hususunda inisiyatif almakla, tarih ve tarih¢inin elestirilen unsurlar haline

52 E.-L. Halkin, Tarih Tenkidinin Unsurlar1. cev. Bahaeddin Yediyildiz. Ankara: Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Yaymlari, 1989, s. 13.

% R. G. Collingwood, Tarih Tasarimu. ¢ev. Kurtulus Dinger. Ankara: Dogu Bat1 Yaynlari, 2017, s. 92.

5% P, Ricceur, Hafiza, Tarih, Unutus. cev. M. Emin Ozcan. Istanbul: Metis Yayinlari, 2012, s. 377-380.
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geldigini Tarih Nedir? (What is History?, 1961) baslikli ¢alismasinda ortiilii bigimde su

sOzlerle dile getirir:

Tarihgi olgularinin ne aciz bir kolesi ne de zalim bir efendisidir. Tarihgi ile
olgular1 arasindaki iliski bir esitlik, bir alis-veris iligkisidir. [...] Tarihgi
araliksiz bigcimde olgularini yorumuna, yorumunu da olgularma gore
kaliplandirma siireci igindedir. [...] Tarihin olgular biitiiniiyle nesnel olamaz,
clinkii bunlar ancak tarih¢i tarafindan onlara verilen anlamliligin giiciiyle
tarihin olgular1 haline gelirler. Tarihte nesnellik —bu geleneksel terimi hala
kullanmamiz gerekiyorsa— olgunun nesnelligi degil, iliskinin, olgu ile yorum

arasindaki iligkinin nesnelligi olabilir.>®

Bu durum ayn1 zamanda ge¢misin bilgisinin okuyucuya ulagsmasinda anlatic1 ya
da aktarici rolii iistlenen tarih¢inin kendini konumlandirma bigiminin de olduk¢a 6nemli
oldugu gergegini gozler Oniine sermektedir. Esasinda bir tarih¢iden beklenen, Tural’in da
isaret ettigi lizere, gegmiste yasanmig olaylari/olgulari, yorum yapmaksizin tarafsiz ve
nesnel bi¢gimde kayit altina almasi ve bunu okuyucuya ulagtirmasidir. Ancak yukarida da
belirtildigi gibi tarih¢inin duygular1 ve aidiyetleri dogrultusunda hareket etme ihtimali,
orani diisiik de olsa, bunun tersi bir durumla karsi karsiya kalinmasimna neden
olabilmektedir. Bu durum ayni1 zamanda, tarih¢inin hi¢bir zaman kullanmamasi1 gereken
bir giicii elinde bulundurdugunu ortaya koymaktadir. Bir Afrika ataséziinde de sdylendigi
gibi “Aslanlar kendi tarih¢ilerine sahip olana dek, avcilik éykiileri her zaman avcilar
yiiceltecektir”.®® Daha acik ifade etmek gerekirse, dnemli ya da ayrint1 olarak kabul
edilebilecek herhangi bir olayin, tarih¢inin istegi dogrultusunda manipiile edilmeye agik

oldugu gercegi akildan ¢ikarilmamalidir. Bir bilim dalinin veya bilim insaninin nesnellik

5 E. H. Carr, 2015, s. 81/181.

% Akt: A. Tungel, “Tarihi Yazmak: Unutturmak ya da Unutturmamak”. Bir Varmis Bir Yokmus- Toplumsal Bellek,
Mekin ve Kimlik Uzerine Arastirmalar (s. 21-25) iginde. Tahire Erman, Serpil Ozaloglu (hzl.). Istanbul: Kog
Universitesi Yayinlari, 2017, s. 21.
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ve tarafsizlik ilkelerine kayitsiz-sartsiz riayet etmesinin, bilim dali/bilim insan1 olma
vasfini tagimasi i¢in temel sart niteliginde oldugu herkesce kabul edilmekteyken, bilim
dal1 oldugu ¢ogunluk tarafindan kabul edilen tarih biliminin ve onun uygulayicisi olan
tarihcinin, bu ilkelerin eksiksiz uygulanmasi konusunda tereddiitlii ya da art niyetli
davranmasi, tarih ve tarih¢i hakkinda siiregelen sorgulamalarin devamlilik gostermesine
yol agmaktadir.®’

Gergeklesmis olgular tlizerinden “ge¢misin bilgisi” seklinde genis kapsamda
degerlendirilebilecek tarih biliminin ve onun uygulayicisi konumundaki tarihginin,
romana ve roman yazarina kiyasla, nesnel bir goriintii ¢izdigi genel olarak kabul edilen
bir goriistiir. Buna karsin sosyal bilimlerin goreceli, degisken yapisi ve istisnai bir durum
da olsa tarih¢inin tipki roman yazari gibi olgularla kurdugu O6znel iliski dikkate
alindiginda, tarih biliminin ve tarih¢inin, zaman zaman yoruma ve tartismaya acik bir hal
alarak roman ve roman yazariyla benzerlik gosterebilecegi anlasilmaktadir. Nitekim E.
H. Carr, nesnelligi sorgulanan tarih biliminin bu goérece durumunu “Tarih yorum
demektir” soziiyle®; Sevket Kotan ise “spekiilatif bir bilgi alani” betimlemesiyle®®
anlatmaya calisir. Ote yandan tarih arastirmacis1 Keith Jenkins ise, “gecmiste kalmus olan
seyler, daima, o zamana dek yapimis yorum tabakalarimin olusturdugu ¢ékeltiden
gecirilerek ve o zamana kadarki yorumsal séylemlerin olusturdugu okuma aliskanliklar
ve kategoriler araciligiyla anlasilirlar” seklindeki ifadesiyle, tarihin yapilan yorumlar
biitiiniinden siiziiliip gelen bir yapiya sahip olduguna dikkat ¢eker.®® Dolayisiyla, tarihin
yorumlardan olusan birikimsel bir yapiya sahip oldugu diisiincesinden hareketle, bu

karmasa icinde ilk kaynagi arayip bulmanin zorlastigi; tarihgiler tarafindan yapilan

57'S. Oppermann, 2006, s. 6.

58 E. H. Carr, 2015, s. 33.

59§, Kotan, Kur’an ve Tarihselcilik. Istanbul: Beyan Yayinlari, 2001, s. 28.

60 K. Jenkins, Tarihi Yeniden Diisiinmek. ¢ev. Bahadir Sina Sener. Ankara: Dost Kitabevi, 1997, s. 24.
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yorumlarin ger¢ek kabul edildigi, giivenirligi sorgulanan bir mantigin, ¢ogunlugun
goriisiinii yansitmiyor da olsa, kismen siirdiiriilmekte oldugu iddia edilebilir.®*

Bu bakimdan dis miidahalenin, 6znelligin, yorumun oldugu; kesinlik, nesnellik ve
tarafsizlik ilkelerinin hakkiyla uygulanamadigi bir diizlemde hem tarihin sahiciligini ve
bilimselligini sorgulayanlarin, hem de tarih metinlerinin edebi metinlerden farkinin
kalmadigim iddia edenlerin ¢ok da haksiz olmadiklar diisiiniilebilir. Oyle ki Gérard
Gengembre gibi tarih biliminin XVIII. yiizyilin bitimine yakin bir donemde miistakil bir
bilim dal1 haline gelinceye kadar anlatisal bir yap1 ortaya koydugunu iddia edenler oldugu
gibi, bu &zelligini/kusurunu halen devam ettirdigine inananlar da bulunmaktadir.%? Bu
goriislerden birkagina deginmek gerekirse, tarih arastirmalariyla adindan sikca soz ettiren
Hayden White’in bunlarin bagini ¢ektigi sdylenebilir. Historical text as literary artifact
(1985) baslikli makalesinde, tarih kaynaklarmin da esasinda birer Oykiileme unsuru
oldugunu savunan White, edindigi bilgileri ayiklayip yorumlayan bir tarihg¢inin ortaya
koydugu iirlinlin, bilimsel metinden ¢ok edebi bigimlere yakinlik gdsterdigini iddia
eder.®® White, bir diger yapit: Metatarih (Metahistory, 1973) baslikli incelemesinde, bu
konuya deginirken, tarih biliminin olaylar1 6nce siraya dizip vakayiname sekline
getirdigini, ardindan vakayinamelerdeki olaylar zincirinin giris, gelisme, sonug
boliimlerini igeren bir 6ykii bigiminde diizenlendigini ifade ederek bir dnceki goriisiinii
pekistiren bir bakis ortaya koyar.%* Fransiz arastirmaci Paul Ricceur, seri halinde kaleme
aldig1 Zaman ve Anlati (Temps et récit, 1983-1985) adli ¢alismasinin Tarih ve Anlati
(Histoire et récit, 1983) baslikli boliimiinde, tarih ve anlati olgularint mimesis kavrami

lizerinden birbiriyle iliskilendirir ve az da olsa anlatiyla iliskisi olmayan bir

61 S. D. Yalgin Celik, Yeni Tarihselcilik Kuram ve Tiirk Edebiyatinda Postmodern Tarih Romanlari. Ankara:
Akgag Yayinlari, 2005, s. 35.

62 G, Gengembre, “Le roman historique: mensonge historique ou vérité romanesque?”. Etudes, 10 (413): 367-377,
2010, s. 367.

83 H, White, “Historical text as literary artifact”. Tropics of discourse: essays in cultural criticism (s. 81-101) iginde.
The John Hopkins University press: Baltimore/London, 1985, s. 83.

64 H. White, Metatarih. ¢ev. Mehmet Kiigiik. Ankara: Dost Kitabevi Yayinlari, 2008, s. 21.
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tarihyazzmmin miimkiin olamayacag1 gériisiinii savunur.®® Alman tarih¢i Leopold von
Ranke ise, tarihin tek yonlii calisan bir mekanizma olmadigini, bir bilim olma niteligi
tasidig1 kadar, bir sanat da oldugunu ve onun bu 6zelligini yok saymanin ya da bu
ozellikleri birbirinden ayirmanin imkéansiz oldugunu ifade eder.®® Ote yandan tarih
arastirmacisi ve elestirmen Paul Hamilton “tarih, insanlarin anlattigr hikdayelerden baska
bir sey degildir’ sdziiyle®’; bir roman yazari olan Orhan Pamuk ise, “tarih, bence, bir tiir
hikéye etme sanatidir” ifadesiyle®® tarih biliminin romana benzeyen anlatisal yoniinii
vurgulamak isterler. Tarihin yoruma dayali bu 6znel ve anlatisal yonii dikkate alindiginda,
romanlarin, 6zellikle sonraki bagliklarda deginilecek olan tarih konulu romanlarin, Secil
Dumantepe’nin  kurgunun kurgusu deyisiyle 6zdes tutulabilecek bir gergevede ele
alinabilecegi 6ngoriilebilir.®

Gecmisin dikkat ¢eken olaylarina iliskin her tlirden bilginin ve belgenin sanat
eseri olarak adlandirilabilecek romana malzeme olusturabilecegi diisiiniildiigiinde, tarih
metinleriyle edebi eser, tarih¢i ile roman yazar1 arasindaki iliski, daha ilgi ¢ekici bir hale
gelebilmektedir. Bu baglamda tarihe ait olgular kurguya konu edilirken, aralarindaki
benzerligi ortaya koymak ve nitelikli bir kiyaslama yapabilmek i¢in, en az tarih¢inin
benimsedigi yontem kadar, roman yazarinin dig gercekligin kullanimi konusunda izledigi
yontemin de bilinmesinde yarar vardir. Bu bakimdan konuyla ilgili olarak, roman
yazarinin yasanmis olaylari kurmacaya dahil ederken takip ettigi yontemi Yakup Celik
“roman yazari, tarih¢inin malzemesini alir, muhayyilesinde yogurarak, bilinmeyenler

tizerine bir kurgu olusturarak, tarih malzemesini yeniden insanlarin dikkatlerine sunar”

8 P, Ricceur, Zaman ve Anlati: iki “Tarih ve Anlat1”. cev. Mehmet Rifat. istanbul: Yap1 Kredi Yaynlari, 2009, s.
10-11.

8 |, Ranke’den akt: G. G. Iggers, Yirminci Yiizyilda Tarih Yazim. ¢ev. Giil Caglah Giiven. istanbul: Tarih Vakfi
Yurt Yayinlari, 1996, s. 125.

67 P, Hamilton, “The optimism and pessimism of the new histoceism”. Journal of the English association, Volume 42
(173): 109-123, 1993, s. 113.

8 0. Pamuk’tan akt: A. Eken, “Orhan Pamuk’la Edebiyat Tarih Iliskileri Uzerine Séylesi: ‘Tarih, Edebiyatin Alt
Kollarindan Biridir’”. Argos Dergisi, (2): 176-181, 1988, s. 177.

6 S. Dumantepe, “Anlatict ve Bakis Agis1 Baglaminda Tarihyazimi ve Tarihi Roman Ayrimi”. 111. Milletleraras:
Tarihi Roman ve Romanda Tarih Bilgi Séleni Bildiri Kitabi (s. 294-303) i¢inde. D. Coskun (Ed.). Ankara: Tiirkiye
Yazarlar Birligi Yayinlari, 2016, s. 295.
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seklindeki ifadesiyle agiklamaya calisir.’”® Diger yandan Sadik Kemal Tural, gercek ve
hayali birlestirerek bir “kurmaca gerc¢eklik” tiriinii ortaya koymaya calisan roman
yazarinin tarih¢i gibi, gergegi yansitan malzemeler arasindan se¢meler yaptigini ve
sonrasinda “edebi yaratimin sihri ile onlara can verdigini” ifade eder.”* Dolayisiyla
benimsedikleri yontemler Kkarsilastirildiginda, roman yazarinin izledigi yontemin
tarih¢ininkiyle, tarih¢inin izledigi yontemin de roman yazarminkiyle belli noktalarda
benzerlik gosterdigi goriilmektedir. Bir elestirmen olan Fethi Naci de bir¢ok arastirmaci
gibi romanin, yaganmis veya yasanilan hayatin bir yansimasi niteligi tasidigini, roman
yazarmin bu ger¢eklerden yararlanmasimin olduk¢a dogal oldugunu kabul etmektedir.
Ancak bu noktada yazarin, kaleme aldigi metnin bir kurmaca oldugunu unutmadan
dengeli hareket etmesi gerektiginin de altini ¢izmeyi ihmal etmez.”

Sonu¢ olarak tiim bu anlatilanlardan, tarih-roman ve tarih¢i-roman yazari
iligkisinde goriilen benzerliklerin yani sira, tarih¢ilerin yukarida bahsi gecen tutumu
sergileme ihtimalleri hesaba katildiginda, dncelikle tarih biliminin kurgu ile dolayl bir
iliski i¢inde oldugu; kurgunun ise, “kurmaca gergeklik” kavrami gergevesinde igeriksel
anlamda tarihten faydalandigi sonucuna ulasilmistir. Buradan hareketle, tarihin romant,
romanin da tarihi etkiledigini, sinirlar1 agmamak kaydiyla zaman zaman kendini ifade
etme araci olarak birinin digerine destek oldugunu ya da digerine ihtiya¢ duydugunu
sOylemek miimkiindiir. Nitekim Robert F. Berkhofer “hichir tarih metni yoktur ki,
ger¢ekleri oldugu gibi, harfi harfine aktarabilsin ve hi¢hbir roman yoktur ki —bilim kurgu
dahil— yalmizca salt kurguya bagvursun” diyerek bu gergegi vurgulamaya ¢alismistir.”
Ote yandan Serif Aktas, tarih ve romani, ortak dznesi insan olan birbirini destekleyen

alanlar olarak nitelerken, bu iki unsur arasindaki ortaklasmaya dikkat ¢cekmek ister.”* Tiim

0Y. Celik, 2002, s. 53.

8. K. Tural, “Tarihi Roman ve Atsiz’in Tarihi Romanlar1 Uzerine Diisiinceler”. Zamanin Elinden Tutmak (s. 209-
246) iginde. H. Agca, I. Karakus, T. Tiirkdogan (Ed.). Ankara: Yiice Erek Yaymevi, 2006, s. 213.

2 F, Naci, Elestiri Giinliigii: Kiskanmak. Istanbul: Oglak Yayincilik, 1998, s. 228.

3 R. F. Berkhofer, Beyond the great story: history as text and discourse. London: Harvard University press, 1997,
S. 67.

74 S. Aktag, 1998, s. 143.

27



bu kesisim noktalar1 neticesinde, basta yan yana gelemez diye diisiiniilen bu ikililerin,
aralarinda kurduklart uyum ve dengenin giiciiyle, kendi ilkelerinden ve 6z
sermayelerinden olabildigince 6diin vermeden, disiplinlerarast bir dayanisma Ornegi
sergiledikleri goriilmiistiir. Tarih ve roman arasindaki bu dayanisma sayesinde,
biyografik, otobiyografik ya da salt tarih metinlerinin tersine, bir kurgu dahilinde “dogru”
ve “hakikat”in harmanlanmasi olarak diisiiniilebilecek, tamamen olgusal igerige sahip
olmadigi gibi, tiimiiyle kurgunun da hakim olmadigi, fakat kurgusalligin nispeten bir
adim onde hissedildigi, varolussal agidan “kurmaca gerceklik” ve “zitliklarin uyumu”
kavramlarimin kendisi i¢in neredeyse olmazsa olmaz bir unsur halini aldig: tarih konulu
romanlarin ortaya ¢ikmasini saglayan etkenlerin bir ¢at1 altinda bir araya gelebilecegine
iliskin giiglii bir kanaat olusmustur.

Ortaya konulan benzerlikler ve farkliliklar bir araya getirildiginde, “tarih-roman
ve tarih¢i-roman yazari arasinda goriilen etkilesim ve bu ikililerin gercekligi ele alig
bi¢imlerindeki farkliliklar/benzerlikler hangi nedenlerle agiklanabilir?” sorusu da yanitini
bulmustur. Buna gore yapilan elestiriler, karsilastirmalar ve durum tespitleri sonucunda,
olgularin ortaya konulmasi siirecinde ilkeleri itibariyle kat1 yapida olmasi beklenen tarih
biliminin, kimi zaman yeni bulgularla esneyebilme, kimi zamansa tarihg¢ilerin secici
tutumuyla esnetilebilme ozelligi  gosterdigi  tespit edilmistir.  Bunun yaninda
tarihin/tarih¢inin, olaylarin tespiti, se¢imi ve anlatiminda kullandiklari yontemlerde,
nesnellik, tarafsizlik, kesinlik ilkelerini doga bilimlerindeki gibi tiim yonleriyle
uygulayamama ihtimallerinin, tarihi/tarih¢iyi gergeklerin kullanimi konusunda daha
Ozgiir davranabilen roman/roman yazari ile neredeyse denk bir konuma getirebilecegi
goriilmiistiir. Dolayisiyla tarih metinlerinde anlatilanlarin gergeklik degeri, yukarida
bahsedilen sorunlar yoniinden tartismaya agik oldugu ortadayken, her tiirden olay1 konu
alabilen romanlarin gergeklerle, yasanmis olaylarla Ortiislip Ortiismediginin

sorgulamasinin, akilc1 ve mantikli bir bakis sunmayacagi anlagilmistir.
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Anlatilanlardan bagimsiz bicimde bu konuda ortaya ¢ikan soruna ¢oziim olarak,
tarihin ve tarihginin, Karsilasabilecekleri toplumsal-ideolojik engellere ragmen, nesnellik-
tarafsizlik ilkeleri gergevesinde bilimsel ciddiyetle hareket etmelerinin, kendilerine
duyulan giivenin sarsilmasina engel olabilecek en temel hususu olusturdugu ifade
edilmelidir. Ote yandan elestirilmesi ya da yadirganmas1 miimkiin olmakla birlikte,
roman ve roman yazari i¢in boylesi tist diizey bir yiikiimliiliik/zorunluluk s6z konusu
olmadigindan, burada daha dikkatli davranmasi gereken tarafin, yine tarih ve tarihgi
oldugu belirtilmelidir. Bu nedenle Mehmet Ali Kiligbay’in da ifade ettigi gibi, bu ikilileri
kendi mecrasinda, kendi gergekleriyle kabul etmek ne kadar 6nemliyse, onlarin da kendi
sinirlar1 iginde kalmay1 bilmeleri bir o kadar énemlidir.” Yani birbirlerinden yararlanma
haklar1 sakli kalmakla birlikte, ne tarih romana ne roman tarihe benzemeli ne de tarihgi

roman yazarina, roman yazari da tarih¢iye dykiinmelidir.

5 M. A. Kiligbay, “Edebi Bir Tiir Olarak Tarih”. Argos Dergisi, (2): 174-175, 1988, s. 175.
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1.3. TARIH ICERIKLi ROMANLAR

Onceki iki bashkta tarih icerikli romanlarin daha iyi anlasilabilmesi igin,
romanlarin temel yapi tasi niteliginde oldugu diisiiniilen “kurgu-gergek” iliskisinden,
“kurmaca gerceklik”, “zitliklarin uyumu” kavramlari, bu kavramlarin tarih-roman ve
tarih¢i roman yazari iliskisindeki yerinden, tarih-roman ve tarih¢i roman yazari
ikililerinin benzesen ve ayrisan yonleriyle birlikte, onlar1 bir biitiin haline getiren temel
dinamiklerden bahsedildi.

Bu baglik kapsaminda deginilecek konulara gelindigindeyse, sirasiyla bahsi gegen
biitiinlesme neticesinde “kurmaca gergeklik” kavraminin yansimasi olarak ortaya ¢ikan
tarihle iligkili romanlardan, yeni bir alt tiir olusturan bu romanlarin 6zellikleri, ortaya
cikist ve gelisimiyle ilgili stire¢lerden ve edebi yoniiyle gergek yasama etki eden islevsel
gondergelerinden bahsedilecektir. Bu anlamda olasi bir karmasaya engel olmak
bakimindan, tarih ile romanin i¢ ice gegtigi eserleri tanimlayan bu edebi alt tiirti —konunun
ayrmtisina girmeden onceki asamada— kapsayici bir tabirle tanimlamanin yararl olacagi
diigiiniilerek, bu yonde kaleme alinmig edebi eserleri genel anlamda betimlemek tizere
“Tarih Igerikli Romanlar” ya da “Tarih Konulu Romanlar” séyleminin kullanilacag: ifade
edilmelidir. Bunun yaninda, konu kapsaminda ele alinacak her bir baslikta, tarih
icerikli/konulu romanlarin alt bigimleri arasinda tiiriin gereklerini, ruhunu, amacini
gercek anlamda yansittig diistintilen “tarihi roman” (klasik tarihi roman) bi¢imi lizerinde

ozellikle durulacag belirtilmelidir.
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1.3.1. Imgesel-Kavramsal Gondergeler Isiginda Tarih I¢erikli Roman Tiiriiniin

Alt Bicimleri ve Tarihi Roman (Klasik Tarihi Roman) Biciminin Temel Unsurlari

Bilinen, goriilen, tanik olunan herhangi bir olay, olgu, durum ya da nesnenin
tanimlanmasi, onun ifade ettigi anlamin belirlenmesi igin ilgili olay, olgu, durum ya da
nesneyi cogunlukla belli bir kavramsal kalibin veya imgenin igine yerlestirme, onlart bu
kavram ve imgelerle betimleme egilimi igine girilmesi, ¢ogu zaman istemsizce
gergeklestirilen zihinsel bir eylemin yansimasidir. Bu bilissel siire¢, kavram ve imgeler
yardimiyla bilingaltina kodlanan gostergenin, ihtiya¢ halinde ya da bahsi gectigi anda
cagrisimsal olarak hatirlanmasini veya onunla ilgili daha 6nce edinilen bilginin 6ne
cikarilmasini saglamaktadir. Benzer bir durumun, tarih konulu roman tiirii ve onun alt
bigimlerinin taninma Ve tanimlanma siiregleri i¢in de gegerli oldugu sdylenebilir. Bu
baglamda konu dahilinde tarih igerikli romanlarin imgesel, kavramsal gondergelerinin,
temel dayanak noktalarinin neler oldugu sorusuna yanit aranarak, bigim-igerik
bakimindan bu alt tiirin kendi i¢inde ¢esitlenen alt bigimlerinin anlasilip taninmasina
yardimei olunacaktir. Ayrica tiirlin alt bigimleri arasinda yer alan tarihi roman (Klasik
tarihi roman) bi¢imi hakkinda ileri siiriilen goriisler ve edinilen bilgiler de dikkate
almarak, tlizerinde biiylik oranda uzlasilabilecek bir tarihi roman tanimina ulagmak
hedeflenecek, boylelikle konu, diger iki alt baslikta anlatilacaklarla birlikte daha somut

ve biitlinciil bir temele oturtulmus olacaktir.

Tarih I¢erikli Romanin Imgesel-Kavramsal Gondergeleri ve Alt Bicimleri
Soze oncelikle “tarih konulu/igerikli roman” baslhigi altinda genellestirilen bu
romanlarin, birbirinden ayrisir gibi goriinen iki zit biitiiniin asgari miisterekte bir araya

gelmesi sonucu ortaya cikan melez (hybrid) bir yapiyr temsil ettigini belirtmekle
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baslanabilir.”® Bu birlesme, roman tiirii kapsaminda yeni bir alt tiiriin ortaya ¢ikmasim
saglamakla kalmamis, konuyla ilgili bir¢ok tartismayi da beraberinde getirmistir. Tarih
icerikli roman konusu glindeme gelir gelmez, bu melez yapiyla ilgili olarak, “somut,
yasanmis olan1 temsil eden ‘tarih’ ile hayali, ama olmas1 ihtimal dahilinde olana karsilik
gelen ‘roman’, birbirinin zidd1 oldugu fark ettirilmeden, kurmaca ekseninde nasil bir
araya gelebilmistir?” sorusu akla gelebilmektedir. Basta gergeklesmesi zor gibi goriinse
de, edebiyatin 6zellikle romanin yasamla i¢ ige olan yapisi, yasamla temas halinde olan
her tiirlii olaym/olgunun kurgunun konusu haline gelebilecegini gostermektedir.”” Milan
Kundera’nin “varolus, insani olabilirliklerin alamdir, insanin olabilecegi her sey,

8 insan yasammin kesitsel benzeri ya da yansimasi

vapabilecegi her seydir” sozii
konumundaki romana uyarlanacak olursa, buradan romanin da yapabileceklerinin sinirsiz
oldugu sonucuna ulasilabilir. Dolayisiyla yasanmis 6nemli olaylar lizerinden yasamla
iligki halinde olan tarih biliminin romanin kapsama alaninin disinda kalacagim
diisiinmek, tutarli bir yaklasim olarak degerlendirilemez. Bu kusatict ve sinir tanimaz
ozelligi sayesindedir ki roman, tarih bilimi ile kurdugu iliski neticesinde “kurmaca
gergeklik” ve “zitliklarin uyumu” kavramlarinin gergek anlamda somutlagsmis bigimi
olarak nitelenebilecek tarih igerikli roman denilen yeni bir edebi alt tiiriin ortaya
¢ikmasini saglamistir. Konuyla ilgili Alman arastirmact Hugo Aust, Der historische
roman (1965) eserinin onsdziinde, tarih icerikli romanin basli basina bir roman tiiri
oldugunu belirterek, bu tiirii kiigiimseyenlere tepki gosterir.”® Bu durumu bir temsille
ifade etmek gerekirse romani, kokleriyle saglam oldugu kadar dallariyla etrafa serpilen

ulu bir “ginar”a; tarih igerikli romanlart ise, ¢ginarin gévdesini giiglendirmek i¢in dallardan

birine yapilan asilama islemi sonucunda filizlenen bir “siirgiin”e benzetmek miimkiindjir.

6 M. Boutaghou, Roman historique, novation littéraire et identité culturelle a I’aube du xx° si¢cle. Thése de
doctorat. Université de Limoges, Littérature comparée, 2006, s. 84.

7 C. Di Benedetto, “Roman historique et Histoire dans le roman”. Cahier de Narratologie, 15: 1-17., 2008.

8 M. Kundera, Roman Sanati. ¢ev. Aysel Bora. Istanbul: Can Yayinlari, 2009, s. 55.

¥ H. Aust, 1994’ten akt: Y. Celik, 2002, s. 59.
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Melez bir yap1 sunmasina karsin, yiizyillar i¢cinde bu alt tiir kapsaminda verilen ve
onu temsil eden 6rnekler degerlendirildiginde, oncelikle tarih konulu romanlarin da birer
“anlat1” 6zelligi tasidigim hatirlatmakta fayda vardir. Bu edebi alt tiir dahilinde, Claudie
Bernard’in tarih ve onun 6zdeslik gosterdigi roman i¢in kullandig1 “tarih, ‘yasanmug
olanin’ romanmidir” ifadesinden, bu iki olgunun ayrisan bazi 6zelliklerine ragmen, anlati
0zelligi tasimalar1 nedeniyle ayni diizlemde bir araya gelebilme potansiyeline sahip
olduklar1 sonucu ¢ikarilabilir.®’ Buna ragmen, her ikisinin de tarih konulu roman tiiriiniin
biitiinliigii icinde, iki esit paydas konumunda olmadiklari belirtilmelidir. Imgesel ve
kavramsal gondergeleri baglaminda bu edebi alt tiir i¢in neden “Romansi Tarih” (Histoire
romancée) degil de, ¢ogunlukla “tarihi/tarihsel roman” (roman historique) ifadelerinin
kullanildig: diisiiniildiigiinde, esitsizligin nedenini tespit etmek daha kolay hale gelebilir.
Nitekim “tarihi/tarihsel” sifatlariyla, romanin ‘tarih’ sozctigiinii degil, tarihin ‘roman’
sOzciigiinii niteledigi ve tarihin, roman tiiriine konu oldugu imgesel ve kavramsal olarak
vurgulanmaktadir. Bir bagka deyisle, bu tiirden bir nitelemeyle konunun ana
kahramaninin roman oldugu, dolayisiyla kurgunun nispeten dnden ilerledigi anlatilmak
istenmistir. Alman yazar Alfred Doblin’in “Tarihi roman her seyden énce bir romandur,
tarih degil” s6zii®* ya da Fransiz arastirmaci Jean Molino’nun ayni anlama gelecek
sekilde sarf ettigi “tarihi roman tarihten cok bir romandir” ifadesi® de bu gergege isaret
etmektedir.

Burada bir ayrintiya yer vermek, muhtemel bir yanlis anlasilmayr onlemek
bakimindan yararli olabilir: Daha 6nce de belirtildigi lizere tarihin romana, romanin da
tarihe destek olmasi, birbirlerini etkilemeleri s6z konusu olmaktadir, fakat romanin tarihe
destegi ya da onu etkilemesi ancak anlatim bi¢imi, kullanilan yontemler ve tarihi olaylarin

yeni bir tslupla giindeme getirilmesine yardimci olmak agisindan agiklanabilecekken,

8 C. Bernard, 1990, s. 98.

8L A, Déblin, 1963°ten akt: T. Gogebakan, Tarihsel Roman Uzerine. Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2004, s. 13.

82 J. Molino, “Qu’est-ce que le roman historique”. Revue d’histoire littéraire de la France, le roman historique, 2 (3):
195-234, 1975, s. 195.
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tarthin  romana  destegi/katkisi, kurguya malzeme olusturmasi  yoOniinden
degerlendirilebilir. Dolayisiyla romandan tarihe bi¢imsel, tarihten romana igeriksel
yonden bir aktarim s6z konusu oldugu iddia edilebilir. Aksi halde “tarihi/tarihsel roman”
yerine “romanst tarih” kullanimi tercih edildiginde, nitelenen unsur tarih olgusu
olacagindan, kurguyu temsil eden roman arka planda kalacak ve okur, muhtemelen
romandan ¢ok bir tarih metni okuyormus vehmine kapilacaktir. Bu durumda ne yazar,
etkileyici ve inandiric1 bir metin ortaya koyabilmis olacak ne de okur, kendini tarihle i¢
ice gecmis kurmaca bir metin lizerinden keyifli bir okuma siireci yasayabilmis
hissedecektir.

Yukarida bahsedildigi gibi, tarih konulu romanlar icin “roman” sdzciigliniin
onilinde “tarihi/tarihsel” sifatlarinin yer almasi, bu tiir metinlerin daha ziyade kurmaca
ozellikler tasidigimi gostermektedir. Ayrica bu sifatlarin, kurmaca agisindan tarihten
alinmus bir i¢erigin varligina isaret ettigi ve kurgunun bu igerik tizerine insa edildigi kabul
edildiginde, boylesi anlatilar i¢in neden bu sifatlarin kullanildigi da daha anlasilir hale
gelmektedir. Ancak birbirine benzer bu iki ifade arasinda da gonderge ve igerik
bakimindan farkliliklar oldugunu savunanlar da bulunmaktadir. Bu anlamda Hiilya
Argunsah’i “Tarihi roman, baslangi¢ ve sonucu ge¢mis zaman igerisinde gerceklesmis
olan hadiselerin, devirlerin ve bu devirlerde yasamis olan insanlarin hikdyelerinin edebi
olgiiler icinde yeniden insa edilmesidir’ seklindeki sdziinden® hareketle bir sentez
olusturmaya calisan Ibrahim Kavaz’in, uzak gegmiste gerceklesmis olay ve donemleri ele
alan romanlart “tarihi roman”; yakin ge¢miste yasanmis olay ve donemleri ele alan
romanlar ise “tarihsel (devir/cag) roman” olarak adlandirdig1 goriilmektedir.?* Kavaz
burada, “tarihi” sifatiyla, olusu, bitisi ve etkileri bakimindan tarihlesmis denilebilecek

diizeyde uzak bir gecmiste gerceklesmis olaylarm kastedildigini diisiinmiis olabilir. Ote

8 H, Argunsah, “Tarihi Roman”. Tarih ve Roman (s. 9-28) iginde. Istanbul: Kesit Yayinlar1, 2016, s. 22.
8 . Kavaz, “Tarihselcilik Anlayis1 ve Tarihi Romanlarda Gergeklik Uzerine Bir Degerlendirme”. Tiirk Diinyast
Sosyal Bilimler Dergisi- bilig. (63): 93-110, 2012, s. 105.
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yandan “tarihsel” sifatiyla ise, “tarihimsi, tarihmis gibi” anlamina gelecek sekilde, tam
olarak tarih oldugu iddia edilemeyecek kadar yakin ge¢miste yasanmis olaylarin
vurgulanmak istendigi varsayimindan hareket etmis olabilir. Bu konuda tam bir uzlasi s6z
konusu olmadigindan, yukaridaki ¢ikarimin kesinlik ifade etmedigini belirtmekte yarar
vardir. Tirk¢e’nin sagladigi imkanlar agisindan diistiniildiigiinde, bu varsayimin kabul
edilebilir bir yan1 olsa bile, tarihi/tarihsel sifatlarinin Fransizca’da yekpare bigimde
“historique” ifadesiyle karsilaniyor olmasi, her iki nitelemenin de kavramsal agidan ayni
imgeye karsilik geldigini ortaya koymaktadir. Dolayistyla bu durum béylesi bir ayrimin
yapilmasini gereksiz ve anlamsiz hale getirmektedir. Bu noktada kafa karisikligina yol
agmamak ve konuya belli belli bir sadelik kazandirmak maksadiyla yakin ya da uzak
gecmiste gergeklesmis olaylart konu alan romanlar icin “tarihi roman” (klasik tarihi
roman) ifadesinin kullanimi tercih edilebilir. Bununla birlikte ister “tarihi”, isterse
“tarihsel” ifadesi kullanilsin, kurmaca yazarinin varliginin s6z konusu oldugu ve 6ncelikli
olarak “kurmaca gergeklik” ilkesinin gozetildigi bir zeminde, aslolanin tarihe ait
gercekleri biitlinliyle yansitmak degil, bu gerceklerin sanatsal ve estetik biitiinliik i¢cinde
canlandirilmasi oldugu bir kez daha vurgulanmalidir.

Tarih igerikli romanlar konusunda yapilan bu degerlendirme ve smiflandirma
¢abalarinin disina ¢ikan, farkli tespit ve goriisler ortaya konulabilir. Bu tespit ve
gorislerden ilki, yazarin bizzat yasadigi bir donemin ya da o dénemin herhangi bir
olaymin kurguya dahil edilmesiyle iliskilendirilebilir. Nitekim Sadik Kemal Tural, roman
yazarinin bizzat tanik oldugu tarihi bir olayr/donemi anlatmasiyla, ¢esitli kaynaklardan
edindigi bilgiler 1s1¢inda kurguladigr bir olayi/donemi aktarmasi arasinda farklar
oldugunu iddia ederken, bu alt tiirlin kendi i¢inde alt bi¢imlere ayrilabileceginin ipuglarin
vermektedir.%% Bu baglamda yazarin tanikligini yansitan tarih konulu romanlar igin,

“cagdas tarihsel roman” tabiri kullanilabilir. Ancak buradaki “cagdas” ifadesiyle

8 S. K. Tural, “Tarihi Roman Gelenegi veya Cezmi”. Dogumunun 150. Yilinda Namik Kemal (s. 67-91) iginde.
Ankara: Atatiirk Kiiltlir Merkezi Yayinlar1, 1993, s. 69.
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okuyucudan ¢ok, yazar odakli bir zaman diliminin vurgulanmak istendigi belirtilmelidir.
Zira ifadenin okuyucu odakli oldugu varsayildiginda, yazarla ayni zaman diliminde
yasamis bir okur i¢in “cagdas” olarak adlandirilan bir anlati, yillar sonranin okuru igin
“tarihi” bir nitelik tasiyabilir. Dolayisiyla biitiin siniflama bi¢imlerinde, pergelin yere
basan ayagini temsil edercesine yazarin yasadigi donemin ¢ikis noktasi olarak kabul
edilmesinin, yorumlarda goriilen farkliliklarin ortadan kaldirilabilmesi ve saglikli bir
siiflamanin yapilabilmesi agisindan nitelikli sonuglar ortaya koyacagi ongoriilebilir.
Tarih konulu romanlarin alt bigimleriyle ilgili ileri siiriilebilecek bir diger tespit
ve goriisiin ise, XX. yiizyilin ortalarinda baglayip son ceyregi itibariyle modernizmin
kurdugu diizene bir bagkaldir1 hareketi olarak ortaya ¢ikan “postmodernizm”in edebiyata
etkileriyle iligkili oldugu ifade edilebilir. Postmodernizm sdylemiyle kavramsallastirilan
ve Stuart Sim’in ifadesiyle anti-temelsellik ilkesi iizerine kurulu olan bu anlayis
kapsaminda ayristirmay1, parcalamayi, bilinen gergeklere siipheyle yaklasip onlari alt {ist
etmeyi amaglayan bir mantik giidiilmektedir.®® Yasamin bircok alanina etki eden bu
anlayistan, edebiyatla birlikte romanin da payina diiseni almasi kaginilmaz olmustur. Bu
bakimdan zincirleme bir etkiyle geleneksel roman tiiriinde oldugu gibi, tarih konulu
romanlarda da bu anlayigin yansimalarini gérmek miimkiin hale gelmistir. Bu etkilerin
neler oldugu ve tarih konulu romanlara nasil yansidig1 konusuna bir sonraki alt baglikta
ayrintili olarak deginilecek olmasi nedeniyle, burada yalnizca bu egilimin tarih igerikli
romanlarin alt bigimleri igerisinde edindigi konum agiklanmaya calisilacaktir. Buna gore,
bu anlayisla iligki halindeki tarih icerikli romanlar bir siniflamaya tabi tutuldugunda,
diger tarih konulu roman tiirlerinden farkli olarak bi¢im ve igerik yoniinden ¢esitlilik arz
eden; yazarin yagsadigi donemi, bu déneme yakin ya da uzak denilebilecek her tiirlii zaman

dilimini/olay1 konu alabilen; s6z konusu olaylar1 postmodern bir mantikla ayristirip ters

8 S, Sim, “Postmodernizm ve Felsefe” Postmodern Diisiincenin Elestirel Sozliigii (s. 3-15) icinde. ¢ev. Mukadder
Erkan, Ali Utku, Ankara: Ebabil Yayinlari, 2006, s. 4.
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yiiz ederek gercekligini sorgulanir hale getirebilen bu tiir romanlar i¢in “postmodern tarih
romani1” sdylemi kullanilabilir.

Tiim bu alt bigimler disinda bir de, tarihle i¢ i¢e olan, fakat hem kurgusal hem
biyografik bir anlatim esliginde, genellikle tarihi figiirleri roman kahramani olarak
kurgunun merkezine konumlandiran ve c¢ogunlukla tarihi figiiriin ismiyle ya da onu
cagristiran bir ifadeyle basliklandirilan tarih konulu romanlar bulunmaktadir. Bu tiir
anlatilarda tarihi bir kisiligin hayat hikayesinin kurmaca kapsaminda biitiinciil olarak
anlatim1 s6z konusu olabilmekle birlikte, daha ¢ok bu figiiriin etrafinda gelisen, onun
bizzat iginde bulundugu olaylarin kendi 6z yasam hikayesiyle bir arada kesitsel olarak
aktarimi s6z konusu olmaktadir. Bu agidan bakildiginda, bu tiir romanlarin birgok yonden
salt biyografik metinlerden, tartismaya agik bigimdeyse biyografik romanlardan ayristigi
sOylenebilir. Dolayisiyla bu anlat: tiiriiniin tarih konulu roman bigimleri arasina dahil
edilip edilemeyecegi tartismaya acik bir konudur. Nitekim ilerde de deginilecegi iizere,
tarih icerikli romanlarda hakim goriis, kurgunun bilinen tarihi figiirlerden ziyade o
donemde yasamis ya da yasadigi varsayilan siradan kisi/kisiler etrafinda
sekillendirilmesi; tarihi figiirlerin ise, zaman zaman ya da 6nemli anlarda ortaya ¢ikarak
gerceklige katkida bulunmasi yoniindedir. Bu baglamda tam anlamiyla tarihi roman
olarak nitelenmeleri zor da olsa, bu tiir romanlar i¢in “biyografik tarih roman1” ifadesi
kullanilabilir. Biyografik tarih romanlarina, Halikarnas Balik¢isi’nin Ulug Reis (1962) ve
Turgut Reis’i (1966), Christian Jaq’in Giines Kralige (La reine soleil. 1988), Kara
Firavun (Le pharaon noir, 1999) baslikli eserleri, Patrick Girard’in Hamilcar (2001),
Hannibal (2001), Hastrubal (2002), Le calife magnifique (2008) romanlari, Gilbert
Sinoué’nin Avicenne ou la route d’lspahan (Isfahan Yolu/ Ibn-i Sina, 1989),
L'Ambassadrice (2002), Le colonel et I'enfant-roi (2006), La dame a la lampe (2008),

L'Aigle égyptien (2015) gibi ¢alismalar1 6rnek gosterilebilir.
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Biitiin pargalar birlestirildiginde, diger arastirmacilar tarafindan yapilan tespitlerle
bir yoniiyle uyumlu, diger yoniiyle onlardan bagimsiz olacak sekilde, tarih konulu
romanlar1 yaklasimlart bakimindan dort baglikta siniflamak miimkiindiir. Buna gore,
gerekli bilgilere ancak tarihi kaynaklar tizerinden ulasacak kadar yazarin yasadigi doneme
uzak bir gegmiste gergeklesen tarihlesmis olaylar1 ya da tarihe mal olmus denilemese de,
yazarin yasadigr doneme ulasacak kadar yakin gegmiste yasanmis olaylar1 konu alan
romanlar1 Tarihi Roman (Klasik Tarihi Roman); yazarin bizzat yasadig1, ¢cagdasi oldugu
bir donemin 6nemli olaylarini konu alan romanlar1 Cagdas Tarihsel Roman; yazarin
yasadig1 donemin i¢inde, yakininda ya da uzaginda gergeklesmis olmasi fark etmeksizin
herhangi bir olay1 konu edinebilen, geleneksel roman anlayisiyla ¢atisma halindeki
postmodern romanin bir uzantisi bi¢ciminde tarihe ait gercekleri alt iist ederek ¢arpitan,
hatta onlar1 kiiciimseyip, gergekiistii durumlarla biitiinlestirerek aktarmaya calisan
romanlar1, Postmodern Tarih Romani; ve son olarak anlatinin tarihi kisilikler tizerine
kurulu oldugu, tarihi figiirlin bizzat deneyimledigi olaylari kurgu esliginde anlatan
romanlari ise, Biyografik Tarih Romani olarak simiflandirmak miimkiindiir. Dolayisiyla
bu smiflama 6rneginde ortaya ¢ikan ayrimin, yazarin metinde anlatilan olaya/doneme
tanik olup olmadigi; s6z konusu tarihin, yazarin yasadigi doneme yakinligi/uzakligy,
tarihi gerceklerin bilingli sekilde degistirilip degistirilmedigi ve anlati bagkisisinin
tarihten bir kisilik olup olmadigiyla ilgili oldugu séylenebilir. Ortaya ¢ikan tiim bu
imgesel-kavramsal-bigimsel farkliliklar sonucu yapilan siniflama girisimleri her ne kadar
oznel ¢ikarimlara dayaniyor ve nihai bir sonug ortaya koymuyor da olsa, bu durum her
birinin, cogunlugun kabul edecegi iizere, esasinda kurmaca 6zelligi tasiyan birer roman
ornegi oldugu gercegini degistirmemektedir.

Tarih konulu roman bigimleri, aralarinda goriilen zamansal ¢esitlenme ve tarihi
kisiliklerin kullanimindan kaynaklanan farkliliklar agisindan degerlendirildiginde —

postmodern tarih romanlari harig— bu ¢esitlilik ve farkliligin, bir yandan onlarin
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gergeklere bakisini etkiledigi, diger yandan onlara birtakim sorumluluklar yiiklemenin
yaninda, bazisina belli oranda bir 6zgiirliik alan1 sundugu fark edilmektedir. Oyle ki, tarih
konulu romanlarin yukarida belirtilen alt bigimleri arasinda, tarihi romana gore zamansal
yakinlik nedeniyle bilgi ve belgelere ulasmanin daha kolay oldugu c¢agdas tarihsel
romanlarda ve bilinen tarihi kisiliklerin anlatinin kahraman1 olmas1 nedeniyle biyografik
tarith romanlarinda yazarin gergeklere sadakatinin genellikle daha iist seviyede olmasi
beklenir. Nitekim anlatilan tarihi olayla veya tarihi kisilikle ilgili yazilmis kaynaklara
erisimi s6z konusu olan ya da olayin yasandigi tarihte olup bitenleri bizzat gdzlemlemis
olma ihtimali bulunan okurun, anlatida yapilan belirgin hatalar1 kolaylikla tespit
edebilecek bir konumda olmasi, bu sadakatin gerekliligini ortaya koymaktadir. Bu
durumun g6z ardi edilmesi, daha 6nce de belirtildigi iizere, amaci muhatabini etkilemek
ve inandirmak olan bu tiir kurmaca metinlerin, varolus amacindan uzaklagsmasina neden
olabilmektedir. Buradan elbette gagdas tarihsel romanlara ve biyografik tarih romanlarina
oranla tarihi romanlarin ge¢misin gergeklerini carptirabilme ayricaliina sahip oldugu
sonucu ¢ikarilmamalidir. Zira postmodern tarih romanlar1 disinda, biitiin tarih konulu
romanlarda, kurmacaya eslik eden tarihi olaylarin temel unsurlarina olabildigince sadik
kalinmasi, tarih konulu romanlarda dikkat edilmesi gereken temel konular arasinda yer
almaktadir. Bu bakimdan gerceklere sadakatin, tarih¢i kadar iist seviyede olmasa da, tarih
konulu roman yazarmin da sorumlulugunda oldugu iddia edilebilir.8” Bununla birlikte
Jacques Chabannes’n “konu edinilen dénem ne denli uzaksa, ¢agrisim da o denli zayiftir”
soziinden yola ¢ikarak, tarihi romanin, ¢agdas tarihsel romana ve biyografik tarih
romanina kiyasla bilgi, belge ve bulgulara erisim imkaninin nispeten daha sinirli oldugu,
dolayistyla daha 6zgiir davranabilme imkanina sahip oldugu sdylenebilir.28 Bu noktada
bir istisna olarak ¢ok uzak denilebilecek ge¢mis bir donemde yasamis tarihi kisiliklerin

yasamin1 konu alan biyografik tarih romanlarinin da 6zgilir davranabilme agisindan

87 B. Talay, 2000, s. 349.
8 J. Chabannes, “Le Roman Historique”. Revue des Deux Mondes (1829-1971): 615-618, 1971, s. 615.
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digerlerinden ayrisarak tarihi romanlarla ayn1 kapsamda ele alinabilecegi savunulabilir.
Ote yandan sdylenenlere destek olmasi agisindan arastirmaci yazar Brian McHale’in
“geleneksel (klasik) tarihi romanlar sumir ihlallerini baskilamaya ve kurmaca diinya ile
gercek diinyamin birlegiminden ortaya ¢ikan ontolojik ‘dikis yerlerini’ gizlemeye
calisirlar” seklindeki ifadesinden, anlatilan doneme zamansal uzaklig1 nedeniyle tarihi
roman bi¢iminde, gergeklik temelinde birtakim sapmalar ve uyusmazliklar (anakronizm)
yasanma ihtimalinin, diger alt bigimlere gore (biyografik tarih romanlar1 kismen harig
tutulabilir) daha yiiksek oldugu anlami ¢ikarilabilir.%® Jan Assmann, zamansal uzaklik
nedeniyle olusan bosluklarda yasanan uyusmazlik ya da sapmalar1 kayan bosluk (the
floating gap) sdylemiyle tanimlamaya calisir.® Burada sapma acisinin, yani s6z konusu
boslugun anlatilan olaylar1 degistirici giicte olup olmadiginin, gergeklige iliskin alginin
olumlu ya da olumsuz yonde evrilmesinde etkili olabilecegi ifade edilebilir.

Bu noktada akillarda soru isareti birakabilecek bir konuya agiklik getirmek,
konunun anlasilmasi agisindan yararli olacaktir. Buna goére yukarida deginilen 6zgiirliik
alanlar1 konusu, bir an i¢in tiirlin alt bigimleri arasinda goriilen farkliliklar yoniinden degil
de, genel kullanimiyla tarih igerikli roman/roman yazar ile geleneksel roman/roman
yazar1 arasinda Ozgiir davranabilme noktasindan hareketle degerlendirilecek olursa,
konunun farkli bir yoniiniin aydinlatilmasina imkan saglanabilir. Bu agidan bakildiginda,
genel bir ifadeyle tarih igerikli romanlarin/roman yazarlarinin hareket alaninmn,
geleneksel romana/roman yazarina gore nispeten daha sinirli oldugu iddia edilebilir. Zira
olaylar yazar eliyle okuyucunun goziinde canlandirilmaya baslanmadan once, “yazarin
elde ettigi hammadde” diyerek® gegistirilen tarihi bilgi, belge ve malzemelerin
arastirllma ve ayiklanma asamasi, esasinda tarih igerikli roman yazarinin en ¢ok

zorlandi1g1 noktay1 olusturmaktadir. Oyle ki, yazdigi metnin bir kurmaca oldugunu ve her

89 B, McHale, Postmodernist fiction. London-New York: Routledge, 1987, s. 17.
9 3. Assmann, 2018, s. 56.
91 H. Tuncer, 1987, s. 48.
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ayrintiy1 bire bir anlatmak gibi bir zorunlulugu olmadigini bilmesine ragmen, yazarin
okuyucuyu etkilemek, inandirmak ve onda uyandirmak istedigi gerceklik algisini
olusturmak pahasina sarf ettigi bu ¢abanin, hafife alinamayacak diizeyde degerli oldugu
sOylenebilir. Bu nedenle tarih konulu bir romanin basarisinin, yazarin hayal gilictinii
besleyip konu edinilen doneme 1s1k tutan, yazili belgelerden sozlii anlatimlara, kullanilan
esyalardan gorsel materyallere varincaya degin ¢ok genis alana yayilan tarihi
malzemelerin ve dénemin atmosferinin roman igi bir yasantiya doniistiiriilebilmesiyle
dogru orantili oldugu ileri siiriilebilir.? Tarih konulu bir romanda “kurmaca gerceklik”
olgusunun bu bilgiler iizerine insa edilecek oldugu ve s6z konusu bilgilerin miimkiin
oldukga temel tarihi gerceklerle ¢elismemesi gerektigi disiiniildiigiinde, bunun
zannedildigi kadar kolay olmayan bir siireg oldugu anlasilmaktadir. Ornegin Salammbé
(1862) adli romanin1 1862 yilinda yayimlayan Flaubert’in, anlatidaki olaylarin yasandigi
yerleri inceledikten ve konu tizerine ciltlerce kitap okuduktan sonra, ortalama alt1 y1l gibi
bir siirede tamamladigi dikkate alinirsa, tarih konulu roman yazarinin bu noktada
gosterdigi gayretin, en az tarihi bir olay1 dogru bigimde aktarmak i¢in bilgi, belge, bulgu
pesinde kosan tarih¢inin gayreti kadar kiymete deger bir durum oldugu daha iyi
anlasilabilir.®® Dolayisiyla bir 6nceki baslikta Orhan Pamuk’un da ima ettigi gibi,
birtakim gerceklerin anlatimi1 hususunda titiz davranmak zorunda olsa da, geleneksel
romanin/roman yazarinin, bir tarih¢iye gore daha 6zgiir hareket edebildigi dogrudur,
ancak s6z konusu olan tarih konulu roman/roman yazari oldugunda, 6zgiirliikk alani tarih
ve tarih¢i kadar smirli, geleneksel roman ve roman yazar1 kadar da genis olmayan bir
edebi alt tiirden ve onun yazarindan bahsedildiginin bilinmesi gerekmektedir. Tim
bunlarin bir sonucu olarak gerceklere baglilik cercevesinde, 6zgiirliik alanindaki genislik

nedeniyle tarihi romanin, diger alt bi¢cimler arasinda, goreceli de olsa daha avantajli bir

92 E, Ozdemir, 1999, s. 283; J.-P. Duquette, “Flaubert, I’histoire et le roman historique” Revue d’Histoire littéraire
de la France, le roman historique. 2 (3): 344-352, 1975.

9 A. Daspre, “Le roman historique et I’histoire”. Revue d’histoire littéraire de la France, Le roman historique, 2 (3):
235-244, 1975, s. 237.
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konumda oldugu; geleneksel romanla karsilastirildigindaysa, tersi bir durum s6z konusu

oldugu goriilmektedir.

Bicimsel-I¢eriksel Degerlendirmeler ve Tarihi Roman (Klasik Tarihi Roman)
Bi¢iminin Tanimi

Tarih igerikli roman sdyleminin imgelemde olusturdugu cagrisimlar ve bu
cagrisimlarin yorumlanmasinda kavramsal bir ¢gesitlenmenin s6z konusu olduguna daha
once deginilmisti. Bu ¢ergevede imgesel-kavramsal boyutta goriilen ¢esitlenmenin ayni
zamanda bir romani, tarih konulu roman olarak niteleyebilmek icin hangi bigimsel-
iceriksel unsurlarin bir araya gelmesi gerektigiyle ilgili ortaya atilan goriislerin de
cesitlenmesine neden oldugu ifade edilebilir. I¢ ice gegmis bu melez yap1 iginde tarih
konulu romanlarin, uzun zamandir edebiyatcilar, hatta tarihgiler arasinda tartisma konusu
olan ve hakkinda yapilan degerlendirmelerin ayrisik yapida olmasi nedeniyle tizerinde
heniiz uzlagsmanin saglanamadig1 edebi bir alt tiir oldugunun alti ¢izilmelidir. Bu nedenle
kesinlesmis, herkesin kabul ettigi bir tanimlamanin varligindan s6z etmek oldukea giictiir.
Ancak tiiriin imgelemde olusturdugu ¢agrisimlar iizerinden yapilan degerlendirmeler ve
cikarimlarla birlikte, tiirtin yapisi, tanimu, igeriksel unsurlari konusunda diisiincelerini dile
getiren arastirmacilarin ifadeleri géz oniine alindiginda, konuyla ilgili iizerinde biiyiik
oranda hemfikir olunacak bir tanima ulasmanin imkéansiz olmadig1 sdylenebilir. Bu
bakimdan tarih konulu roman bigimleri arasinda “tarih-roman” birlikteligini, bu tiiriin
ozelliklerini ve okuyucunun beklentisini biiyiik oranda yansittigi diisiiniilen “tarihi
roman” (klasik tarihi roman) biciminin, buradan itibaren yapilacak yorum ve
degerlendirmelerin merkezini olusturacagi, dolayisiyla yapilacak tanimlamanin bu bi¢im
iizerine bina edilecegi belirtilmelidir. Esasinda bir biitlinlin pargalar1 gibi ayn1 amag
dogrultusunda ileri stiriilen tiim bu farkli goriisler, tarih konulu romanlarin en bilinen
bi¢imi olan tarihi romanin ger¢ek anlamini bulmasina destek olan birer dayanak gorevi

iistlenerek, tiiriin zenginlesmesine ve gliclenmesine yardimei olmus ve olmaktadir.
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Daha o6nce de deginildigi lizere, tiiriin tim alt bigimlerinde oldugu gibi tarihi
roman bi¢iminin de bu ad1 tagimasinin temelinde tarihle olan iliskisinin var oldugu agiktir,
fakat bu noktada konuyu farkli bir anlamsal boyuta tasiyacak su soru giindeme gelebilir:
“Tarihi romanda kullanilan ‘tarih’, nasil bir ‘tarih’ olmalidir?” Yani ge¢miste yasanmis
her olay tarihi romanlarin konusu olabilir mi? Tarih anlayisim1 ve bilincini, bagl
bulundugu ulus, benimsedigi ideoloji, inanig ve kiiltiir etrafinda sekillendiren bir roman
yazarinin, konularin1 genellikle kendi tarih bilinciyle 6zdeslik gosteren ge¢misin sorunlu
olaylari/donemleri arasindan segmesi ve bunu edebi bir iislupla yansitmasi, adeta bu
sorunun yaniti niteligindedir. Baska bir deyisle yazarin kendi tarih binciyle uyumlu
bi¢imde, donemsel olarak ya da diinya tarihi agisindan birey ve toplum igin biiyiik oranda
kriz (doniim noktasi/kilometre tasi) niteligi tagiyan olaylari/olgulari/dénemleri kurgunun
Oniine geg¢meyecek bigimde yansitmasinin, yazilan metnin tarihi roman vasfi
tastyabilmesi ve okuyucunun dikkatinin ¢ekilebilmesi bakimindan olduk¢a 6nemli bir
ayrint1 oldugu soylenebilir.®* Dolayisiyla bu saptamadan, birey ve toplum yasamina etkisi
olmayan siradan olay ya da donemlerin tarihi romana konu olma ihtimali olsa bile, cok
tercih edilir bir segenek olmadigi sonucu ¢ikarilabilir.

Konuyu daha genis bir ¢ergevede ele almak gerekirse, bir tarihi roman yazabilmek
icin, tarihi gergeklere yer vermenin yaninda, ge¢miste iz birakmis bir olayin gerceklige
dair belirlenen temel kurallar cercevesinde olabildigince carpitilmadan, yazinsal
stizgegten gecirilerek, rafine bir bicimde romana dahil edilmesinin 6nemli oldugu
vurgulanmalidir. Ayrica bahsi gecen donemin toplumsal-kiiltiirel ortaminin romana
yansitilmasimin da, yazarin bu alandaki iddiasini ortaya koyabilmesinin basat unsurlari
arasinda yer aldig1 belirtilmelidir.®® Yani tarih, sosyoloji ve kurgunun roman tiirii
kapsaminda bir biitiin halinde sunulmasinin, bir romanin tarihi roman vasfin1 elde

edebilmesinin 6nemli basamaklarindan birini olusturdugu ifade edilebilir. Kaldi ki bu

% G. Lukécs, 2008, s. 58.
% M. Belge, “Tarihi Roman Yazmanin Sakincalar1 Var”. Argos Dergisi, (3): 176-178, 1988, s. 176-177.
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birlikteligin saglanmasi, az veya c¢ok geleneksel roman i¢in de gecerli bir Olcl
olusturmaktadir. Jale Parla’nmin “roman, zamammin gercek yasam ve iliskilerinin
resmidir” s6zi® ya da Mihail Bahtin’in “roman, dénemin tiim toplumsal seslerinin azami
olciide eksiksiz kaydidir” ifadesi® bu varsayimim dogruluguna isaret etmektedir.

Bu noktada tarihi roman yazarmin dikkat etmesi gereken bir diger hususun,
anlattig1 konunun kiiltiirel, toplumsal ya da ideolojik bir destek¢isi olsa bile, anlatilan
dénemi bugiiniin degil, yasandigr donemin sartlar1 i¢inde, insan odakli anlatmaya 6zen
gostermesiyle ilgili oldugu ileri siiriilebilir.®® Georges Lukacs’a gore bir tarihi roman
yazar1, ancak yukarida bahsi gegen hususlar1 ve somut tarih éncesi (préhistoire concréte)
ifadesiyle kavramsallastirdig1 anlayisi, yani gegcmisin toplumsal buhranlarini, onun 6znesi
konumundaki insanin eylemlerini, donemin yasam bi¢imini yansitmayi amacladigi
oOlciide, gercek bir tarihl roman ortaya koyabilmis olacaktir. Bunun disinda kalan ve soyut
tarih oncesi (préhistoire abstraite) olarak tanimladigi giindelik pratik sorunlar1 dnceleyen
ideolojik bir yaklasim kapsaminda hareket edilmesi halindeyse, ortaya ¢ikan eserin tarihi
roman olarak nitelenmesi miimkiin olmayacaktir.®® Bu baglamda Sadik Kemal Tural, bir
tarihi romanda bulunmasi gerekenleri ve tarihi roman yazarindan beklenenleri su sozlerle

aciklar:

Konusunu sahidi olunmayan bir geg¢misten alan her roman denemesi,
vesikalardan ayrilmasa da tarihi roman sayilamaz. Vak'ay1 kronolojik sira
icinde romanlagtirmaya calisan her eser tarihi roman degildir. Sanatkar, halk
arasindaki rivayetlerden istifade edebilir, etmelidir. Malzemenin tespitinden
sonra, dil ve ifade basta olmak {izere konu edinilen devrin duyma, diisiinme

ve yasama sistemine uymayan katkilarda bulunmama titizligi gelir. Tarihi

% J. Parla, Don Kisot’tan Bugiine Roman. Istanbul: iletisim Yaynlari, 2010, s. 140.

9 M. Bahtin, Karnavaldan Romana. ¢ev. Cem Soydemir. Istanbul: Ayrint1 Yayinlari, 2001, s. 38.

9 T, Ozekin, Tarihsel Romana Karsilastirmah Bir Bakis: Amin Maalouf, Orhan Pamuk, Nedim Giirsel (Doktora
Tezi). Ankara Univ., Sosyal Bilimler Enst., Fransiz Dili ve Edebiyati, 2007, s. 13.

9 G. Lukdcs, 2008, s. 370.
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olay ve sahsiyetleri tahrif etmek, bir art niyet olmasa bile, affedilmez

hatadir.2%

Buna ragmen biitiin bunlar tarihi olaylardan esinlenen her romani tarihi roman
olarak niteleyebilmek i¢in gerekli nedenler biitliniinii olusturmamaktadir. Konuya yine
farkli bir noktadan bakmaya g¢alisan Tural, bu nedenlere bir yenisini daha ekler ve bir
romanin tarihi roman olabilmesini, gerekli sartlar yaninda, yeterli sartlar1 da
saglayabilmis olmasiyla iliskilendirir. Tural, s6z konusu olayin/dénemin/durumun
sonlanmis, zaman miihriinii yemis, hatta bireysel-toplumsal etkilerinin dahi neticelenmis
olmasina ek olarak, roman yazarinin hayal giiciinlin, sanat¢iliginin metne yansitilmis
olmasin1 gerekli sartlar arasinda sayarken; tarihi olaylarin destansi bir anlatimla milli
coskunluga katki sunmasini ve yasanan olumsuzluklardan duyulan rahatsizligin ortiilii
bigimde dile getirilmesini ise, yeterli sartlar arasinda gosterir.'% Yeterli sartlar arasinda
sayilan hususlara “Tarih Icerikli Roman Tiiriiniin Islevsel Gondergeleri” bashigi altinda
ayrica deginilecektir.

Yukarida bahsi gegcen zamansal sinirlamalar, ayn1 zamanda tarihi romani, daha
once de bahsi gecen ¢agdas tarihsel romanlardan ayiran temel 6zelliklerden biri olarak
kendini gostermektedir. Dolayisiyla bir tarihi romanda, olayin gerceklestigi tarihle
(hikaye/seriiven zamani), yazar eliyle edebi bir nitelik kazandig: tarih (yazma zamani)
arasinda ne kadarlik bir zaman farki bulunmasi gerektigi konusunun, tarihi roman
nitelemesinin yapilabilmesi igin gerekli unsurlardan bir digerini olusturdugu iddia
edilebilir. Uygulama noktasinda yazardan yazara ¢esitlilik gosteren bir durum da olsa,
Turgut Gogebakan, tiiriin 6nciisii olarak kabul edilen Sir Walter Scott’in yapitlarini temel
alarak (Waverley 1814, Rob Roy 1817, Tales of my landlords 1818 lvanhoe 1819,

Kenilworth 1821, ...vs.) bir ¢ikarimda bulunur. Bu ¢ikarima gore bir romanin tarihi roman

10 5, K. Tural, “Tarihin Romanlagtirilmas1”. Tore Ayhk Fikir ve Sanat Dergisi, (59): 14-17, 1976, s. 15.
1015 K. Tural, 20086, s. 214.
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vasfini tastyabilmesi, metnin kaleme alindig1 tarih ile olayin gegtigi donem arasinda en
az iki-ti¢ kusaklik, yani hemen hemen 60-70 yillik bir zaman araliginin bulunmasina
baghdir.®? Bu tespit degismez bir kural olmasa da, tarihi roman baglaminda,
olabildigince bu siirenin altina inmemek kaydiyla, her yazar kendi tarih bilincinde ve
bakisinda 6nemli olan olaylara/olgulara/donemlere yonelebilme ve okuyucusunu
dogrudan olmasa da ortiilii bicimde yonlendirebilme dzgiirliigiine sahiptir.%®

Bir romanin tarihi roman catis1 altinda diisiiniilmesini saglayan oOlciitler
degerlendirildiginde, anlati unsurlarinin kullanim bi¢imi de bunlar arasina dahil edilebilir.
Nitekim kisi, zaman, uzam, olay 6rgiisii seklinde siralanan anlati unsurlari, biitiin roman
tiirlerinde oldugu gibi, tarih konulu romanin alt bi¢imi olan tarihi romanda da olmazsa
olmaz unsurlar arasinda kabul edilir. Bununla birlikte tarihi gerceklerin kurmacaya dahil
edildigi bu tiirden metinlerde, bu unsurlarin kullanimiyla ilgili birtakim farkliliklarin
goriilmesi kaginilmaz olmaktadir. Bu farkliliklarin neler oldugu konusuna, 6ncelikle
islevsellik yoniinden bu bolimiin son alt bashiginda; genel anlamda ise, ikinci boliimiin
ilgili bagliklar1 altinda ayrica deginileceginden, burada yalnizca anlati unsurlarinin, bir
romanin tarihi roman olarak nitelenebilmesinde onemli bir kistas olusturdugunu
belirtmekle yetinilecektir.

Buraya kadar yapilan degerlendirmeler bir araya getirildiginde, zamanla bazi
degisimlere maruz kalma ihtimali de gozetilerek, Doblin, Lukacs, Tural ve diger
arastirmacilarin tarihi romanin bigimi ve igerigi hakkinda ileri siirdiikleri goriis, tespit ve
soylemlerden hareketle, genel bir tarihi roman tanimi yapmak miimkiindiir. Buna gore
tarihi roman, “yazarin kendi tarih bilinci dogrultusunda sectigi, yasadigi doneme gore
gercek anlamda tarihlesmis denecek kadar uzak bir zamanda meydana gelmis, ‘hikaye

zamani’ ile ‘yazma zamani’ arasinda en az iki-li¢ kusaklik zaman farki bulunan ve

102 T, Gogebakan, 2004, s. 16.
103 M, ipcioglu, “Hayal ve Gergek: Tarihi Romanlarin Toplumsal Hafizaya Katkis1 7. II. Milletleraras: Tarihi Roman
ve Romanda Tarih Sempozyumu Bildiri Kitab1 (5.118-128) icinde. S. Demirkaya (Ed.). Ankara: Tiirkiye Yazarlar
Birligi Yayinlari, 2014, s. 118.
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doneminin sartlari i¢inde toplumsal agidan cogunlukla sorunsal nitelik tasiyan iz birakmis
olaylarin/olgularin, “kurmaca gergeklik” ve “zitliklarin uyumu” kavramlarini yansitacak
bigimde, hem donemin toplumsal ve kiiltiirel gerceklerinden hem de edebi, sanatsal
kaygidan uzaklasmadan anlatildigi; kahraman olarak ¢ogunlukla halktan kisilerin tercih
edildigi, tarihten ¢ok roman 6zellikleri gosteren melez yapili bir roman tiirtidiir” seklinde
tanimlanabilir.

Tim bu anlatilanlardan bir sonuca varmak gerekirse, tanim, igerik ve zamansal
sinirlar bakimindan tarih konulu romanlarin tartisilan bir roman tiirii haline gelmesinin,
yapilan degerlendirmelerde goriilen cesitlilikle dogrudan ilintili oldugu goriilmiistiir.
Nitekim birgok aragtirmaci farkli goriisler ortaya koymus, fakat tiim bu farkliliklar bir
araya gelerek tarihi romana iliskin nispeten kapsayici bir tanimin ortaya ¢ikmasini
saglamistir. Tanimi, igerigi ve smirlar1 konusunda yapilan bunca degerlendirmeye
ragmen, edebiyatgilar arasinda tartisilmayi siirdiirdiigii miiddetce, yeni goriislerle
cesitlenen tanimlama girisimlerine maruz kalmaya ve bu durumun bir uzantis1 olarak
elestirilmeye devam edecegi sdylenebilir.

Ote yandan bu alt tiirii tartismaya agan unsurlardan bir digerinin tarih konulu
roman yazarinin 6zgiirlik alaniyla ilgili oldugu goriilmiistiir. Bu nedenle tarih konulu
romanlarin/roman yazarlarmin, geleneksel romanlara/roman yazarlarina kiyasla farkli bir
yere konumlandirilmalar1 gerektigi anlagilmistir. Buna gore, tarihi gergeklerle i¢ ige bir
kurgu olusturmaya ¢alisan tarih konulu romanlarin/roman yazarlariin 6zgiirliik alaninin,
geleneksel romana/roman yazarina oranla daha kisitli oldugu tespit edilmistir. Bununla
birlikte uyma zorunlulugu olmamasma ragmen, bir tarih¢i kadar olmasa da, tarihi
gercekler karsisinda sorumlu davranmasi gerektigi konusunda genel bir kan1 olusmustur.
Tarih konulu romanlarin alt bigimleri arasinda ise, zamansal uzaklik nedeniyle bilgi,

belge, bulgulara erismekte zorlanma ihtimali bulunan tarihi romanin, ¢agdas tarihsel
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romana ve biyografik tarih romanina (biyografik tarih romani1 kismen hari¢ tutulabilir)
kiyasla daha 6zgiir hareket edebildigi sonucuna varilmastir.

Imgesel-kavramsal gondergeleri ve bigimsel &zellikleri {izerine yapilan
degerlendirmeler sonucunda, tarih igerikli romanlarmn “kurgu-gercek” birlikteliginin
somut orneklerinden birini olusturdugu (postmodern tarih romanlar1 harig), bdylece
okurun ilgisini geken romanlar arasinda yer alabildikleri sdylenebilir. Ancak alt bigimleri
arasinda tiiriin ruhunu en iyi yansittigr diisiiniilen “tarihi roman” bigimi, yasadigi
degisimlere ve hakkindaki tartismalara ragmen, genel tanima uyan ornekler ortaya
koymaya devam ettigi siirece, T. de Wyzewa’nin da iddia ettigi gibi, gercege yakinligi ve
gecmisi yeniden canlandirabilmesi yoniiyle hem zamanin ruhuna hitap edecek popiiler
bir alt bi¢im olacagiin, hem de evrensel boyutta klasikler arasina girerek ytizyillar

boyunca varligini siirdiirebileceginin ipuclarini vermektedir.1%

104 T, de Wyzewa, “La renaissance du roman historique en Angleterre”. Revue des deux mondes (1829-1971),
Troisiéme période, 97 (1): 184-201, 1890, s. 184-185.
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1.3.2. Tarih icerikli Roman Tiiriiniin Ortaya Cikis1 ve Gelisimi

Tarih igerikli romanlar kapsaminda buraya kadar anlatilanlar 6zetlendiginde,
oncelikle tiirin imgesel-kavramsal gondergeleri tizerinde durulmus, ardindan bigimsel-
iceriksel unsurlariyla ilgili ileri siiriilen goriisler dikkate alinarak genel bir tarihi roman
tanimina ulagsmaya calisilmis, boylece ayni zamanda tiiriin bilinen geleneksel roman
anlayisina gore farklihigi da ortaya konulmustur. Bu anlamda romanin yasama iliskin
kapsayici 6zelligi géz Oniine alindiginda, kurgunun (roman) ve gergegin (tarih) ayni
diizlemde bir araya gelmesiyle celiskiden ziyade bir uyumun ortaya ¢ikabilecegi tarih
icerikli roman tiiriinlin varlig1 iizerinden gdsterilmistir.

Bu melez tiiriin viicut bulmasi her ne kadar zitliklarin uyum i¢inde bir araya
gelebilecegini kanitliyor da olsa, bu durum tiiriin bugiinkii haline birdenbire sorunsuz,
sancisiz ulastiglr anlamima gelmemektedir. En az konu edindigi yasamin kendisi kadar
girift yapida olan romanin bu alt tiirlinlin, modern bir yapiya kavusup anlamini bulmasi
da kolay olmamuistir. Dolayisiyla bu alt baslikta, tarih konulu romanlarin kdkeni, gelisimi
ve “postmodern tarih romani”na gelinceye dek gegirdigi degisimler ve bu siiregte goriilen
kiritlma noktalar1 belirli ornekler esliginde anlatilacaktir. Son donem anlayislarinin
etkisiyle ortaya ¢ikan “postmodern tarih roman1”, her ne kadar siire¢ bakimindan tiiriin
en son geldigi noktayi temsil ediyor da olsa, gegmisten gelen bir birikimin iriini
olmaktan ziyade, donemin edebi egiliminin bir sonucu olarak ortaya ¢iktigindan, bu alt
bi¢imin, tiirlin agirhigini omuzlamasi ve onu temsil etmesi pek miimkiin olmamaktadir.
Bu nedenle siire¢ anlatiminda tarih konulu roman cesitleri arasinda daha once de
belirtildigi {izere, bu tiiriin gereklerini, amacini, esasin1 ve ruhunu daha iyi yansittigi
diisiiniilen, bugiin dahi 6rneklerine rastlanan tarihi roman (klasik tarihl roman) bi¢imi
tizerinde 6zellikle durulacak ve modern anlamda tiiriin anlamini buldugu zirve noktasi bu

bicimle iliskilendirilecektir. Dolayisiyla tarih ile romanin adim adim ig i¢e gegme siirecli,
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ornekler esliginde anlatilirken, tarih konulu romanlarin diger bi¢imlerinden ziyade, tarihi
roman bigimi ve onun drneklerine daha genis yer verilecektir.

Bu genel gergeve etrafinda konuya, “romanin tarihle kurdugu iliskide, bu iki unsur
arasinda zamansal ve kokensel anlamda hangi noktalarda bir birliktelik s6z konusu
olmustur?” sorusuyla baslanabilir. Oncelikle tarih konulu roman baglaminda bu iliskinin,
bugiinden yarina bir anda ortaya ¢ikmis bir husus olmadig: bir kez daha belirtilmelidir.
Zira evrende hi¢bir olay/olgu/durum yoktur ki, kendisini olusturan sebep ve sartlar bir
araya gelmeksizin kendi kendine var olabilsin. Bu bakimdan roman ve tarih arasindaki
iliskinin, her olaym/olgunun sebep-sonug iliskisine dayanan bir ge¢misi oldugu
gergeginden bagimsiz bigimde ortaya ¢iktigini iddia etmenin de, yasamsal gerceklerle

bagdasmayacagini vurgulamak gerekir.

Tarih icerikli Roman Tiiriiniin ilkel Ornekleri

Konuyla ilgili olarak, esasinda her ikisi de birer anlati tiirii olan tarih ve roman
arasindaki ilk karsilagmanin, yaziya aktarilmadan Once de var olan ve yaziya
aktarilmalariyla birlikte tarihlendirilme ve kiyaslanmalari kolaylagan efsane, destan, halk
hikayeleri gibi sozlii/yazili kiiltiirel aktarim araglar1 temelinde gergeklestigi iddia
edilebilir. Peki bu iddia bir varsayimdan mu ibarettir, yoksa kanitlanabilir bir ger¢ek
midir? Bu iki unsur arasindaki iligkinin basladigi noktanin tespit edilmesinin zorlugundan
ve kisiden kisiye degisebilecek, gorece bir konu olmasindan dolayi, bu sdylem, kesin
yanit1 olmayan bir iddia olarak kalmaktadir, ancak bu iddiaya dayanarak aralarinda hi¢bir
iliski olmadig1 da sdylenemez. Roman ve roman Oncesi donemde tarihi ve edebi
gondergeleri olan kaynaklarla roman arasindaki iligkiyi agiklamaya ¢alisan Sadik Kemal
Tural’m “Insan cemiyetlerindeki edebi faaliyet destan ve menkibe basamagindan halk

hikdyelerine, oradan da modern romana dogru adim adim gelismistir” seklindeki
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ifadesinin, bu konuda yon gésterici bir nitelik tasidig1 ifade edilebilir.’®® Buradan, bu
unsurlarin her birinin aralarinda goriilen bigimsel-igeriksel gegirgenlik nedeniyle
birbirleriyle sik1 bir iliski i¢inde oldugu ve romanin kendinden dnceki s6zlii/yazili aktarim
araclarinin varisi konumunda oldugu sonucu c¢ikarilabilir. Ote yandan bahsi gegen
sOzlli/yazil1 aktarim araglarinin, bi¢imsel-igeriksel gecirgenlik kapsaminda toplumsal,
kiiltiirel, siyasal gondergeleriyle tarih bilimine; edebi yonleriyle ise, tarih igerikli
romanlara temel olusturduklari ileri siiriilebilir. Oyle ki, Jean Molino iki yénlii bu kiiltiir
varliklarina atifla “tarihi roman, romanin ve tarihin atasidir” diyerek, tarihi romanin her
ikisinden 6nce var oldugu iddiasinda bulunur.?® Tarih ve romanm modern anlamlarini
bulmalarinin ve ayri biitiinler halinde kabul edilmelerinin geg¢ sayilabilecek bir donemde
gerceklestigi diisiiniildiiglinde, bu iddianin hi¢ de mantiksiz olmadigi sdylenebilir. Ayrica
destan ve halk hikayelerinde olaganiistiiliikler s6z konusu olmakla birlikte, temel dayanak
noktalarmin romandaki gibi insan olmas1 —kahramanin i¢ diinyasindan ¢ok disa yansiyan
yonii ele alimir— olaylarin ve Kkisilerin tarihi bir hakikatle iligkili olma ihtimali ve
iceriginde c¢ogunlukla bir milletin ya da toplulugun yasaminin, savaslarinin hikaye
ediliyor olmasi da bu iddiay1 kuvvetlendirmektedir. Dolayistyla tarihi, kiiltiirel ve edebi
gondergeleri bulunan efsane, destan ve halk hikayelerinin —bugiinkii anlamda olmasa da—
ayr biitlinler haline gelmeden once, tarih ve anlatinin i¢ ice gegerek biitlinlestigi tarih
icerikli romanlarin ilk Orneklerini olusturduklar1 varsayiminin, yok sayillamayacak
derecede 6nemli oldugu anlagilmaktadir.

Bu bahisten hareketle “tarih-roman” iliskisini, yaziy1 ilk bulan medeniyet olarak
kabul edilen Siimerlere, onlarn M.O. 2500-3000 yillari arasinda Akad ¢ivi yazistyla kil
tabletlere isledikleri ve bilinen en eski destanlar arasinda gosterilen iinli Gilgamis
Destani’na kadar dayandirmak miimkiindiir. Elbette bu bulugsma bugiin bildigimiz tiirde

bir “tarih-roman” iliskisine karsilik gelmemektedir, fakat tarih ve roman arasindaki

1055 K. Tural, 1976, s. 14-15.
106 3. Molino, 1975, s. 196.
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iliskide bir milat olusturdugu iddia edilebilir. Zira bir¢ok destanda oldugu gibi
olaganiistiiliiklerin, ¢ok tanrili sdylemlerin yer aldigi, Uruk krali Gilgamis’in
Oliimsiizliigii aray1s oykiisiiniin anlatildigi bu destanda, Siimerlerin yagam big¢imi, kiiltiirii,
diinya algis1 hakkinda bilgiler verilir. Diger taraftan yarim asir 6nce biiyiik Tufan’dan
kurtuldugunu ve 950 yasinda oldugunu iddia eden bir kisiyle (Ziusudra) Gilgamis’in
karsilasmas1 ve bu kisinin tarihi bir nitelik tasiyan Tufan hikayesinden bahsetmesi
anlatilir. Dolayisiyla tarihi gondergeleri, kisileri ve anlatisal yoniiyle Gilgamis Destani’n1
ilkel anlamda tarih konulu romanlarin yazili ilk 6rnegi olarak géstermek miimkiindiir. A.
Omer Tiirkes’in “[...]bu Siimer destan gercegin alegorik bir tasviri, insanin varolusunun
bir manifestosu, edebiyatla tarihin ortak bir anlatida ilk cisimlesmis halidir” seklindeki
sozii de bu varsayimi dogrular niteliktedir.%

“Tarih-roman” birlikteligi konusunda gormezden gelinemeyecek edebi nitelikli
eserlerden bir digeri, ilki, on sene siiren Troya Savasi’nin son giinlerinde yasananlari
anlatan flyada Destani; digeri, savasin bitiminden sonra yurduna (ithaka) donmek iizere
hareket eden anlatinin kahramani Odysseus’un karsilastigi1 zorluklardan bahseden
Odysseia Destani’dir. M.O. VIII. ya da VII. yiizy1lda Homeros tarafindan kaleme alindig
bilinen, Antik Yunan mitolojisiyle yogrulu, tarih igerikli bu iki destan, bugiin dahi birgok
edebi ya da entelektiiel analizin konusu olmakta veya bu analizlerde kendilerine atifta
bulunulan birer kaynak 6zelligi tasimaktadirlar. Bircok destanda oldugu gibi fantastik,
gergekiistii unsurlarla i¢ ige olan bu metinler, Oylesine giiglii kiiltiirel etki araglari
olmustur ki, Avrupa’nin, hatta neredeyse tiim Bat1 medeniyetinin kiiltiirel temellerinin
olusumunda énemli bir rol {istlenmistir. Oyle ki bu etki, yazili bir unsur olmanin Stesine
gecerek edebiyat, tarih, resim, heykel, tiyatro, sinema gibi sanatin bir¢ok alanina
yansimugtir. Unlii Fransiz aragtirmaci Frangois Hartog konuyu tarih bilimi agisindan ele

alir ve Odysseia’da bir ozan olan “Demodokos figiirii, cok daha sonra Herodotos 'un ozel

07 A, O. Tiirkes, “Romana Yazilan Tarih”. Edebiyatin Omzundaki Melek (s. 81-148) iginde. Istanbul: iletisim
Yayinlari, 2011, s. 84.
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ad ve soz verecegi bir baska figtirii ortaya ¢ikarwr: Tarihgi figiirii ve onun dogusuna eslik
eden tarih yazimsal islem” diyerek, destanin tarihle olan bagini, tarihe ve tarihgiye
katkisin1 gostermeye galisir.’% Her iki destanda da olaganiistiiliiklere ve lirik séyleme yer
verilmesi disinda, basi-sonu belli olan epik igerikli olaylar1 ve kisileri konu edinmeleri;
Antik Yunan donemi insaninin evrene bakisini, insani iliskilerdeki tutumunu, ruh halini
yansitmalari, bu iki destanin tarih igerikli romanlarin ilkel ornekleri arasinda
gosterilmeleri i¢in gecerli birer neden olusturmaktadir. Georges Lukacs Homeros un iki
eserine atifla “Antik ¢ag estetigi bile bu bilin¢li kompozisyon ilkesinin farkindaydy”
diyerek bu tespitin dogruluguna isaret etmektedir.!% Dolayisiyla her iki destanda da
karsilasilan gercekiistiiliiklerin ardina gizlenen unsurlar, bir ydniiyle bahsi gegen
toplumun giindelik yasam gergeklerini yansitmakta; diger yoniiyle anlati i¢inde tarihi
olaylara yapilan atiflar araciligiyla tarih konulu romanlara referans olusturmaktadir.
Tarih yazim siirecinde gegilen asamalar temelinde 6zellikle olay anlatimi yapma
ereginden hareketle tarih bilimine iliskin verilen ilk 6rnekler dikkate alindiginda, burada
tarih ve anlati birlikteligine isaret bazi noktalarin bulundugu goriilmektedir. Bu
bakimdan, tarih igerikli romanlarin seriiveninden bahsedilirken, yasanmis olaylar1 anlati
biciminde aktararak tarih biliminin ortaya ¢ikmasina katkida bulunan kimi 6nemli
sahsiyetlere ve onlarin eserlerine deginmemek, konunun eksik kalmasina neden olabilir.
Bu cergevede dnemli bu sahsiyetler arasinda ilk sira, tarih bilimi denilince akla ilk gelen,
M.O. V. yiizyilda yasamis, “tarihin babas1” unvaniyla anilan Herodotos’a verilebilir.
Cogunlukla Yunan-Pers savaslarini anlattigi Herodotos Tarihi baglikli eserinde
kullandig1 iislup, modern anlamda bir tarih¢iden ¢ok, bir hikayeciyi andirsa da,
soyleminde kullandig: tarafsiz, nesnel dille ve kendinden ziyade olaylar1 6ne ¢ikarmay1
amaclayan yaklasimiyla Herodotos un, kendisine verilen unvani hak ettigi sdylenebilir.

Eserinde sadece tanik oldugu olaylar: tarafsiz bicimde anlatmakla kalmamis, Yunan

108 F, Hartog, Tarih-Baskalik-Zamansallik. ¢ev. Adnan Kahilogullar1. Ankara: Dost Kitabevi Yayinlari, 2000, s. 31.
109 G. Lukdcs, 2008, s. 47.
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siirinden izler tasiyan destansi bir sdylem esliginde, halk hikayelerine, halkin giindelik
yasamindan kesitlere yer vererek, arkasinda hem sosyolojik hem de edebi 6neme sahip
kiilt bir eser birakmustir. Frangois Hartog tarih yaziminin heniiz baslangicinda tecriibe
edilen bu gegis asamasinda benimsenen durumu, “Herodotos’la birlikte tarih, destansi
soziin iglevini ve konumunu [...] tamamen kesmek istemez” sdziiyle anlatmaya galisir.!*
Serpil Oppermann, Herodotos'un Antik donem insan1 tarafindan anlasilmay1
kolaylastirmak amaciyla donemin Onde gelen anlatim bi¢imi olan siirsellige
bagvurmasimin (anlattiklarinda her ne kadar gercek¢i olmak istese de), iislubuna
sanatsallik Kattigini, esere ise edebi bir yapit olma 6zelligi kazandirdigini iddia eder.!'!
Bu anlamda Herodotos’un eseri ve eserinde kullandigi iislubun, tarih igerikli romanlar
icin bir ilham kaynagi olusturdugu ileri siiriilebilir.

Bu noktada bir ayrintiya deginmekte yarar goriilmektedir. Tarih biliminde

“tarihsel monografya”!2

anlayisin1 uygulayan ilk kisi olarak bilinen Thukydides’in de,
cagdas1 Herodotos ile benzer bir ¢ercevede diistiniilmesi gerektigi iddia edilebilir. Ancak
M.O. V. yiizyilin son ¢eyreginde Atinalilar ve Spartalilar arasinda yasanan savaslar1 ve
ayni donemde karsilagilan farkli olaylar1 kronolojik sirayla, neden-sonug iliskilerine
dayandirarak anlattigt Pelopponnesos Savagslari baglikli eserinde, sdylentilere ve
mitolojik unsurlara yer vermeden salt bir tarih metni ortaya koymaya ¢alistigini belirtmis
olmast, bu kapsama dahil edilmemesinin temel nedenini olusturur.*® Bu nedenle anlatisal
yonii hi¢ yok denilemese de, olgusal yonii agir bastigi igin “tarih-anlati” birlikteligine tam
anlamiyla 6rnek gosterilememektedir.

Bu konuda ismiyle ve eseriyle 6ne ¢ikan ikinci bir kisi ise, M.O. V.-IV. yiizyillar

arasinda yasamis tarihg¢i-diisiiniir Ksenofon’dur. Sokrates’in de 6grencisi olan Ksenofon

10 F, Hartog, 2000, s. 29.

11 3. Oppermann, 2006, 34.

112 Tarihsel Monografya: Belli bir tarihi konuyu/olay1 secip, sadece o konuyu/olayr anlatma (Thukydides,
Pelopponnesos Savaslari. ¢ev: Furkan Akderin. Istanbul: Belge Yayinlari, 2019, s. 1.

113 Thukydides’ten akt: Hense-Leonard, Hellen-Latin Eski-Cag Bilgisi. cev. Suat Y. Baydur. Istanbul: Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, 1948, s. 66.
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kaleme aldig1 iinlii Anabasis- Onbinlerin Déniisii (M.O. 370) baslikl1 eserinde sadece bir
dénemin 6nemli bir olayimi tarihi yonleriyle anlatmakla kalmamis, ayn1 zamanda tarihi
ger¢ekler yaninda anlatisal unsurlara da bagvurmustur. Tarihi gercekler baglaminda
diistintildigiinde, Anabasis’te kendisi de Pers kokenli olan Kyros’un, agabeyi Pers krali
Artakserkses’e kars1 savasmak amaciyla ¢ogunlugu Hellen parali askerlerden olusan
toplama bir ordu kurmasindan bahsedilir. Bu ordunun Anadolu cografyasindan
Mezopotamya topraklarina yaptigi zorlu yolculuk; basarisiz sonuglanan bu sefer
sonrasinda bozguna ugrayan Hellen askerlerinin yabancist oldugu bu topraklardan
yurtlarina doniisleri siiresince ¢ektikleri ¢ileler ve bu siirecte ordu icinde yasanan
cekismeler giin be giin anlatilir. A. Omer Tiirkes’e gore Ksenofon’un kronolojiye
dayanarak yaptigi bu anlatim bigimi, ilk savas tarihgiligi ve yazarligi Ornegini
olusturmaktadir.*** Sefer sirasinda olup bitenleri Herodotos gibi gdzlemleyip kaydetmek
amaciyla sefere katilan Ksenofon, tarih bilimi acisindan 6nemli sayilacak bilgilere yer
vermekle birlikte, gecilen bolgelerde yasayan yerli halkin adetleri, yasayis bigimleri
hakkinda da bilgiler vererek, tipki1 Herodotos gibi sosyolojik yonii de olan bir eser ortaya
koymustur. Ote yandan bu mesakkatli seriiven boyunca, ayrint1 denilebilecek diizeyde
tiziicli ya da eglendirici kimi olaylarin anlatilmasi, esere adeta baslangici ve sonu olan bir
tarih konulu roman havasi vermektedir. Bu bilgiler 1s18inda eserin, tarih bilimine
kaynaklik ettigini iddia etmek ne kadar mantikli ise, i¢erdigi anlatisal unsurlar nedeniyle
tiimiiyle salt tarih metni oldugunu iddia etmek de bir o kadar mantik dis1 olmaktadir. Bu
acidan bakildiginda, Ksenofon’un Anabasis’i hem tarih bilimine hem de tarih konulu
romanlara temel olusturan bir eser olarak kabul edilebilir. Hatta eserde, yazarin bizzat
tantk oldugu olaylardan bahsedilmesi, Anabasis’i, ¢agdas tarihsel romanin Antik

donemdeki ilk 6rneklerinden biri, belki de ilki konumuna getirebilir.

114 A, O. Tirkes, 2011, s. 87.
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Tarih¢i yonleriyle 6ne ¢ikan bu sahsiyetlerden ve eserlerinden bahsedildikten
sonra, ana hatlariyla “tarih-roman” iliskisine isaret eden eserler ele alinmaya devam
edilecek olursa, tarih konulu romanlarin dayandirilabilecegi bir diger tarihi-edebi anlati
kaynagi olarak Virgilius’un Aineis’i (M.O. 1. yiizy1l) gosterilebilir. Nitekim lirik bir
destan &rnegi olan bu eserde Virgilius, /lyada ve Odysseia destanlarindan esinlenmis ve
bu eserle, yiizyillardir devam etmekte olan Yunan héakimiyetine karsilik, Roma
Imparatorlugu’nun giiciinii ve hakimiyetini vurgulamay1 amaglamistir. Anlat1 boyunca
Afrodit’in oglu oldugu varsayilan Troyali Aeneas’in Truva Savasi’nda Yunanlilara kars1
verdigi miicadele, bu miicadeleden sag kurtulmasmnin ardindan Italya’ya gidisi ve orada
Latinlerle giristigi savaslar mitolojik dgeler esliginde anlatilir. Diger destanlarda oldugu
gibi burada da tarih ve edebiyat i¢ i¢e gecmis olsa da, Aineis’in de digerleri gibi tarih
konulu romanlarin acik bir 6rne8i olarak gosterilemeyecegi, ancak genel anlamda
benzerlik agisindan aralarinda bir bag kurulabilecegi ifade edilebilir.

Benzer durum Orta Cag Fransa’sinda giindemde olan ve Ralph Fox’a gore diger
destanlar gibi romanin 6nciileri konumunda yer alan epik icerikli destans1 kahramanlik
sarkilar1 (Chanson de Roland, Chanson de Geste) i¢in de gegerlidir.!!® Fakat bunlarin her
biri tarih konulu romanlarin bugiinkii konumu ve agirlig1 géz 6niine alindiginda, sadece
“tarih-anlat1”, “tarih-roman” ya da daha genel bir ifadeyle “tarih-edebiyat” iliskisinin arka
planimni ortaya koymak bakimindan bir 6nem tagimaktadir. Roman tiirliniin tim bu
metinlerle kurdugu iliskide, siirecin giderek sistematik bir ilerleyis gosteren romanin
lehine isledigi goriilmektedir. Thomas Mann bu ger¢egi, “romanin destana karst durumu,
‘varatici bilincin’ ‘bilingsiz yaratmaya’ karsi durumu gibidir” diyerek aciklar.!!® Nitekim
destan ve tiirevi metinlerde, ayrilik¢ilifi reddedercesine olusturulmus yasalarin

uygulandig1 bir yap1 dahilinde birlestirici, biitiinlestirici unsurlara fazlasiyla agirlik

U5 R, Fox, Roman ve Halk. cev. Ferit Burak Aydar. Istanbul: Ayrinti Yaymlari, 2019, s. 11-12,
116 T, Mann “Roman Sanat1”. ¢ev. Vural Ulkii. Tiirk Dili Dergisi, Roman Ozel Sayis1 I-1l, Ugiincii bask1 (Birinci
basim: Temmuz-Aralik 1964/ 154-159): 357-363, 2019, s. 362.
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verildigi, kahramanin her tiirli sinavdan basariyla ¢iktigi olaganiistiiliiklerle dolu bir
anlattm s6z konusudur. Bunun aksine geleneksel romanda oldugu gibi tarih konulu
romanlarda da, bireyin i¢ dlinyasinda ve toplumsal diizlemde goriilen ¢eliskiler bilingli
bir tercihin sonucu olarak konunun merkezine yerlestirilmektedir. Bu nedenle Ralph
Fox’un deyimiyle roman, “bireyin topluma karsi, dogaya karsi miicadelesinin
epigidir.”*" Georges Lukéacs’in ifadesiyleyse “Tanri 'nin terk ettigi bir diinyamn epigidir
[...] Roman, ig¢selligin seriivenini anlatir. Romanmn igerigi, [...] kendini kanmitlayarak
oziinii bulmak icin seriivenlere atilan ruhun oykiisiidiir.”*'® Dolayisiyla daha 6nce tiiriin
tanimiyla ilgili ortaya atilan goriisler dikkate alindiginda, iceriksel agidan aralarinda bir
iligski oldugu sdylense de, tarihi konu edinen her edebi yaratiyz, tarih igerikli roman olarak
nitelemek dogru bir yaklasim olmamakta ve bu adlandirma i¢in tek basina yeterli bir
neden olusturmamaktadir. Tarih ve roman arasinda siiriip giden ve her agsamada biraz daha
gelisen bu iligki, giderek bilinen roman tiirline dogru bir ilerleme kaydetmistir. Jean
Molino tarih ve edebiyat arasinda yasanan bu gelisimi, solup gitmekte olan bir ¢icegin,
ardinda biraktigi tohumlarla her seferinde giliglenerek yeniden hayat bulmasina
benzetir.!® Buna ragmen ¢ogu edebiyat bilimci tarafindan modern romanin atasi olarak
kabul edilen Boccaccio’nun Décaméron’u (1353), Rabelais’nin Gargantua’si (1534) ya
da Cervantes’in Don Quijote’si (1605) dahi, tarih konulu romanlar baglaminda bugiinkii
“tarih-roman” iligkisini agiklamaya yetmemekte, dolayisiyla 6nemsiz olmamakla birlikte,
bu konuda yalnizca geriye doniik bir arka plan sunmaktadir. Benzer durumun Dede
Korkut Hikayeleri, Binbir Gece Masallar: gibi Dogu menseili anlatilar i¢in de gecerli
oldugu ifade edilebilir. Zira bu anlatilarin ¢ogunda tarih, gercekligin ikincil plana itildigi

bir fon/dekor olma 6zelligi tagimaktadir.

17 R. Fox, 2019, s. 35.
18 G, Luk4cs, Roman Kurami. gev. Cem Soydemir. Istanbul: Metis Yayinlari, 2007, s. 94-95.
119 3. Molino, 1975, s. 195.
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Tarihi Roman (Klasik Tarihi Roman) Bicimine Gecis

Bir¢ok edebiyat bilimci gibi Walter Scott’1 bu tiiriin, 6zellikle tarihi roman
bi¢iminin mimar1 olarak kabul etmek gerekirse, ondan once tiirle iliskili oldugu
diigtintilen mit eksenli Antik donem ve Orta Cag yapitlarinin tarih konulu romanlar igin
onemli birer esik ya da basamak gorevi tistlendigi diisiiniilebilir. Bununla birlikte, 6nceki
alt basghikta tiirin imgesel, kavramsal ve bigimsel-igeriksel 0Ozellikleri hakkinda
sOylenenler dikkate alindiginda, bu yapitlarin modern manada tiiriin anlamini bulmasini
saglayacak unsurlari biitiiniiyle tagimadiklar1 goriilmiistiir. Esasinda bu durum XIX.
yiizyilda Walter Scott’a gelinceye kadar da boyle devam etmistir. Tarih-destan-roman
arasinda, ozellikle XIX yiizyildan itibaren gergeklesen bu doniisiim Hiilya Argunsah
tarafindan ““/.../masallasmis tarih bilgisi tasiyan bu anlati tiirlerinden bosalan yer,
romanla, ézellikle tarihi romanla doldurulmustur” sdziyle agiklamir.*?® Her ne kadar
roman tiirti, XVIL. ve XVIII. ylizyillarda kendinden 6nceki ilkel 6rneklerinde benimsenen
mantiktan siyrilmig olarak, ilk yetkin iriinlerini vermeye baslamis olsa da, Louis
Maigron’un ifadesiyle bu donemin tarih igerikli kurmaca yazarlarimin (Scudéry,
Calprenede) tam anlamiyla bir tarihi roman ¢izgisinde oldugunu sdylemek pek miimkiin
olmamaktadir.'® Macar arastirmaci ve kuramci Georges Lukacs da bu goriisii
desteklemekte ve XVIIL-XVIIIL. yiizy1l romanlarinin, tarihi roman big¢imini temsil
etmedigini disiinmektedir. Onun sozde tarihi romanlar (les romans pseudo-historiques)
olarak tanimladig1 bu eserler, yalnizca dekor bakimindan tarihseldir. Ne kahramanlarin
ruh halleri ne de olaylarin anlatim bi¢imi bilinen tarihl roman yapisiyla bagdasmaktadir.
Buradaki ayrimi gdstermek i¢in XVIII. yiizyilin {inlii yazarlarindan Horace Walpole’iin
Castle of Otranto’sunu (Otranto Satosu 1764) 6rnek veren Lukacs, bu romanda tarihin,

sadece kahramanin igine yerlestirildigi bir dekordan ibaret oldugunu, yazarin olaylar

120 H, Argunsah, 2016, s. 11.
121) . Maigron, Roman historique 2 I’époque romantique, essai sur ’influence de Walter Scott, Paris: Librairie
Ancienne, 1912, s. 3.
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yasadig1 cagin sartlariyla degerlendirdigini, yansitilan dénemin gercege yakin, ayni
zamanda sanatsal bir kaygiyla aktarimmin séz konusu olmadigimi iddia eder.?? Bu
bakimdan bir tarihi roman yazarinin hem ge¢misteki bir olay1r herhangi bir ideolojik
amacin malzemesi yapmadan, ¢arpitmadan, gergeklestigi donemin tasiyici unsurlarina
sadik kalarak yansitmasi, hem de kaleme aldig1 metnin bir kurmaca oldugunu unutmadan
edebi sanatsal anlayis1 elden birakmamasi gerektigi bir kez daha hatirlatilmalidir.

Biitiin bu anlatilanlar 1s181inda, aksini diislinenler olmakla birlikte tanimda
belirtilen hassasiyetleri tasiyan tarihi romanlarin, ¢ogunlukla XIX. ylizyilin bagindan
itibaren ortaya c¢iktigini, bu yiizyilin, tarithi romanin baslangic noktasi olarak kabul
edilebilecegini, bu anlamda Scott’m Waverley’inin (1814) tiriin ilk Ornegini
olusturdugunu ileri siiren arastirmacilarin gogunlukta oldugu sdylenebilir.!?® Ote yandan
bu iki blogu kesin ifadelerle birbirinden ayirmak, her seyin i¢ ige gegtigi tarihselligi inkar
etmek anlamina geleceginden, bu gibi konularda baglayici sdylemlerde bulunmaktan
kagmilmasi gerektigi ifade edilmelidir. Oyle ki, gogunlugun diisiincesini dayandirdig: bir
kuramci olmasma ragmen, Lukécs dahi “Scott tarzi tarihi roman XVIII. yiizyil biiyiik
gercgekgi toplumsal romaninin dogrudan devamidir” diyerek bu konuda keskin bir ayrim
yapmaktan kaginmustir.12

Konuya Scott ve onun tarihi roman anlayisindan bahsedilerek devam edilecek
olursa, oncelikle yazarin bu alandaki seriiveninin nasil basladigina deginilebilir. Maria
Edgeworth’un Castle Rackrent (Rackrent Kalesi, 1800) baslikli romaninda Irlanda
tarihine iliskin unsurlar kullanmis olmasindan esinlenen Scott, ayn1 yontemle Iskog
tarihini bir kurmaca iginde ele almay1 amaglar. Scott bu amacini, Chronicle of Canongate

(Canongate Hikdyeleri, 1827) baslikli calismasinda “Edgeworth 'un Irlanda icin yaptigi

122 G, Lukécs, 2008, s. 21.

123 4, Suhamy, “Waverley ou le voyage dans le passé”. Bulletin de la société d’études anglo-américaines des XVII®
et XVIIIe siécles, 24: 99-110. 1996.

124 G. Lukdécs, 2008, s. 35.

59



gibi, kendi iilkem igin benim de bir seyler yapmam gerektigini hissettim” diyerek
aciklamigtir.'?®

Waverley’in ilk cildini kimi ¢ekinceleri nedeniyle isimsiz bastiran Scott, daha
sonra seri halinde yazacagi romanlarinda kendi adimi kullanmistir. Bu romanlar bazi
yonleriyle daha Once yazilan tarih konulu romanlardan ayrismaktadir. Yaptigi
arastirmalar sonucu elde ettigi bilgileri, kurmaca unsurlar esliginde Iskoglara ait efsane
ve hikayelerle birlestiren Scott, boylece tarihi romanin ilk 6rnegini ortaya koymustur.
Romanda, 1745 yilinda Iskogya’da meydana gelen Jakoben Ayaklanmasi konu alinir.
Waverley’de ve serinin diger romanlarinda (Rob Roy 1817, Tales of my landlords 1818,
Ivanhoe 1819, Kenilworth 1821, ...vs.), ingiliz toplumunun feodal yapisindaki ayrisma
sonucu Norman ve Sakson birlesimi bir ulusun ortaya cikis seriiveni ve Orta Cag
Iskogya’sinin toplumsal, kiiltiirel ve siyasal goriiniimii anlatilir. Taner Timur’a gore
Scott’in farklilig1, modern antropolojinin ¢ok erken olmayan bir tarihte ¢6ziimleyebildigi
bu klan iliskilerini, kurmaca bir metinde ele almasindan ileri gelmektedir.*?® Alev Baysal
Scott’in bu ydntemle ortaya koydugu farklihigi, “Scott, Ingiliz roman tiiriinde ‘gegmisi ve
simdiki zamani’ bir araya getirmistir. [...] Scott, tarihi romanini yazarken hem yaratma
gliciinii kullanmis hem de yazmis oldugu tarihi dénem hakkinda gergek¢i detaylari
arastirip bularak, anlatmis oldugu tarihi donemin gergeklerinden de uzaklagsmamigtir”
seklindeki ifadesiyle agiklamaya calisir.'?’

Scott’in bu tiir i¢in milat kabul edilmesinin diger nedenleri arastirildiginda, bunun
yazarin tarihe bakisiyla dogru orantili oldugu anlagilmaktadir. Tarih olgusunu,
tekdiizelikten uzak bicimde yeni bir gézle degerlendirme ve yeni bir iislupla canlandirma
isteginin, bunun en temel nedenini olusturdugu sdylenebilir. Bununla birlikte Scott’tan

onceki tarih konulu romanlarda —geleneksel roman anlayisinda da oldugu gibi— olaylarin

125 W. Scott, 1972°den akt: A. Baysal, “18. Yiizyil Ingiltere’sinde Tarih Yazim Kuramlari ve Tarihi Roman”. Littera
Edebiyat Yazlar, (17): 71-78, 2005, s. 75.

126 T Timur, Osmanh-Tiirk Romaninda Tarih, Toplum ve Kimlik. Istanbul: Afa Yaynlari, 1991, s. 196.

127 A, Baysal, 2005, s. 75.
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kendisi etrafinda sekillendigi, tiim zorluklarla miicadele etmek zorunda kalan bir
kahraman figiliriiyle karsilasilmaktaydi. Bu durum Scott’la birlikte degismis, sadece
romanin baskigisini degil, diger biitiin karakterleri icine alan bir degisim kendini
gOstermistir. Buna gore anlatida yer alan kisilerin bir¢ogu, Lukacs’in deyimiyle orta yolu
(voie moyenne) temsil eden siradan ya da siradanlastirilmis insanlardan olusturulmustur.
Lukécs bu durumu “Walter Scott in olaganiistii, ¢cigir acan epik yetenegi, romanlarinin
bu ‘vasat’, fakat asla kahramanca olmayan ‘kahraman’ iizerine kurulu yapisinda en a¢ik
sekilde ifadesini bulur [...] Scott’in biiyiikliigii tarihsel-toplumsal karakterlerin insani
sekilde canlandirilmasinda gizlidir” seklindeki ifadesiyle anlatmaya calisir.'?® Biiyiik
tarihi figiirler ise, ancak olaylarin patlak verdigi kriz anlarinda kisa siireligine kendilerini
gostermektedirler. Tarihi kisiliklerden ziyade sterotiplestirilmis kisilerin 6n planda
oldugu tarihi romanlarda, belgelerin biraktig1 bosluklar1 hayal giiciiyle doldurma imkani
elde eden yazar, bu sekilde romanin sanatsal yoniinii gésterme 6zgiirliigiine de sahip
olmustur.*?°

Scott’in yasadigi donem ve toplum ele alindiginda, romanlarinda sozii edilen
“vasat” bireyin, burjuva sinifiyla resmedildigi goriiliir. Lukacs, bunun bir rastlanti
olmadigina ve tarihi romanin diger Avrupa iilkelerinden 6nce, ilk kez Ingiltere’de Scott’la
birlikte filizlenmesinin de bir alt yapist olduguna dikkat ¢eker. Ona goére Sanayi
Devrimi’nin diger Avrupa iilkelerinden yiizy1l dnce Ingiltere’de gergeklesmesi ve bunun
neticesinde orta yolu temsil eden, ekonomik 6zgiirliigii olan burjuvazinin ilk olarak orada
ortaya ¢ikmasi, bu alt yapiy1 hazirlayan en temel unsurlardan olmustur. 3
Anlagildigi tizere Scott’t farkli kilan durumun dslubu, sanati ve igerik

kullanimindaki 6zgiinliigli oldugu goriilmektedir. Bu durumda tarihi romanin ve Scott

gibi yazarlarin ortaya ¢ikmasi saglayan diger etkenler nelerdir? sorusu akla gelebilir.

128 G, Lukécs, 2008, s. 38/40.
129 M. Cichocka, Entre la nouvelle histoire et le nouveau roman historique. Paris: L’Harmattan, 2007, s. 120.
130 G, Lukacs, 2008, s. 36.
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Scott ile baslayip ilerleyen bu anlayis, esasinda Aydinlanma’nin, onun etkilerinin doruga
ulastig1 Fransiz Devrimi’nin bir sonucu olarak ele alinabilir. Lukacs, tarihi romanlarin
olusum ve gelisiminde Aydimlanma siirecinin 6nemli bir etkiye sahip oldugunu
diistinenlerin basin1 ¢ekmektedir. Zira Aydinlanma doneminde tarih yazimi iizerine
yapilan caligmalar, bir taraftan tarih biliminin gelismesine etki ederken, diger taraftan
“toplumsal birlik duygusu” ve “ulus olma diistincesi”’ne vurgu yapan Fransiz Devrimi gibi
bir hareketin ideolojik althigini hazirlamistir. Lukacs’a gore tim bu gelismeler, XIX
yiizy1l tarihi romaninmn ana iskeletinin olusmasinda da etkili olmustur.'® Lukécs gibi
George Steiner de Fransiz Devrimi’nin ve ardindan gelen Napoléon savaslarinin, tarihi
romanin gelisimini hizlandiran basat etkenlerden oldugunu savunanlar arasindadir.3? Bu
biling degisimi yalnizca bir yenilenmeye isaret etmemis, ylizyillardir siiregelen bir
diizenin de yiiksek sesle sorgulanmasinin yolunu agmustir. “Tarihin kimi zaman ¢ok
sayida yeni olguyu ve baglantiyi ortaya koyan sahane yapisi, makul olmayan feodal-
mutlakiyet¢i toplumu yitkmanin mecburi oldugunu kanitlamaya, tarihsel deneyimlerden
‘makul’ toplumun, ‘makul’ devletin yaratilabilecegini géstermeye hizmet etmistir” .}
Turgut Gogebakan da Lukéacs ve Steiner gibi, tarihi romanin XIX. ylizyilda gergek
anlamin1 bulmasinin rastlantisal olmadigini ve Fransiz Devrimi’nin bu noktada birincil

derecede etkili oldugunu diistinenlerdendir. Gogebakan, bu konudaki goriislerini su

sozlerle dile getirir:

Fransiz Devrimi ve Napolyon savaglari, ulusculuk dalgasim1i Avrupa’da
neredeyse bir moda haline getirecektir. 1798 ve 1814 yillart arasinda
Avrupa’da her iilke su ya da bu sekilde bir degisime maruz kalacaktir. Uluslar

hem Napolyon isgallerinin uyandirdigi intikam duygusu, hem de dénemin

181 G. Lukécs, 2008, s. 23/28.
182 G, Steiner, “Gy6rgy Lukacs ve Seytanla Anlasmasi”. Language and Silence adli kitaptan gev. Biilent Aksoy. Tiirk
Dili Dergisi, Elestiri Ozel Sayisi 11, (234): 662-674, 1971, s. 668.
133 G. Lukdcs, 2008, s. 23.
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genel karakteristigi haline gelen ulusguluk akimi nedeniyle olaylar1 o giine
degin goriilmemis bicimde algilamaya basladilar. Hem ilk tarihsel romanin
19. yiizyilda yazilmis, hem de tarihsel romanin en parlak dénemini 19.
ylizyilda yasamis olmasi bu baglamda bir rastlant1 degil, soziinii ettigimiz

siirecin bir sonucudur.®*

Bu degerlendirmeler ¢ergevesinde, Fransiz Devrimi’yle birlikte, ulusguluk
diistincesinin ilerleyen yillarda tiim diinyayi etkileyen bir kavram haline gelecegi kabul
edildiginde ve René Wellek-Austin Warren’in “sanat, hayati sadece kopya etmez; ayni
zamanda ona bir sekil verir” sozii**® de dikkate alindiginda, kitlelere ulasmanin, kitleleri
ortiilii bi¢imde yonlendirmenin en kestirme yollarindan biri olan edebiyatin ve romanin
bu kavramin etkilerinden azade tutulmasinin neredeyse imkansiz oldugu, ilerleyen
yillarda kaleme alinan eserlerde islenen konularla ortaya konulmustur. Bu anlamda konu,
tiirlin islevsel yonlerinin ele alinacagi bir sonraki alt baslikta anlatilacaklarla birlikte ele
alindiginda, tarihi romanin, ulusguluk diisiincesiyle ne denli i¢ ice oldugu daha iyi
anlasilacaktir. XIX yiizyilda yasanan toplumsal degisimlerin etkisiyle, tarih yazimi farkli
bir alan haline gelmesine ragmen, toplumsal degisimlerden bagimsiz diigiiniilmesi
miimkiin olmayan roman tiiri, tarih ile arasinda farkli bir bag kurmus ve bu doniisiim
artitk roman ve roman yazarimin omuzlarina farkli bir sorumluluk yiiklemeye baslamigtir.

A. Omer Tiirkes bu sorumlulugu su sdzlerle agiklar:

Bir misyon sahibiydi artik yazar; sadece hikaye anlaticis1 degildi o, bir 6nceki
ylizyilin diigiiniirlerinin ve makale yazarlarinin islevini de yiikleniyordu.

Toplumu ve toplum felsefesini yansitacak en elverisli tiir olarak romanin

134 T, Gogebakan, 2004, s. 19.
135 R, Wellek- A. Warren, Edebiyat Teorisi. gev. O. Faruk Huyugiizel. Istanbul: Dergah Yayinlari, 2019, s. 128.
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kapsami genislemis ve sayginligi artmisti. Tarih yazimi ve toplum

felsefelerinin pratik anlamda tasiyicis1 romanlardi.%

XIX. ylizyildan itibaren Walter Scott tarafindan ortaya konulan, yazara ve romana
belli noktalarda sorumluluklar yiikleyen bu yeni anlayis Oylesine ilgi gormiistiir ki,
Scott’in ve onun kullandig1 yéntemin iinii ayn1 yiizy1l iginde sadece Ingiltere ile sinirli
kalmamis, hemen hemen biitiin Avrupa’ya yayilmistir. Bunda dénemin 6nde gelen edebi
akimlar1 olan romantizmin kismi, realizm ve natiiralizmin ise daha baglayici bir etkiye
sahip oldugu soylenebilir. Nitekim konuyla ilgili olarak Louis Maigron, Fransiz Devrimi
sonrasinda ortaya ¢ikan romantizm hareketiyle tarihi roman arasinda siki bir iligki
oldugunu belirtir. Bu iliskinin ayn1 zamanda donemin disiiniis bi¢imiyle birlikte, “ulus-
tarih bilinci olusturma” konusunda da bir rol istlenebilecegini ifade eder ve buna
Chateaubriand’m Martyrs (1809) baslikli eserini 6rnek gosterir.®*’ Ote yandan hem
André Daspre’a hem de Zeynep Uysal’a gore, Scott‘in romanlari tizerinden, Lukacs
tarafindan kavramsallastirilan tarihi roman anlayisinin, zamanla gergek¢i roman
anlayisiyla kaynasarak tarihi olay ve kisiler etrafinda sekillenecek bir kurguya doniismesi,
gerceklige sadakatin belgesel boyuta tasmmasini saglamistir.’®® Bu ac¢idan bakildiginda,
Scott’n Ingiliz, Alman, Fransiz ve Rus edebiyatgilarin tarihi romanlarina kaynaklik ettigi
sOylenebilir.

Alman romantizminin lideri konumundaki Goethe’nin Wilhelm Meister serisi
(1777-1829) ve Ingiliz edebiyatinda Victoria devrinin 6nde gelen simalarindan Charles
Dickens’mn /ki Sehrin Hikdyesi (1859) buna drnek gosterilebilir. Georges Lukacs, Fransiz
edebiyatinin bu anlamda olduk¢a zengin bir yapida oldugunu, 6zellikle XIX. yiizyilin

tarih icerikli kimi romanlarmin Scott’mn yontemi iizerinden sekillendigini iddia eder.*®

136 A O. Tiirkes, 2011, 91.

187 L. Maigron, 1912, s. 205-226.

138 A, Daspre, 1975, s. 236; Z. Uysal, “Edebiyatin Omzundaki Melek”. Edebiyatin Omzundaki Melek (s. 7-24) iginde.
Istanbul: iletisim Yaynlari, 2011, s. 15.

139 G, LukAacs, Avrupa Gergekligi. cev. Mehmet H. Dogan. Istanbul: Payel Yayinlari, 1977, s. 55.
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Bu cercevede XIX. yiizyil Fransiz edebiyati kabaca ele alinacak olursa; Alfred de
Vigny’nin Cing-mars’1**° (1826), Victor Hugo’nun Notre Dame’in Kamburu (Notre
Dame de Paris, 1831) eseri*!, Honoré de Balzac’in Insanlik Komedyas: (La comédie
humaine, 1829-1850) bashgi altinda topladigi romanlarinin birgogul#?, Stendhal’in
Parma Manastiri (La Chartreuse de Parme,1839) Alexandre Dumas-Pére'in Uc
Silahsorler’i (Les trois mousquetaires, 1844), Flaubert’in Salammbo’su (1862) tarihi
roman kapsaminda degerlendirilebilir. Giiniimiizde ise, Amin Maalouf, Jean-Christophe
Rufin, Patrick Girard ve tarihi romanlariyla bu tez ¢aligmasina konu olan Gilbert Sinoué
gibi yazarlarin eserleri buna 6rnek verilebilir. David Skilton, Rus realizminin en biiyiik
temsilcilerinden olan Lev Tolstoy’un Savas ve Baris’im1 da (1869) bu cercevede ele
almaktadir.’*® Rus edebiyatinda buna Nikolay Gogol’iin Taras Bulba (1835) ve
Aleksandr Puskin'in Yiizbasinin Kizi (1836) adli romanlar1 da dahil edilebilir. Tiirk
edebiyatinda da bu tire dogrudan ya da dolayli katki sunan isimler ve eserleri
bulunmaktadir. Sayisi ¢ogaltilabilecek olmakla birlikte baglica; Namik Kemal'in Cezmi’si
(1880), Ahmet Mithat Efendi’nin Yenicgeriler’i (1871), Nihal Atsiz’in Bozkurtlarin
Oliimii (1946) ve Bozkurtlar Diriliyor (1949) baslikli eserleri, Tarik Bugra’nin Kiigiik
Aga (1966) ve Osmancik (1973) adli romanlari, Kemal Tahir’in Devlet Ana’si (1967) ve

Kurt Kanunu (1972) bunlar arasinda gosterilebilir.

Tarih icerikli Roman Tiiriinde Anlayis Degisimi
Yasamin kendisi gibi edebiyatin sabit olmayan degisken yapisi, Scott’in
olusturdugu tarihi roman anlayisinda da zaman i¢inde baz1 degisikliklerin yaganmasina

neden olmustur. Her yazarin tarih bilinci ve bakisinda goriilen farklilik nedeniyle daha

140 C. Juilliot “Cinq Mars, d’Alfred de Vigny: le premier roman historique frangais et la (dé)moralisation du lecteur”.
Etudes francaises, 53 (3): 27-42, 2017; I. Hautbout, “Une légitimation critique du roman historique: I’exemple de
Cing-Mars”. Romantisme, 152: 131-142, 2011.

141 L, Maigron, 1912, s. 175-187.

142 A g.e.,s. 64-71.

143 D, Skilton, The English novel: Defoe to the Victorians. London: Barnes-Noble publishers, 1977, s. 55.
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once yapilan genel tanimin disina ¢ikan tarihi roman 6rnekleri de verilmistir. Degisen bu
yap1 i¢inde yazarin ¢agdasi oldugu olaylarin anlatildig1 romanlar da giindeme gelmistir.
Bu tiir romanlar i¢in “gagdas tarihsel roman” tabirinin kullanilabilecegi daha oOnce
belirtilmisti. Bunun yaninda tarihi bir kisiligin kurgunun merkezinde yer aldig1 romanlar
kaleme alinmaya baslanmistir. Bunlarin ise, “biyografik tarih romani” bashig1 altinda
smiflandirilabileceginden s6z edilmisti. Bu kapsamda ¢agdas tarihsel romanlara ve
biyografik tarihi romanlarina kiyasla sinirlarinin belirlenmesi ve bigim-igerik unsurlarinin
saptanmasi bakimindan daha kolay ayirt edilebilir olmalar1 nedeniyle konuya, tarih
konulu romanlarin, son yarim asrin edebi egilimleriyle iliskili olarak geldigi son noktay1
temsil eden “postmodern tarih roman1” {izerinden devam etmenin daha yararli olacagi
ifade edilebilir.

XX. yiizy1ln ikinci yarisina girerken yasanan ikinci Diinya Savasi’nin ve savas
sonrasinda ylizyilin son ¢eyregi icinde ortaya ¢ikan iki kutuplu diinya diizeninin ortaya
koydugu gerilimli atmosferin etkisiyle meydana gelen toplumsal-kiiltiirel kirilma ve
degisimler, yasanilan diinyada olusturulmaya calisilan gerceklik algisinin
sorgulanmasina yol a¢gmistir. Bunun neticesinde o zamana degin pesinden gidilen
Aydmlanma ve modernizm sdylemlerinin gegerliligi konusunda zihinlerde siipheler
olusmus ve onun yerine, farkli bir anlayisla kiiresel ¢apta birgok alanda hakim olmaya
baslayan “postmodernizm” yerlesmistir.!** Bu anlayis modernizmin ileri bir bi¢imi
anlamina gelecek sekilde “modernizm sonrasi/tesi” anlaminda degil, aksine hem onun
hem de Aydinlanma’nin ziddi olacak bigimde “anti modernizm” sdylemi temelinde
sekillenmistir. Sezgin Kizilgelik bu durumu “postmodernizm, Aydinlanma hareketi ve bu
hareketin sekillendirdigi modernlik projesine karsi ¢ikis ve/veya baskaldiri hareketidir”
sdzilyle aciklar.'®® Bu degisimin etkileri dogal olarak edebiyata da yansimis, dzellikle

roman tliriinde, “birey-toplum” ve “kurgu-gercek” ikilileri arasinda var oldugu kabul

144 T Eagleton, Postmodernizmin Yanilsamalar1. ¢ev. Mehmet Kiiciik. Istanbul: Ayrint: Yaymlari, 2011, s. 80-81.
145 5, Kizilgelik, Postmodernizm Dedikleri. izmir: Saray Kitapevleri, 1996, s. 32.
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edilen baglar1 yok sayan “postmodern roman” egilimi kendini gostermistir.}*® Buna
paralel olarak bu egilimin etkilerinden tarih konulu romanlar da payina diiseni almistir.
Bu siiregte tarihi roman bi¢imi etkinligini devam ettirmekle birlikte, bu yaklasim
dogrultusunda, tarihi gergekleri adeta bir yap-boz gibi carpitarak aktarmaktan
cekinmeyen, hatta kimi zaman igeriginde fantastik unsurlara yer verebilen “postmodern
tarith romani1” seklinde siniflandirilabilecek yeni bir tarih konulu roman big¢imi ortaya
cikmustir. Yildiz Ecevit postmodern edebiyatla tarih arasindaki bu iliskiyi “Tarih ise, yine
vazarin oyunsu bir istahla el attigi bir alandir. Tarih de kendi gercekligi olan bir zaman
kesiti olmaktan ¢ikmug, [...] bir kurmaca oyun alani olmustur postmodern edebiyatta”
sdzilyle ortaya koymaya calismustir.’#” Son yarmm asirdir genel anlamda roman tiiriinde
yasanan bu zihniyet degisimi, o zamana kadar kendi kurallar1 ¢ergevesinde, belli 6l¢iitler
temelinde hareket eden tarih konulu romanlarin da hem bi¢im hem de igerik yoniinden
degisim gecirmesine neden olmustur. Hiilya Argunsah ve Serpil Oppermann, ortaya ¢ikan
bi¢imsel-kurgusal degisimi ve bu anlayisin postmodern tarih romanlarina yansima

bi¢imini su sozlerle anlatirlar:

Bilinen tarihin arkasinda yer alan tarih ve olaylarin tarihinden ¢ok insanin
tarihiyle ilgilenir. Kabul edilenlerle c¢elismek pahasina yeni bir tarih
yapilandirir. Kendisine kadar var olan tarihi alt iist ederek onunla adeta alay
eder. Okuyucunun zihninde tarihe inanma ve giivenme konusunda yerlesmis
olan kesin inanci siiphe duygusuyla kargilastirir.*#®

Postmodern roman, metinlerin tarihselligiyle tarihin metinselligi arasinda

kurdugu kuramsal ve yazinsal baglantiy1 kendi diliyle yeniden yazmaktadir.'

146 N, Aksoy, "Tiirk Romaninda Yenilik¢i Yonelisler". Cagdas Tiirk Yazimi (5.19-41) icinde. Zehra Ipsiroglu (hzl.).
Istanbul: Adam Yayinlari, 2001, s. 21.

147y, Ecevit, Tiirk Romaninda Postmodernist Acilimlar. istanbul: iletisim Yayinlari, 2012, s. 73-74.

148 H, Argunsah, “Tarihi Romanda Postmodern Arayislar”. Tarih ve Roman (s. 63-79) icinde. Istanbul: Kesit
Yayinlari, 2016, s. 67.

149°3, Oppermann, 2006, s. 21.
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Yazinsalligin 6ne ¢ikarildigi ve yazarin inisiyatifinin alabildigine genis tutuldugu
bir mantik cercevesinde hareket ederek tarihi gercekler lizerinde dahi oynayabilme
noktasina gelen bu tiir romanlar, konusunu tarihten alan romanlarin siirlarin1 zorlamaya
baslamistir. Bu anlamda hem destanlar doneminde karsilasilan gercekiistii/fantastik
unsurlar hem de bir sinir gézetmeksizin tarihi romanlarin ve ¢cagdas tarihsel romanlarin
kapsamina girebilecek her tiirlii olay/donem/konu, postmodern tarih romanlarinin
malzemesi haline gelmistir. Hiilya Argunsah bu tiir romanlar i¢in “Klasik tarihi roman
anlayisindan farkly olarak, masal ve efsane gibi tarihin ger¢ekligi yaninda yapay géoriinen
malzemeyi esere asil eksen olarak alirlar. Bu sebeple zaten kurgu olan romanin diinyasi,
kendi iginde de 'wydurma' ile karigarak merak uyandirici ama eglenceli bir hal alir”
ifadelerini kullanir'®® Buna gore kural tammazlik ve karmasiklik temelinde sekillenen
postmodern tarih romanlarinda esas amacin, okuru sonsuz genislikteki fantezi aleminin
icine ¢ekmek, onu birtakim ¢eliski ve sorgulamalarla bas basa birakmak oldugu ileri
stiriilebilir. Dolayisiyla burada, anlatilan olayin/durumun igeriginden ¢ok, onun nasil
anlatildiginin 6nem kazandig: ifade edilebilir. Tarihi romanda yasanan bu bakis agisi
degisimi neticesinde, tarihi figiirlerin ve kurmaca kisilerin birbiriyle kaynastigi, yani
tarihi figiirlerin metinsellestigi, kurmaca kisilerin ise tarihsellestigi, metnin tarihselligi
denilen yeni bir bakis ortaya ¢cikmistir.'®! Bu noktada Alman Hans Vilmar Geppert’in bu
tirden tarih igerikli romanlarla ilgili diislincelerinin, roman anlayisinda goriilen bu
degisimle paralellik gosterdigi soylenebilir. Geppert’in Diger Tarihsel Roman olarak
adlandirdig1 bu yaklagima gore, Scott’in romanlarinda oldugu gibi tarihte gergeklesmis
bir olay dogrudan ya da bir fon seklinde yine anlatida yer almaktadir, fakat zamanin
degisimiyle birlikte okur tipinde de goriilen baskalasma sonucunda kurgunun agir bastigi,

yazarin imgeleminin dizginlenmedigi ve tarihi gerg¢eklere sadakatin nemsenmedigi bir

150 H. Argunsah, 2016, s. 74.
151 S, Dumantepe, 2016, s. 301.
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yapt ortaya ¢ikmustir.®®? Bu acidan bakildiginda, Geppert’in “diger tarihsel roman”
nitelemesinin, amag¢ ve bigim-igerik Ozellikleri itibariyle “postmodern tarih romani”
tabiriyle 6zdeslik gosterdigi savunulabilir. Dolayisiyla yazara taninan imtiyazl yaklasima
ek olarak, zamanda ve okurda goriilen bu degisim, giderek tarihi roman mantigindan
uzaklasan, carpitilmis gergeklerle oriilii orneklerin ¢ogalmasia yol agmistir. XX.
ylizyilin son ¢eyreginden bugiine gelinen siirecte, bu nitelemeyle 6zdes tarih konulu kimi
roman Ornekleri goriilmistiir. Bu siiregte ortaya ¢ikan Umberto Eco (Giiliin Adi, 1980;
Foucault Sarkaci, 1988; Baudolino 2000), Patrick Siiskind (Koku, 1985), Orhan Pamuk
(Beyaz Kale, 1985; Benim Adim Kirmizi, 1998), Nedim Giirsel (Bogazkesen, 1995;
Resimli Diinya, 2004) gibi yazarlarin postmodern yazim uygulamalari, bu anlayisin en
tipik orneklerini ortaya koymaktadir.

Bu baslik sonlandirilmadan 6nce, bir gergegin hatirlanmasi ve hatirlatilmasinda
yarar goriilmektedir. Genel kabul gormis tarihi verilerin bir kurmaca metnin iginde
tahrifata ugra(til)masi, ¢ogu arastirmaci tarafindan kabul edilebilir goriilmese de,
malzeme olarak kullandig1 gercek her ne olursa olsun, bir roman yazari, bazi ana unsurlar
disinda, kullandig1 gercegi egip biikebilme, onu yeniden anlamlandirarak farkli bir
gerceklik boyutuna tasiyabilme 6zgiirliigiine sahiptir.’>® Bu bakimdan bu anlayisin en
tipik Orneklerinin postmodern tarih romant kapsaminda verildigi soylenebilir. Bu
yaklasimi benimseyen yazarlarin takip ettigi yontem begenilmeyip elestirilse bile, bunun,
sanata Ozgiirlik ilkesi geregince saygi duyulmasi gereken bir durum oldugu
belirtilmelidir. Zira “sanatciyr yaraticiulik giiciinii sumirlayacak kadar dar bir ¢er¢eve

icerisine hapsetmek, sanati ve sanatciyi oldiirmekle esdegerdir.”*>*

152 H, V. Geppert, 1976°dan akt: T. Gégebakan, 2004, s. 20.

188 5. Somuncu, 20186, s. 309.

154 C, Karatas, “Tarihsel Romanda Gergeklik ve Kurgu iligkisi”. IIL. Milletlerarasi Tarihi Roman ve Romanda Tarih
Bilgi Séleni Bildiri Kitabi (s. 214-221) i¢inde. D. Coskun (Ed.). Ankara: Tiirkiye Yazarlar Birligi Yayinlari, 2016, s.
215.
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Sonu¢ olarak bu alt baslikta anlatilanlar neticesinde tarihi romanlarin koksiiz,
dayanaksiz, soyagaci olmayan bir roman tiirli olmadigi, aksine gegmisi milattan 6nceye,
bilinen ilk yazil kiiltiirel kaynaklara, belki ondan da 6nce var oldugu kabul edilen sozlii
kiiltiirel kaynaklara kadar dayandirilabilecek bir yapi1 ortaya koydugu goriilmiistiir.
Boylece yazinsalligi konusunda yapilan tartismalara ragmen, edebiyat alaninda yok
sayillamayacak kadar 6nemli bir yer edindigi anlasilmistir. Hem sergiledigi farklilikla
roman tiiriine yeni bir hava katmasi, hem de kendi i¢inde bigimsel-igeriksel bakimindan
cesitlilik olusturmasi, bunun en belirgin gostergesi olmustur. Onun kendini besleyen, ayni
zamanda etrafin1 aydinlatict bu yonii, zengin oldugu kadar zenginlestirici bir rol de
iistlenebilecegini gozler dniine sermistir. Bu anlamda tarih igerikli romanlar, destanlardan
postmodern tarih romanlarina kadar uzanan siirecte, yerinde saymayan, siirekli degisip
doniisen, yenilenen bir roman tiirii oldugunu ve bu potansiyelini korumay siirdiirecegini
edebi seriiveninde gosterdigi gelisimle ortaya koymustur. Ote yandan bu alt tiir iginde yer
alan “tarihi roman” bigiminin, kurgusallik ve bigim-igerik dengesi bakimindan daha
saglam bir yapiya sahip olmasinin ve “kurmaca gergeklik”, “zitliklarin uyumu” gibi
kavramlarin gereklerini {ist diizeyde yansitabilmesinin, bir yandan onu diger alt bigimlere
gore farkli bir konuma getirdigi diger yandan ona ardinda daha kalic1 6rnekler birakma

imkan1 sundugu fark edilmistir.
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1.3.3. Tarih icerikli Roman Tiiriiniin islevsel Gondergeleri

Tarih igerikli romanlarin daha 6nce deginilen ve genelde bu alt tiiriin bigimsel
cergevesini ¢izen imgesel ve kavramsal gondergelerinin yaninda, bir takim islevsel
gondergeleri de bulunmaktadir. S6z konusu islevsel unsurlar, ¢ogu zaman bu tiir
romanlarin igerigini de belirler nitelikte olabilmektedir. Genel anlamda edebi metinlerin
cogunlugunun genis kitlelere ulasmak amaciyla okuyucu odakli bir anlayis benimsedigi
bilindiginden, bu alt tiirlin islevselligini, edebi yonden ziyade, insan yasamina katkisi
yoniiyle toplumsal, kiiltlirel ve diisiinsel manada genis kitlelere ulasma diisiincesinden
yola ¢ikarak degerlendirmek, daha nitelikli ve anlasilir bir sonu¢ ortaya koyabilir. Bu
baglamda tarih konulu romanlarin toplumsal, kiiltiirel, biligsel agidan nasil bir etkiye ve
isleve sahip oldugu konusunu —bir 6nceki alt baslikta da deginildigi gibi— Fransiz Devrimi
ve bu devrimin bireyi, toplumu oldugu kadar tarih yazimini, edebiyati1 ve dolayisiyla tarih
konulu romanlar etkileyen en 6nemli ¢iktilarindan biri olan “ulusguluk diistincesi” ve
onun dolayl neticeleri tizerinden agiklamak mantikli olabilir.

Bu tarihi arka plan temelinde, tarih konulu biitiin romanlar i¢in gegerli olmamakla
birlikte, bu tiir kurgusal metinlerin islevsel gondergelerini, Hugo Aust’un ifadesiyle tarihi
ogretmek, yeniden canlandirmak ve eglendirmek olmak iizere ii¢ baglikta siralamak
miimkiindiir.*>® Ancak bunlar arasinda “6gretme” islevinin, digerlerine gore geri planda
kalan tartigmali bir baslik oldugu belirtilmelidir. S6z konusu tarihi arka plan ve yukaridaki
basliklar kapsaminda daha derinlemesine bir islevsellikten s6z edilecek olursa konu,
“bireysel, toplumsal (kolektif)-kiiltiirel bellegin insa edilmesi” ve “tarih-ulus-kimlik
bilincinin olusturulmas1” basliklar1 etrafinda incelenebilir. Dolayisiyla bu alt baslikta
tarih konulu romanlarin —6zellikle tarihi romanlarin— islevsel acidan, yalnizca kurmaca

bir metinden ibaret olmadig1, bireye ve topluma biligsel/duyussal yonden ¢esitli katkilar

155 H. Aust, 1994°ten akt: T. Gogebakan, 2004, s. 53-54.
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sunabilecegi diisiincesi anlatilmaya ¢alisilacaktir. Buradan elde edilecek sonuglarla, bir
sonraki boliimde Sinoué’nin ¢alismaya dahil edilecek tarihi romanlarinda goriilen bigim-
icerik unsurlar incelenecek ve bu unsurlarda s6z konusu islevsel gondergelerin izleri
aranacaktir.

Bir toplulugun ge¢misinde yasanan olaylar ve toplulugun iiyeleri araciligiyla
nesilden nesile aktarilan kiiltiirel degerler, o toplulugun toplumsal-kiiltiirel bellegini
meydana getirmektedir. Esasinda buradaki degisim, zannedildigi gibi bireyden topluma
degil, toplumdan bireye uzanacak bigcimde cereyan etmektedir. Maurice Halbwachs,
“yasamimizin tarihi, genel tarihin bir pargasi oldugundan, otobiyografik hafiza (i¢sel-

bireysel bellek) tarihsel hafizadan (digsal-toplumsal bellek) yardim alacaktir” s6ziiyle*®®;

Mehmet Ipcioglu ise “bireysel kimlik kolektif hafiza araciligi ile insa edilir” ifadesiyle™
toplumun birey lizerindeki etkisine isaret etmek isterler. Ancak belligi toplum tarafindan
belirlenen, tek basina “aktarimsal siiregenlik™ gosteremeyen bireylerin, bir araya gelerek
toplumu meydana getirdigi de unutulmamalidir. Bir baska deyisle, birey ve toplum
arasinda, biitlinlin pargay1 etkiledigi, parcalarin biitiinii olusturdugu, fakat parcanin
biitiinden ayrilmasi halinde islevsiz kalacagi doniisiimsel, karsilikli bir etkilesim so6z
konusudur. Dolayistyla toplumsal-kiiltiirel bellek olgusunu, toplumu olusturan bireyleri
belli bash konular etrafinda bir araya getirip ortaklastiran, duygudas haline getiren,
toplum {yeleri arasinda zaman iginde “aktarimsal siiregenlik” gosteren yasamsal
kazanimlar ve tarihsel degerler biitlinli (s6z konusu donemin kriz niteligi tasiyan tarihi
olaylar1, donemin dili, giysileri, esyalar1, gelenegi dini-siyasi-kiiltiirel-sanatsal unsurlari,
cesitli hafiza mekanlari, ... vs.) olarak tanimlamak miimkiindiir.

Bu cercevede tarih biliminin, s6z konusu degerleri ve kazanimlar1 bir arada

sunmay1 amaglayan onemli bir toplumsal bellek unsuru oldugu iddia edilebilir. Kitlesel

156 M. Halbwachs, Kolektif Hafiza. cev. Banu Barig. Ankara: Heretik Yayinlari, 2017, s. 47.

157 M. Ipgioglu, “Ulusal Kimlik Olusumunda Tarihi Romanlarm Onemi (Cengiz Aytmatov Ornegi)”. IlI.
Milletlerarasi Tarihi Roman ve Romanda Tarih Bilgi Séleni Bildiri Kitab1 (s. 30-39) i¢inde. D. Coskun (Ed.).
Ankara: Tiirkiye Yazarlar Birligi Yayinlari, 2016, s. 31.
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kenetlenmeyi saglayan her unsur gibi tarih bilimi de, toplumsal bellek kavraminin
kapsami i¢inde énemli bir yere sahiptir. Oyle ki bir {ist kavram olma &zelligi tasiyan
toplumsal bellek olgusu, s6z konusu birligi saglamak i¢in ge¢mis ile bugiin arasinda bir
bag kurmayi hedefleyen tarih bilimini, kendi ihtiyag ve beklentilerinin araci olarak
kullanmaktan geri durmaz.'®® Nitekim Eric Hobsbawn, tarih bilimine atifla “hatirlanan
va da hatirlanabilecek sonsuz sayidaki segenek icinden yapilan tek bir se¢cimdir” derken,
tarih biliminin toplumsal bellegin kontrolii altinda, onun ihtiyaclar1 dogrultusunda hareket
etti(ril)gini ortiilii bicimde vurgular.'®® Buradan hareketle toplumsal bellek kavraminin
bu kapsayici 6zelligini, Ahu Tungel’in “hem ‘tarih’tir hem de ‘simdi’; hem ‘gecmis tir
hem de ‘bugiin’> seklindeki sdziiyle 6zetlemek miimkiindiir.*®® Yine de Pierre Nora gibi
tarihin  zamanla toplumsal-kiiltiirel bellegin ¢ergevesini belirleyici bir konuma
gelebilecegini, yani yukarida belirtilen rol dagiliminin degisebilecegini diisiinen
aragtirmacilarin da bulundugunun altim1 ¢izerek, ihtiyathh davranmanin yararl olacagi
soylenebilir. 161

Ortak degerleri aktarimsal olarak siirdiirecek toplulugun kalmadigi noktada,
hatiralar1 kurtarmak, sabitlemek ve toplumsal-kiiltiire]l bellegi yeniden insa etmek igin
tarih bilimini araci olarak kullanmak, hi¢ siiphesiz bagvurulacak en mantikli yollarindan
birini olusturur.'®? Zira “simdiki zamani olusturabilmemiz icin tarihle aramizda bir baga,
disardan bize aktarilmis bir bilince ihtiyacimiz vardir.”**® Tam da bu noktada ¢cogunluk
tarafindan kabul gorecek bir ¢ikarimda bulunmak gerekirse, bireyin ve toplumun,
toplumsal-kiiltiirel bellek ya da kimlik olusturmada basat unsurlardan olan tarih bilimi ile

kurdugu iliskinin, esasinda ge¢misini tanimak, bilmek ve gelecege giivenle bakmak

158 N, Bilgin, Tarih ve Kolektif Bellek. Istanbul: Baglam Yayinlari, 2013, s. 31.

1589 E. Hobsbawn, Tarih Uzerine, gev. Osman Akihay. Ankara: Bilim ve Sanat Yayinlari, 1999, s. 18.

160 A, Tuncel, 2017, s. 22.

161 P, Nora, Hafiza Mekanlari. cev. M. Emin Ozcan. Ankara: Dost Kitabevi Yaymlari, 2006, s. 24/245.

162 M. Halbwachs, 2017, s. 76-77.

163 5, Ozaloglu, “Hatirlamanin Yapitast Mekanin Bellek ile iliskisi Uzerine”. Bir Varmis Bir Yokmus- Toplumsal
Bellek, Mekan ve Kimlik Uzerine Arastirmalar (s. 13-19) iginde. Tahire Erman, Serpil Ozaloglu (hzl.). Istanbul:
Kog Universitesi Yaymlari, 2017, s. 14.
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idealinden ileri geldigi iddia edilebilir. Nitekim Ilhan Tekeli ortak bellek olarak niteledigi
tarth i¢in “Bu ortak bellek insanlarin toplumsal kimliklerini ve gelecege iliskin
beklentilerini belirleyen bir ara¢sallik kazanmistir” diyerek, hem tarihin toplum hayati
icin ¢imento vazifesi géren birlestirici yoniinii, hem de toplumlarin toplumsal-kiiltiirel
kimliklerine ve geleceklerine ancak ge¢mislerini bilmek ve tanimakla ulasabileceklerini
vurgulamak ister.%4 Zira nasil bir hiicreden hareketle biitiin bir dokunun &zellikleri ag13a
cikarilabiliyorsa, tarihsel siire¢ icinde ortaya konulan tutum, davranis ve yasamsal
deneyimlerle de bir toplumun degerleri, toplumsal-kiiltiirel bellegi Oylece ortaya
konulabilir.26°

Yukarida anlatilanlar ¢ergevesinde, sosyal bilimlerin alt dali kabul edilen tarih
biliminin, toplumsal-kiiltiirel bellek c¢atis1 altinda gegmiste yasananlarin bugiine
tasinmasina, toplumsal bilincin olusturulmasina ve gelecegin sekillendirilmesine imkan
taniyan bir nitelik tagidig1 ifade edilebilir. Bu 6zelligi onu, bugiiniin ve gelecegin insani
icin anlatisal anlamda kuvvetli bir bilinglendirme ve yonlendirme aract haline
getirmektedir. Oyle ki tarihin, bireysel ve toplumsal biling gelisiminde ne denli nemli
bir yere sahip oldugunun altin1 ¢izmeye calisgan Mehmet Kaplan’in da ifade ettigi gibi,
“Milletler ancak tarihlerini bilmek suretiyle ‘milli suur’a sahip olurlar.”*®® Ancak
burada, tarih ve ulus bilincinin tam anlamiyla islevsel hale gelebilmesi i¢in ge¢mis ile
bugiin arasinda bilingli bir baglant: kurmanin gerekli oldugu belirtilmelidir.1®” Bu noktada
tarih bilincine sahip olmanin, milli varlik suuruna erisme siirecinde 6nemli bir esik
olduguna inanan kisilerden bir digeri olan Sadik Kemal Tural, konuya iligskin goriisleriyle
meselenin ¢oziimiine 151k tutar. Ona gore yazili belgelerin olmadigi dénemlerde, igerdigi

bilgilerle tarihe; edebi yoniiyle ise tarih igerikli romanlara temel olusturan, destan,

164 | Tekeli, Tarih Yazimi Uzerine Yeniden Diisiinmek. Ankara: Dost Kitabevi, 1998, s. 117.

165 E, Wilson, “Edebiyatin Tarihsel Yorumu”. ¢ev. Celal Uster. Tiirk Dili Dergisi, Elestiri Ozel Say1s1 11, (234): 710-
719, 1971, s. 716.

166 M. Kaplan, 1982, s. 64.

167 Riisen, 1983ten akt: P. Furrer, “Tarihsel Romanda Tarih Bilinci”. ¢ev. Inci Tuna. Tarih ve Toplum Dergisi, (198):
371-376, 2000, s. 372.
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menkibe ve halk hikayeleri gibi sozlii/yazili kiiltiirel kaynaklar, ge¢misin birikim ve
kazanimlar1 arasinda yer almalari nedeniyle, gegmisle bugiin arasinda yukarida sozii
edilen bilingli bagr kurma ve milli suuru gelistirme konusunda bir koprii vazifesi
iistlenebilirler. Tural bu goriisiinii “belgelerin dereceli olarak sustugu yerde menkibe ve
destan adint verdigimiz mahsuller konusur. Ferd icin hafiza ve suur ne ise, cemiyetler
icin tarih, menkibe ve destan odur” sdziyle destekler.'® Dolayisiyla gegmisin
sOzlli/yazili kaynaklarinin tarih bilimini tamamlayici, yardimce1 unsurlar olduklari, bunun
yant sira toplumsal-kiiltiirel bellek ve aidiyet bilinci olusturmaya katkida bulunduklari
iddia edilebilir. Bu konuda etki alanlar1 bakimindan Ilyada ve Odysseia destanlar1 drnek
verilebilir. Bu iki destan Yunanlilar ve kendini Helen kiiltiiriiniin bir pargas1 olarak goren
uluslar icin birer ortak kiiltiirel deger niteligi tasimaktadir. “Homeros destanlari, bu
anlamda, bir grubun kimligini dayandirdigi ge¢misin kurgulanma bi¢imi olarak, kiiltiirel
bellegin orgiitlenme bigimlerinden birini olusturmaktadir” diyen Jan Assmann bu
sozilyle yukaridaki varsayimin dogrulugunu teyit etmektedir.6°

Biitiin bu goriis ve diislinceler 15181inda ge¢misini bilme ve tanima siirecinde,
sozlii/yazili anlati tiirlerinin varisi olarak nitelenen ve tipki tarih bilimi gibi tarihi olaylari
malzeme olarak kullanan tarih konulu romanlarin da —6zellikle tarihi romanin— gecmiste
yasanmis olaylarin/olgularin anlatimi ve anlasilmasi hususunda okuyucuyla daha sicak
bir iliski kurmas1 yoniinden etki giicii yiiksek bir kiiltiir arac1 olarak islevsel gorevler
iistlenebilecegi ileri siiriilebilir. Bu gérevler arasinda “6gretme” islevi, kurmacanin varlig
nedeniyle daha Once de belirtildigi iizere yok denecek kadar diisiik bir etkiye sahiptir.
Ancak bu islev, tarihi bir bilgiyi dogrudan aktarmak seklinde degil de, “yeniden
canlandirma” islevi kapsaminda okurda tarih bilinci olusturma anlayisi {izerinden ele
alinacak olursa, daha anlamli bir nitelige kavusturulmus olur. Nitekim edebiyatin

“0gretmek” gibi bir iglevinin olamayacagini diisiinen Tarik Bugra “edebiyat tarih ile iste

168 5 K. Tural, 1976, s. 14.
169 3. Assmann, 2018, s. 284.
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bunun igin, yasanan durumun dogru yorumlanmasina ve o duruma karsi dogru tavir
takimilmasina yardimci olmak icin ilgilenmektedir” derken, tarih igerikli romanlarin
bilgilendirmekten ziyade bilinglendirme faaliyetlerine katki saglayici bir sorumluluk
iistlenebilecegine atifta bulunur.!”® Bu acgidan bakildiginda tarih icerikli romanlarin,
“yeniden canlandirma” islevi kapsaminda, kriz niteligi tastyan, ilgi ¢ekici tarihi olaylari
ele almasi yoniinden, hi¢ olmazsa tarihi sevdirmek ya da tarih bilinci olusturmak gibi bir
amaca hizmet edebilecegi ongoriilebilir.’!

Tarih igerikli romanlarin islevsel gondergeleri baglaminda “yeniden canlandirma”
islevinin, “6gretme” islevine gore daha etkili sonuglar verdigi anlagilmaktadir. Nitekim
salt “ogretme” islevi yardimiyla dogrudan ulagilamayan neticeye, “yeniden canlandirma”
islevi araciligiyla dolayli yoldan erisilebilmektedir. Bu anlamda tek basina bir anlam ifade
etmeyen, ancak ortaya koydugu sonuglarla etkisi daha iyi anlagilan “yeniden
canlandirma” islevini, asil amaca ulasmak i¢in kullanilmasi gereken bir gecit kapisi
olarak tanmimlamak miimkiindiir. Tamami i¢in gegerli olmamakla birlikte, bir ulusun
tarihinde yasanmis olaylardan esinlenilerek yazilmig tarih konulu romanlarin, “yeniden
canlandirma” ozelligi sayesinde, hitap ettigi toplum {zerinde ‘hatirla(t)ma”
mekanizmalarini isletebilecegi savunulabilir. Ote yandan bu mekanizmay1 harekete
gecirmesiyle en az tarih bilimi kadar s6z konusu toplumun toplumsal-kiiltiirel belleginin
diri tutulmasma ve kiiltiirel bellegi olusturan degerlerin nesilden nesile aktarilmasina
katkida bulunabilecegi iddia edilebilir. “Tarihte yasanmus olay ve eylemlerin aktarildig
edebi eserler, nesillerin belleklerine ge¢cmise ait birtakim degerlerin yerlesmesinde etkili
olur” diyen Ibrahim Kavaz, bu soziiyle tarih icerikli romanlarin toplumsal-kiiltiirel bellek

olusumu iizerindeki islevsel etkinligine dikkat gekmek ister.!’?

10T, Bugra, “Edebiyat ve Tarih”. Argos Dergisi, (3): 175-175, 1988, s. 175.
1K, Erol, 2012, s. 60.
1721 Kavaz, 2012, s. 104.
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Tarih konulu romanlarda “yeniden canlandirma” islevinin birey ve toplum
tizerindeki etkilerinden bahsederken, yukarida bahsi gecen ‘“hatirlama” eyleminin,
stirecin islemesinde 6ncii rol iistlendigine 6zellikle deginmek gerekir. Zira “hatirlama,
siirekli bir yeniden insa etme eylemidir.”*”® Oyle ki, ge¢mis, ancak kendisiyle kurulan
duygusal iliskinin bir yansimasi olan “hatirlama” eylemiyle yeniden canlandirilabilir ve
ancak bu sekilde topluluk iizerinde ge¢mis degerlere doniik bir toplumsal-kiiltiirel
bellek/kimlik olusturulabilir.}’* Bu nedenle olsa gerek, Ahu Tuncel konuyla ilgili “Her
tiir kimlik hatirlamayla, dolayisiyla bellegin giiclii ve stirekli taze tutulmasiyla varligini
siirdiirebilir” ifadesini kullanmistir.”® iki yonlii bu bagmtinin diger ayagmi olusturan
“hatirlatma” eylemi ise, tarih konulu romanlar gibi c¢esitli kiiltiir varliklar1 vasitasiyla
(tarih, din, dil, gelenekler, sanatsal etkinlikler, ...vs.) etkin hale getirilir. Nitekim George
Steiner ve Serpil Oppermann, cogunlukla “yeniden canlandirma” islevini kullanma
egilimde olan tarih igerikli romanlarin, “hatirla(tyma” eylemini de kurgusal yap1 iginde
uygulama becerisine sahip olduklarmi diigiiniirler. Bu bakimdan XIX. yiizyildan
baslayarak ulusal, evrensel nitelikte bazi olgularin ve dogrularin toplumsal tabana
yayilmasinda ve siradan orta sinifin bilinglendirilmesinde, bu tiir eserlerin 6nemli bir yer
isgal ettigini belirtirler.!’® Ote yandan Baran Dural ve Nuri Bilgin gibi, tarih konulu
romanlarin gegici/donemlik de olsa, kimi zaman zayif diisen uluslarin koérelen, unutulan
milli duygularini, 6zsaygilarin1 ayaga kaldirmak gibi amaglara hizmet ettigini diisiinen
arastirmacilar da bulunmaktadir.’”” Bu goriisiin ¢cok daha &tesine gecerek sinirlari
zorlayan bir yorumda bulunan Ibrahim Sirin ise, tarih konulu romanlari, toplumun ulusal

ozlemlerinin coskunlukla dile getirildigi, o toplumun ortaklastig1 ideal diinya tasvirinin

173 5, Ozaloglu, 2017, s. 18.
174 3. Assmann, 2018, s. 40/43/74.
175 A, Tunger, 2017, s. 22.
176 G, Steiner, 1971, s. 668; S. Oppermann, 2006, s. 55.
1778, Dural, Baran, Edebiyatimizin Uvey Evladi, Tarihi Roman. Istanbul: Bizim Gergef Yayinlari, 1991, s. 17; N.
Bilgin, 2013, s. 34.
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yansitildig1 itopyalar olarak betimler.'® Sirin’in bu gériisiiniin, destan, menkibe, halk
hikayeleri gibi sozlii/yazili kiltiirel aktarim unsurlart i¢in dile getirilmesi olagan
karsilanabilecekken, s6z konusu tarih konulu romanlar oldugunda, biitiin tarih konulu
romanlar1 kapsamayacak kadar afaki bir nitelik tasiyan bu séylemin, kabul edilebilir bir
diizeye indirgenmesi gerekebilir. Bu bakimdan, bu tiir romanlarin basta gelen
amagclarindan birinin, tarihi “68retmek” ya da {itopik bir anlayis1 ortaya koymak degil;
“yeniden canlandirma” islevi araciligiyla, hitap edilen topluma yonelik belli oranda bir
tarih-ulus-kimlik-aidiyet bilinci olusturmak oldugu ifade edilebilir. Diger bir deyisle
tarihinden, kiiltiiriinden kopmaya yiliz tutmus, toplumsal-kiiltiirel bellegini yitirme
tehlikesi icinde olan toplumlarin degerlerini hatirlamalarini, bu degerlere sahip
¢ikmalarini saglamanin, s6z konusu amaglarin en énemlisini olusturdugu sdylenebilir.}’®
Bu romanlarin hitap edilen toplumun disinda kalan okur kitlesini de kapsayacak bicimde
one c¢ikan bir diger amacinin ise, “yeniden canlandirma” islevi gercevesinde tarihi
sevdirmek, benimsetmek oldugu ileri siiriilebilir. ibrahim Kavaz ise, tarih igerikli
kurmaca metinlerin, tipki tarih metinlerinde oldugu gibi, medeniyetlerin geleceklerini
inga etmelerine destek oldugunu; énemli ya da 6nemsiz her tiirden tarihi olgunun farkli

acilardan degerlendirilmesine ve anlasilmasina firsat tanidigini su sozlerle agiklar:

Edebi metnin tarihten aldigi malzeme ile aktiiel zamani zenginlestirmesi,
uygarliklarin gelismesine tarihin tuttugu bir 1siktir. Bunun kurmaca metinler
araciligiyla ortaya konulmasi, farkli acilardan gegmisin degerlendirilmesi

olarak ele alinacagi i¢in 6nemlidir. Tarihin unutulan ve arka plana itilen

181, Sirin, “Kolektif Kimlik in$a Araci Olarak Tarihi Roman”. Tiirk Yurdu Dergisi, 20 (153-154): 170-178, 2000, s.
174.

179 B, Kru}ic, “Roman du peuple, roman des peuples”. Le Roman et I’Historique. Marge et écriture (S. 27-42) i¢inde.
Nantes: Editions Cécile Defaut, 2009, s. 1, K. V. Nerimanoglu, “Tarihi Romanlarin Dili Nasil Olmalidir?”. I1.
Milletlerarasi Tarihi Roman ve Romanda Tarih Sempozyumu Bildiri Kitab1 (5. 129-133) i¢inde. S. Demirkaya
(Ed.). Ankara: Tiirkiye Yazarlar Birligi Yaynlari, 2014, s. 130.
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taraflarinin anlatima dayali edebi tiiriin imkanlariyla aktarilmasi, bahsi gecen

donemlerin daha iyi anlasiimasina katki saglar.8

Tarih igerikli romanlarda “yeniden canlandirma” islevi araciligiyla ortaya ¢ikan
toplumsal-kiiltiirel etkilerden bahsedilirken, anlatilarda kisi, zaman, uzam kullaniminin
bu hususa etkisinden s6z etmemek, konunun eksik kalmasina neden olabilir. Bu anlamda
konuya, kisi kullaniminin toplumsal-kiiltiirel bellek itizerine etkisinden bahsedilerek
baslanabilir. Fransiz yazar Frangois Mauriac, roman yazari, anlat1 kisileri ve toplum
arasindaki iliskiyi “roman kisileri, romancimin toplumla kurdugu birlesmeden dogar”
soziiyle aciklar.’® Kuskusuz burada kastedilen, roman yazarmnin ve roman kisilerinin
toplumdan bagimsiz diisiiniilemeyecegi gercegidir. Bu anlamda tarih konulu romanlarin
icerik itibariyle toplumsal gercekligin bir yansimasi oldugu bilindiginden, anlatida
kullanilan kisilerin de toplumsal gergeklikle uyumlu olmasi, beklenen bir durum
olmaktadir. Bunun yaninda tarih konulu romanlarda kisi kullaniminin toplumsal-kiiltiirel
bellek olusumu lizerindeki etkisine deginilecek olursa, kurgu ve gergegin i¢ ige gectigi bu
tiir romanlarda, gercek tarihi kisiliklere ya da toplumu etkileyecek kurmaca kisilere yer
verilmesinin, toplumsal-kiiltiirel bellek olusumunda etkili olacagi iddia edilebilir.
Ozellikle cesaret, fedakarlik, yurt sevgisi gibi duygulari tetikleyecek tarihi kisiliklerin
anlatiya dahil edilmesi ve s6z konusu 6zelliklerin kurmacanin imkanlar1 ¢ergevesinde
kuvvetle vurgulanmasi, okur tizerinde 6nemli bazi etkiler olusturabilir. Bu bakimdan daha
once de bahsi gectigi lizere, birincil diizeyde hitap edilen toplumun bireylerinde tarih-
ulus-kimlik-aidiyet bilincinin pekismesine; ikincil diizeyde ise, hitap edilen toplumun
disinda kalan okur kitlesinde tarihe duyulan ilginin artmasina katkida bulunabilecegi

belirtilebilir. Burada dikkat edilmesi gereken nokta ise, bu anlayisin tarihi kisiliklere

180 | Kavaz, 2012, s. 100.
181 F, Mauriac, “Romanc1 ve Kisileri”. ¢ev. Salah Birsel. Tiirk Dili Dergisi, Roman Ozel Sayis1 I-11, Uciincii baski
(Temmuz-Aralik 1964/ 154-159): 201-206, 2019, s. 201.
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dontik kaliplasmis algilara zarar vermeyecek sekilde olabildigince dikkatli
uygulanmasidir.

Tarih konulu romanlarda, kisiler yaninda zaman ve uzam kullanimimin da,
toplumsal-kiiltiirel bellek olusturma siirecinde O6nemli bir yere sahip oldugu
gozlenmektedir. Tarih konulu romanlarda “yeniden canlandirma” yapilirken, olaylarin
anlatimi sirasinda, belli bir topluluk ya da medeniyet i¢in 6nem tasiyan zamansal ifadelere
ve tarihl uzamlara yer verilmesi, toplumsal-Kkiiltiirel bellek olusumunda, en az tarihi olayin
kendisi kadar 6nemli ve etkili olabilmektedir. Bu nedenle zaman ve uzamin, anlati i¢inde
birbirinden bagimsiz diisiiniilemeyecek kadar i¢ ice gecmis iki basat unsur oldugu
sOylenebilir. Nitekim akip giden soyut nitelikteki zaman kavrami, ancak kiitle ve hacim
olarak var olan, somut nitelikteki uzam olgusuyla birlikte diisiiniildiigiinde sabitlenir ve
bir anlam ifade etmeye baslar. Michel Butor bu gercegi “zamani, siirekliligi icinde
inceleyebilmek, dolayisiyla bosluklar: ortaya ¢ikarabilmek icin onu belli bir uzama
yerlestirmek gerekir” diyerek agiklamaya ¢aligir.182

Konu, 6ncelikle tarih igerikli romanlarda kullanilan zaman ifadelerinin toplumsal-
kiiltiirel bellek olusumuna nasil etki edebilecegi lizerinden agiklanacak olursa, kullanilan
gercek zaman ifadelerinin bu konuda onemli bir islev istlenebilecegi belirtilebilir.
Maurice Halbwachs’a gore, “ge¢mis” kavrami, gogu toplum nazarinda toplumsal-kiiltiirel
bellegi harekete gegirici bazi olaylarin gergeklesme zamaniyla es tutulan bir nitelik
tasimaktadir.!®® Dolayisiyla tarih konulu romanlarda, nesillerin hafizasinda iz birakmus
olaylar1 hatirlatan zamansal ifadelere yer verilmesinin, ¢agrisimsal olarak toplumsal-
kiiltiirel bellek olusumuna katki sunabilecegi ileri siiriilebilir. Donglisel olarak her yil
kutlanan bayramlar, cosku iginde anilan gegmis zaferler ya da bagimsizlik giinleri buna

ornek verilebilecegi gibi, bir toplumun ge¢misinde yasanan kotii, aci dolu anilari

182\, Butor, 1991, s. 139.
183 M. Halbwachs, 2017, s. 107.
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cagristiran zamansal ifadeler de bu kapsamda degerlendirilebilir.’®* Bu zamansal
ifadelerin kimisi, sonuglar1 tiim insanlig1 ilgilendirmesi nedeniyle, ulusalligin Gtesinde
evrensel bir nitelige sahip olabilmektedir. Belirli olaylara/donemlere isaret eden ve
toplumsal-kiiltiirel bellege kazinmis yasanmisliklar1 hatirlatan 1453, 1492, 1789, 1914-
1918, 1939-1945, 1991, 11 Eyliil 2001 gibi 6nemli tarihler, bu zamansal ifadeler arasinda
gosterilebilir.

Uzamin toplumsal-kiiltiirel bellek olusumuna nasil bir etkisi oldugu konusuna
gegmeden Once, burada daha ¢ok konunun toplumu ilgilendiren yoniine dikkat ¢ekilecek
olmasi1 nedeniyle, bireyin diinyasina etki eden “bireysel hafiza mekanlar1” olgusunun bu
konunun disinda tutulacagini belirtmekte yarar vardir. Gegmiste yasamis birgok
toplulugun ya da medeniyetin izlerinin, geride biraktiklar1 uzamlar araciligiyla
bulunabilmesi ve yine toplumlarin koklerini, kiiltiirel baglarint ¢ogu zaman anitsal
nitelikteki uzamlarla ya da daha kapsamli diisiiniildiigiinde yasadiklar1 cografyalarla
iligkilendirmeleri, uzamin toplumsal-kiiltiirel bellegin insasinda bir kilometre tas1 vazifesi
tistlenebilecegini ortaya koymaktadir. Zira Halbwachs’in dedigi gibi, “mekdan grubun
izini tasir ve grupta onunkini.”*® Jacques Chevalier’nin “toplumsal mekdanin yoklugunda,
herhangi bir topluluk kendi kimligini olusturacak bir temelden yoksun kalir” sozii ise
uzamin, toplumsal-kiiltiirel ~bellegi olusturmaktaki belirleyici etkisine isaret
etmektedir.’8 Dolayisiyla “uzamsal bir cercevede gelismeyen hichir kolektif hafiza
bulunmamaktadr” denilebilir.!®” Hic siiphe yok ki, tarih akar, insan Oliir, ancak
kalintilariyla dahi olsa, tarihi ve kiiltiirel degeri olan bir uzamin ¢ogu zaman ayakta
kalarak aktarimsal siiregenligi devam ettirdigi goriilmektedir. Oyle ki tarihsel siirec iginde

herhangi bir miidahale olmadig1 miiddetce kaliciligin1 koruyan “fiziki mekan, simdiki

184 p Nora, 2006, s. 23.

185 M. Halbwachs, 2017, s. 142.

186 ], Chevalier, 1969°dan akt: S. Ozaloglu, 2017, s. 13.
187 M. Halbwachs, 2017, s. 153.
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zamani agan, askin bir nitelige sahiptir.”*® Yani Pierre Nora’nin Hafiza Mekanlar: (Les
lieux de mémoire, 1984-1992) adl1 yapitinda dedigi gibi toplumsal “siireklilik duygusunun
kokii mekdandadir.”*®® Bu nedenle kiiltiirel siirekliligi tesis eden uzamlara gereken
hassasiyetin gosterilmesi olduk¢a 6nemlidir. Aksi halde onlarin belleklerde biraktigi
izlerin, tim acimasizligiyla zaman olgusu tarafindan yok edilebilecegi unutulmamalidir.
Orneklerini ¢ogaltmak miimkiin olmakla birlikte, Hristiyanlarin hac vazifesi igin gittikleri
Efes Antik Kenti, ti¢ semavi dinin ortak degeri kabul edilen Kudiis, kadim bir medeniyeti
temsil eden Misir Piramitleri, hem Hristiyanlar hem de Miisliimanlar i¢in 6nem tasiyan
Ayasofya bazilikasi, yine bir bagka kadim medeniyetin gegmisini yansitan Cin Seddi gibi
yapilar, toplumsal-kiiltiirel bellegin izlerini tagiyan, onu diri tutan uzamlar arasinda
sayilabilir.

Tarih konulu bir romanda “toplumsal hafiza mekani” olarak adlandirilabilecek bu
tiir uzamlarin kullaniminin, kisilerin kullaniminda oldugu gibi hedef toplum ve onun
disinda kalan okur Kkitlesi lizerinde tarih-ulus-kimlik-aidiyet bilinci olusturma, tarihe
duyulan ilgiyi/sevgiyi artirma gibi farkl etkileri olabilmektedir. Konuyla baglantili olarak
uzamin toplumsal-kiiltiirel bellek olusturma siirecinde tistlendigi gorevi ve islevselligini
aciklamaya calisan Nora, bu durumu “hafiza mekdanlar: amimsadigimiz seyler degil,
hafizanin mayalandigi yerlerdir, gelenegin bizzat kendisi degil onun laboratuvaridir”
sdzleriyle anlatmaya ¢alisir.'®® Nitekim anlatida gecen tarihi bir uzam, okurun ilgisini
cekerek, onda s6z konusu mekani yakindan gérme meraki uyandirabilir. Bu imkani elde
eden okurun zihninde, istemsiz bicimde metinde anlatilanlari o an orada oluyormus gibi
hayalinde canlandirma refleksi gelisebilir. Zira metinde anlatilan tarihi olaylara taniklik
eden uzamlarla fiziksel iliski kurmak, bugiiniin tarih igerikli roman okuru i¢in kendisine

yakin olmayan bir donemin/tarihin olaylarini anlamasinin ve algilayabilmesinin en

188 5, Ozaloglu, 2017, s. 13.
189 P Nora, 2006, s. 17.
190 Ag.e.,s. 12,
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kestirme yollarindan birini olusturabilir. Bu noktada okur i¢in bu yolu agik tutma, yani
anlatida bahsedilen donemin tarihi olaylarina taniklik eden uzamlara yer verme gérevinin,
yazara ait oldugu belirtilmelidir. Okur cephesinde s6z konusu durumun gergeklesebilme
ihtimali dahi, tarih igerikli romanlarin toplumsal-kiiltiirel bellegi bireysel bellege
aktarmakta ne denli etkili bir gorev istlenebilecegini gostermek acisindan yeterli
olabilmektedir.

Buraya kadar anlatilanlarda daha ¢ok “yeniden canlandirma” islevi ve onunla
baglantili unsurlar kapsaminda konu edilen tarihi igeriklerin, toplumsal-kiiltiirel bellegin
diri tutulmasina katki saglayacak bigcimde tarih konulu romanlar araciligiyla anlatiya nasil
yansitildigi lizerinde durulmustur. Buradan itibaren ise, bu tiir romanlarin tarihle
biitlinlesmis diger yarisini, yani sanatsal ve renkli kismini temsil eden “kurmaca”nin,
toplumsal-kiiltiirel bellek olusturma konusuna sundugu katkiya deginilecektir. Kisi,
zaman, uzam ve olay Orgiisii unsurlarin1 dengeli bigimde kullanarak okuyucuyu kendi
illiizyon diinyasina ¢ekebilme 6zelligine sahip olan tarih konulu romanlarda, anlatinin,
esinlenilen tarihi olay {lizerine kurulmasi kadar, yazarin sanatsal dokunuslarinin varligina
isaret eden ayrintilara da bir o kadar ihtiya¢ vardir. Zira bu konunun, gegmisin bilgisine
erisme noktasinda okurun merakini cezbedebilecek bir etkiye sahip olabilecegi ifade
edilebilir. Bu nedenle tarih igerikli roman yazarindan anlatacaklariin okuyucu iizerinde
olusturacagi ruhsal etkileri 6ngérmesi ve toplumsal-kiiltiirel bellegi harekete gegirici
cagrisimsal olaylari/olgulart buna gére diizenlemesi beklenir. Ote yandan yazar, R.
George Collingwood’un “tarihsel olmayan insan eylemleri” olarak tanimladig1*®* ya da
Ahmet Yurdakul’un “bireyin tarihi” seklinde betimledigi'®? ayrint1 denilebilecek kimi
unsurlari kullanarak, tarihi bir gergekligi okura daha ilgi ¢ekici bigcimde aktarmay1 gaye
edinmelidir. Besir Ayvazoglu tarihi gergekler arasindaki bosluklart doldurmak igin

kullanilan bu insani eylemlerin olayim/olgunun 6ziine zarar vermeyecek bicimde tarih

1R, G. Collingwood, 2017, s. 257.
192 A. Yurdakul, “Romanda Tarihsellik ve Tarihi Roman”. Hiirriyet Gosteri Dergisi, (93): 36-40, 1988, s. 36.
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konulu romanlarda kullanilmasini, bir restorasyon calismasi olarak ele alir.!®® Hal
boyleyken, okurun tarihteki bir olayi, sikict olma ihtimali nedeniyle bir tarih metni
iizerinden okumak yerine, ayn1 olay1 —ana hatlariyla olmasa bile s6z konusu restorasyon
caligmasi neticesinde degistirilmis ya da eklemeler yapilmis olma ihtimalini de goze
alarak— daha etkileyici ve siiriikleyici olan kurmaca bir metinden okumay1 tercih
edebilecegi diisiik bir ihtimal de olsa varsayilabilir. Ortaya ¢ikan bu durum, ayni zamanda
tarih icerikli romanlarin bir diger islevini giin yiiziine ¢ikarmaktadir: “eglendirmek”.
Kurmacanin bu renkli, siislii yapist ve “yeniden canlandirma” islevinin destegiyle ele
alinan olaylarin/olgularin kaynastirilarak bir arada sunulmasi sonucunda, okurun géziinde
stiriikleyici ve eglenceli bir hal alan tarih igerikli romanlar, etkileyici-inandirici bir metin
ortaya koyma idealinden hareketle, hem hedef toplumun hem de onun disinda kalan okur
kitlesinin dikkatini ¢ekmeyi, onlarin begenisini kazanmay1 amaglar. Dolayisiyla tarih
icerikli romanlarda kurmacanin varligina isaret eden bu renkli ve ilgi ¢ekici dzellik, s6z
konusu amaglara ulasmak i¢in adeta bir sigrama tahtasi olarak kullanilmaktadir. Yani
tarih icerikli romanlarda goriilen “eglendirme” iglevinin, “yeniden canlandirma” islevine
ve onunla baglantili “bilinglendirme” faaliyetlerine destek oldugu ve bu ikisinin es
giidiimlii ilerlemesini saglayacak gerekli ortami1 hazirladig sdylenebilir.

Bireysel ve toplumsal bellegin olusturulmasina katkida bulunan tarih igerikli
romanlarin iglevsel gondergelerinin uygulanisinda dikkat edilecek hususlar oldugu kadar,
bunlarin uygulayicist konumunda olan yazarin da bu siirecte géormezden gelmemesi
gereken bazi noktalar oldugu belirtilmelidir. Bu bakimdan yazar, kaleme aldig1 metnin,
tarihi gerceklerle iliskili yoniinii g6z oOnilinde bulundurarak, olabildigince hassas
davranmasi gerektigini bilmelidir. Ayfer Yilmaz, tarih konulu roman yazarmin, hicbir

zorunlulugu olmadig: halde kendine yiikledigi sorumluluk geregince, konu edindigi olay

183 B, Ayvazoglu, “Tarih ve Roman liskisine Dair Diisiinceler”. II. Milletlerarasi Tarihi Roman ve Romanda Tarih
Sempozyumu Bildiri Kitab1 (s. 156-158) icinde. S. Demirkaya (Ed.). Ankara: Tirkiye Yazarlar Birligi Yaynlari,
2014, s. 157.
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ve kisiler hakkinda derin bir bilgi birikimine sahip olmasi gerektigine inanir. Yazarin
sirtlandig1 bu sorumlulugun amacini ise, yukarida anlatilanlarin bir 6zeti olacak sekilde
“mazinin degerlerini hafizalarda canli tutarak, okuyucusuna tarih suuru asilamak,
gecmisten dersler ¢ikararak, gelecegin hatasiz insasina katkida bulunabilmektir” soziiyle
aciklamaya calisir.’® Ote yandan Yilmaz gibi Fethi Naci de, tarih konulu roman
yazarinin, okur iizerinde olusturabilecegi etki nedeniyle olduk¢a ciddi bir sorumlulugun
altina girdigini, bu sebeple bilingli hatalar yapmamasi gerektigini, “Gercek kisiler
hakkinda gercege uymayan sozler ettiremez. Anlattigi dénemle ilgili maddi bilgi hatalar
yaptiramaz” ifadesiyle vurgulamaya calisir.!®® Kemal Erol ise, yazarin iistlendigi
sorumluluk ¢ergevesinde konuyu genisleterek, tarih konulu romanlarda roman yazarinin

dikkat etmesi gereken unsurlara su sozlerle agiklik getirir:

Tarihsel romanlarda tarihsellik ve kurgusallik i¢ ige gectigi igin yazar,
hayal/gercek karmagasi ihtimaline karsi, yanlis bilgilerden ve kalip
yargilardan kacindig1 oranda tedbir almis sayilir. [...] Sosyal ve fiziki ortami
inanilirlik, giivenilirlik ve biitiinliik 6l¢listinde tasvir eder. [...] Okuyucunun
hayal giiciinii imkéanlar nispetinde harekete geciren yazar, gereksiz ayrintilara
girmekten ve tarihsel gercekleri ¢arpitmaktan kaginir. Olay kurgusunda
karakter, vaka, yer ve donem, tarihsel gergeklikler bakimindan birbiriyle

uyumlu olmalidir.*®

Tarih igerikli romanlar, ge¢misi kurmaca araciligiyla gilinlimiize tasirken,
yukarida da bahsi gectigi gibi, bazen ge¢misle 6viinme, milli duygular1 harekete gegirme
araci olarak kullanilabilmektedir. Sik karsilagilmamakla birlikte bazen de —tipki tarihin

tarihciler elinde manipiile edilmeye agik bir malzeme olabilmesi gibi— olmayan

194 A Yilmaz, 2000, s. 45.
195 F, Naci, Elestiri Giinliigii. Istanbul: Ozgiir Yayinlari, 1987, s. 35.
196 K. Erol, 2012, s. 67.
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gergeklerin anlatimiyla ge¢cmisten hesap sorma ya da bir toplulugu yapmadigi bir
eylemden dolay1 suglama, yaftalama aracina doniisebilmektedir. Her iki durumda da tarih
konulu romanlarin bir toplum miihendisligi ¢alismasinin pargasi haline gelebilecegi
sOylenebilir. Yazarin bu noktada bilgi eksikligi ya da art niyetle bilingli yapacag1 herhangi
bir hata, hedef kitle konumundaki okurlarda alginin olumsuz yonde degismesine ve
ongoriilemeyen yikict sonuglarin ortaya ¢ikmasma yol acabilir.'®” Konuya aciklik
getirmek gerekirse, yazarin boylesi bir tutumu benimsemesinin, bir yandan amaci tarihi
sevdirmek, bilin¢lendirmek olan tarih konulu romanlara kars1 bir 6nyarginin olusmasina,
diger yandan yapilan bu hata neticesinde farkli kiiltiirler arasinda kin ve nefret
duygularinin yayilmasina neden olabilecegi ifade edilebilir. Dolayisiyla tarih konulu
romanlarin islevsel gondergeleri kapsaminda yukarida sayilan hedeflere ulasmak isteyen
bir tarih konulu roman yazarinin, yapacagi muhtemel hatalarin sonuglarini diisiinerek
sorumluluk duygusu iginde hareket etmesi ve Olgiisiiz methiye ya da duygusal
karalamalardan kacinmasi gerekmektedir.®® Bu noktada yazara diisen gorevler yaninda,
okurun da goz oniinde bulundurmasi gereken bazi hususlar oldugu belirtilmelidir. Buna
gore okur, anlatilanlarin kurmaca oldugunun, hayali ya da gergek olsun, anlatilan her seye
korii koriine baglanmamasi gerektiginin bilincinde olmali ve tepkilerini ona gore
belirlemelidir.

Sonug itibariyle, tarih konulu romanlarin tiim bu islevsel 6zelliklerinin, ona
popiiler, ama ayn1 zamanda donemlik ve gegici olmayan bir alt tiir olma firsati sundugu
goriilmiistiir. Nitekim gegcmiste yasanmig olaylara/olgulara yer vermekle birlikte,
gecmisin ayrintilarinda sakli “tarihsel olmayan insan eylemlerini” konu edinerek bireysel
ve toplumsal bilinglenmeye katki sunmasi ve eglenceli, siiriikleyici yoniiyle okurun

ilgisini ¢ekmesi, bunun kanit1 dlgiisiinde olmustur. Tarih igerikli romanlarin “6gretme”

197 A.g.m., s. 65/69.
198 K. Kayal, “Tiirkiye’de Tarihsel Roman ya da Tarihe Duygusal Bakmak™. Argos Dergisi, (3): 166-169, 1988, s.
169.
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islevinin zayif bir nitelik tasidigi, fakat “bilinglendirme” faaliyetleri g¢erg¢evesinde
distintildiigii takdirde, bu islevin bir anlam ifade edebilecegi ve ancak bu sekilde nitelikli
bir amaca hizmet edebilecegi anlasilmistir. Ote yandan “yeniden canlandirma” islevinin
ise, asil amaca ulasmak, yani “tarih-ulus-kimlik-aidiyet bilinci olusturmak”, “toplumsal-
kiiltiirel bellegi canli tutmak” ve “tarihi sevdirmek/benimsetmek” i¢in tarih igerikli
romanin yapisi iginde bir kaldirag gorevi Ustlendiginin alt1 ¢izilmistir. Tarih konulu
romanlarda bu islevin kullanilmasiyla birlikte anlamli bir biitiin haline gelen kisi, zaman,
uzam kullanimlarinin, toplumsal-kiiltiirel bellegin siirekliligine sagladigi katkinin
etkinligi, konuyla ilgili goriis bildiren arastirmacilarin sdylemleri ve verilen 6rnekler
araciligryla vurgulanmistir. Tarih konulu romanlarda gergeklere referans olusturan ve
yasanmishigi ifade eden “tarih”in, tarih konulu romanlarin temel amaglarindan olan
“yeniden canlandirma” islevini ortaya ¢ikardigi; tiirlin romanla olan iligkisine kanit
olusturan “kurgu”nun ise, renkli ve siislii yapisiyla “eglendirme” islevini etkin hale
getirdigi fark edilmistir. Bu bakimdan “eglendirme” islevinin ayn1 zamanda “yeniden
canlandirma” ve genel bir ifadeyle “bilinglendirme” faaliyetleri arasinda bir baglag

vazifesi tistlendigi tespit edilmistir.
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Il. BOLUM

GILBERT SINOUE’NIN TARIH iCERIKLi ROMAN ANLAYISI VE
SINOUE’NIN L’EGYPTIENNE VE LA FILLE DU NIL BASLIKLI
TARIiHi ROMANLARINDA KURGUSAL UNSURLARIN

KULLANIMI



2.1. GILBERT SINOUE’NIN TARIiH iCERIKLi ROMAN ANLAYISI

Tarih igerikli romanlarin siirlar1 biiylik oranda belirlenmis olsa da, bu tiirde
yazilmis eserlerin begeniyle okunmasi i¢in konu edinilen tarihi olaylarin/olgularin
cekiciligi kadar, bu siirecte yazarin ortaya koydugu iislubun etkileyiciligi ve izledigi
yontemin 6zglinliigli de bir o kadar 6nem arz etmektedir. Dolayisiyla tarihi olaylar1 konu
edinen roman yazariin anlatida nasil bir yontem izlemesi gerektigi konusuna iliskin daha
once belirtilen hususlara ek olarak, yazarin metnin igerigine ve yapisina sanatindan bir
seyler katmasinin, onu diger tarih konulu roman yazarlarindan ayirip farklilastiracak
onemli bir ayrint1 olacagi sdylenebilir. Bu nedenle bir kurmaca yazari unutulmazlar
arasina girmek istiyorsa, en az sectigi konu kadar, onu anlatirken kullandig: tislup ve
yonteme de 6nem vermesi gerektigini bilmelidir. Bu baglamda Misir asilli ¢agdas Fransiz
yazar Gilbert Sinoué’nin ve onun tarih igerikli romanlara bakisinin ele alinacagi bu
baslikta, 6nce Sinoué’nin kaleme aldig1 eserlerin tamaminda tiir ve konu tercihi agisindan
Ozgiin olmay1 bagarabildigi noktalar anlatilmaya ¢alisilacaktir. Bdylece yazarin edebiyata
bakisi, edebi anlamda evrensel bir vizyona sahip olup olmadigi ortaya konulmus
olacaktir. Ardindan yazarin tarih konulu romanlar1 arasinda belli kriterler iizerinden
yapilacak tasnif c¢alismasi sonucunda, ¢alismaya esas olusturacak tarihi romanlar
belirlenecek, boylelikle kurgusal analiz kisminda alt bagliklar halinde deginilecek olan
anlati unsurlarinin, ¢ogu tarihi romanda ve elbette Sinoué’nin tarihi romanlarinda nasil
kullanildig1 konusuna agiklik getirilmis olacaktir. Ote yandan burada yapilacaklarla igerik
incelemesi boliimiinde ele alinacak olan tematik unsurlarin saglam ve somut bir zemine
oturmasi saglanarak, sz konusu tematik unsurlarin Sinoué’nin tarih konulu roman
anlayisiyla ne denli uyumlu oldugu gozlemlenmis olacaktir. Tiim bunlar neticesinde
caligmanin bitiminde, tarih icerikli romanlarinda Sinoué’nin, “kurgu-gercek” ve “bigim-

icerik” dengesini, olusturma hususunda basarili olup olmadigiyla ve bu alanda bilinen,
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ileride de hatirlanacak bir yazar olup olamayacagiyla ilgili genel bir kaniya varilmig
olacaktir.

Yazarin tarih konulu romanlarinda goriilen tiir-igerik ¢esitliligi konusuna ve
0zgiin olmay1 basardig1r noktalara gegmeden Once, Sinoué¢’nin yasam Oykiisiinden ve
edebiyat diinyasina kazandirdigi eserlerden siiredizimsel olarak bahsetmekte yarar vardir.
Nitekim yazarin gegmisinin ve verdigi eserlerin bilinmesi, yazarin taninmasina, konu
secimlerinde gosterdigi hassasiyetin anlasilmasina, yapitlarinin farkliligini ortaya koyan
karsilastirmalarin  yapilabilmesine ve yazarin tarih konulu roman anlayisinin
kavranmasina imkan taniyacaktir.

Katolik Misir melkanisi'®® bir ¢iftin gocugu olan Misir asilli Fransiz yazar Gilbert
Sinoué, 18 Subat 1947 yilinda Kahire’de diinyaya gelmistir. Yazar, ilk ve orta 6grenimini
Kahire’de frankofon Katolik bir kurum olan ve dini agirlikli egitim veren Collége de la
Sainte-Famille’de tamamlamustir. Tarih konulu roman alaninda yaptigi ¢calismalarla adin
duyurdugu diisiiniilen Sinoué’nin taninirhig, yazarligindan once gelen miizik gegmisine
dayanmaktadir. Miizige duydugu merak nedeniyle, heniliz 19 yasindayken, Fransa’da
Ecole Normale de Musique de Paris “Alfred Cortot” (ENMP) konservatuarinda klasik
gitar 6gretmenligi egitimi almistir. Aldig1 egitimin de etkisiyle, miizik alaninda bir¢cok
basariya imza atmistir. Buna gore 1976°da diizenlenen Eurovision yarigmasinda giiftesi
kendisine ait olan ve Mary Cristy tarafindan seslendirilerek iigiinciiliik almay1 basaran
Toi, la musique et moi sarkistyla miizik alaninda adin1 duyurmayi1 basarmistir. Sonrasinda
birgok taninmis miizik insaniyla ortak caligmalar yaparak, bu alandaki taninirhigini
pekistirmistir.

1980’lerin sonuna dogru, miizikten tiimiiyle uzaklasmasa da, tarihi romanlar,
cagdas tarihsel romanlar, biyografik tarih romanlari, polisiye igerikli tarihi romanlar ve

tarih igerikli arastirma-inceleme g¢alismalariyla edebiyat sahasina gecis yapan Gilbert

199 Melkani: Rum (Bizans) Katolik Kilisesi’nin Ortadogu kékenli mensuplarmni tanimlamak igin kullanilan bir terim.
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Sinoué, bu alanda da 6nemli basarilar elde etmistir. Yazar, bu konuda verdigi ani karar1
“kirklr yaslarima yaklagtigim bir giin, her seyi bir kenara birakip ilk romanimi yazdim”
soziiyle ortaya koyar.?%’ 1987°den giiniimiize gelinceye degin, kimi zaman yilda bir veya
iki, kimi zamansa iki-ii¢ y1lda bir eser vermeyi basaran Sinoué, bu sekilde oldukga iiretken
bir yazar oldugunu ortaya koymustur. Gerek bu siireci siisleyen eserlerinde fark edilen
konu ¢esitliligi, gerekse ortaya koydugu kurgusal ve igeriksel yontem farkliligiyla,
yeteneginin ustaliga dogru evrildigini edebiyat severlere gdstermeye ¢alismistir. Oyle ki
basarisinin yalnizca nicelikle smirli olmadigini, odiillerle taglandirdigi eserleriyle
kanitlamistir.

Sinoué’nin yazarlik seriiveni, 1987 yilinda yayimladig1 ve XVI. Papa Calixte’in
yasamini konu alan La pourpre et I'olivier baslikli biyografik tarih romaniyla baslar.
Heniiz ilk roman1 olmasina ragmen, biiyiik begeni toplayan bu eser, 1987 Le Prix Jean
d’Heur &diiliine layik goriiliir. Yazar iki y1l aradan sonra {inlii islam bilgini ibn-i Sina’dan
bahsettigi bir diger biyografik tarih roman1 Avicenne ou la route d’Ispahan (Isfahan Yolu/
Ibn-i Sina, 1989) ile yazarlik seriivenini siirdiiriir. 1991 yilinda yayimlanan ve le Prix
Littéraire du Quartier Latin odiiliinii almaya hak kazanan L’Egyptienne (Misirli Kiz)
baglikli romaniyla ilk tarihi roman denemesini okuyucularinin begenisine sunar.
Ardindan 1993 yilinda benzer igerikli tarihi romanlarindan biri olan La fille du Nil (Nil’in
Kizi) romanmi yaymmlar. Ug yillik uzun bir ara sonrasi, 1996 yilinda kendisine diinya
capinda iin kazandiran Le livre de saphir (Gokyakut Kitap) adin1 verdigi, 1996 Le Prix
des Libraires odiiliinii alan, gizem ve polisiye icerikli tarihi romanini kaleme alir. 1997
yilinda, Osmanli Devleti doneminde Misir Valiligi yapan Kavalali Mehmet Ali Pasa’nin
yasamini konu alan Le dernier pharaon (Kavalali Mehmet Ali Pasa/ Son Firavun)
adindaki biyografik incelemesini yazar. 1999 yilinda yine tarih, gizem, macera ve

polisiyenin i¢ i¢ce oldugu bir bagka romani, L’Enfant de Bruges (Verona Topragi)

200 G, Sinoug, (2019, 11 Kasim). Erisim Adresi: https://www.sinoue.com.fr/biographie.html
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yaymmlanir. 2000 yilinda milenyum ¢agi olarak nitelenen bu déneme atfen A mon fils, a
I'aube du troisieme millénaire isimli ilk elestirel denemesini yazan Sinoué, ayni yil
Dogu’yu temsil eden kimi onemli figiirlerden ve Dogu’nun degerlerinden bahsettigi
inceleme c¢alismasi Le livre des sagesses d'Orient’t yayimlar. Yazar, 2001’de daha
oncekilerden farkli olarak varoluscu, fantastik, psikanalitik unsurlarla bezeli, konusu
Arjantin’de gegcen modern igerikli Des jours et des nuits (Sen Bana Mevsimlerden Soz Ef)
romanini kaleme alir. Yazarin bu romani, televizyon filmi olarak da uyarlanir. Bir yil
sonra Ingiliz Biiyiikel¢i Sir William Hamilton’m esi Lady Emma Hamilton’m galkantili
yasamini konu edinen L'Ambassadrice (2002) baslikli g¢alismasini biyografik tarih
romanlart arasina dahil eder. 2003 yilinda biyografi ve gizemli anlatinin bir arada
islendigi Akhenaton- le dieu maudit adli eserini edebiyat diinyasina kazandirir. Sinoué,
2004’te kendisine Grand Prix de Littérature Policiére 6diliinii kazandiran, sira disi
konusuyla okuyucularini metafizik alemin ve polisiye bir gerilimin igine ¢eken Les
silences de Dieu (Tanri 'nin Sessizligi) romanini yazar. Ardindan 2005°te yakin tarihe 151k
tutan ve 1938 yilinda Alman diplomat Ernst von Rath’in Paris’te Yahudi bir geng
tarafindan oldiiriilmesi sonrasi yasanan {inlii “Kristal Gece” olaylari ve “S.S. Saint-Louis”
adli bir yolcu gemisiyle siirgiin edilen Yahudilerin hicbir iilke tarafindan kabul
edilmeyerek bir bilinmeze siiriiklenme sertivenini anlatan Un bateau pour [’enfer (2005)
baglikli tarihi romanini kurgular. Ayni yil igerisinde Sinoué, XIV. yiizyilda Portekiz tahti
varisi prens Dom Pedro ve Inés de Castro arasinda gegen imkénsiz ve trajik agk dykiisiinii
konu aldig1 La reine crucifiée (Carmihtaki Kralige, 2005) baslikli biyografik tarih romani
denemesini kagida doker. 2006 yilinda, 1952 Misir Devrimi’ne giden yolda, Kral 1.
Faruk’un devrimci subaylar eliyle, 6zellikle ilerde Misir Cumhuriyeti’nin miistakbel
cumhurbagkani olacak Cemal Abdunnasir tarafindan askeri bir darbeyle tahttan
indirilisinin ve sonrasinda yasananlarin kurmaca esliginde anlatildigi Le colonel et

I'enfant-roi adl1 biyografik tarih romani yayimlanir. Sinoué 2007 yilinda Hristiyanlik i¢in
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onemli bir figiir olan Hz. Isa’nin yasadigi tarihi-tinsel olaylardan, onun cektigi
sikintilardan ve bilinmeyen bazi tarihi gizemlerden yola ¢ikarak tiim bu olaylar1 kahraman
bakis agistyla Hz. Isa’nin dilinden giiniimiize aktarmaya calistig1 biyografik tarih romani
Moi, Jésus’yu kaleme alir. Yazar bir yil sonra, 1800’lerin ortalarinda yaptig1 6zverili
caligmalar sonucu, modern hemsireligin kurucusu unvaninm alan, diger adiyla “Lambali
Kadin” olarak da bilinen Florence Nightingale’in yasamini, bu idealist kadinla 6zdeslesen
ifadeye atfen La dame a la lampe (2008) baslikli biyografik tarih romanina yansitir.
Sinoué¢, 2009 yilinda bir bagka tarihi roman denemesi olan ve 1900’lerin basinda
Ermenilere Tirkler tarafindan uygulandig: iddia edilen sdzde soykirimi ve o donemde
yasanilan sorunlar1 konu aldig1 Erevan romaniyla okurlarinin karsisina ¢ikar. 2010 yilina
gelindiginde, Inch'Allah serisi olarak da anilan bir tiglemeyle, bilinen iislubunun disina
¢ikan yazar, Serinin ilk iki roman1 olan Le souffle du jasmin (Yasemin Kokusu, 2010) ve
Le cri des pierres’i (Taslarin Cighigi, 2010) aym yil iginde; sonuncusunu ise, farkli
caligmalara egildigi alt1 yilin sonunda, Les cing quartiers de la lune (2016) basligiyla
edebiyat severlerin dikkatine sunar. Uglemenin ilk iki kitabmin yakin tarihi konu alan
birer tarihi roman olduklari, sonuncusunun ise, bir ¢agdas tarihsel roman Ornegi
Olusturdugu sdylenebilir. Bu alt1 yillik araya bakilacak olursa, 2011 yilinda fotograf
sanatcist Denis Dailleux ile yaptigr ortak ¢aligma neticesinde Misir tarihini, kiiltiiriinii
fotograflarla siisleyerek tanittigr ve o giine kadarki ilk gezi yazisi denemesi olan Les
impressions d'Egypte avec Denis Dailleux baslikli ¢alismasini yayimlayan Sinoué, ayni
y1l farkli zaman ve mekanlarda yasamis Dogu’yu temsil eden on iki kadinin yasamindan
bahsettigi /2 femmes d'Orient qui ont changé ['histoire adindaki inceleme c¢aligsmasini
kaleme alir. 2012 yilinda hikayesi Yunanistan’in Patmos adasinda gecen, i¢
sorgulamalarla dolu L'Homme qui regardait la nuit baslikli 6zgiin romaniyla eserlerine
bir yenisini ekler. 2013 yilinda yazarlik seriiveninde bir ilke daha imza atan Sinou¢, 2011

yilinda patlak veren ve neredeyse tiim Ortadogu’yu etkileyen “Arap Bahar1” olaylarinin
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Misir’daki yansimalarimi kurmaca esliginde anlattigi Les nuits du Caire baslikli
caligmasiyla, ilk cagdas tarihsel roman denemesini ortaya koyar. Gegmisin onemli olay
ve kisilerine 6zel ilgi duyan yazar, 2014 yilinda tarihte 6nemli bir direnisin onciligiinii
yaparak “Yiice Ruh” anlaminda “Mahatma” {invanini alan Gandhi’nin yasamini konu
aldig1 biyografik tarih romani1 La nuit de Maritzburg’u yayimlar. Bir yil sonra ayn1 yil
icinde Once, yakin Misir tarihinin bilinen ylizlerinden olan Cemal Abdunnasir’dan
bahsettigi L'Aigle égyptien adindaki biyografik tarih romanini, ardindan tarihi siiregte
birbiriyle ne derece ilgili oldugu o giine kadar muhtemelen diisiiniilmemis baz1 olaylar
arasindaki iliskiyi ele aldig1 Le petit livre des grandes coincidences baslikli inceleme
caligmasini ve son olarak 672 yilinda Medine’de Hussein Abd al-Jawad adinda bir din
aliminin, anlatiya gére Hz. Muhammed doénemini géren son kisilerden oldugu varsayilan
Soliman al-Nabati adindaki birinden peygamberin hayatini dinlemesi ve tiim bunlari
kitaplagtirmasinin anlatildig1 L'Envoyé de Dieu baslikli biyografik tarih romanini kaleme
alir. 2016 yilina gelindiginde, ¢cagdas tarihsel roman denemelerinin ikincisi ve yukarida
bahsi gegen Inch'Allah tiglemenin sonuncu kitabi olan Les cing quartiers de la lune’iin
yami sira, Islam dininin baslangicindan bu yana nasil bir degisim gegirdigini, ne tiir
catigma ve boliinmeler yasadigini zamansal-uzamsal degisimlerle anlattig: tarihi unsurlar
iceren Le sabre d'Allah romanini yazar. Sinoué, 2017 yili iginde ilkin, Truva Savasi’ni
anlatan ve yaganmis tarihi gerceklerle Antik ¢ag mitolojisini bir arada sunan L'Enfant de
Troie bashkli tarihi romanini, sonrasinda Endiiliis dénemi iinlii islam bilgini ibn-i Riist’iin
yasamini konu alan Averroés ou le Secrétaire du diable adindaki biyografik tarih romanini
yayimlar. Ardindan 2018 yilinda, M.O. 3000 yilina, antik Mezopotamya’nin en eski
uygarliklar1 arasinda gosterilen ve Basra Korfezi civarinda bulundugu kabul edilen
“Dilmun” medeniyeti donemine giderek tarihi, ayn1 zamanda antropolojik yonii olan Le
royaume des deux-mers baslikli tarihi romanini edebiyata kazandirir. 2019 yilina

gelindiginde, ii¢ semavi din i¢in kutsal kabul edilen Kudiis’ii, farkli bir {islupla tarihi, dinf,
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kiiltiirel gondergeler esliginde, bu kadim sehrin dilinden anlattigi, Moi Jérusalem baghkli
tarihi romanini edebiyat severlerle bulusturur. Yazarin yayimlanmis en son eserini ise,
Birlesik Arap Emirlikleri’nin en bilinen yoneticilerinden Zaid bin Sultan el-Nehyan’in
hayatini onun dilinden anlatan biyografik tarih roman1 Le faucon (2020) olusturmaktadir.

Yazarin 6zenle ve iiretken bir anlayisla kaleme aldig1 tiim bu eserler kabaca
incelendiginde dahi, Sinoué¢’nin farkliligi, kendini gostermektedir. Zira Sinoué’nin tiim
tarih konulu romanlar1 ve inceleme-arastirma sahasina giren diger calismalar1 genis
diizlemde ele alinacak olursa, gerek romanin bazi alt tiirlerinde, gerekse farkli edebi
tiirlerde, tarihin ortak bilesen konumunda oldugu cesitli eserler vermis olmasi, yazarin
hem ¢ok yonlii edebi bir kisilige sahip oldugunu hem de tarihe ve tarihi kisiliklere olan
merakin1 acik¢a ortaya koymaktadir.

Sinoué’nin bu edebi ¢esitliligi ortaya koymakla edebiyatin giiniimiize etki eden
islevsel yoniinii ortaya ¢ikarmay1 amacladig ileri siiriilebilir. Zira edebiyatin, 6zellikle
tarih konulu romanlarin, bugiine dek yarim birakildig1 ya da anlatilmadigi diisiiniilen
ayrint1 sayilabilecek bazi konularin siiriikleyici bigimde anlatilmasini saglayan islevsel
bir yonii oldugu, ¢cogunlukla {izerinde hemfikir olunan bir konudur. Yazarin farkl tiirlere
yonelmekle ve ge¢misin bilinen simalarini/olaylarini bugiline tagimakla edebiyatin bu
islevsel yoniinili yansitmaya calistiZ1 soylenebilir. Bu bakimdan Sinoué, edebi bir eser
yazmanin Otesine gecen amagclar benimseyerek, farkli bir edebi kisilik oldugunu
hissettirmektedir.

Bu ¢ikarimin yani sira, ortaya koydugu yapitlarin yine biitiiniine goz atildiginda,
ilging bir ayrmtinin varligi goze g¢arpmaktadir. Konularimi belirlerken, Sinoué’nin
biyografik tarih romanlarinda olabildigince farkl kiiltiirlerden kisilere; tarih konulu diger
romanlarinda ise, farkl kiiltiirlere ait olaylara yer vermeye calistigi goriilmektedir.
Yazarin bu anlayis1 benimsemesinde, Misir’da gecirdigi yillarda ¢ok kiiltiirlii bir ¢gevrede

yetisip, farkl kiiltiirleri tanimis olmasinin biiyiik pay1 oldugu sdylenebilir. Nitekim yazar
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cocukluk yillarindan bahsederken “o yillarda Kahire, tipki Cordoba ya da Girnata
(Grenade) gibi Yahudilerin, Hristiyanlarin ve Miisliimanlarin gayet uyum icinde yasadigi
bir yerdi” soéziiyle kiiltiirel ¢esitliligin oldugu bir ortamda biiylidiigiinii anlatmaya
calisir.?®r Boylesi bir ayrintinin, edebi kimligi olan birinin eserlerine yansimayacag:
elbette diistiniilemez. Kisi ve konu tercihlerinde gosterdigi bu bilingli tutumla, Sinoué’nin
yerellikten ve geleneksellikten tamamen uzak kalmamakla birlikte, daha ¢ok evrensellige
ve yenilik¢ilige 6nem verdigi anlagilmaktadir. Bu durumu mecazli bir sdylemle
aciklamak gerekirse, Sinoué’nin, edebi tiir ve konu se¢iminde gosterdigi bu yaklagimla,
s1ig ve bulanik sularda yilizmektense, engin denizlerde bogulmay: yegledigi iddia
edilebilir. Cengiz Aytmatov’un da dedigi gibi “yazar, ufkunu mill olanin étesine dogru
genisletmek ve ‘evrensel’ olana ulasmak icin gayret gostermek durumundadir.”?** Bu
gayretin Sinoué’de bulunduguna ise, ortaya koydugu eserler ve ele aldig1 konularda tanik
olunmaktadir.

Gilbert Sinoué’nin siiredizimsel olarak siralanan eserlerine bakildiginda, yazarin
inceleme/deneme sahasina giren ¢aligmalar1 yaninda, “kurmaca gergeklik” kavraminin
yansimasi niteliginde ¢ok sayida tarih igerikli roman 6rnegi verdigi de goriilmektedir. Bu
bakimindan yazarin tarih igerikli romanlarinda izledigi yontem ve benimsedigi yaklagim
konusunda ortaya ¢ikan farkliliklarindan bahsetmek gerekirse, oncelikle Sinoué’nin tarih
icerikli roman anlayiginin, yazarin gesitlilik ve evrensellik unsurlarina dayanan genel
edebiyat anlayisindan bagimsiz olmadigini belirtmekte yarar vardir. Nitekim yazar, halen
devam etmekte olan edebi seriiveni boyunca, kimi zaman tarihi roman, kimi zaman
cagdas tarihsel roman, kimi zamansa biyografik tarih roman1 6rnekleri vererek, benzer
icerikli alanlarda bile cesitlilige onem verdigini ortaya koymustur. Ote yandan bu

cesitlilik icinde farkli kiiltiirlerden, farklt donemlerden kisi ve konulara deginmesi,

201 G, Sinoué, (2019, 11 Kasim). Erisim Adresi: https://www.sinoue.com.fr/biographie.html
202 C. Aytmatov, 1992°den akt: G. Atnur, “Cengiz Aytmatov’un ‘Cengiz Han’a Kiisen Bulut” Adli Romani Uzerine”.
A.U. Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, (5): 133-141, 2000, s. 133.
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yazarin bakis agisindaki evrenselligin tarih igerikli romanlarina da yansidigim
gostermektedir. Tarih konulu romanlarin hemen hemen her tiiriinde eser vermis olmasi
yaninda, ¢okkiiltiirliiliik kavrami iizerinden evrensellige ulasmaya ¢alisan Sinoué’nin, bu
yaklasim bi¢imiyle hem klasik hem de ¢agdas 6zellikler gosteren bir yazar olma yolunda
onemli bir mesafe kat ettigi ileri siiriilebilir. Bir baska deyisle yazarin farkli zamansal
gondergeleri olan tarih igerikli romanlar kaleme almakla, eski ile yeninin sentezini
olusturmay1 amacladig1 sdylenebilir.

Yazarin tarih igerikli romanlarinda benimsedigi yontem ve yaklasimlar
konusunda verilen bu bilgilerin ardindan, g¢alismanin ilk boliimiinde tarih igerikli
romanlarin belli agilardan siniflandirildigi kisimlar da dikkate alindiginda, Sinoué’nin
tarih igerikli romanlarini, “tarihi romanlar, ¢agdas tarihsel romanlar ve biyografik tarih
romanlar1” olmak iizere {i¢ baslikta ele almak miimkiindiir. Buna gore, yazarin yakin veya
uzak gegmiste yasanmis olaylar1 konu aldigi L'Egyptienne (1991), La fille du Nil (1993),
Le livre de saphir (Gokyakut Kitap, 1996), Un bateau pour [’enfer (2005), Le souffle du
jasmin (Yasemin Kokusu, 2010), Le cri des pierres (Taslarin Ciglhigi, 2010), L'Enfant de
Troie (2017) ve Le royaume des deux-mers (2018) baslikli romanlarini tarihi roman;
tan1g1 oldugu bir dénemi/olay1 anlattigi Les nuits du Caire (2013) ve Les cing quartiers
de la lune (2016) baslikli romanlarini gagdas tarihsel roman ve son olarak tarihi kisilikleri
konu edindigi La pourpre et I'olivier (1987), Avicenne ou la route d’\spahan (Isfahan
Yolu/ Ibn-i Sina, 1989), Le dernier pharaon (Kavalali Mehmet Ali Pasa/ Son Firavun,
1997), L'Ambassadrice (2002), Akhenaton- le dieu maudit (2003), La reine crucifié¢e
(Carmuihtaki Kralige, 2005), Le colonel et I'enfant-roi (2006), Moi, Jésus (2007), La dame
a la lampe (2008), La nuit de Maritzburg (2014), L'Aigle égyptien (2015), L'Envoyé de
Dieu (2015), Averroés ou le secrétaire du diable (2017), Le faucon (2020) baglikli

caligmalarini ise biyografik tarih roman1 kategorisi i¢inde degerlendirmek miimkiindiir.
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Yazarn tarih icerikli romanlarinin li¢ temel kategoriye ayrilmasi, bu kategoriler
toplaminda ¢ok sayida eserin bulunmasi ve bu eserlerin tiimiiniin ¢alismaya dahil
edilmesi halinde, yapilan incelemenin giivenirligine ve kapsam gegerliligine zarar gelme
ihtimali, s6z konusu romanlar arasinda bir sinirlamaya gitmeyi gerekli kilmaktadir. Bu
amagcla ayristirici bazi kriterlerin olusturulmasi ve bu kriterler ¢ergevesinde yazarin
eserleri arasinda bir se¢im yapilmasi yoluna gidilmistir. Buna gore ilki, s6z konusu
romanlarin uzak gegmiste gergeklesen olaylar1 anlatan birer tarihi roman (klasik tarihi
roman) olmalart; digeri, konularini1 Sinoué’nin dogdugu cografya olan Misir’da gegen
tarihi olay ve kisilerden almalar1 olacak sekilde iki temel hususun, yazarin incelenecek
tarih konulu romanlarinin siirlandirilip segilmesinde kullanilacak kriterleri olusturmasi
ongoriilmiistiir. Bu baglamda yazarin L Egyptienne (Misurli Kiz,1991) ve La fille du Nil
(Nil’in Kizi, 1993) bashkli iki romaninin bahsi gecen kriterlerle uyumlu oldugu,
dolayistyla bi¢im ve igerige yonelik incelemelerde bu iki tarihi romanin temel alinacagi
belirtilmelidir.

Sinoué’nin  kaleminden ¢ikan tim bu eserlerde gorillen farkliliklar
diistiniildiigiinde, “yukaridaki kriterler baglaminda belirlenen bu iki tarihi roman arasinda
da Sinoué’nin yontem ve yaklasimina iligskin farkliliklar s6z konusu olamaz m1?” sorusu
akla gelebilir. Sayet Sinoué gibi yeniliklere agik edebi bir kisilikten bahsediliyorsa, bu
sorunun yanitinin olumsuz olmasi elbette beklenemez. Bu ayni zamanda yazarin
matruskalar gibi gizemlerle dolu edebi bir kisiligi temsil ettigini ortaya koymaktadir.
Ancak yazarin yukarida adi gecen tarihi romanlarinda goze carpan farkliliklara, kisi,
zaman, uzam, olay orgiisii olarak siralanan anlati unsurlarinin incelenecegi basliklarda ve
iceriksel inceleme temelinde tematik unsurlarin ele alinacagi son boliimde ayrintili
bicimde deginileceginden, burada bu konunun {izerinde ayrica durulmayacaktir.

Sonug olarak Sinou¢ ile ilgili buraya kadar anlatilanlar bir araya getirildiginde,

Sinoué’nin, ruh kokii dogdugu topraklara, diisiinceleri evrensele uzanan, gercek anlamda
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renkli, yenilik¢i, ¢agdas bir yazar 6zelligi gosterdigi anlagilmistir. Tiim bu 6zelliklerine
ek olarak romanlarinda sectigi konularda gercek-kurgu dengesini uyumlu bi¢imde
yansitmasiyla, yazar-anlatici ayriminin gozetildigi bir tislup benimsemesiyle ve edebiyata
islevsellik kazandirma hususundaki gayretiyle Sinoué’nin, 6zgiin olmay1 basarabilen
nadir edebi kisilikler arasinda yer alabilecegi 6n goriilmiistiir. Bu anlamda ona 6zgiinliik
katan bu 6zelliklerle harmanladigi liretkenligini devam ettirdigi miiddetce, edebi anlamda

kalicilig1 yakalayip yillar, belki de yiizyillar sonra adindan s6z ettirmeyi basarabilecegi

ifade edilebilir.
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2.2. KURGUSAL UNSURLAR

Kurmaca olarak nitelenen bir¢ok yapitta kurgunun tasiyicilari kabul edilen bazi
olmazsa olmaz unsurlarin varligi s6z konusudur. Kurmaca metinlerin kurgusal unsurlari
arasinda yer alan kisi, zaman, uzam, olay orgiisii seklinde siralanabilecek anlati unsurlari
da bu olmazsa olmazlardan birini olusturmaktadir. Konu bu kapsamda diisiiniilecek
olursa, anlati unsurlariin kullanimina iliskin hususlarin, hem kurmaca bir metinde
inandiricilik ve etkileyicilik islevlerinin yerine getirilmesinde hem de tarihi romanlari
tanimlayan Ozelliklere ek olarak bir romanin tarihi roman vasfi tasiyip tagimadiginin
belirlenmesinde, gozetilmesi gereken olgiitlerden birini olusturdugu sdylenebilir. Bu
noktada gosterilecek hassasiyet ya da tutarsizlik, ilgili metni, ya “kurgu-gergek”
dengesinin en iyi sekilde yansitildig: bir tarihi roman 6rnegi haline getirecek ya da tarihi
bir olay1 kurgu yoluyla anlatmak disinda baska bir amaci olmayan sanatsalliktan uzak,
siradan bir anlat1 gériinlimiine biiriindiirecektir.

Bu bakimdan Sinoué’nin incelemeye konu olan L Egyptienne ve La fille du Nil
baslikl tarihi romanlarinin, kisi, zaman, uzam, olay orgiisiinden olusan anlat1 unsurlari
baglaminda kurgusal gergevede incelenmesinin, Sinoué’nin tarihi romanlar 6zelinde
ortaya koymaya ¢alistig1 farklilig1 daha anlasilir hale getirecegi ifade edilebilir.

Anlat1 unsurlarina gegmeden 6nce, incelemeye konu olan bu iki tarihi romanda
g6ze ¢arpan diger kurgusal-bigcimsel 6zelliklerden bazisina deginmenin yararli olacagi
sOylenebilir. Boylece anlati unsurlartyla birlikte bir biitlin olarak diistiniildiigiinde,
ayrintilarina kadar diizenlenip kurgulanmis iki tarihi roman 6rnegiyle karsi karsiya
olundugu, daha iyi anlasilmis olacaktir.

S6z konusu iki tarihi romanda yazarin, amacini yansitma noktasinda bagvurdugu
kurgusal-bigimsel uygulamalarin, heniiz ilgili hikayelere gegilmeden once kendini
gostermeye basladig1 goriilmektedir. Hatta bu siirecin kapak isimlerinin kullanimiyla

baslatildigi dahi iddia edilebilir. Zira romanlarin adlandirilmasinda kullanilan
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L’Egyptienne ve La fille du Nil basliklarinin okura, heniiz okuma siireci baslamadan
icerikle ilgili bir izlenim edinme imkani sundugu sodylenebilir. Buna goére kullanilan
basliklarla Misir tarihinin belli bir doneminden ve bu donemde yasadigi varsayilan Misirh
bir kadinin hikayesinden bahsedilecegi yoniinde adeta bir on bilgi verilmektedir.
Bagsliklardan hareketle edinilebilecek bu 6n bilgilerin ardindan, metni ilgilendiren kisma
gecildiginde, yine bir baska bi¢imsel 6geyle karsilasilmaktadir. Her iki tarihi roman da
incelendiginde, anlatilara birer epigrafla baslandigi goze ¢arpmaktadir. Kurmaca
metinlerde kullanilan hemen hemen higbir kurgusal/bi¢cimsel unsurun bosuna olmadigi
hesaba katildiginda, en az romanlarin isimleri kadar, onlara baglanirken kullanilan
yontem ve sdylemlerin de bir amaci olabilecegi akla getirilmelidir. Bu anlamda bu iki
tarihi romana epigraflarla giris yapilmis olmasi da bilingsiz bir tercihin {iriinii degildir.
Nitekim epigraflar kullanildiklar1 metnin igerigiyle uyumlu olarak ortaya koyduklari
anlamsal arka plan sayesinde, ilgili metni kisaca 6zetleyen bir islev tistlenebilmektedir.
Buna gore L ’Egyptienne’e bir Misir deyisi yaninda, General Jean-Baptiste Kléber’in
Napoléon hakkinda sarf ettigi bir s6zle?®; La fille du Nil’e ise bir Arap atasoziine ek
olarak, Mehmet Ali Pasa’nin Siiveys Kanali projesi hakkindaki sozleriyle?®* baglanmis
olmasi, bu kapsamda degerlendirilebilir.

Anlat1 unsurlari diginda géze ¢arpan bir diger kurgusal-bigimsel uygulamanin, iki
roman arasindaki gegiskenlikle ilgili oldugu soOylenebilir. Gegiskenlik ifadesiyle
anlatilmak istenen, bu iki romanin bi¢im ve igerik yoniinden bazi ayrintilar disinda
birbirinden farkli olmayislaridir. Nitekim okuma siireci tamamlandiginda, anlatisal
siireklilik bakimindan La fille du Nil romanmin L Egyptienne’in devam niteligi tasidigt

anlasilmaktadir. Bu yoniiyle adeta bir “nehir roman” (roman-fleuve) 6zelligi gosterdikleri

de iddia edilebilir.

203 3, Sinou¢, L’Egyptienne. Paris: Editions Danoél, 1991, s. 11.
204 G, Sinoué, Nil’in Kiz1. ¢ev. Goniil Akgerman. Istanbul: Can Yaynlari, 2013, s. 9.
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Konu siirekliligi a¢isindan goriilen bu birlikteligin aksine, romanlarin i¢ yapisini
diizenleyen boliimleme uygulamalarinda, birtakim farkliliklarin oldugu gozlenmektedir.
Ad1 gegen iki tarihi romanin i¢ isleyislerinde kullanilan bigimsel béliimlemelerin, anlati
stirecinin degerlendirilmesinde anlamli bir veri ortaya koyabilecegi diisiincesinden
hareketle, bu konuya kisaca deginmenin faydali olabilecegi sOylenebilir. Buna gore,
L’Egyptienne romani incelendiginde, ti¢ (3) ana boliim ve otuz dokuz (39) alt bliimden
olusan bir anlat1 sistematiginin tercih edildigi goriilmektedir. Ozellikle ana béliimler
irdelendiginde, bu yontemin rastgele bir tercihin {iriinii olmadig1 anlagilmaktadir. Tarihi
romanlarin birgogunda, anlatilarin bireysel olay orgiisii (intrigue individuel) ve kolektif
olay oOrgiisii (intrigue collectif) olmak {izere iki temel unsur iizerine insa edildigi goz
oniline alindiginda, s6z konusu bdliimlemelerin dogrudan bu yapiyla uyumlu sekilde
diizenlendigi fark edilmektedir. Bu gercevede L Egyptienne’in birinci boliimiinde, tarihi
romanlarin tarihten ¢ok bir roman oldugu gercegi hissettirilmek istenircesine, bireysel
olay orgiisiiniin bir yansimasi olarak, kurmaca kisilerin yasantilarinin agirlikta oldugu,
kolektif olay orgiistinden kismen ayrisan, bir yapinin varlig1 dikkat cekmektedir. Burada
daha c¢ok Sedid (Chédid) ailesi ve onlarla baglantili kimi kurmaca ve gercek kisilerin
tanitimina ve orani diisiik de olsa, kolektif olay orgiisiine iligkin ipuglarina yer verildigi
goriiliir. Ikinci boliimde, bireysel ve kolektif olay rgiisii kullanim1 oransal olarak gorece
bigimde dengelenmektedir. Anlatilan tarihi donemde 6ne ¢ikan olaylarin, bu olaylar
gerceklestiren ve onlardan etkilenen gercek ve kurmaca kisilerin anlatiya dahil
edilmesiyle, olay Orgiisiinde bahsi gecen iki ana unsurun i¢ ige gectigi biitiinlesmis
(homojen) bir yapiya dogru yumusak bir gecis yapildigi hissedilir. Bu boliimde daha ¢ok
Napoléon Bonaparte onderliginde Fransizlarin Misir’1 iggal etmesiyle baslayip, terk
etmelerine kadar gecen siirede gergek ve kurmaca kisilerin basindan gecenlerin anlatimi
s6z konusudur. Son boliimde ise, ikinci boliimde benimsenen yontem ve anlayis devam

ettirilmektedir. Bu bolimde, Fransizlarin Misir’1 terk etmelerinin ardindan Kavalali
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Mehmet Ali Pasa’nin Misir yonetimini ele gegirme siirecinin; gii¢lii, bagimsiz bir Misir
kurma hayali icin Memliik beyleri, Ingilizler ve Tiirklerle giristigi miicadelenin
anlatimina odaklanilmaktadir. ikinci boliimden farkli olarak burada kurmacanin verdigi
imkanlar cergevesinde, kurmaca ve gercek kisilerin/olaylarin birbiriyle iist seviyede
biitlinlestirildigi bir anlayisa gecis yapildigr gézlemlenir. Boylece hikayenin devamini
olusturan La fille du Nil romaninin kurgulanabilmesi ig¢in gerekli altyap:r hazir hale
getirilmis olur.

Bireysel olay orgiisii kapsaminda, kurmacanin; kolektif olay orgiisii dahilindeyse
gercegin, asama asama hem kisiler hem de olaylar diizeyinde biitiinlestirildigi
L’Egyptienne’de olusturulan bu denge, adeta hazir sablon iizerinde islem yaparcasina,
herhangi bir degisiklige gerek duymaksizin La fille du Nil romaninda da siirdiiriilmiistiir.
Bu nedenle olsa gerek, L Egyptienne’de tercih edilen anlatiyr ana boliimlere ayirma
yontemine La fille du Nil’de ihtiyag duyulmamistir. Zira hedeflenen amaca, yani gercek
ve kurmacanin i¢ i¢ce gegtigi homojen bir yapinin elde edilmesi amacina daha once
ulagilmistir. Dolayisiyla anlati sistematiginin alt boliimlere ayrilarak diizenlenmesi, tek
basina yeterli goriilmiistiir. Buna gore La fille du Nil romani, toplam kirk bir (41) alt
boliimden olusturulmustur. Her iki romanda da alt boliimlere ayirma ydnteminin
kullanilmasiyla, birbiriyle baglantili, ancak icerik ve igerige dahil olan kisilere gore
farklilasan olaylar1 birbirinden ayirmanin ya da olaylar arasi gecisleri kolaylagtirmanin
amaclandigr ileri stiriilebilir. Romanlar arasinda cereyan eden bu kalitsal aktarim
neticesinde, L Egyptienne’den farkl olarak La fille du Nil’de basindan sonuna birbirinin
devamy, tetikleyicisi konumunda bulunan olaylar zincirinin daha belirgin bi¢imde kendini
gosterdigi goriilmektedir. Ayrica her iki anlatida da bireysel ve kolektif olay orgiisiiniin
belirli kisiler etrafinda sekillendirilmis olmasi, olaylarin birbirinden kopuk olmadigini

kanitlayan bir diger unsur olarak 6ne ¢ikmaktadir.
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Kurgusal-bigimsel unsurlar agisindan {izerinde durulmasinda yarar goriilen
konulardan sonuncusunun, “kurgu-gergek” dengesinin olusturulmast noktasinda
basvurulan bir yontemle ilgili oldugu s6ylenebilir. Bahsi gegen tarihi romanlarda okuma
stireci boyunca —06zellikle kolektif olay orgiisiiniin bir yansimasi olarak goriilen tarihi
olaylarin anlatim1 sirasinda— olaylara ve kisilere iliskin yer yer bazi tarihi
bilgilere/belgelere dipnotlar araciligiyla atifta bulunuldugu goriilmektedir. S6z konusu
metinler birer tarihi roman olunca, bunun konuyla ilgili bilgi vermenin 6tesinde bir amaca
hizmet ettigi diisiincesi akla gelebilmektedir. Nitekim daha 6nce de deginildigi gibi, tarihi
romanlarda inandiricihi@i saglamak icin gergeklik algisinin olusturulmasina ihtiyag
duyulmaktadir. Bu nedenle bigimsel unsurlar dahilinde kurgusal anlatima destek olmak
amaciyla, gercek bilgilerin kullanimina da yer verilmeye ¢alisilir. Ancak bu iki romanda
anlatilanlar1 destekleyen, onlara 151k tutan kaynaklara bilimsel bir yontemle yer verilmis
olmast, s6z konusu anlatilarda gergeklik hissinin artirilmasi konusunda bir adim daha ileri
gidildigini gostermektedir. Bu sekilde bir yol izlenerek, okuyucunun anlatilan tarihi
olaylar karsisinda kuskuya kapilmasina engel olmak amaglanmis olabilir, ancak dyle bile
olsa, s6z konusu metinlerde bahsedilen olaylarin kurmacayla yogrulmus bir anlatinin
parcast haline getirildigi bilindiginden, anlatilanlarin biitiiniiyle gercek oldugunu iddia
etmek, gercekligi arastirilip teyit edilmedigi stirece miimkiin olmamaktadir.

Burada deginilen hususlar genel ¢ercevede ele alindiginda, ilk bakista gérmezden
gelinecek ve basit bir ayrinti olarak degerlendirilebilecek tiim bu kurgusal-bigimsel
diizenlemelerin, iizerinde diistiniilerek olusturulmus kendi i¢inde bir mantigi bulunun
uygulamalar oldugu anlasilmaktadir. Dolayisiyla heniiz anlati unsurlarina gegmeden
onceki asamada tespit edilen bu kurgusal uygulamalar dahi, Sinoué’nin siradan bir yazar
olarak goriilmemesi; s6z konusu romanlarin ise, basit, tekdiize bir mantigin iiriinii olarak

diistinlilmemesi gerektigini ortaya koymaktadir.
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2.2.1. Kisiler

Edebiyat tarihine damga vuran anlat1 ustalari, sadece yasadiklar1 ¢agi anlatarak
olimsiizlesmemislerdir, esas ondan daha zor olan bir seyi, insan1 ve onun karanlikta kalan
yanlarin1 anlatarak kalic1 olmay1 bagarabilmislerdir. Zira zamanin sartlarindan etkilenen
insan1 anlatmak ayni zamanda ¢ag1 anlatmak anlamina gelmektedir. Buradan kurmaca
anlatilarda insanm1 temsil eden kisi kullaniminin, bos verilebilecek, siradan bir konu
olmadig1r sonucuna varilabilir. Bir eylemin eyleyeni konumunda bulunan Kkisiler,
neredeyse biitiin anlati tiirlerinin olmazsa olmaz bilesenlerinden biri olarak anlatilarda yer
alirlar. Oyle ki konu roman oldugunda, bunun énemi kat be kat artmaktadir. Romanin
estetik boyutu olusturulurken, kisilerin kullanimiyla olaya canlilik kazandirilir ve bu yap1
cesitli anlatim teknikleri yardimiyla okura yansitilir. Oyleyse “Romancinin muhayyile
giicii ve yazma yetenegiyle aslinda benzer yaratilan bu diinyada bagslica ilgi odagi,
kisidir® denilebilir.?®® Bir baska ifadeyle diger tiim anlati unsurlari onun etrafinda
sekillenir ve ancak onunla bir anlam ifade eder. Dolayisiyla kisilerin odak oldugu edebi
metinlerde kullanilan tislup ne kadar etkileyici olursa olsun, herhangi bir olay anlatisinda
eylemi gergeklestiren kisilerin kullanimina yeterince dnem verilmemesi ya da metinde
farkl noktalara agirlik verilmesi, anlatinin 6nemli bir kisminin eksik kalmasina, anlati
sistematiginin zedelenmesine neden olabilir. Nitekim anlatilarin kilit unsurlart arasinda
gosterilen kisilerin romanda farkli islevler iistlenebilecegini ileri siiren R. Bourneuf ve R.
Ouellet’ye gore “roman kisisi, Sirasiyla hem edilgen (ikincil/etkisiz) kisi hem eylemin faili
hem kurgulayicisimin sozciisti hem de varolug, hissedis, baskalarini ve diinyayr algilayis
bicimiyle kurmaca bir insan (étre humain fictif) olabilmektedir.”2%

Bununla birlikte bu unsurun farkli anlati tiirlerinde degisik bicimlerde

kullanilabilecegi de unutulmamalidir. Nasil ki zamanin akis1 i¢inde toplumsal, kiiltiirel,

205 M. Tekin, 2019, s. 75.
206 R, Bourneuf- R. Ouellet, 1975, s. 159 (kurmaca insan sdyleminin, eylemleriyle benligini ortaya koyabilen 6zgiir
bireyi betimlemek i¢in kullanildig1 séylenebilir).
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siyasal zeminde ger¢eklesen degisimler insana/diinyaya bakisi degistiriyorsa, ayni
dinamiklerin kisaca hayattan 6diing alinan gergeklesmis ya da gerceklesebilir olaylarin
kesitsel anlatimi seklinde tamimlanan romanlarda kullanilan kisilere bakisi da
degistirmesi s6z konusu olabilmektedir. Bunun en tipik karsiligimi, XX. yiizyildan
itibaren ortaya ¢ikan Yeni Roman ya da postmodern roman oOrneklerinde gdérmek
mimkiindiir. Bu cercevede XIX. ylizyilin geleneksel roman anlayisinin irettigi
unutulmaz kahramanlar (Goriot Baba, Madam Bovary, Julien Sorel, Raskolnikov)
araciligryla ortaya konulan birey merkezli yaklasim, XX. ylizyilin sartlar1 i¢cinde ciddi bir
erozyona ugrayarak bireyin siliklestigi, nesnelestigi bir noktaya evrilmistir.2” S6z konusu
durumun yansimalarini, geleneksel romanla tamamen benzesmeyen, yenilik¢i anlayislar
kadar da u¢ noktalara savrulmamis olan tarihi romanlarda da gérmek miimkiindiir. Bu
kapsamda Gilbert Sinoué’nin L Egyptienne ve La fille du Nil baslikl tarihi romanlarinda
kisilerin kullanim1 konusunun ele alinacagi bu alt baslikta, oncelikle kisilerin tarihi
romanlarda kullanilma bigimi ve bu unsurun anlatiya dahil edilmesinde nelere dikkat
edilmesi gerektigi konusu ele alinacaktir. Ardindan s6z konusu iki tarihi romanda bu
hususlara dikkat edilip edilmedigi, bunlarin anlatiya yansitilip yansitilmadig: tizerinde
durulacaktir. Boylece tarihi romanlarin kisi kullanimi yoniinden geleneksel romandan
farki da dolayli olarak ortaya konulmus olacaktir.

Oncelikle bir anlatinin tarihi roman olabilmesi i¢in kisi kadrosunun hem gercek
hem de kurmaca kisilerden olugsmasi gerektigi belirtilmelidir. Ancak bu tiir romanlarda
kurgunun daima bir adim 6nde ilerledigi gercegi dikkate alinirsa ve birbirini tamamlayan
parcalarin olusturdugu bir biitlinden bahsediliyorsa, bu anlayis cergevesinde tarihi
romanlarda gercek kisiler var olmakla birlikte, kisi kadrosunda anlatisal yogunlugun
cogunlukla kurmaca kisilerden yana olmasi gerektigi 6ngoriiliir. Hatta sayisal ¢cogunluk

bakimindan gercek kisiler agirlikta olsa bile, s6z ve eylem yogunlugunun genellikle

207 N, Sarraute, Kusku Cagi. cev. B. Késemihal. Istanbul: Adam Yaymlari, 1985, s. 38.
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kurmaca kisilerden yana oldugu sdylenebilir. Oyle ki, bunlar anlatiya yalnizca canlilik
katmakla kalmaz, anlatinin 6tesinde bir anlam ifade ederek hakim bir gézle ¢agin ruhunu
yansitmanin ya da cagi elestirmenin araglar1 haline gelebilirler. Kleber Headens
“Birtalkim romanlarda, sahislar vak’ayt canlandirmak icin yaratilmislardir. Onlar
hadisenin oyuncagidirlar, ancak onlarin (hadiselerin) hatiri icin ve onlar sayesinde
vasarlar... roman kahramanlart ise vak’anin ¢ok iistiine ¢ikarlar, hadiseler onlara
erisemez, iizerlerinde zamanin hiikmii yoktur” soziiyle bu gercege isaret etmek ister.?%
Bu anlamda diger roman tiirlerine gore kismi farkliliklar gosteren tarihi romanlarda,
kisilerin kullanimi konusunda da bazi farkliliklar s6z konusu olabilmektedir. Anlati
boyunca degismeyen unsurlardan birini olusturacak bu farkin, tahmin edilecegi gibi
ger¢ek ve kurmaca kisilerin bir arada kullanilmasiyla ilgili oldugu ifade edilebilir.
Nitekim tarihi romanlarda anlatinin gesitli asamalarinda s6zii ve/veya eylemiyle ortaya
¢ikarak kimisi kesintisiz, kimisi belirli bir siireligine anlatida yer alan ve bu sekilde
hikayeye katki sunan kurmaca ve gercek kisiler bulunmaktadir. Anlatida yer alan
kurmaca ve gercek kisiler icin genel bir sdylemle anlati kisilerilroman kahramanlari
ifadeleri kullamlabilir. Ote yandan sdz ve/veya eylemiyle bu gruba dahil olan, ancak
digerlerine oranla daha 6n planda olan kurmaca ve gergek kisiler de soz konusu
olabilmektedir. Bunlar i¢inse anlati bagskisisilana karakter ifadeleri tercih edilebilir.
Olagan sartlar dahilinde tiim anlati kisilerinin bir biitiin olarak degerlendirilmesi gerekse
de, 6zellikle kurmaca ve gercegin bir arada ilerledigi tarihi romanlar incelenirken, kisiler
konusunda kurmaca-gercek ayrimina gitmenin, anlati sistematiginin ¢oziimlenmesi
acisindan yararli olacagi belirtilmelidir. Bu gercevede Sinoué’nin L Egyptienne ve La
fille du Nil baglikli tarihi romanlarinda s6z ve/veya eylem hakk: elde ederek one ¢ikan

kurmaca anlat1 kisileri/roman kahramanlari su sekilde gruplandirilabilir:

208 K, Haedens, Roman Sanat1. cev. Y. N. Nayr. Istanbul: Varlik Yayinlari, 1961, s. 52.
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L’Egyptienne Romaninda Yer Alan Kurmaca Kisiler

- Schéhérazade/Sehrazad (ana karakter)

- Youssef Chédid/ Yusuf Sedid (Sehrazad’in babasi)

- Nadia Chédid/Nadya Sedid (Sehrazad’in annesi)

- Nabil Chédid/Nebil Sedid (Sehrazad’in agabeyi)

- Samira Chédid/ Sedid (Sehrazad’in ablast)

- Karim/Kerim (Sehrazad’n ilk agk)

- Soleiman/Siileyman (Kerim’in babasi- Giil ¢iftliginin bahgivani)
- Michel Chalhoub/Salub (Sehrazad’in ilk esi)

- Georges ve Amira Chalhoub/Salub Cifti (Michel’in anne-babasi)
- Joseph (Sehrazad ve Michel’in oglu)

- Ricardo Mandrino (Sehrazad’in ikinci esi)

- Giovanna (Sehrazad ve Ricardo’nun kiz1)

- Neyzen Ahmed (Sehrazad’in Giil ¢iftligindeki yardimcist)

- Nicolas Papazoglu/Nikos (Kerim’in Yunan asillt denizci arkadast)
- Barthélemy Serra (Yunan asilli denizci)

La fille du Nil Romaninda Yer Alan Kurmaca Kisiler

- Sehrazad

- Ricardo Mandrino

- Giovanna

- Joseph

- Samira

- Corinne (Samira’nin kiz1)

- Judith-George Grégoire ¢ifti (Corinne’in arkadaglarr)

- Gamal Abd el-Nour/Cemal Abdiilnur (tegmen)

- Sofia Glimenopulos (Morali Yunan kadin)

- Enrico Manin (Ricardo’yu Pire’de bulan Venedikli tacir)
- Kontes Massima Ranieri (Ricardo’nun Venedik’teki kuzini)

Tarihi romanlarda s6z ve/veya eylemiyle digerlerine oranla daha goriiniir ve
hissedilir olan kurmaca kisiler oldugu gibi, gergek yasamin bir yansimasi olarak anlatida
ad1 gecen, fakat kurguya dogudan etkisi olmayan kurmaca kisilerin varlig1 da s6z konusu
olmaktadir. Anlatida islevsiz konumdaki bu tiir kisiler i¢in yardimct kurmaca kisiler
ifadesi kullanilabilir. Yardimci kurmaca kisilerin kullanimina, ¢ogunlukla yasama iliskin
olusacak anlatisal bir boslugu doldurmak amaciyla bagvuruldugu soylenebilir. Nitekim
tiim kurmaca metinlerde oldugu gibi, tarihi romanlarda kullanilan ayrintilar da, gergeklik
algisinin olusumunda en 6nemli bilesenlerinden birini olusturmaktadir. Bir baska deyisle,
yardime1 kurmaca kisilerin kullanilmasindaki esas amag, kurmacaya anlatisal bir derinlik
kazandirmak, okurda bahse konu olaylarin ger¢ek yasamin bir benzeri oldugu hissini

uyandirmaktir. Dolayisiyla tarihi roman kapsaminda ele alindiginda, anlatiya dogrudan
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etki eden kurmaca kisiler tek basina bir anlam ifade etmeyeceginden en az onlar kadar
kurgusal igerige renk katan ikincil 6nemdeki kurmaca kisilere de anlatida yer verilmesi
gerekmektedir. Buna gore Sinoué’nin s6z konusu romanlarda adi gegen, ancak islevsel

bir gorev iistlenmeyen yardimci kurmaca kisiler su sekilde gosterilebilir:

L’Egyptienne Romaninda Yer Alan Yardime1 Kurmaca Kisiler

- Aisha/Ayse (Sedid ailesinin ilk hizmetgisi)

- Magdi Chédid/Sedid (Yusuf’un babasi)

- Ali Torjmane/Tor¢man (Samira’nin ilk esi/ yenigeri askeri)

- Ali (Samira ve Ali Tor¢gman’in oglu)

- Boutros, Salah/Salih, Charif/Serif, Osman (Nebil’in arkadaglari)
- Doktor Chébab/ Sebab

- Zennouba/Zennube (Nefise Hanim’in hizmetgisi)

- Stavros (Kerim’in Yunan asilli denizci arkadasi)

- Loula (Yunanl denizci Barthelemy Serra’nin esi)

- Abd el-Gawad/Cevad (Nebil’in celladr)

- Mme Michaud- Lolotte (Samira’nin Fransa’daki arkadaglar1)
- Giuseppe Mandrino (Ricardo’nun atasi)

La fille du Nil Romaninda Yer Alan Yardimc1 Kurmaca Kisiler

- Doktor Moreau (Samira’yla ilgilenen Fransiz doktor)

- Doktor Ledoux (Corinne’le ilgilenen Fransiz doktor)

- Andréas (Yunan Sofia Glimenopulos’un 6len erkek kardesi)
- Rahip Athanasios (Morali din gorevlisi)

- Demetropulos (Yunanli bir tacir)

- Luciano Robusti (Ricardo’nun Venedik’teki arkadasi)

- Mario Carducci (Mandrino ailesinin Venedik’teki hizmetgisi)
- Kahadija/Hatice (Mandrino ailesinin hizmetgisi)

- Latifa/Latife (Mandrino ailesinin Hatice’den sonraki hizmetgisi)
- Hasan (Giil ¢iftliginin kahyas1 ve bahgivani)

- Hiiseyin (Gill ¢iftliginin seyisi)

- Samir ve Mona (Joseph’in oglu ve kizi1)

- Safia/Safiye (anlatida ad1 gegen bir rakkase)

Tarihi romanlarda anlatisal yogunluk bakimindan kurmaca kisilerin kullanimi
daha 6n planda olsa da, gerceklik algisini pekistirmek ve bu tiir romanlarin islevsel
etkilerini kuvvetlendirmek i¢in anlat1 boyunca kurmaca kisiler yaninda, gergek kisileri
temsil eden tarihi figiirlere de s6z ve eylem hakki verilmesi, kisilerin kullanimi konusunda
uyulmast gereken kosullardan birini olusturur. Bu kisiler ¢ogunlukla tarihi bilgi ve
belgelerden yararlanilarak metne dahil edilmektedirler. Zira onlar tarihi roman agisindan

yasanilan zamanin disinda kalmaktadirlar. Bu nedenle onlar1 tanimak ve arzu edilen
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gercekligi yakalamak icin tarihe basvurmak kaginilmaz bir durum olmaktadir.?®® Bu

anlamda L Egyptienne ve La fille du Nil romanlarinda, okurun arastirip bulmasina gerek

kalmaksizin anlati boyunca bazi konulara —kesinligi olmamakla birlikte— zaman zaman

dipnotlarla aciklik getirilmesinin, gercek kisilerin kullanimi hususuna da fayda sagladigi

ileri stiriilebilir. Bu kapsamda incelemeye konu olan bu iki tarihi romanda s6z ve eylem

hakki elde ederek varligin1 ortaya koyan belli basli gergcek kisiler asagidaki gibi

siralanabilir:

L’Egyptienne Romaninda Yer Alan Gergek Kisiler

- Napoléon Bonaparte

- Mohammed Ali Pacha/Mehmet Ali Pasa

- M. Ali Pasa’nin Cocuklari: Toussoun/Tosun, Ismail, Ibrahim, Laila/Leyla, Zohra/Zehra

- Memliik Beyleri: Murad Bey, ibrahim Bey, Elfi Bey, Osman Bardisi Bey, Chahine/Sahin Bey,
Hasan Bey

- Nafissa/Nefise Hanim (Murat Bey’in esi)

- Zobeida/Ziibeyde (Samira’nin arkadasi- General Jacques Abdullah Menou’nun esi)

- Francois Bernoyer (Misir seferine katilan Fransiz askeri)

- Jean-Baptiste Kléber (Fransiz General- Bonaparte’in atadigi Misir vekili)

- Jacques Abdullah Menou (Fransiz General- Bonaparte’in atadigi Misir vekili)

- General Honoré Ganteaume (Samira’nin sevgilisi- Corinne’in babasi)

- Charles Magallon (tacir- Fransa konsolosu)

- Frangoise Magallon (Charles Magallon’un esi)

- Bernardino Drovetti (konsolos)

- Corlo Rosetti (Venedikli Avusturya konsolosu- Sedid ailesinin aile dostu)

- Linant de Bellefonds (miihendis)

La fille du Nil Romaninda Yer Alan Gergek Kisiler

- Ibrahim Pasa (M. Ali Pasa’nim oglu)

- Said Paga (M. Ali Paga’nin oglu)

- Abbas Pasa (M. Ali Pasa’nin torunu)

- Linant de Bellefonds (baraj ve Siiveys Kanali projesinin mithendisi)

- Ferdinand de Lesseps (Kanal projesine onciiliik eden Fransiz diplomat)

- Barthélemy de Clot (saray doktoru)

- Albay Soliman/Siileyman Séve (sonradan Miisliiman olmus Misir subay1)
- Barthélemy Prosper Enfantin (Saint-Simoncularin liderinden biri)

- Emile Barrault (Saint-Simoncu siyasetgi)

- Saint-Simoncu Feministler: Suzanne Voilquin, Pauline Roland

- Diger Saint-Simoncular: Charles Lambert, Paulin Talabot, Henri Fournel
- Fransiz Konsoloslar: Bernardino Drovetti, Albert Mimaut, M. Cochelet

- Ingiliz Konsoloslar: Henry Salt, Albay Campbell, Albay Hodges

209 M. Tekin, 2019, s. 88.
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Kendi toplumlarina mal olmus tarihi kisiliklerin kurmaca metinlerde
kullanilmasinin, tarih konulu romanlarin islevsel etkilerinin anlatildig: alt baslikta da
belirtildigi gibi, ayn1 zamanda toplumsal-Kkiiltiirel bellegin canli tutulmasina belli oranda
katk1 saglayacag: ifade edilebilir. Ornegin her iki romanda da gergek kisiler arasinda yer
alan Mehmet Ali Pasa, ibrahim Pasa, Said Pasa gibi isimler, igerde ve disarda kendine
yeten bagimsiz bir Misir hayali ugruna verdikleri ugraglar nedeniyle, Misir toplumunun
cogunlugu tarafindan takdir edilen, toplumun hafizasina kazinmis kisilikler olarak
betimlenmektedirler. Tersinden diisiiniildiigiinde ise, Misir’da isgalci olarak goriilen
Memliikler, Tirkler, Fransizlar ise, toplumsal-kiiltiirel bellegin olusumu acisindan
gecmisin olumsuz drnekleri olarak yansitilmaktadir. ilk 6rnegin olumlu, digerinin geride
biraktigi act hatirlarla olumsuz yonden ulus-kimlik-aidiyet bilincinin pekismesine katkida
bulundugu fark edilmektedir. Dolayisiyla bu ayrintidan hareketle, bahse konu iki tarihi
romanda “yeniden canlandirma” islevi ekseninde gergek kisilerin kullaniminda gosterilen
hassasiyetin, ayni zamanda tarihi romanlarin toplumsal-kiiltiirel bellegi diri tutma
amacinin tesis edilmesine hizmet ettigi, bu anlamda verilen olumlu ve olumsuz &rnekler
tizerinden her iki tarihi romanda da bu amacin yerine getirilmesine gayret gosterildigi
sonucuna varilabilmektedir.

Kurmaca kisilerde oldugu gibi gercek kisilerin kullaniminda da anlat1 boyunca ad1
gecen, ancak s6z ve/veya eylem hakki ¢ok az ya da hi¢ olmayan yardimer gergek kisilerle
karsilagilmaktadir. Yardimei kurmaca kisilerin kullaniminda gozetilen amaca ek ve ondan
farkl1 olarak buradaki ana hedefin, anlatidaki gergeklik algisinin, gercek yasama benzerlik
ilkesi araciligiyla dolayli yoldan degil, dogrudan giiglendirilmesi oldugu belirtilebilir.
Dolayisiyla ilkin yardimci kurmaca kisiler {izerinden olusturulmaya calisilan anlatisal
derinligin, yardimci gercek kisilerin anlatiya dahil edilmesiyle daha giiclii ve etkileyici
bir boyuta tasindig ileri siiriilebilir. Bu kapsamda Sinoué’nin her iki tarihi romaninda

rastlanan yardimei gergek kisiler su sekilde siralanabilir:
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L’Egyptienne Romaninda Yer Alan Yardimar Gercek Kisiler

- Tiirk Yoneticiler: III. Selim, Djezzar/Cezzar Ahmed Pasa, Mustafa Pasa, Nazif Pasa, Youssouf/Yusuf
Pasa, Khosrou/Hiisrev Pasa

- Fransiz Yoneticiler: X. Charles, Bertrand-Moleville (Deniz Bakani), M. De Talleyrand (Disisleri
Bakani), Baron Damas (Disisleri Bakani)

- Fransiz Generaller: Louis Desaix, Cafarelli du Fulga, Yaounsky, Reynier, Rampon, Fugiére, Zajonchec,
Dupuy, Dommartin, Lannes, Berthier, Bon, Verdier, Croisier, Standelet, Lanusse, Friant, Boyer

- Ingiliz Generaller: Amiral Brueys, Sydney Smith, Amiral Nelson, Ralph Abercromby, Amiral
Codrington, Mackensie Fraser

- Fransiz Diplomatlar: M. Mure (konsolos), Verniac (Istanbul Biiyiikelgisi)

- Ingiliz Diplomatlar: Lord Baldwin (konsolos), Henry Salt (konsolos)

- M. Ali Pasa’nin Yoneticileri: Lazoglu (M. Ali Pasa’nin dahiliye nazir1), Bogosyan Bey (M. Ali Paga’nin
hariciye nazir1), Artin Bey (M. Ali Paga’nin hizmetinde yonetici)

- Misir Enstitiisii Uyeleri: Jean Baptiste Fourrier (Samira’nin sevgilisi), M. Beauchamps, Jean Protain
(Description de I’Egypte’in hazirlayicis)

- Eugéne de Beauharnais (Napoléon’un tivey oglu)

- Soleiman/Siileyman el Halabi (J.-B. Kléber’in suikastgisi)

- Moharram/Muharrem Bey (M. Ali Pagsa’nin damadi- Prenses Leyla’nin esi)

- M. Jumel (Misir’da iiretilen pamuk tiirtine adin1 veren kisi)

La fille du Nil Romaminda Yer Alan Yardimer Gergek Kisiler

- Tirk Yoneticiler: Sultan II. Mahmud, Sultan Abdulaziz, Rachid/Resid Pasa (Ordu Komutani), Ahmet
Fevzi Pasa (Kaptan-1 derya)

- Fransi1z Yéneticiler: X. Charles, Napoléon Bonaparte, Louis Philippe, Louis Napoléon, Imparatorice
Eugénia, M. Molé, M. Thiers, M. Guizot, M. Polignac.

- Ingiliz Yéneticiler: IV. George, Lord Palmerston

- Ad1 gecen diger yonetici ve diplomatlar: Metternich (Avusturya Krali), Rus Car1 Nikola, Avusturya
Konsolosu Faber, Rus Baskonsolos Muraviev, Istanbul Fransiz Biiyiikelgisi Amiral Roussin, Hindistan
Valisi Lord Auckland, Londra Fransiz Biiyiikel¢isi M. Guizot, Komutan Komodor Napier, Mr. Murray,
Istanbul ingiliz Biiyiikelcisi Henry Elliot

- M. Ali Paga’nin yoneticileri: Bogosyan Bey (hariciye naziri), Artin Bey (dahiliye nazirt), Edhem Bey
(Vali yardimcist), Garbis Bey (M. Ali Pasa’nin Hazinedarr)

- Ad1 gecen diger kisiler: Kont Rouvroy, Saint-Amand Bazard, Michel Chevalier, Hippolyte Carnot,
Olinde Rodrigues (Saint-Simoncular)

- Ismail Pasa (Said Pasa’nin yegeni)

- Tevfik Pasa (Ismail Pasa’nin oglu)

- M. Cérisy (Misir’da Tersane insaati mithendisi)

- Feride Hanim (M. Ali Pasa’nin gelini)

- Nazli Hanim (M. Ali Pasa’nin kiz1)

- M. Mougel (Baraj insaatinin miihendisi)

Tarihi romanlarda gercek kisilerin kullaniminin, anlatida gergeklik algisini
giiclendirmenin temel sartlarindan birini olusturdugu dogrudur, ancak bir 6nceki boliimde
de belirtildigi gibi, tarihi romanlarda olaylarin agirlikli olarak “orta yol”u temsil eden
siradan kigiler tizerinden anlatimmin tercih edilmesi ve tarihi kisiliklerin burada
genellikle ikincil konumda bulunmalar, bir farklilik olarak kendini gdstermektedir

(biyografik tarih romanlar1 bu konunun disinda tutulabilir).?!® Georges Lukécs tarihi

210 G, Lukécs, 2008, s. 45/159.
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roman kisilerinin ¢ogunlukla siradan insanlardan seg¢ilmesinin gerekliligini, “ ‘Tasiyic
bireyler’ zemine ne kadar yakinlarsa, tarihsel liderlige ne kadar az ehillerse, giindelik
hayatlarinda ve dogrudan ruhsal tezahiirlerinde varlik sebebinin sarsintilari da o derece
acik ve belirgin sekilde kendini gésterir” soziiyle agiklar.?’ Buradaki amag, tarihi
olaylarin siradan insanin bakisindan yansitilmasidir. Lukacs’in goriisiinii destekleyen
David Skilton, bu yaklagimi, siradan bireyin bilincini/bakisini romanin temel unsuru,
cikis noktasi haline getirmek olarak degerlendirir.?!?> Dolayisiyla anlatilan olaylarin
bireysel ve toplumsal etkilerinin biitiinciil bi¢imde algilanabilmesinin, ancak olaylar1
birincil diizeyde deneyimleyen toplumsal tabakanin biling diizeyine inmekle, yani olup
bitenleri onlarin goéziinden degerlendirmekle miimkiin olacagi sdylenebilir. Bu biling
diizeyine ise, anlasildig1 lizere ancak siradan insanlar {izerine insa edilmis bir olay orgiisii
araciligtyla erisilebilir.

Sinoué’nin her iki tarihi romaninda da bu konuya azami dl¢iide dikkat edildigi
goriilmektedir. Her iki romanda da “orta yol”u temsil eden birden fazla kurmaca kisi
bulunmaktadir. Anlati boyunca g6z dniinde olan kurmaca kisiler incelendiginde, bunlarin
cogunlukla s6z konusu toplumun bir pargast konumunda bulunduklari ve neredeyse
tamaminin yasanan olumsuzluklardan birinci derecede etkilendikleri fark edilmektedir.
L’Egyptienne’de Misir’in Fransizlar tarafindan isgal edildigi yillarda gerceklestirilen
toplumsal bir ayaklanmaya (El-Ezher ayaklanmasi) onciiliik eden Nebil’in bastirilan
ayaklanma sonunda Napoléon’un emriyle idam ettirilmesi?!3, Nebil’in acisina
dayanamayan Yusuf’un bir siire sonra 6lmesi?*, hizmetci Ayse, Nadya ve Michel’in
Heliopolis savagi sonrasi olusan toplumsal kargasada oldiiriilmeleri, bu olayda Seba
malikanesinin atese verilmesi ve neticede Sehrazad’in tiim ailesini kaybederek tek basina

yasam miicadelesi vermek zorunda kalmasi?'® gibi durumlarin anlatimi, dénemin sartlari

Al Ag.e., s 52.

212 D, Skilton, 1977, s. 93.

213 G, Sinoué, 1991, s. 293-296.
24 Ag.e., s. 308.

25 A g.e., s. 413-426.
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icinde yasanan bireysel ve toplumsal sorunlarin roman kahramanlari nezdinde anlatiya
yansitildigini gostermektedir. Yine La fille du Nil’de Navarin Savasi sonrasi Ricardo’dan
haber alamayan Sehrazad ve ¢ocuklarinin ¢ektikleri sikintilardan bahsedilmesi?*®, Siiveys
Kanal1 faaliyete gegmeden once olusan siyasi atmosferin, bunun halka yansimalarinin
Joseph, Giovanna ve Corinne’in dilinden; projenin faaliyete gegmesi sonrasinda yasanan
siyasi ¢ekismelerin Misir toplumu igin olusturdugu olumsuzluklarin ise, Joseph’in oglu

Samir’in agzindan dile getirilmesi?!’

gibi durumlarin anlattmi da bu baglamda
degerlendirilebilir. Ote yandan her iki anlatida da “orta yol”u temsil eden kurmaca kisileri
ya da ikincil 6neme sahip gercek kisileri kullanma yolunu tercih eden yazarin, bu
tutumuyla, ilismekten c¢ekindigi kalip diisiincelere karsi dolayli yoldan kendi antitezini
ortaya koyma imkani elde ettigi ileri siiriilebilir. L Egyptienne’de Nebil’in, once Memliik
beyleri ve Tiirkler tarafindan yiiriitillen yonetim diizenine, sonra Misir’in Fransizlar

tarafindan isgaline bir Misir milliyetcisi olarak gosterdigi tepki?'®

ya da Sehrazad’in
Mehmet Ali Pasa doneminde uygulanan topraklarin kamulastirilmasi yasasina karsi
durusu®®® gibi durumlar buna drnek gosterilebilir. Ote yandan La fille du Nil’de ise,
Misir’1n yiizyillardir kabullenilmis toplum yapisi iginde kadin/is¢i haklari, miilkiyet hakk:
gibi toplumsal konularda goriilen adaletsizlik ve esitsizliklerin Giovanna tarafindan
elestirilmesi??®, bu anlayisin bir siiregi olarak ele almabilir. Bu anlamda yazarin,
bahsettigi konulara yonelik elestiride bulunma ya da tepki gésterme hakkini, gogunlukla
kurmaca kisiler arasindan sectigi kisi veya kisiler araciligiyla kullaniyor olmasini,
gelebilecek muhtemel tepkileri soniimleme istediginin bir yansimasi olarak yorumlamak
miimkiindiir. Dolayisiyla genel bir ifadeyle bir tarihi romanda kurmaca Kkisilerin

kullanilmasindaki amacin, anlatrya canlilik, akicilik kazandirmak yaninda elestirel bir

gozle anlatilan doneme/olaya 151k tutmak oldugu; gercek kisilerin kullanilma amacinin

216 G, Sinoug, 2013, s. 14-16.

27 A.g.e., s. 479-482/ 487-488.

218 G, Sinoug, 1991, s. 106-109/ 223-228/ 283-296.
29 Ag.e., s. 511-515.

220 Sinoué, 2013, s. 240/284.

113



ise, okurun romandaki gerceklige iliskin algisinin kuvvetlendirilmesiyle ilgili oldugu
iddia edilebilir.

Yukaridaki yoOntemin takip edilmesindeki nedenlere, tarihi tanimnirligi olan
sahsiyetler lizerine kurulu anlatilarda yapilacak hatalara karsi okuyucunun verecegi
tepkinin 6ngoriilemez nitelikte olmasi da eklenebilir. Zira tarihi sahsiyetler hakkinda
zihinlerde yoruma agik olmayan belli basli olumlu ya da olumsuz kabuller, kalip
diisiinceler s6z konusu olabilmektedir. Her ne kadar romana dahil edilmeleriyle birlikte,
bir roman kisgisi kimligine biiriinmiis de olsalar, tarihi bilinirligi olan kisiliklerin
kullaniminda ya da onlarla ilintili olan kurmaca durumlarin anlatiminda dikkatli
davramlmasi gerekebilir. Oyle ki, anlatida bu kisiliklerin dviilmesi, yerilmesi ya da
kendileri ve gevreleri hakkinda tarihi kaynaklarla ters diisecek bilgilerin verilmesi,
istenmeyen durumlarin yasanmasina ortam hazirlayabilir. Giirsel Korat’a gore tarihi
kisilik veya onermelerin 6n planda olmasi ve bunlarin yorumlanmasi, degistirilmesi,
anlatiy1 hi¢ arzu edilmeyecek bicimde siyasi, ideolojik bir zemine kaydirabilir.??!

Sinoué’nin bahsedilen hususlara biiyiikk oranda bagl kaldigi goriilse de, kimi
zaman bilingli sekilde goz ardi ettigi ayrintilarla da karsilasilabilmektedir. Her iki
romanda da rastlanan bu hususlara deginilecek olursa, celiskinin yasandigi noktalardan
ilkinin, kurmaca ve gercek kisiler arasinda kurulan diyaloglarla ilgili oldugu ileri
stiriilebilir. Ancak gercek ve kurmacanin i¢ ige gectigi bir diizlemde bundan kagis pek
miimkiin olamayacagindan, gergeklige zarar vermedigi siirece bu durum, tarihi roman
acisindan dogal karsilanmasi gereken bir siire¢ olarak degerlendirilebilir. Bununla birlikte
bu olagan durumun disinda, gerceklerle ¢elisen ve anlatiya kasith olarak yerlestirildigi
anlagilan birtakim ayrintilarin  varlign gbze ¢arpmaktadir. Cogunlukla kisilerin
kullaniminda ortaya ¢ikan s6z konusu bu ¢eligkileri, zamandan bagimsiz olarak kurmaca

ve gercek kisiler temelinde gergeklesen bir “anakroni” olarak nitelemek miimkiindiir.

221 G, Korat, Giirsel, “Romanda Tarih”. Kitap-lhik Dergisi, (129): 23-27, 2009, s. 25.
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Buna gore, L’Egyptienne romani dahilinde, Siileyman oglu Kerim’in (Karim ibn
Soleiman) Mehmet Ali Pasa tarafindan kiaya (yaver) olarak atanmasi ve Pasa’nin kizi
Leyla ile gizli bir goniil iliskisi yasamasi1??%; Samira’nin 6nce Misir enstitiisii iiyelerinden
Jean-Baptiste Fourrier’yle, ardinda General Honoré Ganteaume’la bir birliktelik
yasamasi, hatta Ganteaume’dan Corinne adinda bir kizinin olmasi?®: Ricardo
Mandrino’nun Mehmet Ali Pasa’nin diplomasi danigmanligi gérevini yiiriitmesi gibi
ayrintilar, hikayede fark edilen ¢elisme noktalarindan bazilarini olusturmaktadir. Benzer
bigimde La fille du Nil’de, Mehmet Ali Pasa’nin oglu Said’in Giovanna’yla evlenmesi ve
bu evlilikten Melike ve Fuad isminde gocuklarinin olmasi??%; Joseph’in Siiveys Kanali
projesinde miithendis Linant de Bellefonds ve diplomat Ferdinand de Lesseps’le birlikte
gorev almasi??® gibi hususlar tarihi gerceklerle gelisen, kisiler temelinde ortaya ¢ikan
anakronik durumlara 6rnek gosterilebilir. Sinoué, bu tiir eklemelerle tarihi gergekligi
fazla zedelemeyecegini diisiinmiis olsa gerek, bunu yapmakta herhangi bir sakinca
goérmemistir. La fille du Nil romaninin sonuna anlatidan bagimsiz bir bilgilendirme metni
yerlestiren Sinoué’nin burada sarf ettigi “bu tiir romanlarin kaleme alimisinda bazi
serbestlikler (Giovanna ve Said'in evliligi bunlardan biri) miimkiin olsa da, tarihe bagh
kalmak igin olabildigince 6zen gosterdim” seklindeki sozili, onun bu konuya bakisini
ortaya koymaktadir.??® Sinoué igin bu durum dnemsiz bir ayrint1 gibi goriinse de, anlatinin
gercekligine zarar getirecegi diisliniilerek, tarihi romanlarda bu tiir miidahalelerden
olabildigince uzak durulmasi gerektigini tekraren hatirlatmakta yarar goriilmektedir.
Dolayisiyla toplumsal ve tarihi agidan sinir ucu sayilabilecek kalip diisiincelerle
bogusarak 6zgiirliiglinii kisitlamak istemeyen tarihi roman yazarinin, anlatida gergekligi
yakalamak i¢in konu edinilen dénemde yasamis tarihi bir kisiligi temel gergeklerle

celisgmeden anlatmasi gerektigi belirtilmelidir. Bu bakimdan, anlatilan donemde yasamis

222 G, Sinoué, 1991, s. 508/ 565-566.
223 Ag.e., s. 324-327/ 360-361/ 604.
224 G. Sinoué, 2013, s. 437/484.

25 A g.e., s. 475-479.

26 A g.e., s. 499,
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ikincil 6nemdeki kisilerin ya da anlatilan olayin igine yerlestirilen hayali karakterlerin,
sozii velveya eylemiyle 6ne ¢ikan roman kahramanlar1 olarak belirlemesi, bu konuda
basvurulabilecek ¢oziimler arasinda gosterilebilir.

Bu durum aymi zamanda kisilerin —6zellikle tarihi kisiliklerin— betimlenmesi
sirasinda derinlemesine igsel ve digsal analizlerden kaginilmasi gerektigi gercegini de
gozler oniline sermektedir. Buna gore “Ana karakterlere ait ruh tahlilleri ve yiiz tasvirleri,
vesika ve rivayetten ayrilmamal, zorlamalara gidilmemelidir.”?*" Biitiin bu hususlara
dikkat eden bir tarihi roman yazariin bir taraftan gelebilecek tepkileri en aza indirerek
ozglirliik alanin1 genisletmeyi, diger taraftan kisiler ve anlatilan olaylar arasinda kurdugu
tutarli bag sayesinde, donemin toplumuyla kurulacak iliskiyi kuvvetlendirmeyi
basarabilecegi ifade edilebilir.??® Nitekim “Bir toplumun hangi kesiminden secilirse
secilsin, ele alinan karakterin benzerlerini temsil edebilmesi, romancinin basarisinin
degerlendirilmesini saglayan bir kriterdir.”**° Bu kapsamda bazi eksiklikler olmakla
birlikte bahsi gecen durumlarin anlatiya yansitilmasi konusunda, Sinoué’nin genel
anlamda basarili oldugu soylenebilir.

Tarihi romanlarda kisi kullaniminda lizerinde durulmasi gereken bir diger hususun
ise, kisilerin se¢iminde “tip”- “karakter” ayrimina gidilip gidilmedigiyle ilgili oldugu
belirtilebilir. Konuya gegmeden 6nce, bu iki kavramin ne anlama geldigini agiklamak

yararli olacaktir. Murat Belge tip-karakter kavramlar: arasindaki farki su sozlerle agiklar:

“Tip”, bireysel 6zelliklerinden, yani gesitli huylari, davraniglari, duygulanis
ve diisliniis bicimleri, i¢sel gelisim ve degisimlerden pek fazla s6z edilmeyip,
daha c¢ok distan goriiniisiiyle ele alman, nesnel sekilde gosterilen,

benzerlerinin temsilciligini yapabilmek i¢in genel niteliklerle donatilmus,

227 5 K. Tural, 1976, s. 16.
228 A, Lopez, “Histoire et roman historique”. Cahier du CRICCAL, histoire et imaginaire dans le roman latino
américain contemporain, (4): 41-61, 1994, s. 50.
229 5, K. Tural, 2006, s. 246.
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oncelikle toplumsal gercekligin bir kesitini yansitan ve —iddiaya gore— bu
arada kendi hayatin1 yasamaya pek firsat bulamayan kisidir. Karakter de
bunun karsiti oluyor siiphesiz. Toplumsal gergekleri yansitsa da ilkin kendi
hayatini yasayan, olumlu ya da olumsuz yonde gelisen, psikolojik yasantisina

ve Oznelligine oOncelik taninarak anlatilan karmasik yapili kisi diye

tammlayabiliriz “karakteri”.?%

E. M. Forster bu iki kavrami “diiz/yalinkat kisiler” ve “yuvarlak kisiler”
sdylemleriyle tanimlamaya calisir. Icerik bakimindan yukaridaki tanimlamayla
celismeyen bu sdyleme gore, tip tanimlamasina karsilik gelen “diiz/yalinkat kisiler”
tekdiizeligi; karakter tanimlamasina karsilik gelen “yuvarlak kisiler” ise, ¢ok yonliiliigii
temsil etmektedir.?! Cok yonlii yuvarlak kisilerin, tekdiize nitelikler gdsteren
diiz/yalinkat kisilere birden ¢ok nitelik eklenmesiyle ortaya ¢iktigini iddia eden Forster,
yazarin kaleminde sekillenen roman kisilerinin, soydaslart olan gercek insanlara oranla
daha degisken yapida olduklarini, aralarinda gecirgen bir tabaka bulundugunu, bu nedenle
haklarinda genelleme yapmanin mantikli olmayacagini diisiiniir.?*? Nitekim destandan
romana anlati evreninde yasanan degisim, daha c¢ok destanlarda goriilen tip
tanimlamasinin, romanla birlikte karaktere dogru evrildigini gostermektedir. Dolayisiyla
karakterin, ayn1 zamanda tip 6zellikleri de tasiyabilecegi ifade edilebilir. Bu anlamda
tarihi romanlarda ¢ogunlukla “orta yol”u temsil eden siradan kisilerin kullaniliyor olmast,
anlatida tip tanimlamasmma yakin kisilerin kullanilabilecegi diisiincesini akla
getirebilmektedir. Ancak etki giicii yiiksek idealist “orta yol” temsilcilerinin anlatida
karakter tanimlamasma karsilik gelen kisiler olarak se¢ilme ihtimali, geleneksel
romandaki gibi her iki kavramin ayni kisi(ler)de temsil edilebilme durumunu giindeme

getirmektedir. Nitekim Kemal Erol “tarihi romanlarda toplumlarin kaderini degistirmeyi

230 M. Belge, Edebiyat Yazlari. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1994, s. 20-21.
ZB1E. M. Forster, 2019, s. 107.
22 A g.e., S. 95-96.
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amaglayan idealist tiplere ihtiya¢ vardir. Bu kahramanlar, cogunlukla herkesten farkli ve
tistiin niteliklere sahip, cesur, akilli, 6ngérii sahibi, kahraman yaradiligl kisiler olarak
oncii rolde yer alirlar” seklindeki soziiyle tarihi roman kahramaninin tip ve karakter
ozelliklerini bir arada tasiyabilecegine ortiilii bicimde deginir.?®®> Bu ayrinti, ayn
zamanda romandaki sanatsalligin, renkliligin ortaya ¢ikmasini saglayarak tarihi romanin
“eglendirme” islevine de katkida bulunur.

Tip-karakter biitiinligiinii saglayabilmenin en temel Olgiitlerinden birinin ise,
anlat1 kisilerine, konumlandirildiklari zamana ve toplumsal g¢evreye uygun isimler
verilmesi oldugu iddia edilebilir. Ayrica isimlerin —6zellikle kurmaca bir metinde yazar
eliyle tesadiiflerle agiklanamayacak kadar bilingli belirlenen isimlerin— bahsi gecen
kiiltiirli, cografyay1 yansitmaktan bireyin i¢ diinyasini ve davranislarimi sekillendirmeye
kadar varan bir etkiye ve imgesel degere sahip oldugu belirtilmelidir. Nitekim R. Wellek
ve A. Warren ikilisine gore kisiler kendilerine verilen isimlerle hayat bulur, birey haline
gelir, kisilik ve kimlik kazanirlar.?** Bu durum roman kisileri i¢in de gegerlidir. Zira
isimlerin kullaniminda gosterilen hassasiyet, ayni zamanda anlatida i¢-dis birlikteliginin
saglanmasina katkida bulunan bir durum olusturmaktadir. Honoré de Balzac, Insanlik
Komedyasi’nin (La comédie humaine, 1829-1850) 6nsoziinde “Bir kitap yazmadan once,
vazar, ya karakterleri ¢oziimlemeli, biitiin torelerin icine girmeli, diinyayt gezmeli, biitiin
tutkularin yasantisina katilmali;, ya da tutkular, iilkeler, toreler, karakterler, dogan
olgular, ahlak olgular: biitiin bunlarin hepsi yazarin zihninden ge¢melidir” derken bu
birlikteligi saglamanin 6nemine dikkat gekmektedir. 2

Bu c¢ergevede daha c¢ok kurmaca kisilerin  i¢g-dis  birlikteliginin
degerlendirilmesinde 6nem kazanan kisi isimlendirmelerine ve tip-karakter birlikteliginin

saglanmasmna L Egyptienne ve La fille du Nil romanlarinda da olabildigince 6zen

233 K., Erol, 2012, s. 65.
24 R Wellek- A. Warren, 2019, s. 285.
54, de Balzac, 1965°ten akt: T. Ozekin, 2007, s. 103.
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gosterildigi sdylenebilir. Ozellikle anlatilara yerlestirilen kurmaca kisilere bakildiginda,
coguna yasadiklar1 toplum ve kokenlerine uygun isimler verildigi ve her bir kisinin
kendine 6zgii tutum ve yaklasimiyla bir karakter ¢esitliligi ortaya koydugu goriilmektedir.
Buna gore Rum Katolik bir aileyi temsil ediyor olsalar da, Yusuf, Nadya, Nebil, Samira
ve Sehrazad’dan olusan Misirhi Sedid ailesinde kullanilan isimlerle daha ¢ok Ortadogu
Islam toplumlarinda karsilasiliyor olmasi, hatta anlatiya gére Sehrazad’a Binbir Gece
Masallari’ndaki prensesten esinlenilerek bu ismin konuldugunun belirtilmesi®®,
Sehrazad’in Venedik kdkenli esi i¢in, Ricardo ve her ikisinden olma kizlar1 i¢inse, Dogu
ve Bati kiiltiirliniin birlesimini temsil edercesine Nadya Giovanna isminin uygun
goriilmesi®®’, Samira’nin Fransa’da diinyaya gelen kizina bir Fransiz ismi olan Corinne
admi vermesi®®®, Giovanna-Said Pasa ciftinin, ¢ocuklarina Melike- Fuad®®; Joseph-
Corinne ¢iftinin ise gocuklart i¢in Samir (Samira’y1 ¢agristirdigi i¢in)- Mona isimlerini
koymalari®*® ve biitiin bu isimlerin davranis ve eylemleriyle cok yonlii farkli karakterleri
temsil etmeleri, bu kapsamda ele alinabilir.

Geleneksel roman anlayisinda bagskisi/ana karakter olarak nitelenen figiir,
¢ogunlukla anlatinin merkezinde bulunmakta ve kisi kadrosu i¢inde digerlerinden farkli
olarak okuyucunun dogrudan dikkatini ¢eken, kendisiyle 6zdeslik kurularak sevincine,
hiizniine ortak olunan, ahlaki, felsefi yoniinlin benimsendigi ya da reddedildigi birini
temsil etmektedir. Boylece baskisi anlatida hem ara¢ hem de amag¢ olma noktasina
gelmektedir. Mehmet Tekin bu durumu “aractir; ¢iinkii, motifleri birbirine baglar,
dolayisiyla anlatida biitiinliigiin dogmasina vesile olur. Amactir; ¢iinkii, ¢cogu romanin
varlik nedeni odur” diyerek agiklar.?*! Tarihi romanlarda ise, bu durum biraz farkh

islemektedir. Buna gore, burada da bir bagkisi/ana karakter nitelemesi s6z konusudur,

236 G, Sinoué, 1991, s. 23.
27 A.g.e., S. 656.

28 Ag.e., S. 604,

239 G, Sinoué, 2013, s. 457.
20 A g.e., s. 385/453.

241 M. Tekin, 2019, s. 90.
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ancak ilk bolimde de deginildigi {izere, anlatida 6ne ¢ikan diger Kkisilerin de esit
denilebilecek oranda soz ve eylem sahibi oldugu bir yap1 bulunmaktadir. Bu bakimdan
tarihi romanlarda kahraman merkezli yaklasimin aksine, kisiler odakli bir anlayisin
benimsendigi iddia edilebilir. Sinoué’nin tarihi romanlarinda da bu durumun
yansimalarmi gérmek miimkiindiir. Buna gore hem L Egyptienne’de hem de La fille du
Nil’de kurmaca kisiler arasinda yer alan Sehrazad, sahnenin 6niinde kendisine fazlaca yer
verilen bir baskisi/ana karakter konumunda goriinse de, her iki anlatida da s6z ve
eylemiyle neredeyse esit diizeyde varlik gosteren birden fazla kisinin bulundugu fark
edilebilmektedir.

Cogunlukla bir ana karakter {izerine kurulu geleneksel romanlarda, olaylarin, bu
ana karakterin varlifiyla paralel bi¢imde ayni romanin iki kapagi arasinda baglayip bir
sonuca baglanmasi beklenir. Bununla birlikte kimi zaman roman kisisinin/kisilerinin
seriivenini ya da kendisinden sonra yasananlari anlatan seri bigciminde yazilmis romanlar
da s6z konusu olabilmektedir. Natiiralizmin onciilerinden Emile Zola’nin dénemin
sartlar1 i¢inde bir ailenin basindan gegenleri anlattigi Rougon Macquart (1871-1893)
serisi bu konuda verilebilecek en iyi drneklerden birini olusturmaktadir. Bu anlayisin
izdiistimlerini tarih konulu roman tiirlinde de gérmek miimkiindiir. Patrick Girard’in
Hamilcar (2001), Hannibal (2001), Hastrubal (2002) baslikli biyografik tarih romanlar1
ya da Sinoué’nin tarihi ve ¢agdas tarihsel roman sinifina giren Le souffle du jasmin
(Yasemin Kokusu, 2010), Le cri des pierres (Taslarin Cighgi, 2010) ve Les cing quartiers
de la lune (2016) isimli ¢caligmalari1 buna 6rnek verilebilir. Benzer bir durumla daha dnce
de deginildigi iizere, Sinoué’nin incelemeye konu olan L Egyptienne ve La fille du Nil
baslikl1 tarihi romanlarinda da karsilagilmaktadir. Okuma siireci tamamlandiginda, bu iki
roman arasinda, kisiler acisindan da bir gegiskenligin var oldugu fark edilmektedir. Bu
baglamda bahse konu bu gegiskenligi agiklamak iizere, sozii ve/veya eylemiyle her iki

romanda da adi1 gecen kurmaca ve gergek kisileri su sekilde siralamak miimkiindiir:
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L’Egyptienne ve La fille du Nil Romanlarinda Séz ve/veya Eylemiyle Bulunan Ortak
Kisiler
Kurmaca Kisiler Gercek Kisiler
- Sehrazad - Mehmet Ali Pasa
- Samira - Tbrahim Pasa
- Joseph - Bernardino Drovetti
- Ricardo - Linant de Bellefonds
- Giovanna

Yukaridaki tablodan da anlasilacagi iizere, bu iki tarihi roman arasinda kisiler
konusunu ilgilendiren dogal sayilacak bir devinim kendini gostermektedir. Buna gore
birinde ana karakterler arasinda 6n planda olan bir roman kisisi, digerinde degisen kisi
kadrosu c¢ercevesinde geri planda kalabilmekte ya da bunun tersi sdz konusu
olabilmektedir. E. M. Forster bu durumu roman yazarmin roman kisileriyle savasiminda
icine diistiigii zorlugun bir yansimasi olarak ele alir ve bunu “roman yazar: kitabinin
sonunda her seyi toparlayp bir sonuca baglamak zorundadir; bunu yaptigi sirada
cogunlukla kisiler varliklarini yitirir, biz de onlart bu cansiz halleriyle hatirlariz”
seklindeki soziiyle agiklamaya calisir.>*? Bu baglamda L 'Egyptienne’de, anlatinin sonuna
kadar yasayacagi beklenen ve odak noktast konumunda bulunan roman kisilerinden
bazilarinin ya ayni roman igerisinde ya da onun devamui niteligi tasiyan La fille du Nil’de
zamanin dogal akis1 dogrultusunda farkli bigimlerle (6liim, yolculuk...) anlatidan ayrilip
soz velveya eylemlerini diger anlati kirslerine devrettikleri fark edilir. Buna gore
L ’Egyptienne’in baskisiler arasinda bulunan Yusuf, Nadya, Michel ve Nebil 6lmeleri;
Samira ise, General Ganteaume’la Fransa’ya gitmesi sonucu anlatidan ayrilirlar. Daha
sonra La fille du Nil’de kisa siireligine yeniden ortaya ¢ikan Samira, ¢aresiz bir hastalik
sonucu &lmesiyle anlatiya tamamen veda eder. Yine seriivenleri L Egyptienne’de
baslayip La fille du Nil ile devam eden Mandrino ailesinde, sirasiyla Ricardo, Sehrazad,

Joseph ve son olarak Giovanna 6liim gercegiyle yiizleserek hikayenin sonuna gelinmeden

22 E, M. Forster, 2019, s. 138.
121



anlatidan ayrilirlar. Boylece geriye sadece Sehrazad’in torunlari olan Samir-Mona ve
Fuad-Melike kalir. Bu durum, aym zamanda dogallik, gerceklik ve yasam dongiisii
cergevesinde, “insani/yasamsal olabilirliklerin” her iki romanda da karsiligini buldugunu
gozler Oniine sermektedir.

Buraya kadar anlatilanlardan bir sonuca varmak gerekirse, L Egyptienne ve La
fille du Nil baslikli romanlarda anlat1 kisilerinin se¢imi ve kullaniminda ortaya koydugu
yaklagimla Sinoué’nin, hem tarihi romanlarin genel ¢ergevesine uygun davrandigi, hem
de “kurgu-gergek”, “kurmaca gerceklik” ve “zitliklarin uyumu” kavramlarinin gézetildigi
bir anlayis ortaya koyarak yontemindeki farkliligi somut bir zemine oturttugu
goriilmiistiir. Anlatida gercek kisilerin kullaniminda g6z ardi edilen bazi hususlar s6z
konusu olsa da, bunun anlatisal biitiinliigii bozarak kurguyu sekteye ugratacak kadar ciddi
boyutlara ulagmamis olmas1 —dikkat edilmesi gerekmekle birlikte— gérmezden gelinebilir
bir detay olarak degerlendirilmistir. Ote yandan romanlar arasinda var oldugu tespit
edilen anlatisal geciskenligin, ger¢ek ve kurmaca kisiler temelinde olusturulan kurgusal
stirekliligi destekleyici bir etki olusturdugu tespit edilmistir. Bu dogrultuda adeta
yasamsal devinim ifadesine hayat vermek istenircesine deneyimlenme ihtimali bulunan
baz1 yasamsal gerceklerin, s6z konusu siireklilik kapsaminda her iki anlatiya yansitilmaya

calisildig1 gozlemlenmistir.
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2.2.2. Uzam

Uzam, yasamin bosluk kabul etmeyen diizeni igerisinde, varlig1 ve 6nemi birgok
acidan inkar edilmez ve yeri doldurulamaz nitelikte bir olguyu temsil etmektedir. Nitekim
zaman olgusuyla kusatilan varlik alemi, ancak bir uzamin mevcudiyetinde hayat
bulabilmekte; zamani, kendini, ¢evresini ancak onunla sinirlayip anlamli bir biitiin haline
getirebilmektedir. Benzer bi¢imde varlik alemi olmadan da uzamin bir anlam ifade
etmeyecegi ileri siiriilebilir. Yani her ikisi arasinda birinin anahtar, digerinin Kilit
konumunda oldugu ige ige gegmis bir iliski bulunmaktadir. Dolayisiyla evrenin, bir biitiin
halinde her seyi kapsayan genis 6l¢ekli bir uzami temsil ettigi diistiniildiigiinde, bu devasa
evrende uzamdan bagimsiz herhangi bir kisi, nesne ya da olgunun var oldugu iddiasinda
bulunmak yasamsal gerceklerle ters diismek anlamina gelecektir. Bu durumu daha dar
Olgekte ele almak gerekirse, insanligin baslangi¢ noktasi kesin olarak bilinemese de,
insanin ilk andan itibaren c¢esitli nedenlerle i¢cinde bulundugu uzamla zorunlu ya da
ithtiyaca yonelik olarak kurdugu iliskinin her ikisi i¢in de bir olmazsa olmaza doniismiis
olmasi, insana dair bu bilinmezligin belki de en bilinen, gdz oniinde olan noktasini
olusturmustur. Bu kopmaz bag sayesinde insan, kendini tanimlamanin; insanlar
tarafindan isimlendirilen uzamlar ise, kendilerini tanimlatmanin bir yolunu bulmuslardir.
Dolayisiyla insanin uzamdan, uzamin da insandan ayri disliniilmesi, birbirlerini
etkilememeleri neredeyse imkansizdir denilebilir.?*3

Yukarida bahsedilen bu siki iligkinin, ger¢ek yasamin bir benzerini ortaya koyma
hedefiyle yola ¢ikan romanlara yansimasi kaginilmaz, yansitilmasiysa, ihmal edilemez
bir durum olarak one ¢ikmaktadir. Bu dogrultuda anlatinin tiirii ne olursa olsun, olaylarin
mutlaka belli bir uzamda gergeklesmesi beklenir.?** Buna gore “Tamamen haydl mahsilii

bir yer bile tasvir edilse, orasi, bilinen yerlere benzetilerek anlatilir.”?*® Ozellikle

23 T, Ozekin, 2007, s. 27.
244 £ Ozdemir, 1999, s. 271.
25 8. Aktas, 1998, s. 142.
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geleneksel roman mantigiyla kaleme alinan romanlarda bu ger¢ege azami olgiide 6nem
verildigi goriilmektedir. Oyle ki, burada belirli bir bolge ya da cografyanin uzam olarak
kullanildig1 bir anlayistan, ince ayrintilarla betimlenen gercek ve kurmaca uzamlarin
kullanildig1 bir mantiga gegis s6z konusu olmustur. Michel Butor’a gore romanin ig
atmosferi, ger¢ek uzamlarin i¢ine yerlestirilen kurmaca nitelikli “bir bagka yer”in ayrintili
bigimde anlatilmasiyla bir biitiinlik kazanmistir.?*® Bu degisime kayitsiz kalamayan
roman tiirlerinden biri de tarihi romanlar olmustur. Ancak tarihi romanlarda anlatinin
akiciligini sekteye ugratabilme ve anlatinin geri planda kalma ihtimaline karsilik, kisi ve
uzam betimlemelerinde gereginden fazla ayrintiya yer vermemeye 6zen gosterilmesi
gerekmektedir. Bununla birlikte tarihi romanlarda uzam kullanimma geleneksel
romanlarda oldugundan daha ¢ok dikkat edilmesi gerektiginin de alt1 ¢izilmelidir. Zira
s6z konusu olan bir roman dahi olsa, ¢ikis noktasi gercekleri temsil eden tarih olgusunun
oldugu kurmaca bir metinde, uzam kullanimindaki gercek(ci)ligin bir kat daha 6nem
kazanmasi kagimlmaz olmaktadir. Bu anlamda Gilbert Sinoué’nin L Egyptienne ve La
fille du Nil baglikli tarihi romanlarinda uzam olgusunun ele alinacagi bu alt baslikta,
oncelikle tarihi romanlarda uzam kullaniminin nasil olmasi gerektigi konusu iizerinde
durulacak, ardindan ¢alisma konusu olan Sinoué’ye ait romanlarda bu hususlara dikkat
edilip edilmedigi incelenecektir.

Tarihi romandan bahsedildiginde, daha once belirtildigi gibi akla ilk olarak
“kurgu-gercek” birlikteligi gelmektedir. Bu birlikteligin saglanip saglanmadigini
gosteren en Onemli Olgiitlerden birinin ise, anlatida kullanilan uzamlar ve onlarin
niteligiyle ilgili oldugu ileri siiriilebilir. Tarihi romanlarda uzamlarin kullanimi
konusunda, bir “kurgu-gercek” birlikteliginin var olmasi gerektiginden sz edilse de,
aralarinda nicelik yoniinden bir dengenin oldugu sdylenemez. Buna gore kullanilan

uzamlarm biiylik bir kisminin ger¢ek uzamlardan meydana gelmesi, tarihi romanlarda

246 M. Butor, 1991, s. 64.
124



beklenen durumlardan birini olusturmaktadir. Ger¢ek uzam kullaniminin, tarihi
romanlarda gerceklik hissi vermenin en etkili yollarindan birini olusturmasi, bunun en
temel nedeni olarak gosterilebilir.?*’ Bu noktada gercken hassasiyetin gosterilmemesi,
anlatinin inandiriciligma ve gergekligine zarar verebilmektedir. Kemal Erol tarihi
romanlarda uzam kullaniminin 6nemini ve anlatida gergeklik algisinin olusturulmasinda
uzamin istlendigi islevsel sorumlulugu, “Tarihi roman yazarlarmin olaylar
canlandirirken mekanlart da donemin ozelliklerini yansitacak bi¢imde betimlemeye
calismalari, inandirict olmak bakimindan onemlidir. Yazar, bu yolla olaylar
gerceklestigi fiziki ortam icinde okuyucunun zihninde canlandirmayr saglamis olur”
soziiyle agiklamaya calisir.?*® Dolayisiyla bir ddnemin ruhunu yansitmak igin kisiler ne
kadar 6nemliyse, donemin uzamlarinin gercek¢i bicimde anlatilmasinin da bir o kadar
onemli oldugu ifade edilmelidir. Bu durumda uzamin gergekgi kullanimiyla birlikte tarihi
romanin da toplumsal bir nitelik kazanma firsat1 elde ettigi ileri siirtilebilir. Zira uzam,
“icinde toplumsallasmanin temel degerlerini barindirir.”**°

Yukarida da bahsi gegtigi lizere, dis gergeklige benzeme kaygisiyla anlati i¢inde
kullanilan ger¢ek uzamlarin, nicelik yoniinden bir iistiinliigii s6z konusu olsa da, nitelik
bakimindan yani anlatisal yogunluk agisindan kurgu ve gergek uzamlar arasinda bir
dengenin oldugu sdylenebilir. Bu durumun yansimalarini Sinoué’nin her iki romaninda
da gormek miimkiindiir. Sedid ve Mandrino ailelerine ait olan Seba malikanesi ve Giil
ciftligi gibi kurmaca uzamlarin 6n planda oldugu bu romanlarda, degisen metin halkalari
dahilinde ilerleyen siirecte gergek uzamlarin sayisal agirlig1 s6z konusu olsa da, kurmaca
ve gercek uzamlar arasinda nitelik bakimindan dengeli bir goriintiiniin yansitildig: fark
edilmektedir. Boylece ilk bakista birbirinden bagimsiz gibi goriinen ger¢ek ve kurmaca

uzamlar, metin halkalarindan olusan olay oOrgiisii kapsaminda bir araya gelerek kendi

27 E. Ozdemir, 1999, s. 272.
248 K, Erol, 2012, s. 65-66.
249 M. Tekin, 2019, s. 139.
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icinde anlaml bir biitiin olusturmaya baslar. Buna gore L Egyptienne ve La fille du Nil

romanlarinda 6n planda olan kurmaca ve gergek uzamlar asagidaki gibi gruplandirilabilir:

L’Egyptienne

Kurmaca
Uzam

- Seba malikanesi

- Gl ¢iftligi

- Nebil ve arkadaslariin bulustugu depo

- Samira’nin Kahire’deki evi

- Michel Salub’un amcasinin evi

- Sehrazad ve Kerim’in bir araya geldigi kerpi¢ ev

- Samira’nin Fransa’daki arkadagi Mme Michaud’nun evi
- Samira’nin Fransa’daki arkadasi Lolotte’nun evi

Gercek
Uzam

- Ulkeler: Misir, Yunanistan, Italya, Fransa, ingiltere, Suriye, Sudan

- Sehir ve Bolgeler: Gize, Kahire, iskenderiye, Dimyat, Rosetta (Resit),
Ezbekiye, imbaba, Bulak, Bilbeys, Mensure, Rahmaniye, Asyut, Luksor,
Ezbekiye, Salahiye, Sarkiye, El-Said, Yukari/Asagi Misir, Feyyum,
Istanbul, Gazze, Akka (Saint-Jean d’Acre), Yafa, Hayfa, Mekke, Medine,
Cidde, Taif, Venedik, Navarin, Hicaz, Girit, Mora

- Mahalle ve Sokaklar: Hiiseyniye Mahallesi, Kiibra Mahallesi, Birket
el-Fil Mahallesi, Kalavun Mahallesi, Matariye Mahallesi, Rumeliye
Mahallesi, Cemaliye Mabhallesi, Eski-Kahire Mahallesi, EI-Muiz Sokagi,
Margush Sokagi, Huchette Sokag1

- Mabetler ve Anitlar: Han el-Halili Carsisi, Nahassine Carsisi, EI-Ezher
Camii, Seyyid el-Hiiseyin Camii, El-Hasan Camii, El-Ezher Universitesi,
Cebel Kalesi, Santi Giovanni ¢ Paulo Kilisesi, Dikilitas, Rosetta Tas,
Oliiler Sehri

- Dogal Alanlar: Nil Nehri, Kizildeniz, Akdeniz, Roda Adasi Mukaddem
Tepesi, Damanhur Co6lii, Ebukir korfezi, Ebukir Golii, Khan Youneés
Kuyulari, Kermil Dagi, Nablus Dagi, Natron Golii, Iyon Denizi, idra
Adast

La fille du Nil

Kurmaca
Uzam

- Seba malikanesi

- Giil ¢iftligi

- Samira ve Corinne’in Fransa’daki evi
- Yunan Sofia Glimenopulos’un evi

- Ricardo’nun Venedik’teki evi

- Ricardo’nun mezar1

Gercek
Uzam

- Ulkeler: Misir, Yunanistan, Suriye, Fransa, Ingiltere, Hindistan,
Ispanya

- Sehir ve Bolgeler: Gize, Kahire, Iskenderiye, Bulak, Dimyat, Karnak,
Ezbekiye, Beni-Suef, Siiveys Kistagi/Kanali, Bahr’il-Yusuf Kanali,
Paris, Mora, Pire, Navarin, Venedik, Istanbul, Konya, Kiitahya, Adana,
Beyrut, Hartum, Ménilmontant, Anadolu, Nizip, Madrid, Sevilla, Lahey,
Malaga, Aden, Kalkiita

- Mahalle ve Sokaklar: Eski-Kahire Mahallesi, Petits- Champs Sokagi,
Monsigny Sokagi, Cadet Sokagi, Canébiere Caddesi, San Marco
Meydani

- Mabet ve Anitlar: Rast el-Tin Sarayi, Benha Sarayi, Kayitbay Kalesi,
Babil Kalesi, Gize Camii, Ayasofya Camii, Ulu Camii, Darb el-Geneina
Kilisesi, Santa Maria della Salute Kilisesi, Santi Giovanni e Paulo
Kilisesi, Aya Fenarios Manastiri, Sainte-Pélagie Hapishanesi

- Dogal Alanlar: Nil Nehri, Kizildeniz, Akdeniz, Murre G6lii, Timsah
Goli, Maryut Golii, Karun Golii, El-Kantara Cukuru, Faros Korfezi,
Saron Koérfezi, Attika Yarimadasi, Maurice Adasi, Iyon Denizi, Bolkar
Daglari, Toros Daglari
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Daha 6nce bahsi gectigi lizere, Sinoué¢’nin incelemeye konu olan iki tarihi romani
arasinda L Egyptienne ile baslayip La fille du Nil ile devam eden bir anlatisal
geciskenlik/seyir s6z konusudur. Bu nedenle kisilerin kullaniminda tespit edilen anlatisal
stirekliligin, uzamlarin  kullanomina da yansidigi  gozlenmektedir. Boylece
L’Egyptienne’de karsilasilan bir uzamn La fille du Nil’de de ortaya ¢ikmasi, olagan bir
durum haline gelmektedir. Ancak bu noktada kisilerin kullaniminda gériilen siirekliligin
niteligiyle uzamlarinkini birbirinden ayirmak gerektigi belirtilmelidir. Zira bunlar
arasinda kisilerin 6liimlii; uzamlarin ise ¢cogunlukla kalict olmalar1 yoniinden bir fark
bulunmaktadir.

Uzamlarin kaliciligi konusunun tarihi romanlar agisindan iizerinde durulmasi
gereken onemli bir konu oldugu sdylenebilir. Tarihi romanlarin islevsel 6zelliklerinin
anlatildig1 basliktan da hatirlanacagi iizere, 6zellikle insan eliyle insa edilen, anitsal degeri
olan uzamlarin ve cografi tanimlamalarin, hitap edilen toplumun okurlarinda toplumsal-
kiiltiirel bellek olusumuna; hitap edilen toplumun disinda kalan okurlarda ise, tarihe
duyulan ilginin artirlmasina yonelik bir katki sunabilecegi Ongoriilmektedir. Bu
bakimdan insanoglunun uzamla kurdugu bagi, siwradan bir yakinlagma olarak
degerlendirmek ve bunun sadece zorunluluk ya da ihtiyaclarla sinirlt oldugunu iddia
etmek, bu iliskiyi hafife almak anlamina gelecektir. Bu nedenle insanin uzamla kurdugu
iligkinin yalnizca fiziksel nedenlere dayanmadigi, ayn1 zamanda duygusal bir yonii de
bulundugu ileri siirtilebilir. Kimi zaman {ilke, sehir, mahalle, ev; kimi zaman askin bir
varlia tapinmanin araci olan bir mabet; kimi zamansa ge¢misle kiiltiirel ve zihinsel bir
bag kurmay1 saglayan anitsal bir yapiyla kurulan iliski, bu duygusal temasin varligini
ortaya koyabilmektedir. Bu anlamda Sinoué’nin her iki tarihi romaninda da bu konunun
tizerinde ortiilii bicimde duruldugu fark edilmektedir. Anlati temelinde bu tiir uzamlari

kendi i¢inde agik uzamlar ve kapali uzamlar seklinde ikiye ayirmak gerekirse ve daha gok
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Misir’ ilgilendiren uzamlar dikkate alinacak olursa, bu romanlarda toplumsal-kiiltiirel

bellegi harekete geciren uzamlar su sekilde siralanabilir:

L’Egyptienne ve La fille du Nil Romanlarinda Misir’1 ilgilendiren ve Toplumsal-Kiiltiirel Bellek
Olusumuna Etki Eden Gercek Uzamlar

Acik Uzamlar

Kapah Uzamlar

- Sehir ve Bolgeler: Gize, Kabhire, 1skenderiye,
Dimyat, Karnak, Rosetta, Luksor, iImbaba, Bulak,
Bilbeys, Rahmaniye, Asyut, Ezbekiye, Beni-Suef,
Mensur, Salahiye, Sarkiye, El-Said, Yukar1 Misir,
Asagr Misir, Feyyum, Siiveys Kanali, Bahr el-
Yusuf Kanali

- Mahalle ve Sokaklar: Hiseyniye Mabhallesi,
Kiibra Mabhallesi, Birket el-Fil Mahallesi, Kalavun
Mahallesi,  Matariye  Mabhallesi,  Rumeliye
Mahallesi, Cemaliye Mahallesi, Fustat Mahallesi,
Eski-Kahire/Kipti Mabhallesi, El-Muiz Sokagi,
Margush Sokagi

- Dogal Alanlar: Nil Nehri, Kizildeniz, Roda
Adasi, Murre- Timsah- Maryut- Menzele- Karun,
Ebukir Golleri, El Kantara Cukuru, Mukaddem
Tepesi, Feyyum Vahasi, Damanhur Colii, Ebukir
korfezi, Faros Korfezi, Saron Korfezi

Mabetler ve Anitlar:

- Piramitler

- Rast el-Tin Saray1

- Benha Saray1

- Kahire Kalesi

- Kayitbay Kalesi

- Cebel Kalesi

- Babil Kalesi

- Ebukir Kalesi

- Akka Kalesi

- Gize Camii

- Seyyid el-Hiiseyin Camii
- ElI-Hasan Camii

- El- Ezher Camii

- El- Ezher Universitesi
- Han el-Halili Carsist

- Nahassine Carsisi

- Darb el-Geneina Kilisesi

Biitlin tarihi romanlar i¢in bir genellemede bulunmak dogru olmasa da, tarihi
romanlarin bir cogunda ger¢ek uzamlar arasinda anlatisal yogunluk bakimindan daha ¢ok
tarihi nitelikli agik uzamlara ve anitsal nitelikli kapali uzamlara agirlik verildigi
goriilebilir. Her ne kadar kapali uzamlar genis 6l¢ekli agik uzamlarin kapsami ig¢inde yer
alsa da, agik uzamlarin da kapali uzamlarin varligiyla bir anlam kazandigu ileri siiriilebilir.
Bunun en temel nedeni olarak, insanin ve gevrenin degisip doniistiigii bir diizende kapali
uzamlarin 6zellikle anitsal yonii bulunanlarin, kaliciliklariyla kiiltiirtin tagiyiciligi roliinii
listlenmeleri ve zaman i¢inde birer hafiza mekanma donilismeleri gosterilebilir.
Dolayisiyla 6zellikle anitsal degeri olan uzamlarin, toplumlarin kimliklerini korumalarini
ve aktarimsal siiregenligi devam ettirmelerini saglayan en onemli etkenlerden birini
olusturdugu sdylenebilir. Bu noktada L 'Egyptienne’de Sehrazad’in piramitlere bakarken

soyledigi “insanlar zamandan, zamansa piramitlerden korkar” sozii de kapali uzamlarin
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kaliciigr konusuna aciklik getirmektedir.®® Agik uzamlar arasinda tarihsel gegmisi
olanlarin; kapali uzamlar arasinda 1ise, anitsal deger tasiyanlarin anlatiya
yerlestirilmesiyle tarihi romanlarda tiim okurlar1 ilgilendiren kapsayici bir bakis ortaya
konulmus olur. Bu ¢ercevede toplumsal-kiiltiirel bellegin olusturulmasi amacina hizmet
eden ger¢ek uzamlarin kullanimina, incelemeye konu olan tarihi romanlarda olabildigince
O0zen gosterildigi goriilmektedir. Buna gore olaylarin c¢ogunlukla Kahire, Gize,
Iskenderiye, Siiveys kistag1 gibi Misir tarihi icin dnem arz eden agik uzamlarda; Kahire
Kalesi, Cebel Kalesi, EI- Ezher Universitesi/Camii, Elfi Bey Sarayi, Rast el-Tin Saray1,
Benha Saray:1 gibi anitsal degeri olan kapali uzamlarda gegmesi bunun gostergesi
niteligindedir.

Insanin uzamla karsihkli bir etkilesim ig¢inde oldugu konusuna daha once
deginilmisti. Bu etkilesim dahilinde kimi zaman insan i¢inde bulundugu uzami, kimi
zamanda uzam igine aldigi insani sekillendirebilmektedir. Bununla birlikte insanin,
yasadigr ortamin bir izdiisimii oldugunu iddia eden R. Wellek ve A. Warren’in
diisiinceleri?®!; ya da dis cevrenin kisilikleri sekillendirme yetisine sahip oldugunu ileri
siren R. Bourneuf ve R. Ouellet ikilisinin gtirﬁsleri252 dikkate alinacak olursa, buradan,
uzamin insan lizerindeki etkisinin daha {ist seviyede oldugu sonucu ¢ikarilabilir. Bu
durum kurmaca metinler i¢in de gegerli bir husustur. D. S. Bland’a gore, bir anlatida
uzam, anlati kisilerini etkileyebildigi o6l¢iide biitiiniin parcast olma islevini
siirdiirebilmektedir.?®®> Bu bakimdan daha ¢ok uzamdan bireye dogru yoénelen bu
etkilesimin, kurgusal yansimalarini, ¢ogu romanda oldugu gibi tarihi romanlarda da
gormek miimkiindiir. Tarihi romanlarda kisilerin, yasadiklari cografyanin ve o cografya
icinde sekillenen toplumlarin birer izdiisimii olarak tanitildig1 g6z Oniine alindiginda,

uzamin etki giicii daha iyi anlasiimaktadir. Bu anlamda bir 6nceki alt baslikta deginildigi

250 G, Sinoué, 1991, s. 188.

1R, Wellek- A. Warren, 2019, s. 288.

252 R, Bourneuf- R. Ouellet, 1975, s. 114-115.

23D, S, Bland, “Romanda Fiziksel Cevre ve Sosyal-Kiiltiirel Cevre” Roman Teorisi (s. 274-290) iginde. Philip Stevick
(hzl.). ¢ev. Sevim Kantarcioglu. Ankara: Ak¢ag Yaymlari, 2017, s. 274.
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gibi incelemeye konu olan tarihi romanlarda kisi isimlendirmelerinin ¢ogunlukla i¢inde
yasanilan cografya ve toplumla uyumlu bi¢imde diizenlenmesi, uzam-birey etkilesiminin
her iki anlatiya da yansiyan ilk 6rnegini olusturdugu ifade edilebilir. Bununla birlikte
genis ve dar Ol¢ekte diisiinlilebilecek uzam olgusu, ilgili anlatilar kapsaminda etkiledigi
diger alanlar acisindan ele alindiginda, uzamin sdylem, inang, yasam bi¢imine varincaya
dek birgok alana ait ifadeleri sekillendirdigi goriilmektedir. Buna gore bu romanlarda
soylem agisindan, fellah, meskina (fakir), sett (baci/kadin), ahi (kardes), efendi, seyyide
(hanmmmefendi), sufi; inang¢ baglaminda, cihad, chaytane (seytan), mehdi, mebrouk
(miibarek olsun) kaderci olma; yasam bigimini ilgilendiren giyim, yeme-igme ve eglence
alaninda ise, cellabe, kaftan, tarbouche (fes), sa/, la voile noire (pege), kebap, kofte,
khoussaff (bir tiir serbet), mazbut (orta seker kahve), nargile, zenne, rakkase gibi
ifadelerin/kavramlarin  kullanilmis olmasi, uzamin sézciiklere yansiyan yoniini
gostermesi bakimindan onem arz etmektedir. Zira tiim bu ifadeler, Misir cografyasi
Ozelinde Dogu kiiltiiriinii  c¢agristiran, onun gergekligini yansitan ayrintilari
olugturmaktadir. Bu bakimdan, uzam kullaniminda gosterilen bu caba, diger anlati
unsurlariyla birlikte disiiniildiigiinde, “kurmaca gergeklik” ilkesi c¢ergevesinde,
gergegimsi/gergeksi bir diinya olusturma amacinin biiyiikk olgiide gergeklestirildigini
gostermektedir.

Buraya kadar anlatilanlardan yola ¢ikarak, oncelikle insanoglunun kendinden
once/sonra var olmus/olacak uzamlarla kaginilmaz bir etkilesim iginde oldugu/olacagi,
kendini bundan soyutlamasinin, kendini varlik aleminden soyutlamakla es deger bir
anlam ifade edecegi sonucuna ulasilmistir. Bununla baglantili olarak gercek yasamla i¢
ice olan romanlarin, 6zellikle tarihi romanlarin, bundan bagimsiz diisiiniilemeyecegi
anlagilmistir. Aralarindaki tek farkin, kurmaca metinlerde gergegimsi/gergeksi bir yapinin
olusturulmasi siirecinde bagvurulan kurmaca uzamlarin varligi oldugu ifade edilebilir,

ancak ortaya ¢ikan durum, kurmaca uzamlarin da dis gergeklikten uzak olmadigi, onun
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bir benzerini, bir yansimasini temsil ettigini géstermistir. Bu anlamda anlatisal yogunluk
bakimindan kurmaca ve ger¢ek uzamlar arasinda bir ugurum meydana getirmeksizin
gerceklik algisi olusturabilmenin, tarihi romanlarin nirengi noktalarindan birini
olusturdugu goriilmistiir. Gilbert Sinoué ise, bir¢ok konuda oldugu gibi, uzam
kullaniminda da gerek kurmaca ve gercek uzamlar arasindaki dengeyi koruyarak, gerekse
insanin uzamla etkilesimini yansitan unsurlara yer vererek tarihi romanlarda uzam
konusunda goz oniinde bulundurulmasi gereken hususlara hassasiyetle yaklastigini ve bu
hususlar1 uygulamaya azami dl¢iide dikkat ettigini bahse konu iki tarihi romaninda ortaya

koymustur.
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2.2.3. Zaman-Olay Orgiisii

Zaman olgusu evreni ve insani ¢epegevre kusatan, cogunlukla yasam ve 6lim
olgular1 iizerinden varligi hissedilen ve belli Olciiler icinde goreceli olarak
sinirlandirilmaya ¢aligilan soyut bir kavramdir. Yasamin her alanina bu denli etki eden
zaman kavraminin anlati tlirlerini etkilememesi, onlar1 sekillendirmemesi elbette
diisiiniilemez. Bu baglamda destanlardan romana uzanan siire¢te, zaman olgusundan
soyutlanarak olusturulmus neredeyse higbir anlatinin bulunmadigi iddia edilebilir. Hayal
giiclinlin smirlarinin zorlandigr masal tiirliniin baslangi¢ ifadelerinde dahi zamansal
ifadelere atifta bulunulmas1 bunun gostergesi niteligindedir.?®* Zira E. M. Forster’m
olaylarin belirli bir amac¢ etrafinda sebep-sonug iligkisi i¢inde sistematik big¢imde
siralanmast olarak tanimladigi olay orgilisii, ancak zaman olgusuyla birlikte
diisiiniildiigiinde bir anlam kazanir.?®® Bu anlamda kurmaca bir metnin kurgusal-bigimsel
unsurlar1 arasinda yer alan zaman unsurunun ve onunla baglantili ilerleyen olay
Orgiisiiniin, ¢ogu anlati tiiriinde oldugu gibi tarihi romanlarda da oldukca 6nemli bir yere
sahip oldugu sdylenebilir. Oyle ki igeriginde barindirdig1 tarih olgusunun varligi dahi, tek
basma tarihi romanlarda zaman kavraminin ve olaylar1 diizenli bicimde sunmak
anlaminda olay Orgiisiiniin 6nemini vurgulamaya yetmektedir. Her ne kadar kisiler
konusu bir anlatinin odak noktasini olusturuyor ve olaylar bu unsur etrafinda sekilleniyor
olsa da, hem olay anlatimiyla birlikte anlatinin i¢ine yerlestirilen kisiler, hem de kisilerin
icine yerlestirildigi uzamlar zamandan, bunlarin tiimii ise olay Orgiisiinden bagimsiz
diistinlilemez. Bir baska deyisle zamanin diger anlati unsurlarini, olay Orgilisiiniin de
bunlarm biitlinlinii i¢ine alan kapsayict bir yonii vardir denilebilir. Dolayisiyla bu iki
unsurun anlati sistematigi i¢inde kapladig1 alan diisiiniildiigiinde, bu unsurlarin tarihi

romanlarda nasil kullanilmasi gerektigi hususunun ele alinmasi, incelenmeye deger bir

24 M. Tekin, 2019, s. 117.
255 E, M. Forster, 2019, s. 128.
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konu haline gelmektedir. Bu kapsamda tarihi romanlarda zaman ve olay Orgiisii
kullaniminin anlatilacagi bu alt baslikta, bir taraftan tarihi romanlarin geleneksel romana
gore farklilig1 ortaya konulacak, diger taraftan verilen bilgiler 1s1ginda Gilbert Sinoué’nin
L’Egyptienne ve La fille du Nil baslikli tarihi romanlarinda bu konunun yansimalari takip
edilecektir.

Tiim roman tilirlerinde oldugu gibi tarihi romanlarda da zamanin degerlendirilmesi
genellikle belirli basliklar etrafinda incelenmektedir. Edebi metin incelemelerinin yazar-
metin-anlatici-okur dortliisii i¢inde gergeklestirildigi  dikkate alindiginda, tarihi
romanlarda metin i¢i ve disi1 zamansal degerlendirmelerin “yazma zamani” (temps de
I’écriture), “hikdye/seriiven zamani” (temps de [’histoire), “anlatma/anlatt zamani”
(temps de narration/du récit), “kurmaca zaman” (temps de la fiction) ve “okuma zamani”
(temps de la lecture) olmak tizere bes baslikta ele alinabilecegi belirtilebilir. Bunlardan
ilki, yazarin olaylar1 kaleme alma zamanini; ikincisi, yazarin gergek olaylardan hareketle
anlattig1 olayin/olaylarin gectigi zamani/dénemi; iiclinciisii, olaylarin yazardan bagimsiz
diisiiniilmesi gereken anlatici tarafindan anlatilma zamanini, dordiinciisii, “anlatma/anlati
zaman1”n1 kapsayan, “hikaye/seriiven zamani1” tarafindan kapsanan, dolayisiyla her ikisi
arasinda koprii vazifesi goren bir zaman dilimini; sonuncusu ise metnin okur tarafindan
okunmaya baglanmasindan bitirilmesine kadar gecen zamani ifade etmektedir. Bu
zamansal bi¢imler arasinda olay orgiisiine etki edenlerin ise, dogrudan metni ilgilendiren
“hikaye/seriiven zamani”, ‘“anlatma/anlatt zamami” ve “kurmaca zaman” oldugu
soylenebilir.2%® Nitekim yazma zamani, okuma zamani ve ilerde deginilecek olan anlatma
stireci metinden ayr1 diisiiniilmesi gereken zaman dilimlerini ifade etmektedirler. Buna
gore, bir anlatinin zamansal degerlendirme gergevesini ¢izen bu unsurlar, ancak tarihi
gerceklerden esinlenilmis bir olay orgiisii baglaminda diger anlati unsurlariyla (kisiler,

uzam) ve uygun dil kullanimiyla biitlinlestiginde, okuma keyfi veren akic1 bir tarihi roman

256 S Aktas, 1998, s. 127.
133



ornegi ortaya ¢ikarabilmektedir.?®” Nitekim genel anlamda romani roman yapan da bu
biitlinciil yaklagimdir.

Anlatiya sekil veren bu zamansal bi¢imlerden bazisi sabit bazis1 da degisken
olabilmektedir. “Yazma zamani1” yazarin iginde bulundugu zamani, “hikaye/seriiven
zamani” ise olup bitmis tarihi bir olayin gergeklestigi zamani ifade etmesi bakimindan
degistirilemez niteliktedirler. Buna karsin “hikaye/seriiven zamani”yla baglantili olarak
anlaticinin kontroliinde sekillenen “kurmaca zaman” ve “anlatma/anlati zaman1”, gorece
bir nitelik tasidig1 igin olay Orgiisii dahilinde degiskenlik gosterebilir. Bu durumda
“kurmaca zaman” ve ‘“anlatma/anlatt zamani”nin, olay Orgiisii baglaminda sabit
durumdaki “hikaye zamani”na canlilik, ¢esitlilik katma, ana kaidelere zarar vermemek
kaydiyla onu yonlendirip sekillendirme gorevini iistlendigi iddia edilebilir. Dolayisiyla
tarihi romanlarda anlatinin, mutlak gerceklesmis bir olayla baslayip bitme zorunlulugu
olmadigi, fakat sabit konumdaki gercek olaylar etrafinda sekillendirildigi
vurgulanmalidir.

Her yazili eserin ayn1 zamanda okunmak i¢in var oldugu, ortada bir metin varsa,
bir de onu okuyacak kisiye ihtiya¢ duyulacag: diisiiniildiigiinde, “okuma zamani’nin da
diger zamansal degerlendirme basliklari i¢inde olduk¢a 6nemli bir yer isgal ettigi iddia
edilebilir. Zira tiim bu anlatisal siire¢lerde okurun yok sayilmasi, yapilan isi, anlamsiz bir
ugras olmaktan Oteye gecirmeyecektir. Bu anlamda okurun metinle tanisma anindan
metni bitirmesine kadar gegen siireye atifta bulunan bu zamansal siirecin, okurdan okura
degiskenlik gostermesi, onun yalnizca okuru ilgilendiren bir siirece igaret ettigini ve diger
zamansal degerlendirme bigimlerinin tiimiinden bagimsiz ilerleyen degisken bir siireg
oldugunu ortaya koymaktadir. R. Bourneuf ve R. Ouellet ikilisi bu gercegi, “yillar ge¢se
de, ‘hikdye/seriiven zamani’ ile ‘yazma zamani’ arasindaki zamanSak aralik ayni

kalmaktadir, ancak ‘yazma zamani’ ile ‘okuma zamani’ arasindaki mesafe, bir kitabin

257 M. Tekini, 2019, s. 65-66.
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kapsam veya iceriginin kusaktan kusaga degismesine gore farklilagsabilmektedir”
seklindeki sozleriyle agiklar.®® Bu durum ayni zamanda tarih konulu romanlarin
siniflandirilmasinda neden yazar merkezli bir anlayis benimsenmesi gerektigini de bir kez
daha ortaya koymaktadir. Bu bakimdan metnin okunma zamani elbette 6nemlidir, ancak
bahsi gegen metin bir tarihi roman oldugunda, “okuma zamani”nin yalnizca okuru
baglayan, metinden, dolayisiyla olay orgiisiinden ayri diisiiniilmesi gereken bir siireg
oldugu belirtilmelidir.

Bunlarin disinda kurmaca bir metinde zamanin degerlendirilme bigimlerine bir de,
Ozellikle tarihi romanlar1 ilgilendiren “anlatma siireci” (durée de la narration) dahil
edilebilir.?*® Bu soylemle, anlatilacak olayim gergeklestigi zaman/donem ile ona iliskin
bilgilerin toplanip yaziya dokmesine veya yazma eyleminin tamamlanmasina kadar gegen
stirede olusan zamansal bosluk ifade edilmek istenir. Romanlarda, 6zellikle sonlanmis
olaylarin anlatiminin s6z konusu oldugu tarihi romanlarda, olaylarin, gerceklestigi zaman
dilimi i¢inde sicag1 sicagina, anlik olarak aktarilmasi neredeyse imkansiz oldugundan,
arada bir boslugun olusmasi ka¢inilmaz olmaktadir. Dolayisiyla “Romanin icerisinde
hissedilse de, hissedilmese de, ‘vazma zamani’ ile ‘vak'a zamani’ arasinda, anlatimdan
veya kullanilan dilden kaynaklanan bir uzakiik bulunur.”?®® Oyle ki cagdas tarihsel roman
biciminde dahi olayin gerceklestigi zamanla kaleme alindigi veya yazma siirecinin
tamamlandig1 zaman arasinda devinim halinde ilerleyen bir “ara zaman” oldugu fark
edilmektedir. Bu bakimdan “anlatma siireci”nin, tipki “yazma zamani” gibi yalnizca
yazar1 ilgilendiren ve olay Orgilisiinlin ana bilesenleri olan ‘“hikdye zaman1”,
“anlatma/anlatt zaman1” ve “kurmaca zaman”dan bagimsiz diisiiniilmesi gereken

devinimsel bir siire¢ oldugu vurgulanmalidir.

28 R, Bourneuf- R. Ouellet, 1975, s. 144.
259 Bourneuf ve Ouellet bu ifadeyi, kompozisyon haline getirme siiresi (la durée de la composition) olarak tanimlarlar
(A.g.e.,s. 143).
20y, Celik, 2002, s. 60.
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Gilbert Sinoué’nin incelemeye konu olan iki tarihi roman1 yukarida anlatilanlar
cercevesinde ele alinacak olursa, “yazma zamani”nin L Egyptienne’de 1991 La fille du
Nil’de 1993 yili oldugu; “hikaye/seriiven zamani’nin, birbirinin devami olarak kabul
edilen bu iki romanda kabaca 1790’larin sonundan 1880’lere uzanan yaklasik doksan
yillik bir zaman dilimini kapsadigi ifade edilebilir. “Anlatma/anlati zamani” ve “kurmaca
zaman” ise, anlaticinin anlati boyunca yukarida belirtilen “hikaye/seriiven zamani”
araliginda aktardig1 olaylara gore degisiklik gdstermektedir. Ote yandan “anlatma
stireci”’ne gelindiginde, s6z konusu romanlarda olaylarin gectigi zaman ile, bu olaylarin
yazar tarafindan sanatsal diizleme aktarilmasi arasinda neredeyse ii¢ yiiz yillik bir bosluk
oldugu fark edilmektedir. Bu durum ayni1 zamanda bir 6nceki boliimde {izerinde durulan
ve bir romani tarihi roman olarak niteleyebilmenin sartlar1 arasinda sayilan, “hikaye
zamani” ile “yazma zaman1” arasinda en az iKi-ii¢ kusaklik zaman farkinin bulunmasi
gerektigi konusunun, adi1 gegen iki romanda karsiligini buldugunu géstermektedir.

Gergeklik arayisi, insanoglunun bir¢ok alanda ylizyillardir bikmadan stirdiigii
ugraglart arasinda yer almaktadir. Boylesi bir ugrasin gergcek yasamin izdiisimii
niteligindeki romanlara yansimasi da kacinilmaz olmaktadir. Dolayisiyla edebi
metinlerde gergekligi saglamanin en temel Olgiitlerinden birinin de, yukarida da
goriildiigii lizere zaman kullanimi oldugu anlasilmaktadir. Nitekim “Zaman, olaylar:
dogrulayan, olaylarin okuyucunun zihninde gerceksi bir izle yerlesmesini saglayan bir
siirectir.”?! Bu nedenle destanlardan geleneksel romana, oradan da bugiine gelinen
slirecte, zaman unsurunun, anlatiya gergeklik hissi verebilmenin temel sartlarindan birini
olusturdugu goriilmektedir. Bununla birlikte zaman kullanimi {izerinden gergeklik
izlenimi verme ¢abasinin, tarihi romanlarda daha ileri seviyede oldugu iddia edilebilir.
Zira geleneksel roman anlayisinda zaman olgusu, cogu kez belli bir donemi tanitmak veya

tanimlamak amaciyla hayali bir tarihlendirme iizerinden belirlenirken, tarihi romanlarda

261 M, Tekin, 2019, s. 125.
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bu durum genellikle giin, ay, yil, hatta saat bilgilerini yansitacak bi¢imde ya dogrudan
tarihi gercekligi yansitan bir zamandan ya da tarihi ger¢ekler temelinde, anlatilan donem
icinde gergeklik hissi verecek kurmaca bir zamandan yola ¢ikilarak olusturulur. Burada
dikkat edilmesi gereken husus, “hikaye/seriiven zamani”nin bir izdiisiimii olarak ele
alinabilecek “kurmaca zaman” ve “anlatma/anlati zamani”nin birbirleri arasinda
celismemeleridir. Zira Kisi ve uzam kullaniminda oldugu gibi, burada da “kurgu-gercek”
dengesinin korunmasi oldukca énemlidir. Oyle ki, tarihi romanlarin bir diger yarisinin
kurmaca oldugu disiiniildiigiinde, anlatida tiimiiyle gercek zaman ifadelerinin
kullanilmas1 bir yoniiyle gercekligi kuvvetlendirse de, diger yoniiyle olay orgiisiiniin
diger bileseni olan kurmacaya zarar verebilmektedir. Bu nedenle bir tarihi romanin edebi
nitelik kazananabilmesi i¢in igeriginde ger¢ek zaman ifadelerinin kullanilmasi kadar,
anlatici tarafindan tiretilen kurmaca zaman ifadelerine yer verilmesi de bir o kadar 6nem
arz etmektedir.?®> Kurmaca zaman ifadelerine ise, beklendigi iizere ¢ogunlukla olay
Orgiisii i¢inde tarihi olaylarin disinda kalan kurmaca olaylarin anlatimi sirasinda
bagvuruldugu soylenebilir. Burada bir dengenin saglanmasi gerektigi dogrudur, ancak
olay orgiisii gevresinde gercek ve kurmaca zaman ifadelerinin ig ige gegtigi bir durum s6z
konusu oldugu i¢in, tarihi romanlarda daha ¢ok gercek ya da gercegimsi/gerceksi zaman
kullaniminin 6n planda oldugunun alt1 ¢izilmelidir. Bu mantiga gore “kurmaca zaman”
dahi, giin, ay, yil, saat seklinde agik zaman ifadeleriyle gosterilebilmekte ya da yeri
geldiginde diin, ertesi giin, birkac hafta, yillar sonra... gibi belirsizlik iceren ifadelerle
yansitilabilmektedir. Her iki sekilde de kendini gosterebilen “kurmaca zaman” kullanimi
sayesinde yillar, hatta ylizyillar icinde gerceklesen olaylar silsilesi bir romana
sigdirilabilir, benzer bicimde giinler belki de saatler i¢inde olup biten olaylar yine ayni
roman kapsaminda anlatilabilir hale gelmektedir. Boylece basi-sonu belli bir

“hikaye/seriiven zamani”nin igine/etrafina yerlestirilen “kurmaca zaman”, bu esnek

262§ Aktas, 1998, 117.
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yapisiyla hem zamansal ayrintilara inme, hem de agiklanmayan zamansal bosluklar
(ellipse) birakarak, ayrintilardan uzaklasma konusunda anlaticiya genis bir manevra alani
sunabilmektedir.?®® Dolayisiyla bu dengenin saglanmasindaki amacin, bir taraftan
kullanilan zamansal ifadelerin gergek(ci)liginden hareketle kurguda gerceklik hissini
olabildigince st seviyede tutmak veya bu algiy1 pekistirmekle; diger taraftan “kurmaca
zaman” ifadelerinin kullanimiyla anlatidaki zamansal genisleme ya da daralmalar
“hikaye/seriiven zamani”yla ¢elismeden okura hissettirmekle ilgili oldugu belirtilebilir.
Ibrahim Kavaz gegmisin bu yolla bugiine tasinmasinin, hem metne hem de okura katki
sagladigin1 “zamana bagl olmak, ge¢misi hale tasimak, konulari tarihi olaylardan yahut
eylemlerden se¢cmek, metnin degeri agisindan onemlidir. Kurgulanmis ge¢mis zaman,
esere atmosfer, okuyucuya gerceklik duygusu kazandirir” seklindeki soziiyle aciklamaya
calisir.?®* Bu bilgiler dogrultusunda Sinoué’nin her iki tarihi romaninda kullanilan

kurmaca ve ger¢ek zaman ifadeleri arasindan 6ne ¢ikanlar asagidaki gibi siralanabilir:

L’Egyptienne Romaninda Kullanilan Kurmaca ve Ger¢ek Zaman ifadeleri

Kurmaca Zaman

Gerc¢ek Zaman

- 31 Aralik 1765 (Yusuf ve Nadya’nin evlilik giinii)
- 5 Temmuz 1790 (Samira ve Ali Tor¢gman ¢iftinin
oglu Ali’nin dogum giinii)

- 27 Temmuz 1777 (Sehrazad’in dogum tarihi)

- 27 Temmuz 1812 (Giovanna’nin dogum tarihi)

- 15 Subat 1798 (Sehrazad ve Michel’in evlilik
glinii)

- 15 Subat (Kerim’in dogum giinii)

- 17 Haziran 1799 (Samira’nin General Ganteaume
ile ilk karsilagmast)

- 8 Mart 1800 (Joseph’in dogum tarihi)

- 8 Mayis 1800 (Sehrazad'n Gil iftligine
yerlesmesi)

- 8 Ekim 1801 (Sehrazad ve Ricardo’nun
tanigmalar)

- Aralik 1810 (Ricardo ve General Ganteaume
gorlismesi)

- Subat 1811 (Sehrazad ve Ricardo’nun Venedik’e
gelisi)

- la fin janvier (Ocak sonu), 2 février au matin (2
Subat sabahi), dans les jours suivirent (ilerleyen
giinlerde), aux premicres heures avril (Nisan ayinin
ilk saatlerinde) gibi belirsizlik igeren ifadeler

- 19 Mayis 1798 (Fransiz donanmasinin Misir
Seferi igin Toulon Limani’ndan hareket edisi)

- 1 Temmuz 1798 (Fransiz donanmasinin Misir’
isgale gelisi)

- 1 Agustos 1798 (ingiliz ve Tiirklerin galip geldigi
Ebukir/Nil deniz savast)

- 21 Eyliil 1978 (imbaba’da gergeklesen Piramitler
Savas1)

- 21 Ekim 1798 (El-Ezher Ayaklanmasi- Nebil,
arkadaglar1 ve Misir halkinin ayaklanma tarihi)

- 18 Agustos (Geleneksel Nil tagkini kutlamasi)

- 25 Temmuz 1799 (Fransizlarin galip geldigi
Ebukir kara savagt)

- 23 Ocak 1800 (El-Aris sozlesmesi)

- 20 Mart 1800 (Fransizlarin galip geldigi
Heliopolis Savasi)

- 14 Haziran 1800 (J.-B. Kléber’in suikastla
oldiirtilmesi)

- 21 Mart 1801 (ingiliz ve Tiirklerin galip geldigi
Canope Savasi)

- 8 Ekim 1801 (Paris Baris Senedi)

- 1 Mart 1811 (Memliik beylerinin 6ldiiriilmesi)

- 20 Ekim 1827 (Navarin Savas1)

263 R Bourneuf- R. Ouellet, 1989, s. 131.
264 1 Kavaz, 2012, 102-103.

138



La fille du Nil Romaninda Kullamlan Kurmaca ve Ger¢ek Zaman ifadeleri

Kurmaca Zaman

Gerc¢ek Zaman

- 31 Aralik 1827 (Corinne ve Samira konusmasi)

- 2 Subat 1828 (Samira’nin 6liimii)

- 10 Subat 1828 (Sehrazad'in Venedik’e gelisi)

- 29 Aralik 1832 (M. Ali Pasa ve Ricardo
goriligmesi)

- 12 Mayis 1833 (Fransiz baskonsolosunun
konutunda diizenlenen eglence)

- 15 Haziran 1833 (Ricardo ve Giovanna’nin Giil
ciftligine gidisi)

- 1 Ekim 1835 (Joseph ve Corinne’in evliligi)

- 2 Ocak 1836 (Ricardo’nun 6lim giinii)

- 27 Temmuz (Giovanna’nin dogum giinii-
annesiyle ayni giin)

- Haziran 1841 (M. Ali Pasa’nin Giovanna’y1 oglu
Said’e istemesi)

- 2 Agustos 1849 (Giovanna ve hizmetci Hatice

- 1832 (Enfantin’in
Hapishanesi’nde mahkim olusu)
- 6 Ocak 1833 (Ferdinand de Lesseps’in Misir’a
gelisi)

- 14 Mayis 1833 (Saint-Simoncularin Misir’a
gelisi)

- 24 Haziran 1839 (Ibrahim Pasa'nin Nizip Zaferi)
- 26 Kasim 1846 (Siiveys Kanali Tetkik
Cemiyeti’nin Kurulusu)

- 10 Kasim 1848 (Ibrahim Pasa’nin &liimii)

- 10 Kasim 1848 (Abbas Hilmi Pasa’nin naip olusu)
- 2 Agustos 1849 (M. Ali Pasa’nin dliimii)

- 13 Temmuz 1854 (Abbas Hilmi Pasa’nin 61limii)
- 17 Kasim 1869 (Siiveys Kanali’nin acilisi)

- 28 Agustos 1882 (ingilizlerin Misir’1 isgali)

- 1 Ekim 1839 (M. Ali Pasa ve M. Cochelet

Sainte-Pélagie

goriismesi)
- 28 Agustos 1882 (Samir’in Mona’ya yazdigi
mektubun giinii)

goriismesi)

Romanlarin biitiinligli icinde belli bir sira gozetmeksizin secilen yukaridaki
orneklerden de anlasilacag: iizere, L Egyptienne ve La fille du Nil baslikli tarihi
romanlarda gerceklik algisini artiran zamansal kullanimlara olabildigince yer verildigi
goriilmektedir. Oyle ki, “hikdye/seriiven zamam” kapsaminda kullanilan kurmaca
zamanlar dahi, sanki ge¢miste olmus bir olaym zamanini yansittyormus hisSi
verebilmektedir. Ote yandan kullanilan ger¢ek zamanlardan bazilarinin toplumda
biraktig1 olumlu veya olumsuz izlerin etkisiyle toplumsal-kiiltiirel bellegi ve ulus olma
bilincini kuvvetlendirici bir rol iistlenebilecegi de hatirlatilmalidir. Bu anlamda 6rnegin
“Nil Bayram1” gibi geleneksel kutlamalara, zorbaliga karst Misir halkinin gosterdigi
tepkiyi somutlastiran toplumsal ayaklanmalara ya da Misir tarihi i¢in dnem arz eden
Stiveys Kanali’nin acgiligt gibi tarihlere yer verilmesi, olumlu anlam igerigiyle
toplumsal/kiiltiirel bellek olusumuna etki edebilmektedir. Ote yandan binlerce insanin
oliimiiyle sonu¢lanan Napoléon Bonaparte’in Misir seferi ve bu siiregte yasanan olaylara

iliskin tarihlerden bahsedilmesi ya da Fransizlardan sonra Misir’in Ingilizler tarafindan
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isgal edildigini hatirlatan tarihlerin anlatiya dahil edilmesi, olumsuz anlam igerigiyle
toplumsal/kiiltiirel bellegin siki sikiya pekismesini saglayan zamansal ifadeler olarak 6ne

cikmaktadir.

Zamansal Tekniklerin Kullanimi

Bir genellemede bulunmak her ne kadar dogru olmasa da, tarihi romanlarda olay
orgiisiinde tercih edilen zaman kullanimimin g¢ogunlukla siiredizimsel oldugu iddia
edilebilir®®, ancak bu durum anlati boyunca mutlak siiredizimsel bir mantigm
stirdiiriilmesi gerektigi anlamina gelmemektedir. Zira Michel Butor’un da dedigi gibi
olaylan, cizgisel bir siralamg icinde anlatma olanaksizliginin yani swra, tiim olaylar
dizisini belli bir Kesit icinde vermek de olanaksizdir. Anlatimin diizeni, arada bir, ¢esitli
yiikselisler gosterir.?®® Bu nedenle olay orgiisiinde tekdiizeligi ortadan kaldirmak, okurun
ilgisini ¢ekmek, ilginin siirekliligini saglamak ve gerceklik algisini artirmak amaciyla
stiredizimsel ilerleyen bir anlatida farkli tekniklerin kullanildig: goriilebilmektedir. Yani
essliremli ya da artsiiremli bir anlatima paralel olarak, ozetlemelerle, anlik geriye
doniislerle (analepse), farkli ya da birbiriyle baglantili olaylara atiflar yapan zamansal ve
uzamsal ileri sigramalarla (prolepse), hatta gergeklik algisi olusturma noktasinda ¢ok
tercih edilmese de zaman kaymalar1 olarak tanimlanabilecek anakronik kullanimlarla bu
amaca ulasmak hedeflenir.?®” S6z konusu bu tekniklerin kimisi, adeta parantez iginde
verilen birer ek bilgi niteligi tasimaktadir. R. Bourneuf- R. Ouellet ikilisine gore bu
yontemler, yazarin bazi durumlart anlatmakta giicsliz kaldigin1 gizlemek maksadiyla
basvurdugu carelerdir.?®® Esasinda biitiin bu teknikler, karsisinda muhatabi olsun ya da
olmasin insanoglunun dilsel veya zihinsel yolla belki de her giin istemsizce ve farkinda

olmadan uygulamakta oldugu siradanlasmis zihinsel etkinlikleri temsil etmektedir. Ancak

25 E. Ozdemir, 1999, s. 250.

266 M. Butor, 1991, s. 136.

267 G, Genette, Anlatimin Séylemi. ¢ev. Ferit Burak Aydar. istanbul: Bogazici Universitesi Yaynevi, 2011, s. 24/38/60.
268 R, Bourneuf- R. Ouellet, 1975, s. 130.
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bir edebi metnin kendi iginde gergekgi ve tutarli olabilmesi igin s6z konusu bu tekniklerin
bilingli ve yerli yerinde kullanilmasi olduk¢a 6nem arz etmektedir. Zira bu tekniklerin
olmasi gerektigi gibi kullanilmasi, her tiirden kurmaca metnin hedef kitlesi konumundaki
okura, anlatilanlar1 bir biitiin olarak kavrama ve katilimc1 bir mantikla anlatiya miidahil
olma imkani1 verebilmektedir. Bu anlamda kurmaca bir metinde kullanilan zamansal
tekniklerden her birinin, birbirleri arasinda etkilesimli bir mantik ¢ergevesinde
diizenlenerek okurun algi ve anlayisina sunuldugu iddia edilebilir.

Sinoué’nin L Egyptienne ve La fille du Nil baslikli romanlarinda da bu
tekniklerden bazisina anlati siiresince ihtiya¢ duyuldukca bagvuruldugu goriilmektedir.
Bununla birlikte her bir teknigi tim 6rnekleriyle ele almanin zorlugu ve gereksizligi goz
oniine alindiginda burada, her iki romanda kullanilan teknikler arasindan en garpici
olanlarina, kendi i¢inde olusturduklar1 bi¢cimsel farkliliklar da gozetilerek, yer verilmeye
calisilacaktir.

Ik olarak ozetleme tekniginden bahsedilecek olursa, her iki anlatt boyunca bu
teknige, cogunlukla ayrintt konumunda bulunan durumlarin gergeklige katki sunmasini
saglamak, bahsi gegen konuyla ilgili ek bilgi vermek ve muhtemel anlatisal bosluklar
doldurmak amaciyla basvuruldugu soylenebilir. Buna gore, L’Egyptienne’de heniiz
anlatinin basinda “Egypte en 1790” bashgiyla ifade edilen kisimda, Misir cografyasmin
gecmisiyle ilgili kullanilan elestiriyle karisik ifadelerin, 6zetleme tekniginin en tipik
orneklerinden birini olusturdugu sdylenebilir. Burada, firavunlar doneminden Misir’in
Tiirkler tarafindan ele gecirilmesine kadar gegen siirede, Misir’in isgallerle anilan

° Yine L’Egyptienne’de ogullariyla

kaderinin birka¢ satirlk anlatimi  yapilir.?
gerceklestirdigi bir toplant: sirasinda, Mehmet Ali Pasa’nin, o giinlerde bélgenin ve islam

diinyasinin bagina bela olan Vehabiligin nasil ortaya ¢iktigi, amacmin ne oldugu

konusuna kisaca deginmesi, bir 6zetleme uygulamasi olarak gdsterilebilir.2’® Benzer

269 G, Sinoué¢, 1991, s. 13.
210 A g.e., s. 570.
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bi¢imde La fille du Nil romaninda Corinne ve arkadasi1 Judith Grégoire, kisa siire 6nce
Olen Samira hakkinda konusurlarken, Corinne’in annesinin aci dolu hikayesine kisaca
deginmesi, bir 6zetleme niteligi tasimaktadir.?’* Yine La fille du Nil’de Linant de
Bellefonds ve Joseph’in Siiveys Kanali projesi lizerine konusurlarken, Linant’in,
Kizildeniz'i Akdeniz’e baglayacak kanal projesinin ylizyillar oncesinden baslayan
hikayesini birkac ciimlede 6zetlemesi, bunun bir diger 6rnegini olusturmaktadir.?’

Her iki anlatt boyunca detayli bir inceleme yapildiginda, bu tekniklerin
degistirilemez kaliplar i¢inde kalmadigi, anlatida farkli bigimlerle ortaya ¢ikabildikleri
fark edilmektedir. Bunun en tipik Ornekleriyle geriye doniis tekniginin uygulanma
bi¢imlerinde karsilasilabilmektedir. Bu anlamda geriye doniis teknigine, genellikle ya
anlat1 sirasinda okuyucunun zihninde konuya iliskin olusabilecek bir boslugu doldurmak
ya da yine anlat1 ddhilinde kendisine atifta bulunulan veya cagristirilan bir olaym/anin
yeniden hatirlanmasini saglamak amaciyla basvuruldugu goriilmektedir.

Okuyucunun zihninde olusan boslugu doldurmak amaciyla bagvurulan geriye
doniis tekniginde, daha 6nce bahsi gegen bir olay kapsaminda deginilmeden gegilen bir
ayrintinin anlatilmasi1 s6z konusu olabilecegi gibi, araya biiyiilk zamansal araliklar
birakildiktan (ellipse) sonra olusan boslukta neler yasandiginin geriye doniilerek
anlatilmast da miimkiin olmaktadir. Bunun yaninda geriye doniis tekniginin —zamansal
teknikler arasi etkilesim konusu baglaminda diisiiniildiiglinde— zaman zaman 6zetleme ya
da ileri sigrama yontemiyle i¢ ige gecen bir yapi sunabildigi belirtilmelidir.
L Egyptienne’de, Nadya-Yusuf ciftinin evliliklerinin yirmi besinci yilimin kutlandigi 31
Aralik 1790 giinii anlatilirken, bir anda 25 y1l dncesine 31 Aralik 1765 tarihine, yani
Nadya’nin baba evinden ayrilip Yusuf’la evlendigi giine doniis yapilmasi, geriye doniis

tekniginin bu ilk bigimine 6rnek verilebilir.?”® Yine L Egyptienne’de J.-B. Kléber’in bir

211 G, Sinoué, 2013, s. 63.
212 A g.e., s. 133-134.
23 G, Sinoué, 1991, s. 71.
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suikast sonucu Oldiiriilmesi sonrasi idareye Bonaparte tarafindan Jacques Abdullah
Menou’nun atanmasindan bahsedilir. Ardindan anlatida bir anda bir buguk y1l sonrasina,
Fransizlarin Misir’dan ¢ekildikleri ve Francois Bernoyer’in gemi giivertesinde limandan
ayrilmay1 bekledigi sahneye gegilir. Bu sirada durumun bu hale gelmesine neden olan
olaya, General Menou’nun basiretsiz uygulamalart sonucu Fransizlarin Osmanli ve
Ingiliz donanmasina kars1 maglup oldugu Canope Savasi’na doniis yapilir. Savas alaninda
yasananlar ge¢misin siiredizimselligi ¢ergevesinde giin giin kesitsel olarak anlatildiktan
sonra, yeniden Bernoyer’in gemi giivertesinde limandan ayrilmayi bekledigi ana
doniiliir.2”* Bu anlamda soz konusu geriye doniis hareketine ileri sigrama ve 6zetleme
yontemlerinin eslik ettigi soylenebilir. Anlatida olusan bir boslugu doldurmak amaciyla
bagvurulan bu tiir geriye doniislere La fille du Nil romaninda da rastlanabilmektedir.
Ricardo’yu bulamay1p umutsuzluk i¢inde Venedik’ten ayrilmaya hazirlanan Sehrazad’in
limanda Ricardo’yu gérmesinin ardindan yasananlar bu duruma o6rnek gosterilebilir.
Buna gore Ricardo’yu yaninda ¢alistiran tacir Enrico Manin’in Ricardo’nun esi olduguna
ikna olduktan sonra, gegmise donerek tim olup bitenleri Sehrazad’a bugiin oluyormus
gibi anlatmasi, anlatisal bosluklart doldurmak amaciyla bagvurulan geriye doniis
teknigine 6rnek olusturmaktadir.?’”® Ote yandan L Egyptienne’de oldugu gibi, farkl
yontemlerin geriye doniis teknigiyle etkilesime girdigi orneklerle La fille du Nil’de de
karsilasilmaktadir. Hikdyede Giovanna’nin 13 Mart 1839’da Mehmet Ali Pasa’yla
birlikte Sudan’a gidisi anlatildiktan sonra, bir anda 26 Haziran 1839 tarihine
Giovanna’nin Rast el-Tin Sarayi’nda bir kabusla uyandigi sahneye gegis yapilir.
Ardindan aniden Sudan seyahatine yeniden doniilerek, bu siirecte Osmanli’nin Suriye’ye
miidahale ettigi haberini alan Pasa’nin, oglu Ibrahim’e Istanbul’a ilerleme talimati

verdigine, Ingilizlerin Aden Kérfezi’ndeki planlarini bozmak igin seyahat boyunca

2714 A g.e., S. 448-450.
275 G, Sinoué, 2013, s. 78-80.
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Sudan’da baglattif1 calismalara deginilmesi, ileri sigrama ve Ozetleme tekniklerinin
geriye doniis teknigiyle kaynastirildig1 drneklerden birini olusturur.?’®

Ilkine gore daha basit ve anlasilir yapida olan ¢agrisim yoluyla
hatirlanarak/hatirlatilarak gerceklesen geriye doniis tekniginde, ¢ogunlukla gegmiste
olayin yasandigi noktada sarf edilen sozlerin ana tasindigi fark edilmektedir.
L’Egyptienne romaninda bu tiirden geriye doniislerin daha ¢ok, anlat1 iginde evvelce
roman kigileri arasinda gecen konusmalara geri doniilmesi seklinde gerceklestigi
goriilmektedir. Sehrazad’in Michel Salub (Chalhoub) ile evliyken, Kerim’le gizlice
bulustugu sahnede, Kerim’in Sehrazad’a aralarindaki iliskiyi devam ettirmeleri halinde,
Samira ve Yusuf arasinda yasananlarin tekrarlanabilecegini hatirlattigi goriilir. Bu
konugmanin ardindan, babas1 Yusuf’un yillar 6nce soyledigi “Sehrazad, herkes bir yana,
sen babana aci yasatmayacak tek kisisin. Senin bir giin iyi biriyle, bizim kanimizdan
biriyle evienecegini biliyorum” seklindeki s6zlerinin Sehrazad’in zihninde belirivermesi,
¢agrisim odakl bir geriye doniis ornegi sunmaktadir.?’’ Yine L Egyptienne’de ailesini
ve Seba malikanesini kaybederek, kucaginda Joseph’le tek basina kalan Sehrazad’in
hayatin actmasizlig1 karsisinda ne yapacagini diisiiniirken, bir anda babasi hayattayken
gittikleri Giil ¢iftliginde tanistig1 neyzen Ahmet’in “ufaklik, insanlardan biktigin bir giin
gelirse, bu Giil ¢iftligini hatirla, burasi cennetten bir kosedir” seklindeki soziinii
hatirlamasi, geriye doniisiin bu tiiriine drnek gosterilebilir.?’® Benzer geriye doniis
orneklerinin La fille du Nil i¢in de s6z konusu oldugu sdylenebilir. Ricardo ve
Sehrazad’in 6liimiiniin ardindan Giovanna, Joseph ve Corinne ¢ocuklartyla birlikte Giil
ciftliginde bir aradayken, Said Pasa’nin icraatlarindan bahsederler. Bu sirada Said
Pasa’nin kanal projesinin yapimi konusunda aceleci davrandigindan ve merhum Mehmet

Ali Pasa’nin sozlerini unutmamasi gerektiginden bahseden Joseph’in goziinde, bir

276 A g.e., s. 378-380.
217 G, Sinoug, 1991, s. 274.
218 A g.e., S. 427.
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toplanti sirasinda Pasa’nin kanal projesiyle ilgili soyledigi “Gizlice Miswr' 1 yutma
hayalleri besleyen iilkeler icinde kuskusuz en yirtici ve acimasiz olam Ingiltere'dir. [...]
Elde edecekleri menfaatler dylesine biiyiik ki, Ingilizler buna dayanamaz. [...] Bir giin
Fransa’yla Misir, Siiveys Kanali'min yatagimi kazacak olursa, orada yatacak olan
Ingiltere’dir” seklindeki sdzlerinin canlanmasi, ¢agrisima dayali geriye doniisiin bir
ornegi olarak gosterilebilir.?’® La fille du Nil romaninda geriye doniislerin bir kism1 bu
sekilde gerceklesse de, diger bir kisminin, L Egyptienne’de gegen sahnelerden bazisina
dontilmek suretiyle yapildigi gozlenmektedir. Anlatilar aras1 gegiskenligin ilk ayagini
olusturan L Egyptienne romaniyla heniiz tamismadigi varsayilan okurun yarar
gozetilerek, konuyla ilgili olusan boslugun doldurulmasi amaciyla, L Egyptienne’de
gecen ilgili sahnelere zaman zaman bu sekilde doniildigi goriilmektedir. Anlatida
Sehrazad ve Giovanna arasinda gecen bir konusmada Giovanna, babasi Ricardo’nun
oliimiinden Kerim’le olan iligkisi nedeniyle annesini sorumlu tutar. Kizinin incitici s6zleri
sonrasinda, L Egyptienne’de Ricardo’yla bu konuda yasadigi o tartisma Anmin
Sehrazad’in zihninde yeniden canlanmasi bu durumun bir yansimasi niteligindedir.?®°
Yine La fille du Nil romaninda, Ricardo’yu arayisi sirasinda kilisede isittigi Fra Matteo
Bascio ismi ve kilise doniisiinde karsilastig1 yasli adamin 6fkeyle gosterdigi ikonik hag
ve heykelcigi bir arada diisinmeye baslayan Sehrazad, o an yillar 6nce Ricardo’nun
kendisine anlattigi ve ailesini ilgilendiren efsanelesmis 0 hikayeyi hatirlayiverir. Bu
bakimdan L Egyptienne’de gegen bu sahnenin La fille du Nil romaninda yeniden 4na
tasinmasl, ¢agrisima dayali geriye doniisiin bir diger 6rnegini ortaya koymaktadir.?8!

Verilen oOrneklerden de anlasilacagi {izere, bosluklarin doldurulmasinda

basvurulan geriye doniisler, okuru bilgilendirme odakli olup biligsel bir yonii

bulunmamaktadir. Ote yandan ¢agrisim yoluyla yapilan geriye doniisler, cogunlukla

279 G. Sinoué, 2013, s. 481.
20 A g.e., s. 20-22.
81 A g.e., s. 59-60.
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roman kisisinin zihninde gergeklestiginden, bilissel anlamda bilingaltinin disa vurumu
olarak degerlendirilebilir. Bununla birlikte bu zihinsel geriye doniislerin bir bagka roman
kisisiyle etkilesim i¢inde agik paylasimi da s6z konusu olabilmektedir.

Kendi icinde farkli bigimlerle ortaya ¢ikabilen ve her iki romanda da karsilasilan
zamansal tekniklere ileri sigrama teknigi de dahil edilebilir. Sinoué’nin s6z konusu tarihi
romanlarinda bu yonteme genellikle iki amag¢ dogrultusunda bagvuruldugu goriiliir: ilki,
anlatida belli bir noktada ya da konuda sikisip kalmanin dniine gegmek; digeri, “kurmaca
zaman” gercevesinde anlattyr hizlandirarak ona genislik kazandirmak. Ana doniis
yapilmiyor ve sigrama yapilan noktadan anlatiya devam ediliyor olsa bile, bu durum sz
konusu gecisin bir ileri sigrama hareketi oldugu gercegini degistirmemektedir. Ayrica
ileri sigrama tekniginin uygulanmasi sirasinda tipki geriye doniis tekniginin kullaniminda
oldugu gibi zaman zaman 6zetleme teknigine bagsvuruldugu da goriilebilmektedir. Hatta
daha 6nceki 6rneklerde deginildigi gibi ileri sigrama hareketi gerceklestirildikten sonra,
ozetlemenin de eslik ettigi kisa siireli geriye doniisler s6z konusu olabilmektedir. Ister
miistakil bicimde ister diger zamansal tekniklerle etkilesimli bicimde olsun, bu yontemin
kullanim1 swrasinda giinler, haftalar, aylar, hatta yillar sonrasina bir gegis
yapilabilmektedir. Dolayisiyla bu teknigin kullanimiyla, anlati iginde dogal bir zamansal
bosluk (ellipse) meydana getirilmis olmaktadir. Nitekim siiredizimsel anlatim, her
ayrintiy1 glin be giin, an be an, en ince ayrintisina kadar anlatmakla es tutulan bir kavrami
temsil etmemektedir. Kald1 ki, 6zellikle belli bir siireye yayilan ge¢gmis olaylar1 kurmaca
esliginde anlatan tarihi romanlarda bunu yapmanin neredeyse imkansiz oldugu
sOylenebilir. Ayrica bu sekilde hareket edilmesi halinde, tarihi romanlarin “eglendirme”
islevini hice sayan, okuma zevkinden uzaklastiran bir metinle karsi karsiya kalinabilecegi
hesaba katilmalidir. Bu nedenle tarihi roman yazar1 genel siiredizimsel bir ilke
cergevesinde, zamansal sigramalarla olaylar arasinda bosluklar birakarak ya da es

giidiimlii bigcimde 6zetleme teknigine bagvurarak hem anlatiy1 genisletip akict bir okuma
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stireci yasanmasini desteklemis, hem de “kurgu-gergek™ dengesi iginde tarihi romanlarin
“eglendirme” islevine katkida bulunmus olur.

fleri sigrama teknigiyle ilgili verilen bu bilgiler 1s181nda, L Egyptienne ve La fille
du Nil romanlarinda iki kesit arasinda birakilan zamansal bosluk agisindan en dikkat
ceken orneklere goz atildiginda, L Egyptienne’de, on dordiincii yas giiniinii kutlayan
Sehrazad’in dogum giinii kutlamasi bittikten sonra, anlatida bir anda alt1 y1l sonrasina,
Sehrazad’in, yirminci yas giiniinde aynanin karsisinda kendisindeki fiziksel degisimleri
incelemekte oldugu sahneye gecis yapilmasi, bir ileri sigrama ve zamansal bosluk
birakma 6rnegi ortaya koymaktadir.®? Benzer bir durum, Mehmet Ali Pasa’nim, oglu
Tosun’un cesedi basinda aglayisinin anlatildigi sahneden 12 yil sonrasina, Sehrazad’in
ellinci yas giiniinii kutladig1 ana yapilan zamansal geciste de goriilmektedir.?®® Bu
sahnede ayn1 zamanda son on iki y1l icinde Misir’da yasanan degisimlerin kisa bir 6zeti
yapildigindan burada, ileri sicrama teknigiyle birlikte 6zetleme tekniginin bir arada
kullanildig1 sdylenebilir. Ote yandan ileri sigrama tekniginin La fille du Nil romaninda
goriilen 6rneklerine bakilacak olursa, anlatida Giovanna ve Said Pasa’nin evlilik téreninin
anlatiminin ardindan, yaklasik bes buguk yil sonrasina, Barthélemy Prosper Enfantin’in
Stiveys Kanali Tetkik Cemiyeti’'ni kurdugu giine ve toplantida yaptig1 konusmaya
zamansal bir gecis yapilmasi, bir ileri sigrama niteligi tasimaktadir. Benzer bigimde
Mehmet Ali Pasa’nin 6liimii ve Misir halkinin bu haberi iiziintiiyle karsiladigi sahnenin
ardindan, yaklasik dort buguk yil sonrasina, bu siire boyunca Misir yonetimini elinde
bulunduran Abbas Hilmi Paga’nin Benha Sarayi’nda eglendigi sahneye gecis yapilmasi
da bu kapsamda ele almabilir.28* Ayn1 sahnede bu dort buguk yillik siire boyunca Mehmet

Ali Paga tarafindan olusturulan siyasi ve toplumsal diizende ne gibi degisiklikler

282 3, Sinoué, 1991, s. 111.
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yapildigia dair kisa bir bilgi de verilir. Dolayisiyla burada da L ’Egyptienne’de oldugu

gibi ileri sigrama teknigine 6zetleme yonteminin eslik ettigi goriilmektedir.

Zamanin Kullanimi Cerc¢evesinde Metin Halkalarinin Olusumu ve Olay
Orgiisiiniin Sekillenisi

Yukarida bahsi gecen tekniklerin kullanilmasi ve diger anlati unsurlarinin katilimi
sonucunda ¢ogu romanda oldugu gibi tarihi roman bigiminin kurgusal yapisi iginde de
goriiniiste birbirinden farkli, ancak 06zde birbirinden bagimsiz olmayan bir anlati
sistematigi meydana getirilmis olur. Serif Aktas kisiler ve olaylar ekseninde olusan bu
yapmin her bir pargasim metin halkalar: olarak nitelendirir.?® Birden fazla metin
halkasindan meydana gelen bir tarihi romanda, dogal olarak birden fazla da olay zinciri
ortaya ¢ikmaktadir. Tarihl romanlarin ¢ogunda bireysel/kolektif olay orgiisii i¢inde yer
alan hemen hemen hi¢bir metin halkasinin tek basina miistakil bir ¢izgide ilerlemedigi,
her birinin tipk: kesisen kiimeler gibi anlati siireci i¢inde bir digeriyle temas ve iletisim
halinde oldugu gozlenmektedir. Buna gore okuma siirecinin baslamasiyla birlikte
karsilasilan her bir metin halkas1 6nce kendi iginde degerlendirilmekte, daha sonra siireg
icinde “hikaye/seriiven zamani”, “kurmaca zamani” ve ‘“anlatma/anlati zamani”
cercevesinde ortaya cikan kesisme noktalar1 belirlenerek gittikce genisleyen ve romanin
bizzat kendisini temsil eden biitiinlesik bir yapiya dogru ilerlenmektedir. E. M. Forster’a
gore kesisme noktalari belirlenirken, romanda olmasi arzu edilen iki 6genin kendiliginden
ortaya c¢ikmasi saglanir: gizem ve bellek.?®® Bu bakimdan birbiri igine gegen metin
halkalar1 kapsaminda ilerde neler yasanacagina iligskin hissedilen merak duygusu, gizem
Ogesini ortaya ¢ikarmaktayken, karsilasilan her yeni metin halkasini sebep-sonug iliskisi
etrafinda oncekilerle iliskilendirme diirtiisii ise, bellek unsurunu giindeme getirmektedir.

Merak ve animsama unsurlarinin yardimiyla bu siirecin sonunda biitiin gizemlerin agiga

2858 Aktas, 1998, s. 49/128.
286 £ M. Forster, 2019, s. 130.
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kavustugu bir metin halkalar1 dizgesi ortaya ¢ikmaktadir. Boylece ilkin birbirinden kopuk
gibi goriinen metin halkalarinin, anlati ilerledikge bir biitliniin pargalar1 gibi birbiriyle son
derece iliskili olduklar1 fark edilir. Tipki farkli noktalardan hareket eden akarsularin
nihayetinde denize ulasip, biitiinlesmeleri gibi. Diger taraftan yazar hem olusturdugu
metin halkalarin1 hem de bu metin halkalarinin igine yerlestirdigi anlati unsurlarinm
kullanarak, siradanlasmanin Oniine ge¢mis ve olay orgiisii dahilinde ¢esitlilige, ¢ok
seslilige katkida bulunmus olur. Sonugta okurun algilarinin her an agik tutuldugu akici ve
keyifli bir anlatt zemini tesis edilmis olur. Bunun yaninda i¢ i¢e gecen bu kurgusal
ortamin hazirlanmasiyla, ayn1 zamanda bir 6nceki boliimde deginilen ve tarihi romanlarin
islevleri arasinda sayilan “eglendirme” yoniiniin de etkin kullanimina imkan taninacagi
belirtilebilir.

Sinoué’nin incelemeye konu edilen iki tarihi romaninda “hikaye/seriiven zamani”,
“kurmaca zaman” ve “anlatma/anlati zamami” {icgeni i¢ine kisilerin ve uzamlarin
eklenmesi sonucunda, tutarli bir olay Orgiisii sistematiginin olusturuldugu sdylenebilir.
Bu siirecte yukarida da bahsedildigi gibi birbirinden bagimsiz gibi goriinen birden fazla
olayin anlatim1 s6z konusu olmaktadir. Bu kapsamda olay Orgiisiinde yer alan metin
halkalarinin bir kisminin kurmaca kisileri, diger kisminin gercek kisileri ilgilendirecek
bigimde bir denge i¢inde anlatildig1 fark edilmektedir. Buna gore anlatida yer alan her bir
kisinin ya bireysel ya da kolektif olay orgiisii baglaminda degerlendirilebilecek bir
hikayesi bulunmaktadir. Her ne kadar genelleme yapmak dogru olmasa da, kurmaca
kisilerin hikayelerinin ¢ogunlukla bireysel olay Orgilisii i¢inde, gergek kisilerin
hikayelerininse, kolektif olay orgiisii dahilinde ele alinabilecegi ileri siiriilebilir. Bununla
birlikte keskin bir ayrima gitmenin dogru olmayacag diistiniilerek, anlatisal siire¢ iginde
bu zit kutuplar arasinda kesismeler yasanabilecegi unutulmamalidir. Nitekim nihai
anlamda “kurgu-gercek” birlikteliginin saglandiginin ancak bu sekilde goriiniir

kilinabilecegi belirtilmelidir.
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Sinoué’nin her iki tarihi romaninda ortaya ¢ikan olay 6rgiisii parcalar halinde ele
alinacak olursa, konuya oncelikle bireysel olay orgiisiinii temsil ettigi varsayilan kurmaca
kisilere iliskin metin halkalarinin anlatimiyla baslanabilir. Bu noktada her iki roman
arasinda var oldugu goézlemlenen konu ve kisiler arasi geciskenlik meselesi dikkate
alindiginda, s6z konusu metin halkalarindan bazisinin, bu ¢ergevede
degerlendirilmesinin, toplu bir bakis sunmasi yoniinden faydali olacagi sdylenebilir. Bu
bakimdan goriiniiste tek kisiyi ilgilendiren metin halkalarinin her biri, kendi i¢inde diger
anlat1 kisilerinin hikdyesiyle kesisebilmekte ve ¢oklu metin halkalar1 olusturabilmektedir.
Hatta yukarida da ifade edildigi gibi kurmaca ve gercek kisilerin seriivenleri arasinda dahi
zaman zaman belli noktalarda kesismelerin goriilmesi s6z konusu olabilmektedir.
Boylece ayri diinyalar1 temsil eden unsurlarin kaynastirilmasiyla “kurgu-gercek”,
“kurmaca gergeklik” ve “zitliklarin uyumu” kavramlarinin olay orgiisii baglaminda ilgili
anlatilara yansitilmaya caligildig: fark edilir hale gelmektedir.

Anlatilar aras1 gegiskenlik cercevesinde kurmaca kisilerin olusturdugu metin
halkalarina g6z atildiginda, konuya, oncelikle roman bagliklarinda dahi kendisine atifta
bulunulan Sehrazad’in seriiveniyle baslanabilir. Nitekim her iki tarihi romanda da 6ne
cikan ana karakterlerin belki de en 6nde gelenini temsil ettiginden, diger anlat1 kisilerini
ilgilendiren metin halkalarinin dogrudan ya da dolayl olarak onun hikayesiyle kesistigi
goriilebilmektedir. Buna gére, L ’Egyptienne’de Sehrazad’1ilgilendiren metin halkalarini;
heniiz on i¢ yasindayken bahgivanlarinin oglu Kerim’le tutkulu bir ask yasamasi,
ardindan Michel Salub ile evlenip ondan Joseph adinda bir oglunun olmasi, Fransizlarin
Misir’t isgalinden sonra yasanan toplumsal hareketler neticesinde, oglu Joseph disinda
tiim aile tiyelerini yitirmesi, yagsananlar sonrasinda ata yadigar Giil ¢iftligine yerlesmesi,
Mehmet Ali Pasa’yla toprak meselesi yiiziinden yollarinin kesismesi ve son olarak pamuk
ekimiyle ugrastigi Giil c¢iftliginde tanistigt Ricardo Mandrino ile evlenerek, ondan

Giovanna adinda bir kiz cocugu sahip olmasi seklinde siralamak miimkiindiir.

150



Sehrazad’1 ilgilendiren metin halkalarina bir de, Ricardo’nun Sehrazad’la birlikte
La fille du Nil romaninda da devam eden seriiveni eklemlenir. Burada, Mehmet Ali
Pasa’nin diplomasi danismanlhigini yiiriiten Ricardo’nun Nefise Hanim araciligiyla
tanistigi Sehrazad’in gonliinii kazanip onunla evlenmesi ve yillar sonra Mehmet Ali
Pasa’nin emriyle Navarin’e diplomatik bir vazife i¢in gitmesinin ardindan yasanan deniz
savasinda 6ldiigii haberinin gelmesi hikaye edilir. Bu noktada L 'Egyptienne ile baglantili
ilerleyen La fille du Nil’de, Ricardo’nun 6ldiigiine inanmayan Sehrazad’in Misir’dan
Mora’ya, Mora’dan Venedik’e uzanan bir arayis sonunda, onu hafizasin yitirmis biri
olarak bulmasi ve Misir’a doniislerinin ardindan hafizasi yerine gelene kadarki siiregte
Ricardo’nun ve Mandrino ailesinin yasadiklar1 zorluklarin anlatilmasi1 s6z konusudur.
Dolayisiyla romanlar aras1 gegiskenlik ve metin halkalar1 yardimiyla 6zellikle bireysel
olay orgiisii kapsamina giren olaylarin, asama asama birbiriyle iliskilendirilmeye
baslandig1 goriilmektedir.

S6z konusu romanlarda ortak kurmaca kisiler arasinda yer alan Joseph ve
Giovanna’y ilgilendiren metin halkalarina gelindiginde, burada da hem Sehrazad’in hem
de diger anlat1 kisilerinin seriivenleriyle belli noktalarda kesigmeler s6z konusu oldugu
gozlenmektedir. Bu baglamda Joseph’i ilgilendiren metin halkalarinda, kiiciik yasta
babasiz kalisi, annesiyle yerlestigi Giil ¢iftliginde ikinci babasi olarak gordiigii
Ricardo’yla tanigsmasi, ardindan bir miithendis olarak Mehmet Ali Pasa’nin emrinde
Misir’daki biiyiik projelerde gorev almasi ve son olarak teyzesinin kizi Corinne’le
evlenerek ondan Samir ve Mona adinda iki ¢ocugu olmasi anlatilir. Ote yandan
Giovanna’y1 ilgilendiren metin halkalarinda ise, Kerim’le iliskisi nedeniyle babasinin
oliimiinden Sehrazad’1 sorumlu tutmasi, annesiyle yasadig1 ¢cekismelerin ardindan evden
ayrilip Mehmet Ali Paga’nin yaninda yasamaya baglamasi, bir siire sonra Paga’nin oglu

Said’le evlenmesi, yillar sonra annesine haksizlik yaptigini anlayip ondan af dilemesi ve
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o giinden itibaren babasinin kendisine emanet ettigi Giil ¢iftliginde ¢ocuklar1 Fuad ve
Melike’yle birlikte yasamini siirdiirmesi 6ykiilenir.

Sehrazad, Ricardo, Joseph ve Giovanna gibi seriiveni, L Egyptienne’de baslayip
La fille du Nil’le devam eden Samira’nin hikayesi de, romanlar arasi gegiskenlik
baglaminda bireysel olay oOrgiisii ¢er¢evesinde olusturulan metin halkalarindan bir
digerini olusturmaktadir. Buna gore L Egyptienne’de, Samira’ni ailesini karsisina alma
pahasina Miisliiman bir Tiirk askeri olan Ali’yle evlenmesinden, ondan yine Ali adinda
bir gocugunun olmasindan, esinin dldiiriilmesi sonrasinda bir eglencede tanistig1 General
Ganteaume’la Fransa’ya gidisinden, general tarafindan terk edildikten sonra, evlilik dis1
birlikteliklerle ge¢imini saglamaya calismasindan, bu siiregte generalden olan kizi
Corinne’le birlikte yasadiklar1 zorluklardan bahsedilir. Bu noktadan itibaren Samira’y1
ilgilendiren metin halkalarinin, kisa da olsa La fille du Nil romaninda devam ettirildigi
fark edilir. Burada ise, yaptig1 hatanin geg¢ de olsa farkina varan Samira’nin yakalandigi
hastalik neticesinde ailesinden ve dogdugu topraklardan ¢ok uzakta oliimii bekleyisi
anlatilir. Bu durumla baglantili olarak annesinin 6lmeden Onceki sozleri iizerine,
Corinne’in hi¢ gormedigi teyzesi Sehrazad’t bulmak igin Saint-Simoncu arkadaslariyla
birlikte Misir’a gidisi ve bekledigi bulusmanin gergeklesmesinin ardindan asik oldugu
kuzeni Joseph’le evliliginin anlatilmasi, Samira’yi ilgilendiren metin halkalarimm bir
uzantist olarak degerlendirilebilir.

Seriiveni L Egyptienne’de baslayip La fille du Nil’e aktariimadan biten kurmaca
kisilerin olusturdugu metin halkalarina goz atildiginda, bu noktada akla ilk olarak Seba
malikanesinin bahgivani Siilleyman’in oglu Kerim gelmektedir. Kerim’i ilgilendiren
metin halkalarinda, Sehrazad’la heniiz ¢ocuklugunda baslayan agk iliskisi, babasi
Siileyman’in ¢liimiinden sonra Sehrazad’a kars1 duydugu sevgiden daha giiclii olan deniz
tutkusunun pesinden gidisi, 5nce Memliik beyi Murad’in, ardindan bir diger Memliik beyi

Bardisi Osman’in ve son olarak Mehmet Ali Pasa’nin emrinde denizci olarak ¢alismasi
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ve en biiyiik hayali olan donanma komutanligr gorevini elde etmesine ragmen, Navarin
Savasi’nda feci bi¢imde 6lmesine uzanan siire¢ hikaye edilmektedir.

Siileyman oglu Kerim gibi seriiveni L’ Egyptienne’de baslayip biten kurmaca
kisiler arasina, Sehrazad’in agabeyi Nebil, babas1 Yusuf, annesi Nadya ve ilk esi Michel
Salub’un hikayeleri de dahil edilebilir. Buna gore, ilk olarak Nebil’den baslamak
gerekirse, toplumsal sorunlara duyarl bir kisiligi canlandiran Nebil’i ilgilendiren metin
halkalarinda, 6nce halka uyguladiklar1 baski nedeniyle Memliikler ve Tiirkler’e,
sonrasinda Misir’in isgalinin ardindan Fransizlara karsi1 baslatilan toplumsal bir bagkaldir
eylemine oOnderlik yapmasi, ayaklanmanin Fransizlar tarafindan kanli bicimde
bastirilmast sonrasinda yakalanip Napoléon tarafindan idam ettirilmesi anlatilir. Bunun
yaninda 0glunun acisina dayanamayan Yusuf un kisa siire sonra iizlintiiden 6lmesi, bunu
takip eden yillarda, Fransizlar, Ingilizler, Memliikler ve Tiirkler arasinda cereyan eden
Heliopolis Savasi sirasinda yasanan toplumsal bir kargasanin yabancilara yonelik bir
ofkeye doniismesi sonucu, Michel ve Nadya’nin 6ldiiriilmesi gibi durumlar, birbiriyle ve
Sehrazad’in hikayesiyle baglantili metin halkalarini olusturmaktadir.

Kurmaca kisilerin ardindan gercek kisileri ilgilendiren ¢ogunlukla kolektif olay
Orgiisiine bagli metin halkalarina gegcilecek olursa, kurmaca kisilerde karsilasilan anlatilar
aras1 gegigkenligin burada da siirdiiriildiigii goriilmektedir. Bu kapsamda “kurgu-gercek”
birlikteligi geregince, bu metin halkalarinin kendi i¢inde zaman zaman kurmaca kisilerin
seriivenleriyle kesistigine de tanik olunabilmektedir. Bu anlamda anlatisal biitiinlikk
icinde sozii ve eylemiyle kendisinden fazlaca s6z ettiren Mehmet Ali Paga’yla ilgili metin
halkalar1 {izerinde 6zellikle durmak gerekebilir. Oyle ki onun, gercek kisiler arasinda ana
karakter roli tistlenen figiirlerin en dnde gelenlerinden birini olusturdugu sdylenebilir.
Mehmet Ali Pasa’y: ilgilendiren ve ilk asamada L Egyptienne romam kapsaminda
sekillenen metin halkalarinda, binbasilik, ser¢esmelik, pasalik riitbeleri sonrasi siyasi

zekasi sayesinde tiim rakiplerini saf dig1 birakarak Misir Valiligini elde etme siirecinin
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anlatim1 yaninda, giristigi cogu savas ve miicadeleden zaferlere ayrilmis ve topraklarini
genisletmis olmasina ragmen, basta ogullar1 Tosun ve Ismail’in &liimleri olmak iizere,
Navarin’de verdigi kayiplarin iizerinde olusturdugu iiziintii ve baskinin hikaye edilmesi
s0z konusudur. Bu metin halkasinin La fille du Nil’le devam eden kismina ise, Navarin
bozgunu sonrast Mehmet Ali Pasa’nin Osmanlilarla yasadigi zihinsel ayriligin bir
yansimasi olarak, oglu ibrahim Pasa’yla birlikte bagimsizlik miicadelesine girismesi,
fakat bu hayalini gergeklestiremeden hayata veda etmesi eklemlenmektedir. Bu siirece
aym1 zamanda Ibrahim Pasa’nin ilki Kiitahya’ya, digeri Adana’ya kadar dayanan, fakat
gelen siyasi baskilarla neticelendirilmeden doniilen askeri seferlerinin anlatimi eslik
etmektedir. Yine bununla iligkili olarak, Mehmet Ali Pasa’nin 6lmeden once yerine
Ibrahim Pasa’ya birakmasi, Ibrahim Pasa’nin ani &liimiiniin ardindan, kisa araliklarla
yonetimin sirastyla Abbas Hilmi Pasa, Said Pasa, Ismail Pasa ve Tevfik Pasa arasinda el
degistirmesi, bu siire icerisinde Said Pasa’yla baslayan Kanal insaatinin ismail Pasa
doneminde Ingilizlerin engellemelerine ragmen tamamlanmasi, Fransizlarin destegiyle
baslanan bu projenin yiiksek borglanma neticesinde Ingilizlerin kontroliine gegmesi
oykiilenmektedir.

Seriiveni L Egyptienne’de baslayip, La fille du Nil’e gegmeden sonlanan gergek
kisilere bakildiginda ise, bunlar arasinda Napoléon’un, Mehmet Ali Pasa’yla birlikte
L Egyptienne’in ana konusunu belirleyen, ancak Mehmet Ali Pasa’dan farkl olarak sozii
ve eylemi L ’Egyptienne ile sinirh kalan gercek kisiler arasinda yer aldig1 sdylenebilir.
Buna gore Napoléon’u ilgilendiren metin halkalarinin ilkini, 19 Mayis 1798 tarihinde
Toulon Limani’ndan yola ¢ikisinin ardindan, 1 Temmuz 1798 tarihi itibariyle baslattig
Misir Seferi’nin anlatimi olusturur. Bu siirecte Memliikler, Tiirkler ve Ingilizler ile
giristigi miicadele, Misir halkinin sempatisini kazanmak i¢in birtakim g6z boyayict
faaliyetlerde bulunmasi, hirsinin etkisiyle Suriye’ye kadar ilerlemesi, ancak biiyiik askeri

kayiplar yasamasiyla yeniden Misir’a donmek zorunda kalisi ve uyguladigr baski
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politikas1 neticesinde, halkin tepkisiyle karsilasmasi anlatilir. Napoléon’un anlatidaki
seriiveni, Fransa’da ¢ikan karigikliklar nedeniyle yerini General Jean-Baptiste Kléber’e
birakip Fransa’ya donmesiyle son bulur. Bu noktadan itibaren bir an 6nce Misir’dan
cekilmeyi arzu eden Kléber’in Heliopolis Savasi’nda Ingilizler ve Tiirklere kars1 galip
geldikten birkag ay sonra bir suikast sonucu 6ldiiriilmesinden ve yerine atanan Jacques
Abdullah Menou’nun, yaptigi hatalarla Fransa’nin Misir’dan tamamen c¢ekilmesiyle
sonuglanacak siireci bagslatmasindan bahsedilmesi, Napoléon’u ilgilendiren metin
halkalarinin devami olarak degerlendirilebilir.

Hikayesi dogrudan La fille du Nil romaninda sekillenip orada sonlanan gercek
kisilerin olusturdugu metin halkalarina, Siiveys Kanali projesinin yapimu siirecinde gérev
alan miihendis Linant de Bellefons ve diplomat Ferdinand de Lesseps’in seriivenleri
ornek gosterilebilir. Buna gore, Bonaparte zamaninda ortaya atilan kanal projesinin,
Linant, Joseph ve onlara sonradan katilan Lesseps’in en biiyiik hayali haline gelmesi,
Mehmet Ali Pagsa zamaninda askiya alinan projeye, Linant-Joseph ikilisinin ¢abalar1 ve
Lesseps’in girisimleriyle Said Pasa doneminde baslanmasi ve nihayet projenin Ismail
Pasa doneminde tamamlanmasi anlatilir. Bu siiregte Linant ve Joseph’in yasadiklari
sikintilarla birlikte, Lesseps’in Misir’da baslayip farkli {ilkelerde devam eden ve yine
Mistr ile sonlanan seriiveninin anlatimina yer verilir. Kurmaca kisiler arasinda bulunan
Joseph’in bu metin halkalarma dahil edilmis olmasi, daha 6nce de deginildigi “kurgu-
gercek” birlikteliginin gostergesi olarak degerlendirilebilir.

Bellefonds ve Lesseps gibi hikayesi La fille du Nil romaninda baslayip biten
gercek kisilerin olusturdugu metin halkalarinin sonuncusunun, Saint-Simoncular hareketi
liderlerinden biri olarak ortaya ¢ikan Barthélemy Prosper Enfantin’le ilgili oldugu ifade
edilebilir. Bu metin halkasinda 6ncelikle Enfantin ve onun taraftarlarinin, insan haklari,
toplumsal esitlik konular1 ve Siiveys Kanali projesiyle ilgili diisiince ve cabalarinin

anlatimina yer verildigi goriilmektedir. Bu kapsamda bir taraftan Saint-Simoncularin is¢i
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haklari, kadin erkek esitligi gibi konulardaki diistincelerinden, diger taraftan Enfantin’in
diinya barisina katki saglayacagini diisiindiigii Stiveys projesine destek vermek amaciyla
giristigi faaliyetlerden bahsedilmektedir. Boylece Saint-Simoncu miihendisler ve diger
destekgileriyle birlikte Fransa’dan Misir’a gelisi, Misir’da yasanan veba salgini sonrasi
donmek zorunda kaldigi Fransa’da Siiveys Kanali Tetkik Cemiyeti’ni kurmasi gibi
birbirini takip eden olaylar silsilesi bir araya gelerek kendi i¢inde ¢oklu metin halkalar
dizgesi olusturmaktadir.

Buraya kadar yapilan agiklamalar ve verilen ornekler bir araya getirildiginde,
Sinoué¢’nin, kurmaca ve ger¢cek zaman ifadelerinin kullaniminda tarihi romanlarda
gozetilmesi arzu edilen “kurmaca gerceklik” ve “zitliklarin uyumu” kavramlariyla
uyumlu bir yontem izledigi sonucuna ulasilmistir. Her iki anlatida da karsilasilan
zamansal tekniklerin, “kurgu-gercek™ birlikteligine katki saglamanin yaninda, anlatiya
canlilik ve sanatsallik kazandirdig1 goriilmiistiir. Kullanilan zamansal teknikler arasinda
ozellikle “geriye donilis” tekniginin romanlar arasinda var oldugu bilinen anlatisal
gecigkenligi goriiniir ve hissedilir hale getirdigi gézlenmistir. Bu bakimdan zamansal bu
tekniklerin kullanimryla, okur cephesinde zihinsel bir hareketliligin yagsanmasi saglanmus,
boylece hem anlatisal biitiinligiin tesis edilmesine hem de gergeklik algisinin
giiclendirilmesine hem de okurdaki ilgi ve merakin diri tutulmasina katkida
bulunulmustur.

Bireysel ve kolektif olay orgiistinlin kurmaca ve gercek kisiler baglaminda ele
alindig1 anlat1 sistematigi cercevesinde, kendi i¢inde farklilik gdsteren olaylarin metin
halkalar1 yardimiyla neredeyse hicbir uyumsuzluk olmadan bir araya getirildigi tespit
edilmistir. Okuma siireci tamamlandiginda, birbiriyle ilgisiz gibi goriinen her bir metin
halkasinin anlatisal biitiinliiglin bir pargasini olusturdugu anlasilmistir. Bu anlamda olay

orgiisii insasinda kullanilan metin halkalarinin da diger konularda oldugu gibi “kurgu-
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gercek” birlikteliginin saglanmasinda ve gergeklik algisinin giiglendirilmesinde etkin bir
rol iistlendigi vurgulanmistir.

Zaman kullanimi ve olay orgiisii kapsaminda tespit edilen tiim bu kurgusal-
bigimsel unsurlar inceleme konusu olan tarihi romanlara yansitilirken, hem tarihi
romanlarin etkileme ve inandirma eregi dogrultusunda hareket edildigi, hem de “yeniden
canlandirma” ve “eglendirme” islevleri aracilifiyla “bilinglendirme” faaliyetlerinin
ylriitiilmeye calisildigi belirlenmistir. Bu agidan bakildiginda diger anlati unsurlariin
kullaniminda oldugu gibi, zaman ve olay orgiisii kullaniminda ortaya koymaya calistig1
kurgusal-bigimsel farklilik sayesinde Sinoué’nin, edebi anlayisinin 6ne ¢ikan yonlerinden
olan yenilik¢i, aym1 zamanda gelenege bagli durusunu ilgili romanlara yansitmayi

basardig ifade edilebilir.
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I1l. BOLUM

GILBERT SINOUE’NIN L’EGYPTIENNE VE LA FILLE DU NIL

BASLIKLI TARIHi ROMANLARINDA ANA TEMALAR



Biitiin roman tiirlerinde oldugu gibi tarihi romanlar da bi¢im ve i¢erik olmak iizere
iki temel unsur etrafinda incelenebilir. Romanlarda bi¢cim ve igerik incelemelerini
metaforik bir sOylemle ifade etmek gerekirse bicimsel incelemeyi, bir cerrahin tani
sonras1 gerceklestirdigi cerrahi miidahaleye; igeriksel incelemeyi ise, bir ruh bilimcinin
duygu, diisiince, sOylem ve davraniglar lizerinden yaptigi ruhsal degerlendirmelere
benzetmek miimkiindiir. Bu baglamda geride birakilan béliimde Sinoué’nin arastirmaya
konu edilen iki tarihi romaninda bu unsurlarin ilki olan kurgusal-bi¢cimsel 6geler tizerinde
once genel hatlariyla durulmus, ardindan kurgunun ana tasiyicilart konumunda bulunan
kisi, zaman, uzam, olay Orgiisii bagliklarina deginilerek, roman incelemesinin bu ilk
basamagi ilgili romanlardan hareketle kapsamli bicimde uygulanmaya c¢alisilmistir. Bu
inceleme sonucunda roman tiriiniin ¢ikis noktas: olarak kabul edilebilecek “kurmaca
gergeklik” olgusunun, s6z konusu tarihi romanlarda kurgusal-bi¢imsel diizleme
olabildigince yansitilmaya ¢alisildigi goriilmiistiir. Bunun yani sira hem tarihi romanlarin
digsal (fiziksel) yoniinii ilgilendiren imgesel-kavramsal goriiniimiinde hem de anlati
sistematiginde ortaya ¢ikan “zitliklarin uyumu” ilkesinin, bu kurgusal-bigimsel unsurlarin
uygulanmasinda karsiligini buldugu gozlenmistir. Buradan yola ¢ikarak, genel bir
ifadeyle varolusunu “kurmaca gerceklik” ve “zitliklarin uyumu” kavramlarina borglu
olan tarihi romanlarda, bu iki unsurun roman incelemelerinin ikinci ayagini olusturan ve
tarihi romanin ruhunu yansitan igerige, dolayisiyla tematik Ogelere etki etmeyecegini
diistinmenin ¢ok da akilc1 bir bakis ortaya koymayacag: ileri siiriilebilir. Dolayisiyla
icerik ve onun uzantisi olan tematik unsurlari, tarihi romanlarin ruhsal izdiisimii
niteligindeki “insani/yagamsal olabilirlikler’in tiim geliskileriyle birlikte hayat buldugu
anlatisal bir mecra olarak degerlendirmek tarihi roman anlayisiyla olduk¢a uyumlu bir
bakis ortaya koyacaktir. Aykirt bir goriintii ortaya koyacak olmasina ragmen, yukaridaki

temel iki ilkeden ve “insani/yasamsal olabilirlikler’den yoksun bigimde sekillendirilecek
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herhangi bir metnin, tarihi roman niteligi tasimasi ve uzun Omiirlii olmasi, biiylik
olasilikla pek miimkiin olmayacaktir.

Gilbert Sinoué’nin L Egyptienne ve La fille du Nil baslikli tarihi romanlart
incelendiginde, her iki anlati boyunca dikkat ¢eken temalarin bu ilkeler ¢ercevesinde
sekillendirildigi anlasilmaktadir. Birbirleri arasinda bigimsel ve igeriksel geciskenlik
gosteren bu iki tarihi romanda goriilen temalar bir ayiklamaya tabi tutuldugunda, one
¢ikan bagliklarin kimisinin duygular, kimisinin davraniglar, kimisinin de alg1 ve anlayislar
iizerinden kendilerine yer bulduklar1 goriilmektedir. Bu anlamda hem yasamin i¢inden
izler tasimalar1 hem de insani duygu, eylem ve anlayislarin kendi i¢inde ortaya koydugu
zithiklar1 yasamsal akisla uyumlu bi¢imde bir arada sunmalari, bu tematik Ogeleri
incelenmeye deger konular haline getirmektedir. Burada anlatilmak istenenin daha iyi
anlasilabilmesi icin iceriksel incelemeyi olusturacak temalarin yukaridaki bilesenleri
icerecek bicimde ilgili anlatilara yansitilmis olmast oldukca 6nem arz etmektedir. Bu
baglamda bahse konu tarihi romanlarda yapilan tasnif ¢alismasi neticesinde elde edilen
temalar, Duygularda Karsithik: Ask ve Ihtiras;, Algida ve Anlayista Karsitlik: Birlik ve
Ayrisma/Catigma olmak iizere iki ana baslikta incelenmeye ¢alisilacaktir. Bu siiregte her
bir baslik ve alt baglikta yer alan konular, roman kisilerinin eylem, sdylem ve yaklagimlari
dikkate alinarak degerlendirilecek, boylece ilgili baslik ve alt basliklar kapsaminda ileri

stiriilen goriislere yonelik destekleyici veriler elde edilmis olacaktir.
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3.1. Duygularda Karsithk: Ask ve Ihtiras

Genel bir deyisle “diisiinebilen varlik” olarak tanimlansa da insanoglu, yalnizca
diisiinme yetisiyle tanimlanamayacak kadar karmasik bir varligi temsil etmektedir.
Nitekim duygularin bireyin ruh sagligin1 dogrudan etkileyen bir yonii oldugu gerceginden
hareketle, duyumsamanin da en az diisiinmek kadar insan yasaminda onemli bir yer
tuttugu iddia edilebilir. Bir bagka deyisle, insanin diger bir yaninin duygulardan olustugu,
insani1 insan yapan unsurlardan bir digerinin duygular oldugu ileri siirtilebilir.

Bu Oylesine ilgi c¢ekici bir konu olmustur ki, Antik Cag’dan bu yana bir¢ok
diisiiniir bu konuya iliskin goriis bildirme geregi hissetmistir. Ornegin Antik Cag
diistiniirlerinden Platon, Devlet adli yapitinda, insanoglunun aki/, irade ve istek olmak
iizere li¢ ilkeden meydana geldigini dile getirir. Bunlardan ilki, bireyi bilgi edinmek gibi
ylice amaglara yonlendirirken, ikincisi bu amaca ulasmay1 engelleyen duygularin kontrol
edilmesine hizmet etmekte, sonuncusu ise her tiirlii bedeni arzuyu temsil etmektedir.?’
Bir piramit gibi diisiiniilecek olursa bu {i¢ii arasinda aklin, digerlerine goére hakim
konumda oldugunu, diger ikisinin onun denetiminde hareket ettigini iddia eden Platon,
Phaidon baslikli yapitinda ise “Ruh ve beden birlikte olduklarinda Tanri bedene kéleligi
ve boyun egmeyi, ruha ise komutanligi ve efendiligi vermektedir” diyerek ruhun bedenden
iistiin oldugunu, dolayistyla ruhun akil ve arzular1 temsil eden beden arasinda bir
dengeleyici rolii {istlendigini anlatmaya ¢alisir.88 Ote yandan Orta Cag diisiiniirlerinden
Descartes, Ruhun Tutkular: baslikli incelemesinde insani, ruh ve beden ikilisinden olusan
bir varlik olarak betimler.?8® Ona gore ruhun eylemleri, duygulari kontrol eden iradeyle
(volonté); ruhun tutkulan ise, “dogal istahalar”a (appétits naturels- cinsel arzu, yeme-

icme) isaret eden bedeni arzu ve algilarla (perception) temsil edilmektedir.?®

287 Platon, Devlet. ¢ev. S. Eyiipoglu. Istanbul: Is Bankas1 Yayinlari, 1999, s. 436.

288 p|aton, Phaidon. ¢ev. H. R. Atademir- K. Yetkin. Istanbul: Sosyal Yaymlari, 2001, s. 80.
289 Descartes, Ruhun Tutkulari. gev. M. Ersen. Ankara: Say Yayinlari, 2016, s. 24.

20 A g.e.,s. 29.
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Aydinlanma diistiniirlerinden Immanuel Kant ise, bu konudaki diisiincelerini Tanrt, Ruh
ve Ozgiirliik kavramlar1 {izerinden daha genis bir perspektiften agiklamaya ¢alisir. Ugii
de soyut ve saf teorik akilla agiklanmalar1 giic olan kavramlar oldugundan, bunlar
arasinda Ozellikle “6zgiirlik” kavrami iizerinde durur ve onun saf pratik akilla
aciklanmasi gerektigi iddiasinda bulunur. Zira ona gore “Tanr1” yiiceligi, “ruh”
olumsiizligl, “6zgilirlik” ise akliyla hareket eden insanin somut varligini temsil
etmektedir.?® Hatta Kant’a gore “akil” aym1 zamanda “iyi ve kétiiniin ayirt edilmesini
sagladigindan, ahlaki vyiikiimliiliiklerin de temelidir”?®> Dolayisiyla Kant'm bu
yaklagimindan insanin, somut varlifiyla beden, zihinsel bakimdan akil, duygular1 ve
inanct yonilyle ruhtan olusan bir varlik oldugu diisiincesini benimsedigi sonucu
¢ikarilabilir. Bu 6rnekler ¢ogaltilabilecek de olsa, genel ¢ercevede insanin akil, ruh ve
beden olmak iizere {li¢ temel yap1 lizerine sekillendigi ve ruhun yansimasi olan duygularin,
en az aklin yansimasi olan diisiinceler kadar insani insan yapan bilesenlerden birini
olusturdugu ifade edilebilir.

Konumlanma agisindan ruhta, eylemsellik ve tanimlanma bakimindan
davraniglarda karsiligini bulan duygular, yonetilebilmelerine gore iyi veya kotii yone
evrilebilmektedirler. Oyle ki bu duygulardan bazisi, kendi i¢inde meydana getirdigi
uyusmazliklarla ¢ogu insan igin yonetilemez ve kars1 konulamaz nitelikte olabilmektedir.
Bu bakimdan ask ve ihtiras duygular1 bunlar arasinda gosterilebilir. imgesel yoniiyle
bakildiginda, “ask™ duygusu ¢ogu insanda olumlu; “ihtiras” ise, olumsuz bir ¢agrisim
yapiyor olsa da, amag¢ ve sonuglari itibariyle zaman zaman tersine durumlar ortaya
cikabilmektedir. Dolayistyla zit kutuplara isaret eden bu iki duygu, ¢ikis ve varig noktalari
arasinda ortaya koyduklar1 tutarlilik veya asirilik neticesinde ya kabul edilebilir sinirlar

icinde insaniligin makul bir yansimasi olabilmekte ya da bireye ve ¢evresine verdigi zarar

21 (], Oktem, “Kant Ahlaki”. A.U. Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Felsefe Boliimii Dergisi, (18): 11-21, 2007, s.
12

292 B. Bezci, “Kant ve Hegel’in Felsefesinde Etik Anlayisi”. Sosyal Ekonomik Arastirmalar Dergisi, 9 (5): 48-61,
2005, s. 51.
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Olciistinde yikici, tehlikeli bir gii¢ haline gelebilmektedirler. Her iki durumda da insani
bir duyguyu temsil ediyor olsalar da, dogurduklar1 sonuglarin, bireyi makul bir insan
olmaktan uzaklastirabilme ihtimali, u¢ noktalar1 temsil eden bu iki kutbun birbirinden
ayr1 ele alinmalarini gerekli kilmaktadir.

Yukaridaki bilgiler ve cikarimlar 1s18inda, Sinoué’nin séz konusu iki tarihi
romaninda ortaya ¢ikan ask ve ihtiras duygularinin ele alinacagi bu bashkta, bu
duygularin anlatrtya yansitilma bigimleri iizerinde durulacak, birbirleri arasinda
olusturduklart imgesel zitliklarin yani sira, zaman zaman her birinin kendi i¢inde dahi
birtakim zitliklar1 ortaya ¢ikarabilecekleri anlatilmaya ¢alisilacaktir. Duygulari
ilgilendiren soyut bir konu olmasi nedeniyle, burada kisiler ve onlarin davranislari
ekseninde bir incelemenin yapilmasi yolu tercih edilecektir. Buna gore bu iki duygu,
oranlar farkli olmakla birlikte roman kisileri baglaminda degerlendirilmeye ¢alisilacak,

bdylece konunun nispeten somut bir yapiya kavugmasi saglanacaktir.
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3.1.1. Ask Temasi

Ask, neredeyse biitlin edebi tiirlerin kapsama alanina giren, yiizyillardir
kullanilmakta olan bagat konulardan biri olagelmistir. Diizyazi veya siir fark etmeksizin
edebi alanda yaygin kullanilmasinin nedeni olarak, “insani/yasamsal olabilirlikler”
cercevesinde metni zenginlestirerek ona ruh katmasi gosterilebilir. Ancak diizyaziyi
temsil eden tiirlerde ask duygusunun islenmesinin bir diger nedeninin, metne akicilik,
anlatiya hareketlilik kazandirmak oldugu bir gergektir. Konu 6zellikle tarihi romanlarin
“eglendirme” islevi baglaminda ele alinacak olursa, bu temanin anlatiya akicilik katmasi
bakimindan ayni1 zamanda okuru eglendirmek gibi bir islev {istlenebilecegi de
sOylenebilir. Zira ask konusu, okurun merakini cezbederek metnin okunmasini, onun ilgi
cekici hale gelmesini saglayan bir Ozellige sahiptir. Hatta yazarlarin olaylar
diizenlemekte zorlandiklar1 noktalarda, cogu zaman en kestirme kagis alani olarak ask
konusuna yonelmelerinin, onu kurtarici bir tema konumuna getirdigi fark edilmektedir.
Nitekim konuyla ilgili “yazarlar éliimden oldugu kadar asktan da hoglaniyorlar, ¢linkii
romanlarint kolayca sona erdirmelerini saglyor. Aski degismez bir seymis gibi
sunabilmekte, okuyucu da bunu kolayca benimsemektedir” diyen E. M. Forster, bu
sdylemiyle adeta yukaridaki ¢ikarimin dogrulugunu teyit etmektedir.?%3

L’Egyptienne ve La fille du Nil romanlar1 incelendiginde, anlat: kisileri arasinda
yasanan ask duygusunu, yalnizca bir kisinin bir baskasina kars1 hissettii yogun sevgi
olarak agiklamanin, bu gii¢lii duyguya siradanlik atfetmek ve onu hafife almak anlamina
gelecegi anlagilmaktadir. Zira ask, ¢cogu kisi tarafindan insanin tadabilecegi en yiice
duygulardan biri olarak kabul edilir. Bu durumda su soru akla gelebilir: “Ask duygusu bu
yiicelige tek bagina mi erigmistir, yoksa onu bu yiicelige ulastiran baskaca yan etkenler

s6z konusu mudur?”’ Bu sorunun cevabini, yine inceleme konusu olan romanlarda aramak

293 E. M. Forster, 2019, s. 95.
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gerekirse, burada ask1 siradan bir duygu olmaktan uzaklastiran, ona kendine has bir 6zgiil
agirlik ve yiicelik kazandiran birtakim unsurlarin var oldugu fark edilecektir. Aksi halde,
her seyin asindirildig1 bir ¢agda, kendisine yiicelik atfedilen bu duygunun kuru bir
hevesten ibaret olduguna duyulan inang, giderek kaniksanir hale gelebilir. Dolayisiyla
bahse konu romanlardan hareketle, bir kisinin yasadigi duygunun ask olarak
tanimlanabilmesinin, bazi sartlarin yerine getirilmesiyle dogru orantili oldugu; onun bu
Ozgiinligii ve yiiceligi kazanmasmin “fedakarlik”, “6zveri”, “vefa”, “baglilik” gibi
erdemlerle kurdugu iliskiye bagl oldugu ve bu erdemlerden en az birini icermeden
hissedilen yogun sevginin agk olarak nitelenmesinin s6z konusu olamayacag ileri
stiriilebilir. Bu varsayimi somutlastirmak i¢in roman kisilerinin agklari ugruna yaptiklari
fedakarliklara ve gosterdikleri 6zveri, vefa ya da bagliliga iliskin 6rneklere yer verilmeye
calisilacaktir. Bununla birlikte yasanan durum ask olarak ele alinabilse bile, sinirlarin
astlmasi1 durumunda, bu yilice duygunun kimi zaman agk ve ihtiras duygular1 arasinda
bulunan, ¢ogu zaman zarar verici bir nitelik tasimayan “tutku” asamasina evrilebilecegi,
bunun da Otesine gecilmesi halinde, bireye ve ¢evresine zarar verecek sonuglar
dogurabilecegi, boylelikle ask duygusunun ¢agrisimsal anlamda akla ilk gelen olumlu
bi¢iminin yaninda olumsuz bir anlam boyutuna da gecis yapabilecegi ornekler esliginde
anlatilacaktir.

Konu bu yonden degerlendirilecek ve anlati sistematigi dogrultusunda hareket
edilecek olursa, yasadig1 deneyimlerle Sehrazad’in ablasi1 Samira’nin, askin iki yoniinii
de temsil eden bir goriintii ortaya koydugu ifade edilebilir. Anlatiya gore Samira, Ali
Tor¢man adinda bir Miisliiman Tiirk yenigeri agasiyla iliski halindedir ve onunla
evlenmeye karar vermistir. Babast Yusuf’un “mantikli ol kizim. Sen daha ¢ok gengsin,
zamanin her seye, hatta aska bile iyi geldigini yillar gectikge anlayacaksin”?®* seklindeki

yumusak uyarilarina ragmen (toplumsal ayrimeilik baghig: altinda deginilecek olan kati

29 G. Sinou¢, 1991, s. 86.
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ve Otekilestirici ifadeler harig), “ben iyilesmek falan istemiyorum, hayatimi Ali’yle
kurmak istiyorum [...] Onunla evlenecegim. Siz isteseniz de istemeseniz de”?® deyip tiim
ailesini karsisina alarak Ali Tor¢gman’la evlenmesi, ilk bakista amagsal ac¢idan ask icin
yapilan bir fedakarlik ornegi gibi algilanabilmektedir. Ancak babasi Yusuf’un “Madem
béoyle olmasi senin se¢imin, dyleyse bir yenigeri esi olacaksin, ama bir daha asla buraya
ayak basamayacaksin, seni eviatliklatan reddediyorum, yarindan itibaren Seba

malikdnesini terk edeceksin®?°®

seklindeki sozleri de hesaba katildiginda, ailesini hige
sayan bu davraniginin, dmiir boyu aile sefkatinden mahrum kalacagi olumsuz bir tablonun
ortaya ¢ikmasina neden oldugu goriilmiistiir. Ustelik toplumsal bir kargasa sirasinda Ali
Tor¢man’in Oldiiriilmesiyle tutunacak dali kalmayan Samira’nin ailesini ve bazi
toplumsal gercekleri gormezden gelerek yaptigi bu fedakarligin, kendisi i¢in geri
doniilemez bir pismanliga doniistiigii ve asktan ¢ok tutkuya dayali bu hatanin ona oldukca
pahalitya mal oldugu fark edilmektedir. Oyle ki sonraki yillarda gurur meselesi yaparak
ve Ozgiirliigiiniin yeniden kisitlanacagini diisiinerek baba evine donmek istemeyen
Samira’nin, yasamini siirdiirmek i¢in varlikli, taninmis kisilerle gecici ve menfaate dayali
goniil iligkileri kurma yoluna siiriiklenmesi, bu durumun gostergesi niteligindedir.
Konunun bu boyutuna “ihtiras” baslig1 altinda ayrica deginileceginden, burada yalnizca
ask konusunu ilgilendiren kisma deginmekle yetinilecektir. Dolayisiyla konu ask
baglaminda Samira’nin yasadiklari izerinden degerlendirildiginde, akla ilk gelen haliyle
olumlu ¢agrigimlar yapan bu duygusunun, duruma gore, tutku asamasina evrilerek kendi
icinde dahi celisen durumlar meydana getirebilecegi goriilmektedir. Bunun yaninda her
ne kadar ask duygusunu percinleyen bir erdem de olsa, ugruna diisiiniilmeden yapilan

fedakarliklarin, burada oldugu gibi zaman zaman olumsuz sonuglar ortaya c¢ikararak

bireye ve gevresine zarar verebilecek noktalara varabilecegi anlagilmaktadir.

25 Ag.e., s. 86.
26 Ag.e.,s. 87.
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Benzer bir durumla baska anlati kisilerinde de karsilasilmaktadir. Bu anlamda her
iki tarihi romanin da ana karakteri konumunda bulunan Sehrazad’in anlati boyunca
yasadig1 deneyimlerinden bazilari, agk duygusunun olumlu ve olumsuz bigimlerine 6rnek
gosterilebilir. Oncelikle bireysel olay orgiisiiyle baglantili olarak Sehrazad’in bu
konudaki seriiveninin, Siileyman oglu Kerim’le baslayip, Michel Salub’la devam eden ve
Ricardo Mandrino’yla son bulan bir seyir izledigini belirtmekte yarar vardir. Inceleme
konusu olan romanlar tamamlandiginda, Sehrazad’in yasadigi iligskilerden her birinin
nitelik bakimindan birbirinden farklilagtig1 géze carpmaktadir. Buna gére Michel Salub
ve Ricardo Mandrino ile olan iliskisinde evlilik bagi s6z konusuyken, Kerim’le olan
iligkisinde bdyle bir bag bulunmamaktadir. Ayrica Michel’le yaptig1 evliligin, daha ¢ok
Kerim’den bekledigi karsiligi bulamamasi sonrasi ailelerin talebi ve 1srariyla; Ricardo’yla
yaptig1 evliliginse, kendi tercihiyle gerceklesmesi, bu ikili arasindaki farklili1 ortaya
koymaktadir.

Yasadig1 duygusal iligkiler arasinda goriilen bu farkliliklarin Sehrazad’in duygu
ve eylemlerine de yansidig1 fark edilmektedir. Nitekim Michel’le evli olmasina, hatta
ondan Joseph adinda bir oglu bulunmasina ragmen, Sehrazad’in Kerim’i unutamamasi ve
onunla gorlismeye devam etmesi, bunun kanit1 niteligindedir. Dolayisiyla evliligin ask
duygusuyla es giidiimlii ilerleyen bir siire¢ olarak tanimlanmasinin her zaman miimkiin
olamayacagi, bu vesileyle vurgulanmak istenmigtir. Ayrica Michel’le evliliginden ¢ok
once, ablasi Samira’nin babasi Yusuf’la karsi karsiya gelmesine ortam hazirlayan
nedenleri, ablasinin yagadig1 ac1 deneyimleri bilmesine ragmen ve her ne kadar Kerim’in
Sedid ailesine duydugu minnettarlik neticesinde sergiledigi cekimser yaklasim ve
Yusuf’un sarf ettigi 6n alic1 ifadeler sonucu, duygularini agiga vuramamis da olsa,
Kerim’e besledigi ask i¢in igten ice benzer tecriibeleri yasamay1 goze almasi, Sehrazad’in
Kerim ve Michel’e duydugu hisler arasindaki farki ortaya koymaktadir. Durum,

Sehrazad’in Kerim’e duydugu yogun sevgi agisindan ele alindiginda, toplumsal yonden
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hos karsilanmayan bir durum da olsa, Sehrazad’in evli oldugu halde, her tiirlii riski géze
alarak Kerim’le goriismeye devam etmesi, ilk bakista i¢inde fedakarlik, 6zveri ve baglilik
barindiran agk duygusu kapsaminda degerlendirmeye acik bir durum olarak ele alinabilir.
Diger taraftan Michel’e kars1 sergiledigi yaklasimi ise, ig¢inde baglilik duygusu
bulunmayan asktan ¢ok, zorunluluga doniismiis bir iliski bigimi olarak tanimlamak
mimkiindiir. Bunun disinda birine baglilik beslenilmediginin belki de en belirgin
gostergesi olarak, bedenen onunlayken, ruhen bir baskasina ait olundugunun diigiiniilmesi
gosterilebilir. L Egyptienne’de Sehrazad’la Michel arasinda cereyan eden iliski, tam da
boyle bir durumun yansimasi niteligindedir. Bunun en c¢arpici 6rnegini, Sehrazad’in
Michel’le iligski halindeyken, Kerim’i hayal ettigi sahnede gérmek miimkiindiir. Bu
anlamda Sehrazad’in Kerim’e kars1 ilk asamada ask kapsaminda degerlendirilen
duygularinin, giderek agk kadar masum olmayan, ihtiras kadar da eylemsel agidan zarar
verici boyuta taginmamis durumdaki “tutku” asamasina evrildigi iddia edilebilir.
Dolayisiyla basta yalnizca engel olunamayan yogun sevgi seklinde nitelenen bu durumun,
asirtya gidilmesi halinde tutkuya doniiserek olumsuz bir anlam igerigine biiriinebilecegi;
duygusal, zihinsel, ruhsal yonden ayni anda hem kopusun hem de bagliligin
yasanabilecegi gerceginin bahsi gecen sahneyle gosterilmek istendigi soylenebilir.

Yasanan bu durum, anlatici tarafindan su sekilde aktarilir:

Kocasi... Zaman gegtikce bu sdzciik ne kadar da tasinmaz hale geliyordu. [...]
Diin sevisiyorlardi. Bedenleri siki sikiya biitiinlesmisti, belki bir detay harig:
o ana kadar onemsemedigi bu zevki yasama istegi. Bu zevki yasamak iginse,
kendince bir oyuna (zihinsel) bagvurmustu. Hatiralar yoluyla esini aldatma
oyunu [...] O an Michel’in elleri bir bagkasinin elleri oluvermisti. Dudaklar,
cinsellik, kocasmin kokusu, bunlarin her birini, bir c¢esit i¢giidiisel

umutsuzlukla gdzlerini kapali tutarak, diisledigi seyi zihninde daha iyi
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canlandirmak amaciyla ge¢misin anilari haline getiriverdi. Kerim... Bu,

yalnizca Sehrazad’in becerebildigi hileli bir oyundu.?’

Sehrazad’in Michel’le olan iliskisinde giderek olmasi gereken sinirlarin digina
savrulan bu tutkulu yaklagimi, zamanla dylesine ileri boyuta ulasmistir ki, dnceleri onu
durmadan takip eden unutamadigi gecmis ve yaptig1 zoraki evlilik penceresinden ele
alman bu durum, her gegen giin ask kalibindan siyrilip zarar verici bir boyuta gecis
yapmustir. Bir bagka ifadeyle Sehrazad’in bu sekilde davranarak askin huzurlu
ortamindan, tutkunun tekin olmayan yollarina saptig1 sdylenebilir. Oyle ki bu ugurda
yapilan fedakarliklar dahi, tipki Samira 6rneginde oldugu gibi anlamini yitirir hale
gelmistir. Bu noktada Sehrazad’in, tutkularinin itkisiyle gerceklestirdigi imbaba seriiveni
ve bu seriivenin dogurdugu sonuclar, baglilik gostergesi olarak yapilan fedakarliklarin
duruma gore bosa diisebilecegini ve askin tasindigi nokta itibariyle birtakim anomalilere
yol agabilecegini ifade etmesi bakimindan, destekleyici bir 6rnek olusturmaktadir. Buna
gore Sehrazad’in Imbaba civarinda Memliik beyleri ve Fransizlar arasinda g¢ikan
catismada Kerim’in hayatindan endise duyarak savas alanina gitmesi, ilk bakista bir
fedakarlik gostergesi gibi algilansa da, baygin big¢imde Saba malikanesine getirildiginde,
Michel’den olacak ilk c¢ocugunu yasadigi sarsinti nedeniyle diinyaya getiremeden
kaybetmis olmasi, asirtya gidilmesi halinde askin tutkuya dontisebilecegini ve bu sekliyle
kisinin kendisine ve ¢evresine zarar vermesine neden olan bir duygu haline gelebilecegini
ortaya koymaktadir.?®® Bununla birlikte toplumsal ve ahlaki diizene aykir1 bir goriintii
olusturmasina ragmen, Sehrazad’in Michel’le evliyken Kerim igin kendini tehlikeye
atmasi ve onunla iligkisini devam ettirmek istemesi, bu duygunun daha dnce de belirtildigi
gibi bir adim ileriye tagindigini, yani tutku asamasina evrildigini, bununla kalmayip zarar

verici bir boyuta gegis yaptigini gostermektedir. Dolayisiyla her konuda oldugu gibi agk

27T Ag.e., s. 254-255,
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konusunda da, ger¢ekleri bir kenara iterek veya bir takim degerleri yok sayarak asiriya
gitmenin, istenmeyen olaylarin yasanmasina neden olabilecegi ifade edilebilir.
Sehrazad’in Michel dahil tiim ailesini yitirdikten sonra yerlestigi ata yadigar Giil
ciftliginde Memliik beyi Murad’in esi Nefise araciliiyla tanistig1 Ricardo Mandrino’yla
olan iligkisi ise, ask duygusunun olumlu bi¢imine Ornek gosterilebilir. Nitekim
Sehrazad’in Navarin kusatmasinda 6ldiigii sdylenen Ricardo’nun yasamini yitirdigine
inanmaksizin ¢ocuklar1 Joseph ve Giovanna’yi1 geride birakarak ve biitiin tehlikeleri géze
alarak Ricardo’yu bulmak i¢in dnce Mora’ya, oradan Venedik’e gitmesi ve sonunda onu
bulup beraberinde Misir’a getirmesi, ask duygusunun baglilik, fedakarlik, 6zveri ve vefa
erdemleriyle desteklenmis olumlu bi¢imini gozler oniline sermektedir. Burada yapilan
fedakarlik, gosterilen 6zveri, vefa ve baglhlik, toplumsal degerlerle uyumlu big¢imde
gerceklestirilen agk dolu bir birlikteligi temsil ettiginden, dnceki olumsuz 6rneklerden
nitelik bakimindan farklilagmaktadir. Bu yoniiyle Michel’le zorunluluga dayali yasamak
durumunda kaldig1 birlikteligin, Ricardo’da gergek bir ask duygusuna doniistligii ifade
edilebilir. Hatta Ricardo’da yasadigi askin Kerim’e karsi hissettiginden ¢ok daha yogun
oldugu fark edilmektedir. Sehrazad bu konudaki diisiincelerini, Ricardo’yu bulmak i¢in
kendisinden izin almaya gittigi Mehmet Ali Pasa’yla, Kerim ve Ricardo’nun 6lim
haberleri hakkinda tartisirlarken yaptigi degerlendirmeyle ortaya koyar. Sehrazad’in
yasanan durum karsisinda gdzyaslarini tutamamasi iizerine Mehmet Ali Pasa’nin
yonelttigi “Peki Sedid kizini aglatan bu iki adamdan hangisi?” seklindeki soruya
Sehrazad’in verdigi “Biri ge¢misti, digeri su an ve gelecek. Biri gece gibi bir bilinmezlikti,
digeri giines gibi bir aydinlik. Iste bu gelecek ve aydinlik icin agliyorum Majesteleri”
bigimindeki egretili yanit, Ricardo’ya besledigi askin {istiinliigiinii ortaya koymaktadir.?%
Benzer bir durumla La fille du Nil romaninda Sehrazad ve kiz1 Giovanna arasinda

yasanan tartisma sirasinda da karsilasilmaktadir. Bu sahnenin 6ncesinde gergek kisiler

29 Ag.e., s. 681.
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arasinda yer alan ve donanma askeri olarak uzun siire Misir disinda bulunan Linant de
Bellefonds’un hikdyeye gore arkadasi Joseph tarafindan Seba malikanesinde misafir
edilmesi s6z konusudur. Karsilikli konusmalar sirasinda konunun bir sekilde Navarin
kusatmasina gelmesiyle, Giovanna ve Sehrazad arasindaki tartismanin fitili ateslenir.
Ricardo’yu diisiinen tek kisi kendisiymiscesine babasinin Navarin’de yasadiklarindan
annesini sorumlu tutan Giovanna, Sehrazad’in sert karsilik vermesiyle odasina kapanir.
Giovanna’nin onu teselli etmeye gelen annesine “Onu on dort yasinda tamdin, ama
iliskiniz hi¢ bitmedi. Bunu kendin séyledin. Navarin’e gidisinden birkag giin 6nce onunla
bulustun. Babam sizi gérdii. Bu, onu ¢ok incitti, bunu da yine sen soyledin. Yoksa unuttun
mu?%% seklinde suglayici ve sorgulayici bir tavirla karsilik vermesi iizerine, Sehrazad’m
soyledikleri —kizin1 tam anlamiyla ikna etmese de— onun Ricardo’ya hissettigi askin

yogunlugunu bir kez daha gosterir niteliktedir:

Sana ruhumu agtim, sense ne soyliiyorsun? Kerim'le benim aramda higbir sey
yoktu artik. Baban hayatima girdi ve her seyi sildi gecti. Sadece onun nefesini
alir oldum. O ¢ocukluk agki icin hissedebilecegim ne varsa Ricardo hepsini

unutturup maziye gomdii. Kerim'e karsi i¢imde sadece merhamet ve sefkat

kaldi. Sonsuz bir sefkat ama sadece o kadar! Tek askim Ricardo'ydu.>

Bu tiir hususlarda bazen yasananlara farkli agilardan yaklasmak, konunun gézden
kagan kimi ayrintilarin1 gérmeyi kolaylastirmak agisindan yararli olabilir. Bu baglamda
konu, “agk olgusu Sehrazad nazarinda yukaridaki gibi sekillenirken, muhataplar
cephesinde nasil cereyan etmekteydi” seklinde bir soruyla siirdiiriilecek olursa, hissedilen
duygularin karsiliklilig1 yoniinden, kimisinde dogru, kimisinde ters orantili bir durumun

var oldugu gozlenecektir. Konu, ilk olarak Kerim’in takindig:i tutum ve sergiledigi
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davraniglar acisindan degerlendirildiginde, Sehrazad’in yaptiklarina karsilik onun, ask
konusuna daha zayif bir baglilik gosterdigi goriilmektedir. Bu durumu, Sehrazad’in
kendisini ¢ok seven Michel’den esirgedigi aski, Kerim’in de Sehrazad’dan esirgedigi
seklinde yorumlamak yanlis olmayacaktir. Esasinda cocuklugundan beri kaptan pasa
(grand amiral) olma hayali kuran Kerim, Sehrazad’1 seviyor olsa bile, bazi toplumsal
zorluklar1 goze alacak ve onun i¢in hayallerinden vazgececek kadar Sehrazad’a bagl
olmadigini, babasi Siileyman’in 6liimiinden kisa siire sonra Seba malikanesini terk etmesi
ve yillar sonra nedamet duyacak olsa bile, kaptan pasa olma seriivenine atilmasiyla
gostermistir. Nitekim gerek “Senin bir hayatin, ailen var, sen zenginsin, bense fakir. Ben
senin stirekli tekrarladigin gibi yalnizca bir diskiyim, sense soylu bir aile kizi. Her seyin
bizi aywdigim gérmiiyor musun?” diyerek aralarindaki statii farkini vurgulamasi®®?,
gerekse “Nehir yatagina gitmek istiyorum. Soylediklerini sana bir kez daha hatirlatmama
gerek var mi? ‘Diinyada hi¢bir sey, kimseyi biiyiik bir mutlulugu yasamaktan
alitkoymamali’ diyen sen degil miydin?” ifadesi lizerinden ¢cocukluk hayallerinin pesinden
gitmeyi tercih edecegini belirtmesi®®, adeta bunun gostergesi niteligindedir. Ote yandan
Mehmet Ali Pasa’nin emrinde gorev yaparken, Pasa’nin kizi Leyla ile goniil iliskisine
girmesi, onun Sehrazad’a baghiligin1 sorgulatan bir diger unsur olarak goze
batmaktadir.3%* Dolayistyla Kerim acisindan agk duygusunun ne olumlu ne de olumsuz
yone evrildigi, yani notr diizeyde kaldig ifade edilebilir, ancak durum, Kerim’in yaptig1
tercih ve bu siirecte izledigi tutumun sonuglar1 yoniiyle degerlendirildiginde, ortaya ¢ikan
tablo, bu siirecin “ihtiras” baslig1 altinda ayrica ele alinmasini gerekli kilmaktadir.
Konuya bir de Michel penceresinden yaklasilacak olursa, Michel’le Sehrazad
arasinda yogunluk diizeyi degismekle birlikte, Kerim’deki gibi ters orantil bir ask iliskisi

oldugu goriilmektedir. Sehrazad’in zorunluluk temelinde, duygusal karsiligi olmadan
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gosterdigi sevgi karsisinda, Michel cephesinde tam tersi bir durumun yasanmasi, bu
kapsamda ele alinabilir. Metinden elde edilen orneklere bakildiginda, Sehrazad’in
Kerim’e olan ilgisini gizliden gizliye fark etmis olmasina ragmen, Michel’in katlanilmasi
zor bu durumu goérmezden gelerek, onu sevmekten vazgegmemesi, askin fedakarlik,
ozveri ve baglilik iceren olumlu bigiminin bir yansimasi olarak degerlendirilebilir. Oyle
ki hamile oldugu halde, Kerim’i gorme umuduyla Imbaba’ya giden Sehrazad’in Fransiz
askerleri tarafindan kendinden geg¢mis vaziyette getirilmesi sonrasinda, ilk ¢ocuklarini
kaybettiklerini 6grenen Michel’in yasanan bu aci1 olay iizerine soyledikleri, onun

Sehrazad’a hissettigi askin biiyiikliiglinii ortaya koymaktadir:

Seni seviyorum, Sehrazad. Seni sevdim ve bu hep boyle olacak. Cogu sey beni
bu evi terk edip gitmeye zorlasa da, bacaklarim bu odanin esiginin Gtesine
gecmeyi reddediyor. Aslinda onurlu bir es gibi hareket etmem icap ediyor.
Icime yerlesen zayiflik, onursuz bir kadmin zayiflifi gibi adeta. Sana

kirginligimi haykirmam, kalbini yaralamam, seni incitmem gerekiyor aslinda,

ama agzim yine de yalnizca ask sozciikleriyle dolu.3%®

Anlat1 boyunca Michel’in Sehrazad’a hissettigi askin biiytikliiglinii ortaya koyan
tek Ornegin bununla smirli olmadigina, aski i¢in yapabileceklerinin zannedilenin de
Otesine gecebilecegine isaret eden orneklere de rastlanmaktadir. Bu durumun en belirgin
karsiligini, Misir’in Fransizlar tarafindan isgal edildigi yillarda, 6nce Fransizlara kars
baslatilip sonrasinda bolgedeki tiim yabancilara yonelen toplumsal o6fkenin, Seba
malikanesine uzandig1 sirada ailenin tek yetiskin erkegi konumunda olan Michel’in
ozellikle Sehrazad ve oglu kiigiik Joseph’i saldirganlardan korumak icin canini ortaya

koydugu sahnede gérmek miimkiindiir.>®® Bu bakimdan Michel’in Sehrazad’a duydugu

305 A g.e., s. 209.
306 ALg.e., s. 416-418.

172



yogun sevginin gostergesi olarak diinyada yapilacak fedakarlik ve ozverilerin en
biliyiiglinli, yani Olmeyi goze almasi, ask icin yapilabileceklerin zirve noktasini
olusturmakta ve sonu kotii de bitse, amaclanan hedef agisindan agskin olumlu bigimini
yansitmaktadir. Ote yandan bakis agisina gore degisen bir durum olmasi nedeniyle,
yasananlar bir biitiin olarak ele alindiginda, Michel’in Sehrazad’a karsi hissettigi
duyguyu, tipki Sehrazad’in Kerim’e hissettikleri gibi, giderek asktan tutkuya evrilen,
ancak amacglanan hedef yoniinden olumlu izlenimler birakan bir duygu gecisi olarak
yorumlamak da miimkiindiir.

Bu {iglii arasinda son olarak Ricardo’nun S$ehrazad’a duydugu askin nereye
konumlandirilmast gerektigine deginilecek olursa, ikili arasinda taraflarin birbirini
karsilikli sevdigi dogru orantili bir iliski bulundugu goriilmektedir. Bununla birlikte bir
gercegi de belirtmek gerekir ki, Sehrazad’in Ricardo’ya olan duygulari, ihtiyath
iyimserlikten tereddiitsiiz aska evrilecek bi¢imde zamana yayilirken, Ricardo’nun konuya
yaklagimi, Sehrazad’la tanistig1 ilk andan itibaren giderek artan ve aska doniisen bir hal
almaktadir. Bu anlamda oncelikle Sehrazad’in giivenini ve sevgisini kazanabilmek i¢in
pamuk tiretimi konusunda Sehrazad’a ticari anlamda destekte bulunmasi, sevgisinin
ortiilii bir gosterimi olarak one ¢ikmaktadir. Ancak esas itibariyle Ricardo’nun kiigiik
Joseph’le kurdugu iliskide ortaya koydugu samimiyet ve sicaklik, hatta Samira’y1 yillar
once gittigi Fransa’da bulmak icin elinden gelen gayreti gostermesi, hem Sehrazad’a
duydugu hislerin yogunlugunu ifade etmesi hem de Sehrazad’in ihtiyath iyimserliginin
ask boyutuna tasimmasina yardimei olmasi bakimindan basat bir rol oynamstir.3%” Olup
bitenler bu c¢ergevede degerlendirildiginde, Ricardo’'nun menfaat nazariyla
degerlendirilemeyecek kadar saf ve samimi bir bakisla, yalnizca Sehrazad’in giivenini ve
sevgisini kazanmak i¢in sergiledigi {istiin gayret ve bu siirecte Sehrazad tarafindan

anlasilip, duygularina karsilik verilmesini sabirla beklemesi, bagliliginin, aski icin
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fedakarlik ve 6zveride bulunmaktan kaginmadiginin en 6nemli gostergelerinden birini
olusturmakta, boylece sergiledigi tutumla agkin olumlu bigimini temsil etmektedir.
Ricardo’nun bu konudaki yaklasimi bununla smirli kalmamaktadir. Onun
samimiyetine ve duygularimin sahicili§ine kanaat getiren Sehrazad’in, evlenmeden
onceki gilinlerde Ricardo’yla bir araya geldikleri sahnede, oOzellikle Kerim’le ilgili
sOyledikleri, ilerde yasanacak bir anlasmazlifa temel olusturmasi ve Ricardo’nun
fedakarlik ve Ozveriyle yogrulu agkina kanit olusturmasi yoniinden farkli bir anlam
tasimaktadir.3%® Buna gére evliliklerinin on altinc1 yilinda, Sehrazad’in ve annesiyle ayn
giin dogan Giovanna’nin dogum yil doniimlerinin kutlandig1 27 Temmuz 1827 giinii,
Mehmet Ali Pasa’nin yaveri (kiaya) olarak eglence alaninda hazir bulunan Kerim’le
Sehrazad’in samimi yakinlasmalarina tanik olan Ricardo’nun gordiikleri, yasanacak
anlasmazhigin tetikleyicisi olacaktir.3®® Yillar sonra kiz1 Giovanna’yla yasadig
miinakasada Giovanna’nin “her zaman senin ona verdiginden fazlasini onun sana
verdigini soyleyen sen degil miydin?”'° seklindeki sozlerinin ardindan, gegmiste
Ricardo’yla yasadig1 o tartigmada sarf edilen sozlerin kendisiyle bas basa kaldigi anda,
tim carpiciligiyla yeniden zihninde canlanivermesi, hem Ricardo’nun bu siirecte
gosterdigi ozveriyi bir kez daha anlamasini saglamis hem de onu igsel bir sorgulamaya
stiriiklemistir. O giin Sehrazad’in “Gordiiklerin, benim agimdan bir teselliden ibaretti.
Daha fazlasi degil. Kerim'le benim hakkimda her seyi biliyorsun. Senden hakikati hig¢
sakladim mi?'! seklindeki savunmasina karsilik, Ricardo’nun sarf ettigi ac1 ve sitem
dolu sozler, o giine degin Ricardo’nun aski ugruna ne denli 6zverili ve fedakarca

davrandigini ortaya koymaktadir:

08 A g.e., 5. 623-624.
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Ne zamandan beri itiraf etmek, bir hatayr affettiriyor? [...] Buna bir
kivileimin... yeniden alevlenmesi, diyelim. [...] Bizim hikayemizde ikimizden
biri, kipirdamadan durup bekleyen digerine yaklasti. Biiyiik bir sabirla gelen
bendim. Giinden giine, haftadan haftaya, savas hileleri kullanarak senin
savunma silahlarini etkisizlestirdim. Kalbim agkla dolup tasarak, siingiileri
indirecegin, rollerin degisecegi giinii bekledim. Uzun siirdii. Ve bu tath
savasin izlerini hep tasidim. [...] Su on alt1 yil boyunca bir kaya gibi
goriindiim. Neredeyse hicbir sey beni etkileyemezmis izlenimi verdim. Oysa
bu aksam sana itiraf ediyorum, pek ¢ok kez korktum. Yiiz defa, bin defa. [...]
Dahabiye'deyken bana Kerim'den s6z ettiginde ge¢cmisin etkilemedigi biri
tavirlari takindim. Insan her zaman sevdigi kisinin, gegmisindeki asklarindan
etkilenir. Gelecek igin bir tiir tehdittir bu. Firtinalarimi igimde tutmak yerine,

ilk kez disar1 vuruyorum. Bu hakki kendimde buldum. Anliyor musun?3'?

Ask duygusuna iliskin L Egyptienne ve La fille du Nil romanlar1 temel alinarak
verilen tiim bu 6rnekler ve yapilan degerlendirmeler, bu duygunun her zaman olumlu bir
anlam igerigine sahip olamayacagini, amaclar1 ya da ortaya ¢ikardigi sonuglarla kimi
zaman “tutku” asamasina evrilerek olumsuz bir anlam igerigine gegis yapabilecegini
gostermistir. Bu anlamda konunun tek yonlii bir bakistan uzak bigimde aydinlatilabilmesi
icin bu baslik cercevesinde elde edilen ¢iktilarin, tersinden bir yaklasimla ihtiras basligi
altinda farkli 6rnekler tizerinden ele alinmasinin, bu konuda elde edilen ¢ikarimlarin daha

biitiinciil ve birbirini destekleyici bir hal almasini saglayacag ifade edilebilir.
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3.1.2. ihtiras Temasi

“Ask” ve “tutku”nun kontrolsiiz sekilde makul seviyenin 6tesine tasinmig bigimi
olarak degerlendirilebilecek “ihtiras” duygusu da tipki ask konusu gibi gerek siir gerekse
diizyaziy1 temsil eden edebi tiirlerde cokga tercih edilen ve ayni sekilde tarihi romanin
“eglendirme” islevi temelinde anlatiya heyecan ve akicilik kazandiran bir baska konu
baslig1 olagelmistir. Ihtiras, ¢ogunlukla olumsuz bir anlam igerigine sahip, “arzu” ve
“hirs” gibi kendisiyle ilintili sozciiklerle tanimlanmaya ¢alisilan bir duygu temsil
etmektedir. Her ne kadar ¢ogunlukla olumsuz anlamda kullanilan bir ifade de olsa,
amaglanan 6znel hedef degerlendirildiginde, ¢ikis noktas1 ya da sonuglar itibariyle kimi
zaman olumlu bir anlama da biiriinebilmektedir.

Ik bakista celiskili bir goriintii sergileyen bu durumun nasil ortaya ciktigi
konusuna, Antik Cag diistiniirlerinden Platon’un 6grencisi Aristoteles’in akil, duygu ve
davranislar iizerine yaptig1 saptamalar araciligiyla yanit vermek, konunun anlasilmasi
acisindan yararli olacaktir. Unlii diisiiniir Nikomakhos’a Etik baslikl1 calismasinda, insan
aklim iki asamada ele alir: rasyonel akil, irrasyonel akil 38 Avristoteles, nefsin
kontroliinde deneyimlenen duygularin ve gerceklestirilen eylemlerin rasyonel aklin;
tersinin ise, irrasyonel aklin kapsamina girdigini iddia eder. Bu noktada haz olgusu
iizerinde durarak, konuya genislik kazandirmaya ¢alisir. Buna gore, yeme-igme, cinsel
istek, ¢ikar elde etme veya iktidar1 ele gecirme gibi diinyevi arzularin, kontrolii gii¢ bir
zorunluluk olusturdugunu ve kontrol edilemeyen bu hazlar1 yasamak ve arzularini tatmin
etmek isteyen bireylerin, toplum nezdinde hos karsilanmadigini belirtir. Buna karsin
onur, zafer, ozgiirliik, toplumsal birlik gibi olgular i¢in duyulan kontrol edilemez
nitelikteki arzularin/isteklerin ise, zorunlu olmayan, bireyin istegi ve ugrasi neticesinde

elde edilen iilkiisel amaglarla iligkili hazlar oldugunu ve bu tiirden hazlara yonelenlerin,
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314 Aristoteles’in

cogunlukla toplum tarafindan takdir edildigini One siirer.
saptamalarindan yola ¢ikarak, ihtiras duygusunun aklin irrasyonel kisminda ortaya
ciktigini, fakat bireyin yonelimine gére hem zorunlu hem de zorunlu olmayan hazlar
grubuna dahil edilebilecegini sdylemek miimkiindiir. Unlii diisiiniiriin bu konudaki
diistinceleri genellestirilecek olursa, ona gore insan, iki sey ugruna ihtirasla hareket
edebilir: “arzular” ve “iilkiiler”. Dolayisiyla buradan arzularin gézetilmesi sonucu ortaya
cikan ihtirasin olumsuz; iilkiiler dikkate alinarak sekillenen ihtirasin ise olumlu bir
anlama biiriinebilecegi ifade edilebilir.

Verilen bilgiler ve yapilan degerlendirmeler dogrultusunda, L Egyptienne ve La
fille du Nil romanlarinda goriilen ihtiras duygusu, hem arzular1 temsil eden iktidar olma
hirsi, itibar elde etme tutkusu ve diinyevi hirslar ugruna duygularin, kisiliklerin feda
edilmesi gibi basliklar tizerinden olumsuz yoniiyle ele alinacak, hem de toplum yarar1 i¢in
iktidarin ele alinmasi ya da sahip olunan degerlerin yitip gitmesine engel olmak, onlara
sahip ¢ikmak icin hirsla hareket etme gibi iilkiisel amaclar tasiyan konulardan hareketle,
olumlu yoniiyle degerlendirilmeye ¢alisilacaktir. Ask konusunda oldugu gibi burada da
ilgili romanlarda yer alan kisilerin tutum ve davranislarinda ihtiras duygusuna isaret eden
eylemler takip edilerek, konunun somut bir zemine oturmasi saglanacaktir.

Konuya oOncelikle kurmaca kisilerde karsilasilan ihtiras ve tiirevi eylem ve
yaklagimlarin saptanmasiyla baslanacak olursa, bu kisiler arasinda yer alan Siileyman
oglu Kerim’in ask konusunda takindig1 tutum ve sergiledigi davraniglardan bazisinin,
ayni zamanda ihtiras konusunu da ilgilendiren bir 6zellik tasidigi goriilmektedir.
Kerim’in kaptan pasa olma konusundaki ihtiras1 ve bunun iilkiisel bir amagtan uzak kine
bulanmis bir arzudan ibaret oldugu gergegiyle once, ¢ocukken gemi calisanlarina
bakarken zihninden gecgenlerin dile getirildigi “gozleri éniinde seyrii sefer yapan su

adamlarin yerinde olmak, onlarin giiciine sahip olabilmek icin her seyini feda edebilirdi”

314 Ag.e., s. 338-339.
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climlesinde karsilasilmaktadir. Bu gercege isaret eden drneklerin digerine ise, bir toplanti
sirasinda kendisini kiigiimseyenlere yonelik i¢inden gegenlerin aktarildigi “Bu insanlar
sevmiyordu, onlarla ortak hi¢hir yani yoktu. Bu ciireti onlara veren para ve giictii, ama
onun da giicli olacag, yidizlara erisecegi giinler gelecekti. Siileyman oglunun hayal
ettigi sey, sayginlik ve onurla bir giin gerceklesecekti” seklindeki ifadelerde
rastlanmaktadir.3®® Thtiraslar1 i¢in giristigi bu hayalin kendisine mutluluktan ¢ok aci
getirdigini ise, ilerleyen yillarda ge¢ de olsa, kavramaya baslayacaktir. Sehrazad’la
yollarini ayirdiktan yillar sonra Mehmet Ali Pasa yonetiminde hirsla yogrulu kaptan pasa
olma hayaline kavussa da, Pasa’nin emriyle Navarin seferine gitmeden 6nce, Sehrazad’la
konusan Kerim’in, ¢ocukken aralarinda gecen bir konusma sirasinda Sehrazad’in
kendisine soyledigi “Ben tiim imparatorlugun kraligesi olmak isterdim |[...] Kralige bir

7316 g57iine atifta bulunarak

geminin hi¢hir sekilde limani terk etmemesi emrini verebilir
“keske kralice olsaydin” demesi®!’, hayalini ger¢eklestirmis olsa bile, bu tehlikeli sefere
cikmaya ¢ok da hevesli olmadigini géstermektedir. Ayrica ayni konusma sirasinda yillar
once Sehrazad’1 tercih etmemekle ne biiyiik bir yanlisa diistiigiinii “Ben bir hayalin
pesinden kostum Sehrazad, binlerce yillik eski bir hayalin: Ihtiras. Bir hi¢c ugruna
giristigim bu hayal, oziimii tiiketerek beni yutuverdi” ifadesiyle idrak etmis olmasi,
olumsuz igerikli ihtiras duygusunun cogu kez geri doniisii olmayan pismanliklarla
sonuglanabilecegini gostermesi bakimmdan énemlidir. 318

Kars1 konulmasi ve kontrol edilmesi gii¢ olan ihtiras duygusunun bazen bu kadar
hafif atlatilamayan, olduk¢a agir sonuglari da olabildigine, yine Kerim Orneginde
rastlanmaktadir. Nitekim Kerim o6zelinde ihtirasin vardigi nokta bu kabullenis ve

pismanlikla sinirli kalmamis, Navarin’de feci sekilde hayatin1 kaybetmesiyle olumsuz

anlamda doruk noktasma ulasmustir. La fille du Nil’de Ricardo’nun bilincini yitirmek

315 G, Sinoug, 1991, s. 147.
316 A g.e., s. 60.

817 Ag.e., s. 673.

318 Ag.e., s. 673.
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tizere oldugu sahnede hayal meyal hatirladigi bu dehset verici an anlatici tarafindan
“Kerim isminde bir adam, Siileyman oglu Kerim, on kasarada emirler yagdirmaktaydi.
Birdenbire bir top giillesi dosdogru gelip ona ¢arpti. Tiim bedeni tiiyler tirpertici bir
kahkahayla sarsiliyormugs gibi biikiildii. Bir kolu havaya ucup, Mandrino’nun ayaginin
dibine diigtii” ifadeleriyle anlatilir.®*® Dolayisiyla ihtiras duygusunun c¢agrisimsal
anlamda akla ilk gelen seklini, yani olumsuz yoniinii temsil eden bu iki 6rnekten, ihtirasin
insan1 tiikketen, onu biiyilk pismanliklara ve hi¢ arzu etmeyece8i neticelere
stiriikleyebilecek bir etkiye sahip oldugu sonucu ¢ikarilabilir.

Kerim’de oldugu gibi ihtirasin, bireyi bilinmezlere siiriikleyen ve fayda
getirmeyen pismanliklarla sonuglanan olumsuz etkileriyle, baska kurmaca kisilerin
eylemlerinde de karsilasilmaktadir. Her iki anlati da bir biitlin olarak ele alindiginda,
Samira’nin bu etkilere maruz kalan kurmaca kisilerin belki de en 6nde geleni oldugu fark
edilecektir. Olumsuzluk temelinde akibetleri birbirine benzese de, ihtiraslarmnin farkl
nedensel ve amagsal baglara dayaniyor olmasi, Kerim ve Samira’y1 birbirinden ayristiran
temel unsur olarak 6ne ¢ikmaktadir. Ask konusunda deginilen ve bir yere kadar makul
karsilanabilecek eylemlerinin gittikce asktan tutkuya, oradan da amagsal sapmalarla
ihtirasa doniisen egilimi, Samira’ya iliskin bdylesi bir kanaat olugmasima zemin
hazirlamaktadir. Bu anlamda Ali Tor¢man’la evliliginden once arkadasi Ziibeyde’ye
hitaben soyledigi “Ali Tor¢man, yirmi ii¢ senedir beni bogan bu evi terk edebilmemin tek
yolu” s6zii®?, baslangigta Samira’nin ask konusundaki kararliligmi ortaya koyan bir
meydan okuma gibi goriinse de, sonraki yillarda yapacagi tercihler géz oniine alindiginda,
kendisine gore baski altinda oldugunu diisiindiigii aile ortamindan uzaklasabilmesinin
yegane yolu olarak dilinden bu sozlerin dokiilmesi, ayni zamanda bilingaltinin disa
vurumu olarak ele alinabilecek bir hususa isaret etmektedir. Dolayisiyla onun bu

sozlerinden, safi bir ask duygusuyla hareket etmedigi, bu girisimi, belli bir hedefe

319 G. Sinoué, 2013, s. 345.
320 G. Sinou¢, 1991, s. 83.
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ulagmanin ilk adimi olarak gordiigii sonucu ¢ikarilabilir. Samira i¢in bu hedef, bir kisiye
duyulan asktan ¢ok, gii¢, gosteris, zenginlik meraki seklinde viicut bulmustur. Bu yoniiyle
sarf edilen bu so6ziin, Samira’da goriilen olumsuz igerikli ihtirasin, ortiilii de olsa ilk fark
edildigi noktay1 temsil ettigi ileri siiriilebilir.

Ortiilii bicimde ortaya ¢ikan bu durumun, agiktan goriilmeye baslanmast ise, Seba
malikanesinden uzaklagmak ic¢in kendisine ¢ikis yolu olarak gordiigii Ali Tor¢gman’in
Olimiinden sonraki silirecte yasananlarda kendini gostermektedir. Buna goére esinin
Olimden sonra, gurur meselesi yapmadan ge¢miste yasananlart unutup tiim
pismanliklariyla ailesinin yanina dénmek yerine, careyi zengin, niifuzlu ve gii¢ sahibi
erkeklerle iliski kurmakta bulmasi, basta masum gibi goriinen bu ayrilisin ardinda farkl
bir nedenin yatt1§1 varsayimini somutlastirmaktadir: Ihtiras. Nitekim, hikdyeye gore
varlik i¢inde rahat bir hayat siirmeyi amaglayan Samira’nin, once Misir Enstitiisii
tiyelerinden Jean-Baptiste Fourrier ile iligki kurmasi, ardindan Fourrier ile devam eden
iligkisine ragmen, bir eglence sirasinda tanistig1 Ebukir deniz muharebesi amirallerinden
Honoré Ganteaume’un sohretine meylederek onun ilgisini cekmek igin gosterdigi ¢aba
ve sonunda onunla bir goniil iliskisine girmesi, bunun kamt1 niteligindedir.3?! Oyle ki
giderek artan bu gii¢, gosteris ve zenginlik hirsi, onu Ganteaume’un pesinden Fransa’ya
kadar siiriiklemis, ancak bu girisimi onu, pembe hayalleriyle siisledigi ihtirasinin kiigiik
diisiiriicli ve fayda vermeyen pismanliklara doniisen aci neticesiyle yilizlesmek zorunda
birakmistir. Bir kiyaslama yapmak gerekirse, Samira’nin Ali Tor¢man’a hissettigi ask
icin ailesini karsisina almasi, ortaya c¢ikardigi sonuglar itibariyle pismanlikla dolu bir
fedakarlik olarak degerlendirilebilecekken, devaminda sergiledigi davranislar, ihtiraslar
ugruna yapilan, artik pismanliklarin da fayda getirmedigi geri doniilmez bir hata olarak
kabul edilebilir. Nitekim Fransa’daki ilk yillarinda 6nce Ali Torgman’dan olan oglu

Ali’yi zatlirreden kaybetmesi, sonra Amiral’den olma kiz1 Corinne’le birlikte kaderine

%21 A g.e., s. 349-350/ 356-357/ 360-361.
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boyun egerek, tanimadig1 bir iilkede yasadig1 zorluklarin ardindan bir hastalik sonucu,
ailesinden ve yurdundan uzak, pismanliklar i¢inde hayata gozlerini yuammasi, bu gergegi
ortaya koymaktadir. Arkadasi Judith’e annesinin hatalarindan bahseden Corinne’in
“Annemin pariitili olan her seye karsi diiskiinliik duydugunu da kabul ediyorum. TiirK, bir
yenigeriymig, yenigerilerin Misir’da belli bir niifuzu vardir. Honoré de Ganteaume da
tugamiraldi” sozlerine karsilik Judith’in “Sonucta zavalli annecigin bana, 151810
cazibesine kapilip yanan bir kelebegi hatirlattr” ifadeleriyle verdigi yanit, yasananlarin
bir 6zeti niteligindedir.®? Ote yandan dlmeden dnce kizi Corinne’le girdigi diyalogda,
yillar once aski i¢in 6tesini diisiinmeden yaptigi iyi niyet goriiniimlii fedakarligin, adeta
geriye doniisii olmayan zincirleme bir reaksiyon gibi onu nerelere siiriikledigini ve
bundan duydugu pismanligi dile getirmesi, yukaridaki ¢ikarimi bir kez daha teyit
etmektedir. Oyleyse bu fayda vermeyen kabullenisin ve ortaya ¢ikan dramatik sonun, bir
gercegi gozler dniine serdigi sdylenebilir: Ihtiras ve tiirevi duygularla girisilen eylemlerin
ve ortaya konulan davranislarin ¢ogunlukla iyi sonug¢lanmadigi. Samira’nin tiim bunlar

dogrulayan itirafi, La fille du Nil’de su sekilde aktarilir:

Hayatimi mahvettim, Corinna. insanin ebediyete gd¢mesinin arifesinde bu
hatay1 fark etmesinden daha korkung bir sey olamaz [...] Ask kumar gibidir
biraz: Insan ya kazanir ya kaybeder. Hayir, bana en ¢ok ac1 veren sey, ailemle
baglarimi1 koparmis olmam. Yolda onlar1 kaybetmis olmam. Iste hata burada.
Bir giin sen de bir aile kuracaksin. Allah'in olusturdugu baglar1 kopartmaktan

daha biiyiik bir bagarisizlik olmadigim anlayacaksin.??

Kurmaca kisilerin ardindan, eylem ya da sOylemleri ihtiras bashgi altinda

degerlendirilebilecek gercek kisilerden bahsedilecek olursa, anlati siralamasi ve

322 3, Sinoué, 2013, s. 63.
323 Ag.e., s. 36-37.
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sistematigi dogrultusunda, bu konuda akla gelebilecek ilk ismin hi¢ kuskusuz sira dist
kisiligiyle Napoléon Bonaparte olacagi ifade edilebilir. Bu anlamda kolektif olay orgiisii
kapsaminda L Egyptienne romanmin ana eksenini olusturan, ayn1 zamanda bireysel olay
orglisiinii de bigimlendiren tarihi 6nemdeki Misir Seferi’nin ve Misir’in isgal edilmesi
sonrasinda yasanan olaylarin ana eyleyeni konumunda bulunan Bonaparte’in iktidar1 ele
alma ve iktidar giiciinii artirma hirs1 ugruna yaptiklari, ihtiras duygusunun olumsuz
yanini, kurmacanin da 6tesinde bir gergeklikle ortaya koymasi bakimindan 6nem arz
etmektedir. Oyle ki, galkantili siyasi seriivenine kisaca goz atildiginda bile, Napoléon’un
idealizmin Gtesine gegen hayalleriyle, tarihin gérdiigii en hirsli siyasi kisiliklerden birini
temsil ettigi anlasilmaktadir. Nitekim ihtiras dolu hayallerinin bir kismin1 gergeklestirmis
ve tarihte kendisine unutulmaz bir yer edinmis dahi olsa, hirslar1 ugruna geride biraktigi
kan, gozyas1 ve yitik hayatlar sonrasinda, yasaminin siirglinde dort duvar arasinda
sonlanmis olmast, uzun erimli ve sinir tanimayan arzularinin esiri olmus tarihi bir kisilik
olarak anilmasinin yolunu agmaistir. Bu anlamda yasami boyunca neden oldugu yikimlar
ve hirslarinin vardigi son nokta diisiiniildiigiinde, bu durumun, tarihi gercekleri bilen ve
okuyanlar i¢in adeta bir ders niteligi tasidig1 sdylenebilir. Konuyla ilintili olarak her iki
anlatida da kendisi igin zaman zaman “kiiciik/biiciir general (le petit général), Italyan
biiciir (le gnome italien), Korsikali biiciir (Ile gnome corse)” gibi ifadelerin kullanilmasi,
“kendisi kiigiik hirslar1 biiylik” dedirten, ironik bir ¢eliskinin ortaya ¢ikmasina neden
olmaktadir.3%

Bu tiir sinir tanimayan ihtiraslara sahip kisiliklerin genellikle tarihten bir sahsiyeti
kendilerine rol model aldiklar1 goriilmektedir. Bunun Napoléon’daki yansimasinin,
Biiyiik Iskender figiiriiyle karsihigimi buldugu sdylenebilir. L Egyptienne’de Misir
Seferi’nin, baski altindaki tiiccarlar1 rahatlatmak ic¢in yapilacagini ileri sliren Fransiz

Charles Magallon’un bu gerekg¢esine tepki olarak Venedikli Carlo Rosetti’nin verdigi

324 G. Sinou¢, 1991, s. 122-123, 225; G. Sinoué, 2013, s. 82.
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“Ingiltere ve Hindistan giizergdhi. Hint topraklar: Ingiliz giiciiniin temel dayanagidir.
Iste tek gercek, tek mesele bu. [...] Biiyiik Iskender korsikali ikizini bulmus goriiniiyor”
seklindeki yanit, bunun gostergesi niteligindedir.®?® Nitekim Napoléon, bu kinayeli
ifadenin hakliligini, yaptiklariyla gostermekten geri durmamistir. Déneminde ingilizlerle
siyasi ve ekonomik anlamda olaganiistii bir rekabete giren Napoléon, tipki bu iinli
Makedon komutan gibi Avrupa’dan Hindistan’a uzanan cografyay1 eline gecirerek
diinyanin kayda deger bir kismina hakim olma ve Ingilizlerin bu cografyadaki
egemenligine son verme arzusunda olmustur. Oyle ki bu hedefine ulasma noktasinda
Misir’1n kilit bir dneme sahip oldugunu “Ingiltere yi hakiki manada magluba edebilmek
icin Misir’1 ele gecirmemiz sart” seklindeki sziiyle ortaya koymaktadir.3% Ote yandan
anlatida bir davet sirasinda dile getirdigi “biiyiik bir imparatorluk kurma konusuna
gelince. Biz onu kuracagiz. Heniiz hakimi olmadigimiz denizler bizi vatan topragimizdan
aywriyor da olsa, hi¢bir deniz bizi ne Afrika’dan ne de Asya’dan aywabilir” sozii, tipki
Biiyiik iskender gibi hirsla yogrulu hayallere sahip oldugunu kanitlamaktadir.3%’
Romanda Bonaparte’in kontrol edilemez nitelikte ihtiraslara sahip olduguna,
cogunlukla elindekilerle yetinmeyip, sabirsizca, kimi zaman tedbirsizce hedef
biiyiitiirken, gérmezden geldigi risklerde, aldig1 kararlara verilen tepkilerde ve geri adim
atmadig1 kararlar sonrasi ortaya ¢ikan aci tablolarda tanik olunmaktadir. Unlii komutanin
ilk bakista, Fransiz halki nezdinde {ilkiisel bir ¢cer¢evede ele alinabilecek bu ihtiras igerikli
diisiincesinin, olumsuz noktaya evrilmesine neden olan etkenlerin baginda, makyavelist
bir yaklagimla bu ugurda her tiirlii yolu kendine hak gérmiis olmasi sayilabilir. Bu
anlamda Misir halkinin algisina yonelik dini referansli bir propaganda yiiriiterek, onlarin
iyiligi icin orada bulundugunu belirttigi bir bildiri yaymlatmasi®*®, ardindan halkin

sempatisini kazanmak icin Ebunaparte (Abounaparte) ya da sultan el-kebir olarak

325 G, Sinoué, 1991, s. 122-123.
326 Ag.e., s 122,

27 Ag.e., s 221,

328 Ag.e., s. 161-162.
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anilmay1 tercih etmesi ve halkin giivenini kazanmak i¢in onlardan biriymis gibi

goriinmeye ¢alismas1®?°

onun bu yaklasimina o6rnek gosterilebilir. Tersinden 6rnekler de
vermek gerekirse, I. Ebukir savasinin yapilacagi alana dogru hareket eden ordunun ¢6lde
aclik ve susuzluk neticesinde verdigi agir zayiatlar1 gérmesine ragmen ilerlemeye devam
etmesi, ardindan Rahmaniye civarinda askerler tarafindan koyliilerin mallarina zarar

verilip evlerinin yakilmasina géz yummas13*

, yine El-Ezher ayaklanmasi olarak bilinen
olayda Kahire’nin mahvedilmesi, burada yaklasik ii¢ bin insanin dldiiriilmesi ve Islam
dinine ait kutsallarin ayaklar altina almmmasi®! ya da Suriye seferi sirasinda verilen
teminatlar neticesinde teslim olan Yafa bdlgesi sakinlerine verdigi sozii tutmayip,
oldiiriilmeleri emrini vermesi®*? gibi olaylarda Napoléon’un bu makyavelist bakisinmn
yansimalarin1 gormek miimkiindiir. Hatta hikdyede Napoléon’un verdigi emirleri tarihler
halinde siralayan Frangois Bernoyer’in, soziinii “Ebunaparte mi, yoksa Murad Bey mi?”
seklinde bir ifadeyle sonlandirmasindan, Bonaparte’in zalimlik a¢isindan karsisinda
durdugu Murad Bey’den farkinin kalmadigini  ve iktidar hirsinin  insam

zalimlestirebilecegini anlatmak istedigi anlasilmaktadir.3%

Dolayisiyla tiim bu
yasananlar, baslarda halkin giivenini kazanmak icin girisilen faaliyetlerin, yalnizca bir
g6z boyamadan ibaret oldugunu ortaya ¢ikarmis ve bagindan beri yasanan ve yasatilan bu
ac1 tablonun, Napoléon’un ihtiraslarinin bir yansimasi oldugunu gozler 6niine sermistir.
Bu anlamda Napoléon’da fark edilen bu 6ngoriilemezligin ve amaci ugruna her
seyi aracsallagtirmaktan imtina etmeme durumunun, ayni1 zamanda hedefine ulasmasinin
onlindeki en biiylik engeli olusturdugu iddia edilebilir. Cogu zaman felaketlerle

sonuglanan bu yaklasimi, ele gegirmeye ¢alistig1 bolgelerin halklar1 yaninda, kendi silah

arkadaslari tarafindan da tepkiyle karsilanmistir. Kendisine bir enkaz birakarak Fransa’ya

329 A g.e.,s. 232,
330 A g.e., s. 175-176.
31 Ag.e., s 284-297.
32 Ag.e., s. 336-337.
33 Ag.e.,s. 283.
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donmek zorunda kalan Napoléon’a hitaben General Kléber’in soyledigi “Ben Fransa 'nin
aciz bir sarlatan tarafindan ele gegirildigini diistiniiyorum. Bu herif tam bir oyuncu,
oyuncagi ise Tarih. Insanlarin hayatlariyla, halklarin kaderiyle, ézellikle vatamn
mutlulugu ve refahiyla oyun oynuyor” sozii buna bir 6rnektir.3** Ayrica kirk bin askerle
gelinen Misir’dan hatir1 sayilir bir kayipla doniilmesi, hem bu tepkilerin haklili§ini ortaya
koymakta hem de onun ihtirasinin vardig1 noktay:1 gostermektedir. Oyle ki bu gidisattan
memnun olmayan ve bir an 6nce bu topraklardan ¢ekilmek isteyen Kléber dahi, onun bu
kontrolsiiz ihtirasindan payina diiseni almaktan kurtulamamistir. Kendisine hediye edilen
hangerle Halepli bir suikast¢1 tarafindan oldiiriildiigli sahnede anlaticinin kullandigi
“karnindan hizla akan kan, bir birikinti olusturmaya firsat dahi bulamaz, Misir topragi

3% bu cografyanin kendisine kétiiliik

tarafindan ¢arcabuk yutulur” ciimlesinde
yapanlardan bir sekilde intikamini aldig1 egretili bir sdylemle vurgulanmak istenmistir.
Boylece biiyiik idealinden her gecen giin uzaklasarak, hirslarinin pesinde kendi elleriyle
insa ettigi kagimilmaz sona dogru ilerleyen Napoléon’un, bu tutumuyla ¢evresine, hatta
kendi halkinin ¢ikarlarina zarar verdigi anlagilmaktadir. Dolayisiyla iilkiisel amaglardan
sapan ihtiras ve tiirevi duygularin hem kisinin kendisi hem de ¢evresi igin hayal
kirikliklariyla sonlanacagi, burada bir kez daha goriilmiistiir.

Ihtirasin olumsuz y&niine, gergek kisiler arasinda verilebilecek bir diger garpict
ornegin Mehmet Ali Paga oldugu sOylenebilir. Anlatisal yonden Napoléon’dan farkli
olarak her iki romanin da kolektif olay orgiisiinii sekillendiren, ayn1 zamanda kurmaca
kisilerle olusturulan baglar sayesinde bireysel olay orgiisiine de etki eden tarihi bir kisilik
olarak one ¢ikmaktadir. Pagsa’nin git gellerle dolu yasaminin neredeyse her doneminde
goriilen ihtiras olgusu, kimi zaman olumsuz kimi zamansa olumlu bi¢imiyle kendini

gostermektedir. Bu anlamda ihtiras igeren eylemlerinin tamamini biitiinciil olarak

olumsuz kabul etmek, dogru olmayacagindan, konunun ilerleyen kisminda, ihtiras

34 A.g.e., s. 405,
35 A.g.e., s, 441,
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duygusunun Mehmet Ali figiiriinde karsiligini bulan olumlu yoniine ayrica deginilecektir.
Oncelikle bu duygunun olumsuzluk igeren biciminin Mehmet Ali Pasa’daki
yansimalarina bakilacak olursa, anlatida Osmanli ordusunda binbasiliktan basibozuklari
idare eden sercesmelik riitbesine, oradan ¢esitli siyasi akil oyunlariyla pasaliga ve son
olarak Muisir valiligine uzanan seriiveni, onun birtakim ihtiraslara sahip oldugunun en
belirgin gostergesi olarak kabul edilebilir. Hem pasalik riitbesini elde edene kadarki
stirecte hem de yiiksek yetkilerle donatilmigs Misir Valiligi gorevini devraldiktan sonraki
zaman diliminde gerceklestirdigi eylem ve uygulamalarin bazisi, ihtirasin olumsuz
bicimini ortaya koymaktadir. Olduk¢a kurnaz bir siyasetci olan Mehmet Ali Paga’nin bu
stirecte kimi zaman tipki Napoléon gibi makyavelist bir anlayisla hareket ettigi fark
edilmektedir. Bu kapsamda kendisini tehlikeye atmadan Misir’daki tiim gii¢ odaklarini
birbirine kirdirarak yasanan kargasadan bunalan Misir halkinin kendisini bir kurtarici gibi
gérmesini saglayan sartlar1 adim adim olusturdugu goriilmektedir. Mehmet Ali Pasa’nin
makyavelist goriinen yaklasimi L Egyptienne’de Fransiz konsolos Bernardino Drovetti

tarafindan su sozlerle 6zetlenir:

Ik asamada Bab-1 Ali’ye bagli dort pasay: al asag1 etmek icin Memliiklerle
birlikte hareket eder. Ardindan komuta ettigi Arnavut askerlerin yardimiyla,
miittefiklerinin (Memliikler) karsisina dikilir, onlar1 Kahire ve diger 6nemli
sehirlerin ¢ogunda bertaraf eder. Son olarak Misirlilarca desteklenmesinin
ardindan, Arnavutlar1 diizene sokup, vali olarak secilmeyi basarir. inamlmaz
degil mi? [...] Bonaparte’in deneyip de yapamadigi seyi, Mehmet Ali

bagard 3%

Drovetti’nin Mehmet Ali Pasa’y1 6ven diger sdzlerinin ardindan Sehrazad’in “iki

kelimeyle o bir maceraperest [...] Bonaparte gibi bir oyuncu* demesi ve buna karsilik

336 ALg.e., s. 500.
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Drovetti’nin “sana katilyyorum, o bir oyuncu. Ancak tek bir farkla, o daima dikkatli ve
hicbir zaman kendini caresiz birakmayan birisidir” seklinde verdigi yamit®*’, onun
amacmna ulasmak i¢in her yolu mubah goren kurnaz bir kisiligi temsil ettigini ortaya
koymaktadir. Buna ek olarak kurmay1 diisiindiigli imparatorlugun ilk basamagi olarak
gordiigi Hicaz seferini, Miisliiman &alemindeki itibarini artirmanin ve Suriye ile
gerceklesmeye baslayacak imparatorluk hayalinin ilk basamagi olarak gormesi®® de,
Pasa’nin hirsh kisiligini gostermekte, iktidar1 elde etme hirst ugruna her seyi
yapabilecegini ortaya koymaktadir. Yine Paga’nin valilik doneminin anlatildigi La fille
du Nil romaninda, hayalini kurdugu imparatorluga erismek igin niifuz alanini siirekli
genisletmeye caligmasi, siyaseten bagli oldugu Osmanli’nin aleyhine olacak sekilde
Ingiliz ve Fransizlarla is birligi girisimlerinde bulunmasi, hatta istenilen neticeye tam
olarak erisilememis de olsa, oglu Ibrahim’i neredeyse Istanbul’a kadar dayanan Anadolu
seferlerine gondermesi®®® gibi gelismeler de yukaridaki ¢ikarimlari dogrulayan kanitlar
sunmaktadir.

Hikayede tarihten bir kisiligi kendisine rol model alma durumunun yalnizca
Napoléon’la sinirli olmadigina, Mehmet Ali Paga 6rneginde de rastlanmaktadir. Tipki
Bonaparte gibi o da kendisine Biiyiik Iskender’i érnek almaktadir. Bununla birlikte
Napoléon’dan da izler tasidigini diistinmektedir. Hatta kendisini 6zdesledigi bu iki tarihi
sahsiyetle arasinda tesadiiflerle agiklanamayacak kadar ilging baglarin olduguna
inanmaktadir. La fille du Nil’de Pasa’min oglu Ibrahim igin Ricardo’nun “oglunuzun
damarlarinda Biiyiik Iskender’in kam dolasiyor olmali” demesinin ardindan, Pasa’nin
“ya da Bonaparte’in askeri dehasi. Bu da beni pek sasirtmaz, degil mi ki o biiyiik mirasi
ona ben devrettim [...] Biiyiik Iskender gibi ben de Makedonya’da dogmadim m1? Ve de

Fransiz general gibi 1769 yilinda?” soziiyle karsilik vermesi, kendisiyle bu iki tarihi

37 Ag.e.,s. 501
3 Ag.e., s 572,
339 G, Sinoué, 2013, s. 169/302/384.
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sahsiyet arasinda kurdugu bagi ve onlari 6rnek aldigmi gostermektedir.’*® Gegmise
damga vuran bu iki tarihi kisilikle ortiisen yonleri, ayn1 zamanda Mehmet Ali Pasa’nin
iktidar hirsi tagiyan biri oldugunu kanitlayan bir diger unsur olarak 6ne ¢ikmaktadir. Ona
kendisini ayricalikli hissettiren bu benzerlik ve onlar gibi olma istegi, bir taraftan bazi
dehset verici olaylarin yasanmasina, diger taraftan onceki 6rneklerde de goriildiigii gibi
Mehmet Ali Pasa acisindan istenmeyen olaylarin gergeklesmesine zemin hazirlamistir.
Bu baglamda ihtirasin bireyin kendisi disinda ¢evresine de zarar veren bir boyutu oldugu
gercegiyle burada da yiizlesilmektedir. Her iki anlatiya gére Mehmet Ali Pasa’nin, hirslar
neticesinde yasadig1, en ac1 deneyimin ogullari Ismail ve Tosun’u kaybetmesiyle ilgili
oldugu soylenebilir. Bununla birlikte hikdyeye gore kurmaca kisilerden olan Kerim ve
Ricardo’nun Navarin’den O6liim haberlerinin gelmesi de bu aci deneyimlere dahil
edilebilir. En nihayetinde kendisi hayattayken oglu Ibrahim’in de yasamini yitirmesiyle,
bin bir zahmetle olusturdugu sistemin oglu Said ile son bulacagini anlamasi, ihtiras dolu
bir 6mriin tiimiiyle iflas edebilecegini ortaya koymaktadir. Tiim bu kargasa i¢inde asil
sikintiy1 ¢ekense, yine Misir halki olmustur. Bu konuyla ilgili olarak Sehrazad ve
Ricardo’nun Mehmet Ali Pasa hakkinda yaptiklar1 konusma sirasinda Sehrazad’in
kullandig1 ifadeler, hirs yiiklii hedefler gerceklestirilmis de olsa, ihtirasin sonuglari
itibariyle cogu zaman aci1 veren bir duygu haline gelebilecegini bir kez daha gozler 6niine

sermektedir:

Mehmet Ali... [...] hayal ettigi imparatorluk durmaksizin genigliyor. Pers
korfezinden Libya ¢dliine, Sudan’dan Akdeniz’e, on Fransa biiyiikliigiinde,
Avrupa’nin yarisina es bes milyon kilometre karelik bir alan, napolyonumsu
ya da daha ¢ok firavunumsu bir imparatorluk... Ancak bu ugurda iki

cocugunu kaybetti. Tosun vebadan, Ismail ise diri diri yanarak 6ldii. Bu

30 A g.e., s 172-173.
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imparatorlugu kurmanin yeterince pahaliya mal olup olmadigini sorup

duruyorum kendime.34

Ihtirasin akla ilk gelen ve arzularla ilintili olumsuz 6rneklerinin yan1 sira, giriste
de bahsi gectigi tizere iilkiisel amagclarla iligkili olumlu 6rnekleri de bulunmaktadir.
Inceleme konusu olan romanlarda 6rnefine ¢okga rastlanan bir durum olmasa da
sergiledikleri tutum ve davraniglarla kurmaca kisiler arasinda Nebil ve Sehrazad’in;
gercek kisiler arasinda ise, Mehmet Ali Pasa’nin ve La fille du Nil romaninda ortaya ¢ikan
Ferdinand de Lesseps’in bu konuda orneklik teskil ettigi sdylenebilir. Mehmet Ali
Pasa’nin bu konuya dahil edilmesi kendi i¢inde ¢eliskili bir durum ortaya ¢ikariyor da
olsa, konunun her iki yoniiniin de ayni kiside goriilebilecegini gostermesi bakimindan
dikkate deger bir 6rnek olarak gbze ¢arpmaktadir.

Ihtirasla yapilan eylemlerin birgogunun bireye ve gevresine zarar verebilecegine
daha 6nce deginilmisti. Ancak biitiin bu anlatilan durumlarin 6tesinde, siire¢ boyunca
hedeflenen 6znel amaglar degerlendirildiginde, cogu zaman kotii sonuglanan tiim bu
eylemleri, sonucu kotii olsa bile, ihtirasin olumsuz bi¢imine istisnasiz dahil etmenin,
“insani/yasamsal  olabilirlikler”  soylemiyle ¢elismek anlamina  gelebilecegi
belirtilmelidir. Dolayisiyla ihtirasla iligkili olup sonu kétii biten her eylemi, olumsuz
kabul etmenin dogru olmayacag: sdylenebilir. Onceki konularda oldugu gibi burada da
anlat1 siralamast takip edilecek olursa, L'Egyptienne’de kurmaca kisiler arasinda yer alan
Nebil’in ve onun eylemlerinin, bu konudaki en somut 6rnegi olusturdugu goriilmektedir.
Nebil’in burada ihtiras bashig: altinda ele alinabilecek yaklagimi, ayn1 zamanda son
baslikta deginilecek olan “toplumsal birlik” konusuyla ilintili oldugundan, bu konuda
derinlemesine bir analizden ziyade, s6z konusu eylemlerin ihtirasin olumlu bi¢imiyle

iligkisine doniik kisa bir degerlendirme yapilacaktir. Bu baglamda Nebil’in 6nce Misir’

%1 G. Sinoué, 1991, s. 663.
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idare eden Osmanlilara ve Memliik beylerine, daha sonra Misir’1 isgal eden Fransizlara
kars1 gosterdigi tepkinin, zamanla once kiiclik 6l¢ekli olarak arkadaslariyla baslattigi,
daha sonra biiyiiyerek tiim Kahire’ye yayilan bir baskaldiriya doniismesi, ihtirasin olumlu
yansimalar1 baglaminda diistiniilebilir. Tiim bu siirecte amacinin, Misir’1 ve Misir halkini
kan emici olarak gordiigii giiclerin elinden kurtarip kendi kaderini belirleme yoluna
sokmak oldugunu “Direnisi sekillendirme zamammnin geldigine inantyorum. Vakit, yiiz
villik boyunduruga son verme, Misir'in zenginliklerini yeniden Misir’a kazandirma
vaktidir” soziiyle vurgulamasi, ihtirasin duruma goére toplum yararini gozeten ilkiisel
nitelikli bir amaca hizmet edebilecegini ortaya koymaktadir.®*? Oyle ki Nebil’in bu
konuda gosterdigi kinle karigik hirs, her ne kadar kedisiyle birlikte bir¢ok kisinin
canindan olmasina varacak sekilde kotii sonuglanmis da olsa, bu hirs1 kériikleyen amag
ve ortaya ¢ikardigi netice, yapilan eylemi onurlu bir davranis haline getirmektedir.
Dolayisiyla sonu kétii bitmesine ragmen, ihtiras kapsamina giren bu tiir eylemlerin
iilkiisel amaglara dayaniyor olmasinin, olumlu bir goriintiiniin ortaya ¢ikmasini sagladigi
sOylenebilir.

Konuya, her iki romanin da ana karakteri konumunda bulunan Sehrazad’in
ihtirasin olumlu yoniinii gosteren davranis ve eylemleriyle devam edilecek olursa,
Fransizlar tarafindan Misir’in iggal edildigi yillarda yasanan bir ayaklanma sonucunda,
kundaklanan Seba malikanesinde ailesinin kalan iiyelerini de kaybeden Sehrazad’in, son
care olarak ata yadigari Giil ¢iftligine gitmesi ve orada kendini ve kiiciik Joseph’in
gelecegini giivence altina almak, aynit zamanda atalarinin mirasina sahip ¢ikmak icin
olagantistii bir hirsla pamuk yetistirmeye karar vermesi, ihtirasin olumlu ydniine 6rnek
gosterilebilir. Hatta ilk birka¢ yil bu konuda basarisizlik yagamasina ragmen, yilginlik

gostermeden yoluna devam etmesi ve sonunda amacina ulasarak bolgenin en zengin

2 Ag.e.,s. 65.
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insanlarindan biri haline gelmesi, bunun en bariz 6rneklerinden birini olusturur. Hikayede

bu durum anlatici tarafindan su sozlerle aktarilir:

Giil ciftligi dedesi Magdi Sedid’in giizel giinlerinde oldugu gibi ayaktaydi.
Kiillerinden yeniden dogan Seba ise, eskisi kadar 1siltili ve giizeldi. Ailesi
hayattayken islenmeyen Seba topragi, bugiin pamuklarla kapliydi. Artik o

zengin bir kadin olmustu. Seba ile birlikte bu zenginlik tamamlanmisti. Joseph

de yanindaydi. Belki de onun asil zenginligi o idi.” 3%

Buradaki durumu oncekilerden farklilastiran hususun, Schrazad’in kisisel bir
amagtan ¢ok, koklerine, aile mirasina, degerlerine sahip c¢ikmak istemesiyle, ayni
zamanda Joseph’in gelecegini teminat altina almayi hedeflemesiyle ilgili oldugu
soylenebilir. Oyle ki Mehmet Ali Pasa’yla tanismadan onceki siirecte, Pasa’nin
topraklarin kamulastirilmasi yoniinde aldigi karar dogrultusunda islem yapmaya gelen
memura Sehrazad’in “bu adam (Mehmet Ali) Fransizlar, Memliikler ve Tiirklerin
biitiiniinden daha kotii birisi. [...] Seba malikanesi ve Giil ¢iftligi benim miilkiimdiir. Tipk:
dedemden babama kaldig1 gibi. Hichbir sey ve hi¢bir kimse, gii¢ sahibi Mehmet Ali bile,
beni buradan koparamaz” ifadeleriyle verdigi sert karsilik®** ve bunun akabinde
gecmisine, aidiyetlerine sahip ¢ikmak i¢cin Mehmet Ali’nin kaledeki odasina gizlice
girerek, ondan karar1 bozdurma talebinde bulunabilecek kadar ileri gitmesi3*,
amacindaki tilkiiselligi ortaya koymaktadir. Dolayisiyla Sehrazad’in bu siirecte gosterdigi
hirs, tilkiisel bir amaca hizmet ettiginden, olumlu c¢ercevede degerlendirilebilir. Bir
kiyasta bulunmak gerekirse, yukarida Nebil’in bedel 6demek pahasina ait oldugu
cografyanin ve i¢inde yasadigr halkin huzuru ve gelecegi i¢in giristigi ihtiras yiikli

miicadeleyi, burada Sehrazad’in ailesi ve ge¢misin hatiralarina sahip ¢ikmak i¢in verdigi

343 Ag.e., s. 548,
344 Ag.e.,s. 511,
35 A g.e., s. 519-529.
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sOylenebilir. En nihayetinde ugruna miicadele verdigi ve sahip ¢ikmaya calistigi degerler,
ona ayn1 zamanda toplum nezdinde itibar kazandirmistir. Tam da bu noktada Sehrazad’in
durumu ve Kerim’in basina gelenler bir arada diisiintildiigiinde ortaya ¢ikan sonug,
Sehrazad’in bir zamanlar kendisini veda ziyaretine gelen Kerim’e ihtirasla hareket ettigini
hatirlatmak ve onu kendisiyle kalmaya ikna etmeye ¢alismak amaciyla soyledigi sozleri
hakli ¢ikarmaktadir. Ona gore toprak, dinginligi ve gergekciligi; deniz ise, belirsizligi,

degiskenligi ve hayalperestligi temsil etmektedir:

Bak su topraga... Gergek bu iste, onun kokusunu, sicakligini, saglamligini ve
zayifligin1 seviyorum ben. Senin nazarinda tek ¢ikar yol okyanusun efendiligi
oldugundan, bunu belki ¢ocukc¢a bulabilirsin. Oyleyse bunu sana basitce
anlatmama izin ver: gemilerde seyahat ederken, denizin tipki riizgér gibi
hareketli, 6ngoriillemez, degisken ve tehlikeli oldugunu hi¢bir zaman aklindan
cikarma. Deniz ihtirasa ve gOhrete benzer, Siilleyman oglu. Sonu &liim

olabilir.3#

Kurmaca kisilerin ardindan konuya, ihtirasin gercek kisilerin eylem ve
sOylemlerine yansiyan olumlu ornekleriyle devam edilecek olursa, daha once de
deginildigi gibi bu konuda 6ne ¢ikan en tipik karakterlerden birinin Mehmet Ali Pasa
figiiri oldugu goriilmektedir Onun sergiledigi olumlu igerikli ihtirasin, daha ¢ok Misir’in
ve Misir halkinin yararinin gézetilmesi dogrultusunda sekillendigi ifade edilebilir. Burada
ihtirasin olumlu yoniine iliskin 6rneklerden bahsediliyor olsa da, yukarida deginildigi gibi
bu duygunun olumsuz orneklerinin es giidiimlii olarak siirdiiriildiigii bir siirecin arka
planda devam ettigi belirtilmelidir. Bu noktada olumlu 6rneklerin ortaya ¢ikisinin, tilkiisel
bir nitelik tasidig1 hesaba katildiginda bu durum —hirslt bir kisilik oldugu gergegini ve

baz1 asirihiklarin1 gérmezden gelmeyi gerektirmese de— silire¢ boyunca goriilen

346 ALg.e., s. 486.
192



olumsuzluklarin olagan karsilanmasina ortam hazirlamaktadir. Zira, Misir valiligi
gorevine gelisi dahi, dogrudan halk destegiyle gerceklesmis, Istanbul hiikiimeti ve diger
gii¢ odaklari, bu durumu kabullenmek zorunda kalmistir. O tarihlerde esine neredeyse hic

rastlanmayan bu durumu Drovetti su sozlerle agiklar:

Mehmet Ali olayinda Misirlilarin destegi, ulusal onaydan gegen ilkler
cergevesinde bu yeni karakterin gelis bigimini tarihinizde bir ilk olarak &ne
¢ikarmustir. Oyle ki artik o, Misir’in kaderini tayin eden Bab-1 Ali’nin siradan
bir temsilcisi olarak degil, her gecen giin Osmanli markajindan kurtulan bir
adam, himayeye ihtiya¢ duymayan bir yonetici olarak goriilmektedir. Sunu da
sOylemeliyim ki, o tam bir Misirli. Bes yil boyunca sallantida olan bu tahtta
oturmaktan korkmaksizin yeri geldiginde aslanlik, yeri geldiginde tilkilik

yapmay1 bilmistir.3*’

Pasa’nin tiim bunlar1 yapmasinin ardinda hem daha 6nce deginildigi gibi kisisel
acidan kendi iktidarini saglam ve kalic1 hale getirme, hem de iilkiisel yonden Misir’1 kendi
basina bagimsiz bir giic konumuna ulastirma hedefinin bulundugu iddia edilebilir. Her ne
kadar bir¢ok yonden elestirilen bir yonetici de olsa, bu siiregte ortaya koydugu miicadele,
ona ve yaptiklarina farkl bir gozle bakmayi gerekli kilmaktadir. Oyle ki La fille du Nil
romaninda 6liimiiniin ardindan halkin onu “Misir 'in ruhu, bedeninden ayrildi” sdzleriyle

ugurlamasi®*®

, onun tlkiisel bir amaca hizmet etmis oldugunu ve bunun halk tarafindan
da 6ziimsendigini ortaya koymaktadir. Yine bir toplanti sirasinda Mehmet Ali Pasa’nin

Misir’in bagimsizligr konusunda Sehrazad’a verdigi yanit, bunu dogrular niteliktedir.

Kendisinin ve ailesinin bu miicadeleyi vermekte birtakim ¢ikarlar1 da olsa, higbir cografi

37 A.g.e., s. 501.
348 G, Sinoué, 2013, s. 463.
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ya da etnik bagi olmayan bir yer i¢in bunu istemesi, bu durumu daha dikkate deger hale

getirmektedir:

Bagimsizlik, kutsal kelimeyi telaffuz ettin. Babiali'den ve 6liim dosegindeki
sultanlardan ben ne zaman kurtulacagim? Benden sonra bir Tiirk pasasi
keyfini siirsiin diye, hayatim1 Misir'a feda edip bagkalarinca imkéansiz gériinen
seyleri basarmadim ben! Muazzam yapilar inga etmek, bir donanma kurmak,
kanallar agmak, yollar, okullar ve daha bir siirii sey yapmak i¢in kucak dolusu
parayl; bu miras, ¢Okmekte olan ilkel bir medeniyete kalsin diye

harcamadim!34°

Tiim bunlarin yaninda, Napoléon Bonaparte ve Mehmet Ali Pasa’nin Misir’da
iktidan ele alirken ve halk {lizerindeki niifuzlarini artirirken ortaya koyduklar1 vizyon ve
uygulamalarin karsilastirilmasinin, konuya farkli agidan bakmak ve Mehmet Ali Paga’nin
hirslarindaki olumlu igerigi gostermek yoniinden yararli olacagi sdylenebilir. Bu iki
devlet adaminin anlati temelinde ortaya koyduklar1 davraniglar birbiriyle
karsilastirildiginda, belli noktalarda benzerliklerin, belli noktalarda ise farkliliklarin
oldugu gozlenmektedir. Buna gore her ikisi de ¢ikis noktasi olarak idealleri dogrultusunda
hareket eden hirshi kisilikler olarak 6ne ¢ikmaktadir. Buna karsin Napoléon, kendisi ve
Fransiz halki icin idealist bir bakisla yola ¢ikmis dahi olsa, uygulamalar1 ve bu
uygulamalarin dogurdugu sonuglar diisiiniildiigiinde, onun, basindan sonuna ihtirasin
olumsuz yoniinii temsil eden bir ¢izgiye savruldugu fark edilmektedir. Mehmet Ali Pasa
ise, iktidar1 ele gegirme siirecinde yaptiklari bir kenara konulacak olursa, toplum yarari
icin ortaya koydugu sdylem ve eylemlerin, ihtirasin olumlu yoniinii simgeledigi ileri
sriilebilir. Bu bakimdan Mehmet Ali Pasa’nin Bonaparte’a oranla daha yararc,

pragmatist ve kokensel bir bag1 olmayan Misir toplumuna karsi iyi niyetli bir siyaset

9 Ag.e.,s. 30.
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izledigi soOylenebilir. Napoléon gibi kendini oldugundan farkli gdstermek zorunda
olmamas1 da, onu daha avantajli bir konuma getirmektedir. Bu durum Mehmet Ali
Pasa’nin dilinden “ben Miislimanim, o degildi. Bir Islam ¢cocugu olarak, dindaslarima
onlarin inancina saygi duyacagima dair teminat vermeme gerek yok” soziiyle aktarilir.>*

Mehmet Ali Pasa’nin da Napoléon gibi yayilmaci bir anlayisa sahip oldugu
dogrudur, ancak Bonaparte’dan farkli olarak, bu siirecte dncelikle devletin ve Misir
halkinin yararimi gézetmeye dikkat ettigi goriilmektedir. Napoléon’un sert askeri gii¢
kullaniminin aksine, daha akilci bir yontemle, halk iizerinde popiiler tabirle yumusak gii¢
unsurlarini kullanarak yerini saglamlagtirma yolunu tercih etmis olmasi, iilkiisel bir amag
cergevesinde hareket ettigini gostermektedir. Bu siyaset anlayisi neticesinde halkin
sevgisini kazanmasi, psikolojik bir kuvvet carpani olarak iktidarin1 pekistirmesine
yaradig1 kadar, biitlin Misirhilarin gosterilen hosgorii ortamindan faydalanmasia da
katkida bulunmustur. Gergeklestirdigi faaliyetlerin bir kismi1 ayni zamanda “toplumsal
birlik” konusunu da ilgilendirdiginden, bu konunun ayrintilarina ilgili baslik altinda daha
sonra deginilecektir. Dolayisiyla her iki anlatiya gore, bu iki tarihi kisilik arasindaki temel
farkin, ortaya koyduklar1 siyasetin samimiyet diizeyiyle, kendi iktidarini diistindiigii
kadar devletin ve toplumun yararin1 da Onceleyen bir anlayisin benimsenip
benimsenmedigiyle ilgili oldugu ileri stiriilebilir. Giinlin sonunda varilan netice ve elde
edilen kazanimlar, siire¢ igerisinde sergilenen ihtirasvari trkitiicti taktik ve eylemleri
zamanla makul karsilanir hale getirmis, bdylelikle ihtirasin olumlu bi¢imini ortaya
cikarmustir.

Ihtirasin olumlu yéniine gergek kisiler arasinda verilebilecek son érnegin Fransiz
diplomat Ferdinand de Lesseps oldugu ifade edilebilir. La fille du Nil romaninda konsolos
yardimcist olarak geldigi Misir’da Bonaparte doneminde Jacques-Marie Le Pére’e

yaptirtlan  arazi Olglim  g¢aligmalarindan  etkilenen Lesseps, Siiveys insaati

%0 G. Sinoug, 1991, s. 610.
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mihendislerinden Linant de Bellefonds ve kurmaca kisilerden Joseph’le tanigsmasinin
ardindan, Hint Okyanusu ile Akdeniz’i Kizildeniz {izerinden birlestirecek ve Marsilya ile
Bombay arasindaki mesafeyi yaklasik on bin kilometre kisaltacak olan Siiveys projesine
0zel ilgi duymaya baslar. Bellefonds ve Joseph’le Siiveys iizerine yaptiklar1 bir konugma
sirasinda sarf ettigi “Fransa icin, Miswr i¢in, ayni zamanda iyi niyetli biitiin insanlar igin”

(1%, Misir ve Misir’a dost iilkelerin yararina olacagimi diisiindiigii bu projeye duydugu

s0z
ilgiyi ortaya koymaktadir. Ancak bu ilginin zamanla gergeklestirilmesi gereken
ihtirasvari bir hedefe doniistiigii anlagilmaktadir. Nitekim tarihte bu ise goniil vermis
kisiler arasina kendi ismini yazdirma arzusunun dile getirildigi “Sesostris... Nekao...
Darius... miiminlerin énderi Halife Omer, Bagdat'in Kurucusu el-Mansur... matematikgi
Leibniz ve nihayet Bonaparte. Kendi adini, Ferdinand de Lesseps adimi tarihin o
devlerinin yanina yazdirmak! Miimkiin olabilir miydi bu?” seklindeki ifadeler de bunu
kamitlar niteliktedir.>®? Vaktiyle babas1 Mathieu de Lesseps’in destegiyle Misir’a gelen
Mehmet Ali Pasa’ya bu diisiincesinden bahsetse de, bu girisim kismen sonugsuz kalir.
Zira Paga, bu projenin Misir i¢in yararli olacagin bildigi halde, i¢cinde bulunulan sartlar
itibariyle daha ¢ok Ingilizlerin isine yarayacagin diisiiniir. Bu gériisiinii “7iim istedigim,
Mosyo Lesseps, Siiveys Kanali'nmin Misir' a ait olmasi, Misir'in kanala degil. [...] Eger bir
giin Fransa’yla Misir, Siiveys Kanali’nin yatagini kazacak olurlarsa, orada yatacak olan
Ingiltere dir” séziiyle anlatmaya calisir.®>® Nitekim Pasa’nin 6liimiinden sonra Lesseps’in
Said Pasa’yla 6zel hukukunu kullanarak tiim zorluklara ragmen baslattig1 proje, Ismail
Pasa doneminde 1869 yilinda bitirilmis, ancak yiiksek bor¢lanma nedeniyle Mehmet Ali
Paga’nin Ongoriisiinii hakli ¢ikarircasina kanalin isletmesi, 1882 yilinda Ingilizlerin
kontroliine ge¢mistir. Her seye ragmen olaylarin bu noktalara gelebilecegini hesap

edemeyen Lesseps’in yola ¢ikis amaci ve kanalin Misir’in bagimsizhigini elde ettigi

351 G, Sinoug, 2013, s. 216.
¥2Ag.e.,s. 183
B3 A.g.e., s 279/281.
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yillardan itibaren ticari anlamda tlkeye verdigi katki diisliniildiigiinde, bu projeye
onciiliik eden Lesseps’in ihtirasinin, olumlu bir igerige sahip oldugu ifade edilebilir.
Bununla birlikte yola ¢ikis amaci ve projenin vardig1 nokta olumlu da olsa, Lesseps’de
ortaya ¢ikan ihtirasin dngdriilemeyen olumsuz neticeleriyle yiizlesmek zorunda kalanin,
yine Misir halki oldugunun da belirtilmesinde yarar vardir.

Sonug olarak, bu alt baglikta anlatilanlar bir biitiin olarak degerlendirildiginde,
ozellikle duygu ve eylemler ekseninde konuya yonelik tek yonlii yaklagimlarin
matematiksel islemler gibi her zaman ayni sonucu vermeyecegi, dolayisiyla bir¢ok
konuda oldugu gibi burada da yasamsal devinim ic¢inde her tiirlii olasiligin ihtimal
dahilinde olabilecegi goriilmiistiir. Yani “insani/yasamsal olabilirlikler” g¢ergevesinde
olumlu sanilanin olumsuza, olumsuz sanilanin ise olumluya doéniisebilecegi, degisime
acik yasamsal bir Oriintliniin varligini kabul etmek gerektigi anlasilmistir. Bu baglamda
ilk asamada zihinlerde olumlu bir ¢agrisim yapiyor, hatta i¢inde fedakarlik erdemini
barindirtyor olsa bile, ask duygusunun duruma gore tutkuya doniisebilecegi; benzer
bicimde ihtiras ve tiirevi duygularin kotii sonuglar doguracagi varsayimi, genelde kabul
goren bir hipotez de olsa, bu konuda da istisnalar sz konusu olabilecegi goriilmiistiir.
Dolayisiyla hayatin ¢eliski gibi goriinen gergeklerini bir biitiinliik i¢cinde goézler oniine
sermeye c¢alisan Sinoué’nin burada, konunun basindan beri vurgulanmaya calisilan

“zitliklarin uyumu” olgusuna hayat verme konusunda basarili oldugu iddia edilebilir.
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3.2. Algida ve Anlayista Karsithk: Birlik ve Ayrisma/Catisma

Tarihi romanda tek yonlii olarak siirekli kisiler arasinda ya da kisilerin kendi
benliklerinde yasadiklar1 duygulara veya tarihi olaylarin kurmaca diizlemde tekdiize
anlatimina yonelik konulara yer verilmesi, bu tiir romanlarin bayagilasmasina ve giderek
etkileme ve inandirma ereginden uzaklasmasina neden olabilmektedir. Boylesi tek yonlii
bir tutumun izlenmesi, esasinda geleneksel roman mantiina da ters diisen bir husustur.
Nitekim roman —ozellikle tarihi roman— “insani/yasamsal olabilirlikler’den, toplumsal
degerlerden bahsetmenin yaninda, hem bireye hem topluma hem de medeniyetlere dair
celigkileri, catigsmalar1 yansitabilmesi bakimindan kapsayici bir edebi tiirii temsil
etmektedir. Zaten ancak bu sekilde yasanmis veya yasanabilir hayatin bir izdlistimii
oldugunu ve bu amagla hareket ettigini kanitlayabilir. Bunun aksinin gerceklesmesi, daha
once de deginildigi lizere romanin, roman disinda kalan ve kurmaca ile ¢ok da ilgisi
olmayan tiir veya alanlarin bir iiriinii haline gelebilecegine iligskin diisiincelerin ortaya
cikmasina neden olacaktir. Bu bakimdan ¢atisma/ayrisma olgusunu, {inlii yazar Alberto
Manguel’in Fransiz yazar Raymond Queneau’ya atifla yaptigi, “biitiin yasam ya Ilyada
gibi bir savastir ya da Odysseia gibi bir yolculuktur. Her sey bu iki temel metafor iizerine
kuruludur. Elimize hangi eseri alirsak alalim éziinde bir Ilyada ve Odysseia vardir. Bu
iki hikdye iizerinden tiireyecekler neredeyse sonsuzdur” seklindeki degerlendirmesi
iizerinden agiklamak, konuya farkli bir agidan yaklagsma imkani sunabilir.®** Konu
basligiyla baglantili olarak “yolculuk™ metaforundan ziyade “savas” metaforu lizerinden
ilerlenecek olursa, buradaki savas ifadesini, akla gelen ilk anlami disinda, bireyler,
toplumlar ya da toplumlar i¢indeki gruplar arasinda cereyan eden ¢atigmalarin,
oOtekilestirici davraniglarin tarihi romanlara yansitilmasi seklinde degerlendirmek

miimkiindiir. Yine bu ifadeyi, konu bashgiyla ortiisecek bicimde, ayrismaya/catigsmaya

354 A. Manguel, (2020, 15 Kasmm). Erisim Adresi: https://www.haberturk.com/yazarlar/kursad-oguz/2852318-ataturk-
ve-devrimleri-bende-hayranlik-uyandiriyor
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isaret eden tiim bu kavramlarla zitlik olusturan durumlarin tarihi roman catis1 altinda bir
biitiin olarak ele alinmasi seklinde anlamak da ihtimallere dahil edilebilir.

Buradan hareketle Sinoué’nin incelemeye konu olan L Egyptienne ve La fille du
Nil baglikli tarihi romanlarinda bu denge ve uyumu saglayan temalara olabildigince yer
verilmeye calisildig1 sdylenebilir. Oyle ki, bu romanlarda bir taraftan farkliliklara ragmen
bir arada yasayabilme ve belli konular etrafinda birlesebilme davraniglarinin sergilendigi
orneklere yer verilirken, diger taraftan medeniyetler/kiiltiirler/toplumlar/gruplar arasi
catismaya Ornek olusturan bazi durumlardan Ortiili de olsa bahsedilmesi, bunun
gostergesi niteligindedir. S6z konusu romanlarda olaylarin gegtigi donem ve cografya
dikkate alindiginda, yiizyillardir siiregelen sorunlar arasinda yer alan “ayrisma” ve
“catisma” olgularinin, yasamin ¢eliskilerini yansitmak amaciyla bir denge unsuru olarak
“birlik” olgusunun karsisina yerlestirildigi fark edilmektedir. Romanlar tamamlandiginda
birlik ve ¢atisma/ayrisma olgularinin, esasen birbiriyle son derece i¢ i¢ce gecmis unsurlar
haline getirildigi gézlenmektedir. Bu durum ayn1 zamanda Sinoué’nin tarihi romanlarinda
“kurmaca gergeklik” ve “zithklarin uyumu” kavramlarmin, diger tematik baslhiklarda
oldugu gibi burada da karsiligin1 buldugunu ortaya koymaktadir. Bu baglamda baglikla
uyumlu olacak bi¢imde Sinoué’nin daha Once belirlenen kriterlerle eslesen iki tarihi
romaninda 6ne ¢ikan “Toplumsal, Kiiltiirel, Imgesel Ayrisma/Catisma” ve “Toplumsal
Birlik” olgularmin varligina isaret eden olay ve durumlarin anlatilacagi bu kisimda,
Sinoué’nin s6z konusu olgulara nasil yaklastigi, medeniyetleri kapsayan bu olgulara
iliskin 6rneklerin metinlere ne sekilde yansitildig1 gosterilmeye galisilacaktir. Bunlar
arasinda ozellikle ayrismaya/catismaya isaret eden “Toplumsal, Kiiltiirel, Imgesel
Ayrisma/Catisma” basliginin, diislinsel bir arka plana dayandigi goz oniine alindiginda,
konuya gecmeden Once bu olgulari ortaya ¢ikaran etkenlerin neler oldugu ve bu asamaya
nasil gelindigi konusu lizerinde durmanin, romanlarda bu olgulara neden yer verildiginin

anlasilmasi agisindan yararli olacaktir.
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3.2.1. Toplumsal, Kiiltiirel, imgesel Ayrismanin/Catismasinin Temel

Dinamikleri

Kiiltiir kavrami, uzunca bir zamandir iizerinde sayisiz degerlendirme, yorum ve
tanimlamanin yapildig1 énemli bir arastirma alani olagelmistir. Kavramla ilgili bugiine
degin yapilmis tanimlamalar, genellikle birbirinin benzeri bir nitelik gostermektedir.
Buna karsin genel bir c¢erceve ortaya koymak gerekirse bu kavrami, ylizyillar i¢inde
olusan bir birikim neticesinde meydana gelen, toplumlarin yasadiklar1 cografyanin
sartlarina uyum saglayarak deger, davranis, inang, ahlak ve insani iligkiler yoniinden
olusturduklari, onlar1 bir araya getiren, i¢ ice gecmis, devinimsel bir yap1 olarak
tanimlamak miimkiindiir. Kiiltlir, ayn1 zamanda tarihi romanin islevsel gondergelerinin
anlatildig ilk bolimde tizerinde durulan “toplumsal-kiiltiirel bellek” olgusunu da igine
alan daha iist bir kavram olma 6zelligi tasimaktadir. Gegmiste yasamis ve halihazirda
yasayan kiiltiirler ve toplumlar incelendiginde, kimisinde kismi, kimisinde biitiinciil
benzerlikler, kimilerinde ise birbiriyle higbir sekilde bagdasmayan farkliliklar oldugu
gbzlemlenmektedir.

Kiiltiirler ya da toplumlar arasinda goriilen bu benzerlik ve farkliliklarin daha ¢ok
“cografya”, “din”, “dil”, “koken”, “ten rengi” ve “toplumsal statii” gibi etkenlerden
kaynaklandig ileri siiriilebilir. Bu bakimdan “cografya” etkeni, uzamin birey/toplum
iizerindeki etkileri baglaminda degerlendirildiginde, insanin duygu ve diisiincelerini
etkileyen, davraniglarini sekillendiren, toplumsal-kiiltiirel bellek/kimlik olusumuna
onemli katkilar sunan ve tiim bu yonleriyle kiiltiirler arasinda bazi benzerlik ya da
farkliliklar1 ortaya ¢ikaran 6nemli bir kiiltiir bileseni olarak ele alinabilir. Nitekim Hans
Morgenthau cografyanin, tarihin baslangicindan bu yana toplum ve toplumsal faaliyetler

iizerinde birincil diizeyde etki giicii olan etkenlerden olduguna dikkat ¢eker.>*® Agirhikli

35 H. Morgenthau, Uluslararasi Politika. gev. Baskin Oran- Unsal Oskay. Ankara: Tiirk Siyasi [limler Dernegi, 1970,
s. 141.
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olarak iinlii Islam bilgini Ibn-i Haldun tarafindan dile getirildigi sdylenen “cografya
kaderdir” sozii de biiyiik olasilikla cografyanin bireyi ve toplumu dilinden yasam sekline,
duygularindan algilama bi¢imine varincaya degin bircok noktada etkileyebildigini
vurgulamak i¢in s6ylenmis olabilir. Bir diger unsur olan “din” etkeni, insanlik tarihiyle
var olagelen, bir sey(ler)e veya askin bir varlifa inanma diirtiisiiniin yansimasi olarak her
kiiltiir ve toplumda farkli sekillerde ortaya cikan, insandaki tinsel ve duyusal boslugu
doldurmakla kalmayip, onu aklen ve bedenen de etkisi altina alabilen bir kiiltiir unsuru
olarak, s6z konusu benzerlik ve farkliliklara zemin hazirlayan temel etkenler arasinda
yerini alir. “Dolayisiyla kutsalin tecriibesi olan din, insan ruhunun en gizli koselerine
kadar girmesi, inananlar i¢in bir diinya goriigii ve algisi sunmasi bakimindan giindelik
toplumsal yasami sekillendirme egilimindedir.”**® Bu kapsamda medeniyetler tarihi
boyunca yasanmis ¢atigmalarin ana nedenlerine g6z atildiginda, taraflar arasinda bu iki
etkenden birinin ya da her ikisinin birer Ustiinliikk alameti olarak kabul edildigi ve
cogunlukla bu iki etken etrafinda sekillenen entelektiiel, siyasal yapinin ve toplumsal
yasayls bic¢imlerinin, toplumlar arasi c¢atigmalarda basat rol iistlendikleri agikca
goriilebilir.%” Bu anlamda ana akim medeniyetlerin ortaya ¢ikmasinda oldugu gibi, dar
anlamda Uzakdogu kiiltiiri, Asya kiltiiri, Hint kiiltiiri, Avrupa kiiltiirii, Amerikan
Kiiltiirii, Hristiyan kiiltiirii, Islam kiiltiirii gibi alt medeniyet gruplarinin tiiremesinde de
bu mantigin etkili oldugu iddia edilebilir. Ote yandan “dil”, “kdken”, “ten rengi” ve
“toplumsal statii” gibi etkenler de ayristirici, kutuplastirict yaklagimlarin birgoguna ortam
olusturmalar1 nedeniyle, bu benzerlik ve farkliliklari ortaya ¢ikaran temel unsurlar arasina
dahil olurlar. Bu dort etkenden kaynaklanan otekilestirici uygulamalarla daha ¢ok, bir
medeniyetin alt katmanlarmmi temsil eden toplumlarda/kiiltiirlerde karsilagildig

sOylenebilir. Hatta ayni inanc1 benimseyen ve ayni cografyayi paylasan toplumlarda bile,

%6 C. Abuzar, “Dinin Toplumsal Yasam Uzerindeki Etkisi”. Harran Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 26
(Temmuz—Aralik): 143-153, 2011, s. 146.
357 B, Lewis, islam ve Bati. gev. Cagdas Siimer. Ankara: Akilgelen Kitaplar, 2017, s. 7.
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temelinde bu unsurlardan birinin ya da birka¢inin bulundugu 6tekilestirici uygulamalara
rastlanabilmektedir. Dolayisiyla buradan “cografya” ve “din” etkenlerinin, medeniyetleri
yonlendirme, kimi zaman da ayristirma giicline sahip olmalar1 nedeniyle etki alani
acisindan daha kapsayici nitelikte olduklari; “dil”, “koken”, “ten rengi” ve “toplumsal
statii” etkenlerinin ise, cogunlukla ayn1 medeniyet i¢indeki toplumlar ya da ayni toplum
icindeki gruplar arasinda birer ayristirma unsuru olmalar1 nedeniyle daha sinirli bir niifuz
alanina sahip olduklar1 sonucu ¢ikarilabilir. Bununla birlikte ¢at1 bakimindan “cografya”
ve “din” etkenlerinin —istisnalar olmakla birlikte— benzerlik ve farkliliklar1 ortaya ¢ikaran
diger kiiltiir etkenlerini ¢ogunlukla kendi iginde eritebildigi ve benzerlikler temelinde alt
medeniyet gruplarini bir biitiin haline getirebildigi sdylenebilir. Boylece alt boliinmeler
en aza indirilerek ya da gérmezden gelinerek toplumlarin en geniy kiiltiirel varlik/kimlik
olan medeniyeti olusturacak bicimde tek bir blok haline gelmesi saglanmis olur.*®
Burada, medeniyet olgusu cercevesinde kendi icinde ¢esitlenen, farklilasan, bazen
catisan, fakat karsi tarafa yekpare olmusluk hissi verdiren bir biitiinlesme s6z konusudur.
Bunun diginda karsit bloklar arasinda giintimiizde de karsilasilabilecek biitiinlesmelerin
(uluslararas1 orgiitler ve yapilan is birlikleri) olmasi muhtemeldir, ancak bunlarin
cogunlukla ekonomi, giivenlik gibi konularla iliskilendirilebilecek menfaate dayali suni
birliktelikler olduklari ifade edilmelidir.

Tim bloklasma siiregleri iginde, farklilik ve benzerliklerin ¢ikis noktasini
olusturan bu etkenlerin her biri, esasinda insanliga iliskin birer zenginlik kaynagi olarak
goriilmesi gerekirken, ne yazik ki ¢ogu zaman c¢atigmanin, ayrig(tir)ymanin nedenleri
haline gelmis ya da daha dogru bir ifadeyle getirilmistir. Toplumsal anlamda catisma ve
gerilim noktalarinin, temelde bu etkenler etrafinda sekillendigi diisiincesinden hareketle,
kendinden ya da mensup oldugu toplumdan farkli olan(lar) i¢in kullanilan imgesel igerikli

“Oteki” kavraminin da kiiltiirel farkliliklar zemininde bahsi gegen etkenlerin itici giictiyle

38 S, P. Huntington, Medeniyetler Catismasi ve Diinya Diizeninin Yeniden Kurulmasi. cev. Mehmet Turhan- Y.
Z. Cem Soydemir. Istanbul: Okyanus Yayinlari, 2017, s. 49-50.

202



ortaya ¢iktig1 iddia edilebilir. Bu anlamda Georg Rompp’iin G. W. F. Hegel’in diyalektik
yaklasimidan destek alarak dile getirdigi “Ozbilin¢ kendini ancak bir baska ozbiling
lizerinden tammaktadir” s6zi®° ya da Ibrahim Sirin’in Merleau Ponty’nin “Algmin
Fenomenolojisi” sdylemine atifla dile getirdigi “I/mleyen ashnda imledigi sey iizerinden
kendini kurar. Imlenen de imleyen tarafindan insa edildigi icin bir karsiliklilik, bir

O genel anlamda kiiltir ve medeniyet

miibadil durum séz konusudur” ifadesi®®
kavramlarina uyarlanacak olursa, her kiiltiiriin ya da medeniyetin “6teki” olarak
tanimlanan karsitiyla kendini tanidigi/tanimladigi varsayilabilir. Baska bir ifadeyle
“kendisinin ‘baskasi’ olmayan hichir kiiltiir ya da kiiltiirel kimlik yoktur” denilebilir.%!
Hatta bu noktada Claude Lévi-Strauss, “benlik™ ile “Oteki” arasinda bir ikizlik iliskisi
oldugunu ileri siirer.>®2 Medeniyetlerin ele alinmasinda bu ¢ikarimin gercek yasama
yanstyan ve daha dnce verilen 6rnekleri de i¢ine alan bir uzantisinin var olup olmadigi
diisiiniildiiglinde, en bilinen ve giindemde olan sekliyle akla ilk olarak, baslangici
ylizyillar 6ncesine dayandirilan, ¢ogunlukla iki ana medeniyeti karsilikli tanimlamak i¢in
kullanilan ve bugiin dahi farkli yontem ve sekillerle varligini siirdiiren, “Dogu ve Bati
Medeniyetleri/Kiiltiirleri” soylemi gelmektedir.

Nancy Bisaha’ya gore, gecmisi iki bin yildan daha dnceye dayanan Dogu-Bati
miti, 6nce Yunanlilarin tanittig1, ardindan Romalilarin kullandigi, XI. yilizyildan itibaren
tiim Avrupa tarafindan sahiplenilen, Ronesans ile birlikte gelistirilen ve halen yasatilan
bir sdylemdir.% Bu tespite gére, Dogu’nun karsit: Bat1, Bat1’nin karsitt Dogu olmaktadir.
Bir baska deyisle her biri, bir digerinin “teki’si konumundadir. Bu karsithigm

yansimalar1 makro diizeyde medeniyetler arasinda goriilebilecegi gibi, mikro diizeyde

daha 6nce bahsi gegen alt medeniyet gruplar1 arasinda da ortaya ¢ikabilmektedir. Nitekim

39 Rémpp, 1999°dan akt: B. Bezci, 2005, s. 57.

360 |, Sirin, Ibrahim, Osmanh imgeleminde Avrupa. Ankara: Lotus Yaymevi, 2006, s. 43.

31V, Bulut, Oryantalizmin Kisa Tarihi. Istanbul: Kiire Yayinlar, 2014, s. 12.

362 C -L. Strauss, 1976’dan akt: F. Keyman, “Farkliliga Direnmek: Uluslararasi iliskiler Kuraminda ‘Oteki’ Sorunu”.
Oryantalizm, Hegemonya ve Kiiltiirel Fark (s. 71-106) i¢inde. Istanbul: {letisim Yaymlar1, 1996, s. 75.

363 N. Bisaha, Dogu ile Bati’nin Yaratilisi. gev. Melek Dosay Gokdogan. Ankara: Dost Kitabevi Yaynlari, 2012, s.
19.
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André Malraux’nun Miguel Otero Silva’ya verdigi bir roportajda sarf ettigi “Avrupa 'y
tamimlamak icin negatif bir gelisimi kullanmak zorundayiz: Asya olmayan sey” sozi, bir
taraftan Bat1 medeniyetinin bir alt kolu olan Avrupa toplumunun/kiiltiiriiniin kendisini,
oteki olarak gordiigli Dogu medeniyetinin alt kolu olan Asya Kkiiltiirii iizerinden
tanimladigim1 gostermekte, diger taraftan Dogu-Bati karsitligi konusunun alt medeniyet
gruplarinin ~ kendilerini  tanimlama  bigimlerinde de  goriilebilecegini  ortaya
koymaktadir.®®* Esasinda olagan karsilanmasi gereken bu karsithigin, tarihi siirec iginde
ozellikle yukarida bahsi gegen ilk iki etkenden (cografya ve din) birinin ya da her ikisinin
itkisiyle medeniyetler aras1 kiiltiirel bir ¢catismaya evrilmesi, zamanla bu iki medeniyete
mensup toplumlarin diigmanca hislerle birbirinden uzaklasmasina, kutuplagsmasina ve
olagan karsilanan durumun olumsuz anlamda degismesine neden olmustur.

S6z konusu karsitligin zamanla ¢atigmaya evrilmesinde, iki medeniyetin de pay1
bulunmasina karsin, bu konuda daha sistematik yontemlerle bahsi gecen kutuplagsmay1
kortikleyen tarafin, daha ¢ok Bati medeniyeti oldugu fark edilmektedir. Dogu’nun Bati’ya
kars1 gosterdigi olumsuz yaklasimlar ise, ancak Bati’nin 6tekilestirici tavrina gosterilen
bir savunma refleksi olarak agiklanabilir. Nitekim Dogu, yiizyillar iginde Bat1 iizerine
yaptig1 caligmalarda Bati’y1, bilimi, kiiltiirli, yasayisiyla bilinmesi gereken farkli bir
kiiltiir ve cografya olarak ele alirken; Bati, kendini tanimlamak ve “6teki” olarak
betimledigi Dogu’yu tanimak, kesfetmek icin yaptigir calismalarda “Dogu’yu, basitce
baska bir yer ya da kiiltiir olarak degil, Bati’dan radikal bicimde farkh, hem daha az
uygar hem de gizemli, egzotik ve fantastik bir mekdn olarak goriir.”*® René Guénon’a
gore Dogu’yu otekilestiren Bati’nin amaci, esasinda koklerini dayandirdigi Yunan ve

Roma donemindeki ihtisam ve hakimiyeti yeniden elde ederek, Dogu’ya karsi

364 M. O. Silva, “Tugay Albayr André Malraux ile Goriisme, Avrupa Kiiltiirii Yoktur”. ¢ev. Eriman Topbas. Tiirk
Yurdu Dergisi, 20 (153-154): 390-392, 2000, s. 391.

365 F. Keyman- M. Mutman- M. Yegenoglu, “Diinya Nasil ‘Diinya’ Oldu”. Oryantalizm, Hegemonya ve Kiiltiirel
Fark (s. 7-23) iginde. Istanbul: letisim Yayinlar1, 1996, s. 8.
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tistiinliigiinii gdstermektir.>®® Bu bakis ayn1 zamanda “hdkim 6znenin tabi 6zneye yaptigi
ideolojik bir haksizliktir.”®%" Nitekim kendini iistiin gérme duygusu, tek yonlii isleyen bir
yap1 sunmaz, ayni zamanda bir bagkasini kiiclimseme, onu 6tekilestirme anlami da tagir.
Dolayisiyla bir yerde kendini iistiin gérme davranisi varsa, bu davranisa maruz kalan
otekilestirilen bir muhatap da var demektir. Bu ¢ergevede medeniyetlere esit mesafeli ve
elestirel bakmay1 amaglayan Samuel P. Huntington, ortaya koydugu otekilestirici
yaklagimla Bati’nin, uzunca bir siiredir “medeni” ya da “ilkel” olmanin oOlgiitlerini
belirleme ve kimlerin bu 0l¢iitlere uyup uymadigini degerlendirme konusunda kendini
tek yetkili merci olarak gordiigiinii iddia eder.3®

Kabul edilebilir sinirlarin asilmasi sonrasinda, Dogu lizerine ¢ok da iyi niyetli
olmadan yapilan sistematik calismalar, zamanla Dogu kiiltiirlerini kapsamli bigimde
inceleyen “Oryantalizm” (Dogubilim) adinda bir aragtirma alaninin ortaya ¢ikmasina
neden olmustur. Ote yandan ilgingtir ki, Bat1’y1 tamimak igin yazilip gizilenlere ragmen,
Dogu’da boylesi sistematik bir calisma alani ortaya ¢ikmamistir. Bunun belki de en
onemli nedeni olarak Dogu’nun Bat1’y1 tanimaktan 6te baska bir amacinin olmayis ya da
bu konuda 6zel bir ¢alisma alani olugturmaya gerek duymayist gosterilebilir. Bu noktada
oryantalizm karsithgiyla bilinen Arap asilli Edward Said ile oryantalist anlayisin
savunuculart arasinda cereyan eden diislinsel ¢ekismeler, bir yandan Dogu-Bati
medeniyetleri arasindaki kutuplagmanin daha bilinir hale gelmesini saglarken, diger
yandan bu kutuplagmanin daha ileri boyutlara tasinmasina neden olmustur. Edward Said,
Oryantalizm (Orientalism, 1978) baslikl1 incelemesinde, oryantalist anlayis ¢ergevesinde
Bati medeniyetini yiiceltmek ugruna bu girisime dogrudan ya da dolayli destek
verenlerin, Dogu medeniyetini imgesel olarak “dogululagtirarak” asagilamayi

amacladigina, bu konuda yapilan c¢aligmalarda Dogu’nun ilkelligin temsilcisi ve

36 R. Guénon, Dogu ve Bati. gev. Fahrettin Arslan. Ankara: Hece Yaynlari, 2010, s. 27.

367 M. Mutman, “Oryantalizmin Golgesi Altinda Bati’ya Kars1 Islam”. Oryantalizm, Hegemonya ve Kiiltiirel Fark
(s. 25-69) icinde. Istanbul: Iletisim Yaymnlari, 1996, s. 42.

368 S, P. Huntington, 2017, s. 47.

205



yonetilmesi gereken bir medeniyet olarak gosterildigine dikkat ceker.’®® Ayrica bu
anlayisin Bati tarafindan iretilmis, yikici amaclarla hareket eden bilingli bir projenin
ciktis1 oldugunu savunur ve bu goriisiini “oryantalizm, Avrupa’min havadan bir
uydurmast degildir. O, bir ka¢ neslin birlikte ¢alisarak uzun yatirimlarla meydana
getirdigi onemli bir doktrinler ve uygulamalar paketidir” soziiyle agiklamaya ¢aligir.3"
Buna karsin Yahudi asilli oryantalist Bernard Lewis, Islam ve Bat: (Islam and the West,
1993) baslikl1 caligmasinda, Said’in bu konudaki goriislerinin keyfi bir degerlendirmenin
sonucu oldugunu ileri siirer.>’* Calismalarinda tarafsiz bir arastirmaci goriintiisii cizmeye
calisan Lewis’in Bat1 medeniyetinin ge¢miste gergeklestirdigi insanlik dis1 uygulamalari
bilmesine ragmen, Catisan Kiiltirler (Cultures in conflict, 1995) adli incelemesinde, Bati
medeniyetinin ¢okiislinii insanligin yok olusuyla es tutmasi, Dogu medeniyetini dolayl
olarak “teki” konumuna ittigini ve tarafsizligim koruyamadigini gostermektedir.®’? Yine
yazar, bir baska eseri olan Ortadogu’da (Middle East, 1995), Bati’'mn Dogu’yu
kiyafetten, yaziya, sanattan edebiyata, ekonomiden siyasete ve giinliikk aliskanliklara
varincaya kadar genis bir diizlemde derinden etkiledigine ve halen etkilemeyi
stirdiirdligline deginmesi ve sonrasinda “modern zamanlarda, ¢ogu Ortadogulu nun
bilin¢lenmesindeki basat etken once Avrupa’min, sonra genel olarak Bati’nin yarattig
etki ve bununla gelen doniigiimdiir” sdziiyle bu durumu agiklamasi, Bat1’y1 yticelttiginin,
Dogu’yu ise dtekilestirdiginin dolayh bir gostergesidir.3”® Bu iki kisiligin séylemlerinde
goriilen zithigin nereden kaynaklandigina bakildigindaysa, bu yaklagimin Said ve Lewis
arasindaki bakis agis1 farkliligindan ileri geldigi anlasilmaktadir. Bu anlamda
Huntington’un “Bati i¢in evrenselcilik anlamina gelen, diger medeniyetler igin

emperyalizm anlamina gelir” sdziinlin bu durumun adeta bir 6zeti niteliginde oldugu

369 E, Said, Oryantalizm. gev. Nezih Uzel. istanbul: irfan Yaymcilik, 1998, s. 17-21.

S0 A g.e.,s. 18.

371 B, Lewis, 2017, s. 194.

372 B, Lewis, Catisan Kiiltiirler. cev. Nurettin Elhiiseyni. Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yaynlari, 2014, 63.
373 B. Lewis, Ortadogu. cev. Selen Y. Koélay. Ankara: Arkadas Yayimnlari, 2020, s. 22.
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ifade edilebilir.”* Dolayisiyla burada algilarin olgular kusattig1 bir anlayisin hiikiim
stirdiigii agiktir. Ancak burada ¢ogunlukla saldiran tarafin Bati, savunmada kalan tarafin
ise Dogu oldugu hesaba katildiginda, bu konuda Said’in ¢ok da haksiz olmadigi
sOylenebilir.

Esasinda burada Bati’nin gergeklestirmek istedigi seyin, Hegel’in Kole-Efendi
diyalektiginin bir yansimasi oldugu iddia edilebilir. Yiicel Bulut'un Hegel’den

1%

esinlenerek dile getirdigi ““ ‘efendi’ ancak kendisini ‘efendi’ olarak kabul eden bir ‘kole’ye
sahip olmasi nedeniyle ‘efendi’ olmaktadir” ifadesi de Ozlinde bu konuya isaret
etmektedir.>”® Dolayisiyla —gérece bir yorum da olsa— burada, homojenik yapida hakim
0zne konumunda oldugunu varsayilan Bati’nin, heterojenik yapida oldugu diisiiniilen
Dogu’yu kendi tasavvuru dogrultusunda imgesel anlamda “dogululastirarak”™ istedigi gibi
bicimlendirmeye, yani onu kendi dogalli§indan uzaklastirip 6ziine yabancilastirarak tek
tiplestirmeye, tehlikesiz ve kontrol edilebilir hale getirmeye, boylece stirekli etkisi altinda
tutmaya calistigi ileri siiriilebilir.

Bati eliyle yiizyillar i¢inde edebiyattan sosyolojiye, tarihten antropolojiye
varincaya degin genis kapsamda yapilan bu bilingli ¢aligmalar, Edward Said’i hakli
cikarircasina zaman ic¢inde oryantalist bakisa hizmet edecek sekilde “kole” konumuna
itilen Dogu medeniyetine iliskin diizeltilmesi gii¢ bir alginin olugmasina yol a¢muistir.
Giilgiin Ucel-Aybet’e gore, yiizyillar i¢inde ¢esitli vasitalarla Dogu medeniyetine yonelik
Bati zihninde olusan/olusturulan olumsuz algi, Fransiz Devrimi’nin ardindan ortaya ¢ikan
ulusguluk diisiincesi ve onu destekleyen yayin faaliyetleriyle daha da pekistirilmistir.3"
Bu hususta tarih¢i Albert Hourani’nin griislerine yer veren Ugel-Aybet, {inlii tarihginin,

arsiv incelemelerine ragmen, tarihg¢ilerin, kendilerinden nce ortaya atilan dnyargilardan

bagimsiz davranamadiklarini ileri siirdligli goriisiine atifta bulunarak, daha once yapilan

374 S, P. Huntington, 2017, s. 268.

875Y, Bulut, 2014, s. 11.

376 G, Ugel Aybet, Avrupali Seyyahlarin Géziinden Osmanh Diinyasi ve Insanlar1 (1530-1699). Istanbul: Tletisim
Yayinlari, 2003, s. 16.
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caligmalarin ya da dile getirilen sOylemlerin etkisiyle kendinden once yazilan ya da
sOylenenleri tekrar eden aktarimsal bir durumun siiriip gitmekte oldugunu anlatmaya
calisir.®”" Arzu Etensel Ildem’e gore bu tiirden otekilestirici aktarimsal yaklasimlar,
“kalip imge” (image figée), “kalip sahne” (topos) ya da ‘“cliché” seklinde
tanimlanabilecek birikimsel algilarin (perception accumulative/ imaginaire collectif) bir
sonucu olarak ortaya ¢ikmaktadir.®’® Bu otekilestirici aktarimsal yaklasimlara destek olan
“oryantalist yaklagim ise, ayrimci ve asagilayict davranis bigimlerinin toplumlarda
giderek kabul gérmesini dzendirmistir.”"

Iki medeniyet arasinda yiiriiyen iliskilerin ilerlemesiyle bakis acilarinda kismi
degisiklikler s6z konusu olsa da, zihinlere kazinan Onyargilar, yiizyillar boyunca
insanlarin ve toplumlarin algilarin1 yonetmeye devam etmis ve etmektedir. Bati’nin
Dogu’ya iliskin kavrayisinin, i¢inde yasadigimiz cagda dahi degismedigini diisiinen René
Guénon bu goriisiinii “Guiniimiizdeki Batililarin bazi Dogulu kavrayiglar karsisinda [...]
onlart kendi ozgiin zihniyetlerine gére yorumladiklar: [...] kolayca anlasimaktadir:
“klasik” tarzlara uyarlayamadiklari her sey onlarin kavrayiglarinin tamamen disinda
kalmakta, “klasik” tarzlara iyi-kétii uyarladiklar: seyler ise, anlasilmaz hale gelecek
derecede carpitilmis olmaktad” diyerek agiklamaya calisir.®®® Nitekim yakin tarihte
gerceklesen 11 Eyliil saldirilar1 sonrasi yagsanan gelismeler, Guénon’u hakli ¢ikarircasina
bu genellemeci anlayisin halen devam etmekte oldugunu gostermektedir.

Yukarida anlatilanlar bir biitiin olarak diisiiniildiigiinde “toplumsal, kiiltiirel,
imgesel ayrigsma/catigma” gibi konularin, nedenler zincirinden bagimsiz bigimde,
kendiliginden ortaya ¢ikmadigi, her olay/durum gibi, bu sorunsal alanlarin da ortaya

cikmasina neden olan bazi dinamiklerin var oldugu saptanmistir. Bu anlamda “cografya”,

377 A. Hourani, 1974’ten akt: Ucel Aybet, 2003, s. 14.

378 A, Etensel-ildem, Fransiz Gezginlerin Goziiyle Tiirkler ve Yunanhlar. Istanbul: Boyut Yayinlari, 2000, s. 21-
23.

379 0. B. Kula, Bat1 Edebiyatinda Oryantalizm I-11. {stanbul: Tiirkiye Is Bankas1 Yayinlari, 2011, s. XL.

380 R. Guénon, Dogu Diisiincesi. cev. L. Fevzi Topagoglu. istanbul: iz Yaymecilik, 1997, s. 41.
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“din”, “dil”, “koken”, “ten rengi” ve “toplumsal statii” gibi etkenlerin, benzerlikler
baglaminda biitiinlestirici bir islev istlenebilecegi, ama ayni etkenlerin farkliliklar
temelinde ayristirici bir giice sahip olabilecegi anlasilmistir. Bu durumun en bilinen
haliyle idealize olmus bi¢iminin ise, genel bir sdylemle medeniyetler temelinde “Dogu-

Bat1” temsilinde karsiligini buldugu goriilmiistiir.
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3.2.2. Oteki Algis1 Kapsaminda Toplumsal, Kiiltiirel, Imgesel Ayrisma/Catisma
Olgulan

Ayrisma/gcatisma ve bununla baglantili bagliklar, toplumlarmn, kiiltiirlerin ve
toplumsal alt gruplarin birbirlerine bakisini olumsuz anlamda sekillendiren 6tekilestirici
yaklasimlarin birer yansimasi olarak uzunca bir siiredir iizerinde durulan hassas
konulardan olagelmistir. Bu hususta taraflarin konumlanma big¢imlerini korumakta
gosterdikleri direng, yiizyillardir siirdiiriilmekte olan kiiltiirel, toplumsal, siyasal
kutuplagmalarin giderek daha da u¢ noktalara savrulmasina neden olmaktadir. Boylece
giincelligini yitirmeyen ilgi ¢ekici bu konularin, romanlarin, 6zellikle tarih igerikli
romanlarin basat konulari arasina girmeleri de dogal hale gelmektedir. Bunun yaninda bu
tir konularm, “yeniden canlandirma” islevi aracilifiyla okurlarda merak duygusu
uyandiran tarih igerikli romanlara dahil edilmesiyle, “tarih bilinci kazandirma”, “tarihi
sevdirme” gibi amaglarin da yerine getirilmesine imkan tanindig1 soylenebilir.
Dolayisiyla yukarida verilen bilgiler ve yapilan ¢ikarimlar kapsaminda, L Egyptienne ve
La fille du Nil romanlarinda toplumsal, kiiltiirel, imgesel ayrismaya/¢atismaya isaret eden
orneklere olabildigince yer verilmeye calisilacaktir. Yerellik kadar evrensellesmeye de
onem veren Sinoué’nin, ylzyillardir siiregelen bu tiir kiiresel nitelikli konulara
deginmekle, toplumsal sorunlara kars1 duyarliligini ortaya koymaya calisan bir yazar
olmaya gayret ettigi gosterilecektir. Bu ¢ercevede onceki basliklarda oldugu gibi burada
da roman kisilerinin eylem, sdylem ve davranislar1 dogrultusunda ilgili 6rneklerin takibi
saglanacaktir.

Inceleme konusu olan tarihi romanlara bakildiginda, oranlari farkli olmakla
birlikte her ikisinde de, hem mikro diizeyde toplumsal alt gruplarin birbirlerine farkl
etkenler lizerinden uyguladiklar1 oOtekilestirici yaklasimlara, hem de makro diizeyde
toplumlarin ya da medeniyetlerin birbirlerine karsi birikimsel algilar neticesinde

olusturduklart 6tekilestirici anlayislara iliskin 6rneklere yer verildigi goriilmektedir. Bu
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anlamda bireysel ve kolektif olay oOrgiileri kapsaminda bireyden hareketle toplumu,
toplumdan hareketle medeniyetleri etkileyen bu tir konulara toplumsal gergeklik
penceresinden deginmeye calisan tarihi roman bi¢iminin bu iki 6rneginde, bir¢ok konuda
oldugu gibi, burada da dengeli bir yol izlendigi fark edilmektedir.

Konunun dar kapsamli yoniini temsil eden toplumsal gruplar arasi
ayrismalarin/¢atismalarin, ¢ogunlukla baski ortamlarinda ortaya ciktigina daha 6nce
deginilmisti. Bu anlamda s6z konusu baskilarin ve bunun sonucunda ortaya ¢ikan
rahatsizligin, bir taraftan toplumsal ayrismayi/¢catismay1 koriikledigi, diger taraftan bu
zitlik neticesinde tepki gosteren grup icerisinde birlik olma diirtiisiiniin gelismesine ortam
hazirladig: ileri siiriilebilir. Dolayisiyla burada i¢ ige ge¢cmis bir yapiyla karsi karsiya
olundugunu belirtmekte yarar vardir. Konu, bu yapinin ilk agsamasi olan ayrisma/catisma
unsurlarmi igeren ornekler agisindan ele alindiginda, L’Egyptienne’de toplumsal alt
gruplar arasinda yasanan ayrigsmanin/catismanin ilk Ornegiyle, “halka susam gibi

38l mantigryla hareket eden

davranmali; yagini ¢ikarmak icin siirekli ezmek gerekir
Memliik beyleriyle halk arasinda cereyan eden olaylarda karsilasildig: sdylenebilir. Bu
noktada yabanci tiiccarlarla Memliik beyleri arasinda ticari nedenler lizerinden yasanan
gerilim®2, buzdaginin gériinen kismini olustururken, esas itibariyle Misir toplumunun
biliyiik boliimiinlin yaratilan baski ortamindan duydugu rahatsizlik, s6z konusu
ayrigsmanin/¢atigmanin ana eksenini olusturmaktadir. Nitekim anlatida “Musir 'in gii¢ ve
gosterisini ayni zamanda zayiflik ve sefaletini simgeleyen iki adam: Nefise nin esi Murad
Bey ve Ibrahim Bey” ifadesiyle hem yoneticilerin tarafimi tutanlarla halk arasimdaki bakis
acist farki anlatilmaya calisilmig, hem de yasanan toplumsal ayrigmanin/¢atismanin

varlig1 gozler oniine serilmistir.®® Bu nedenledir ki, sz konusu bakis acis1 farklihigs,

Nebil orneginde goriildiigii iizere ¢esitli toplumsal hareketlerin olugmasina zemin

381 G, Sinoué, 1991, s. 44.
%2 Ag.e., s 38-39.
BIAg.e.,s. 41,
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hazirlamistir. ilerleyen siirecte ise, uluslararasi aktdrlerin de miidahil olmasiyla mevcut
ayrisma/catigsma, farkli diizlemde daha genis kapsamli bir boyuta ulagsmistir. Konunun La
fille du Nil romanmna yansiyan bi¢iminin ise, L Egyptienne’de oldugu gibi agiktan degil,
daha ortiilii, daginik ve ses getirecek diizeyde olmayan bir yap1 ¢ercevesinde sekillendigi
gbzlenmektedir. Ancak bununla birlikte spesifik anlamda konunun dar ve genis olgekte
degerlendirilebilecek noktalarina temas eden 6rneklere de yer verildigi goriilmektedir. Bu
anlamda La fille du Nil’de karsilasilan Orneklerin agirlikli olarak toplumlari ve
medeniyetleri ilgilendiren durumlarla iliskili oldugu iddia edilebilir. Orneklere gegmeden
once genel bir degerlendirmede bulunmak gerekirse, her iki anlatida da hem toplumsal
alt gruplar arasinda hem de toplumlar/medeniyetler boyutunda goriilen ayrisma/catisma
olgusunun, daha ¢ok dini, mezhebi, etnik igerikli ya da sosyal statiiye dayali 6tekilestirici
ya da 6nyargili yaklasimlarda karsiligini buldugu ifade edilebilir.

Hos karsilanmayan bu tiir yaklasimlarm ilk 6regine L Egyptienne’de, Yusuf
Sedid’le kiz1 Samira arasinda yasanan tartismada tanik olunmaktadir. Bir Miisliiman Tiirk
yenigeri agasi olan Ali Tor¢gman’la evlenme konusunda gosterdigi kararliliga ragmen,
ailesinin bu birliktelige karsi ¢ikma nedenini sorgulayan Samira’ya Yusuf'un “Bizim
kanimizdan degil! Sen bir Hristiyansin, bir Rum Katolik, o ise Miisliiman [...] Senin hi¢
mi hassasiyetin kalmadi? Bu adami es olarak kabul ettiginde, seni Islam’a dondiirmek
icin inancini inkdr etmeye zorlayacagim bilmiyor musun?” diyerek verdigi yamit34,
toplumun alt katmanlarinda goriilen Oteki algisimi ve 1wk veya din temelli
ayrismaya/catismaya isaret eden unsurlarin varligimi ve etkinligini gostermektedir. Ote
yandan Fransizlarin Ingilizlerle giristigi Heliopolis Savasi sirasinda Nazif Pasa
komutasinda Orgiitlenen Miisliimanlarin toptanci ve Otekilestirici bir bakigla once
“Fransizlara oliim” slogan1 iizerinden masum Fransiz ahalisine yOnelik baslattiklar:

hareketin, sonrasinda bir kiskirtma neticesinde bir anda “Hristiyanlara oliim”

%4 A.g.e., s. 85-86.
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haykiriglarina doniiserek Sehrazad ve ailesini de igine alan bir kiyima dogru ilerlemesi,
ik ve din kokenli ayrismanin/catismanin tersinden bakigla bir baska carpici 6rnegini
olusturmaktadir.>® Bu durum ayrica dar kapsamli 6tekilestirici yaklasimlarin, her an din,
ik ve cografya etkenleri temelinde genis Ol¢ekte ayni toplum iginde yasayan farkli
toplumsal kesimleri hedefe koyacak bir noktaya evrilebilecegini, boylece arzu edilen
toplumsal biitlinlesmenin saglanmas1 s0yle dursun, mevcut ayrismanin/gatismanin
giderek daha da derinlesebilecegini ortaya koymaktadir. Bu anlamda saldir1 sirasinda
“Onlar da bizim gibi birer Miswrli. Onlarla aym kokten olan insanlara
saldirmayacaklardir!” sdzleriyle iyimser diiglinmeye calisan Nadya’ya, Michel’in “Anne,
belki onlarla ayni kékten olabiliriz, ancak ayni dinden degiliz. Bu fanatik grubu harekete
geciren anlayisa gore, Batulilar ve Hristiyanlar birbirinin aynidir” soziiyle verdigi
karsilik, 1rk ve din referansl asir1 hareketlerin akilct ve insani bakistan yoksun sonuglar
dogurabilecegini gdstermektedir.®® Hatta s6z konusu baskin sirasinda  Seba
malikanesinde sikisan aile iiyelerini kurtarmak amaciyla saldirganlarla konusup onlari
ikna etmeye calisan hizmetci Ayse’nin “kardeslerim! Allah sizi rahmetiyle kugatsin!
Bunlar benim ailemdir. Onlara merhamet edin. Sizler gibi onlar da Misir in ¢ocuklaridir
[...] Ademogullar: size yalvartyorum. Onlar iyi insanlardir” seklindeki sozlerinin
kalabalik tarafindan “Kes ¢eneni kopek! Kenara ¢ekilmekle iyi edersin, aksi halde bedel
odeyecek olan ilk sen olursun” ifadeleriyle karsilik bulmasi ve sonrasinda onlarla aym
dini inanc1 paylasan bu kadim1 6ldiirmeleri, hem yukarida dile getirilen tespitleri teyit
etmekte hem de bahsi gegen fanatik bakisin hangi boyutlara varabilecegini gozler oniine
sermektedir.®®

Benzer durumlarla La fille du Nil romaninda da karsilasilmaktadir. Her ne kadar

yukaridaki ornekler kadar asiriliga varan bir yonii olmasa da, bir Noel giinii kilise ayini

35 Ag.e., s 413-414.
36 A.g.e., s. 416.
%7 ALg.e., s. 419-420.
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cikisinda Mandrino ailesi arasinda gegen konusmalar, konunun bu yoniiyle dogrudan
iliskilendirilebilir. Buna gore Joseph’le Giovanna arasindaki konusmada, gen¢ kizin
Avrupal1 giyim tarzinin yayginlasiyor olmastyla ilgili tespitine Joseph’in “Bence hi¢ fena
degil. Ben sahsen bir cellabenin i¢inde olmak istemezdim” demesi ve bunun iizerine
Giovanna’nin “Elbette, sevgili agabeyim, senin gibi birine uygun degil, hele ki sen artik
saray miithendisisin. Haklisin, birakalim o ilkel kiyafeti cahil halk giysin” diyerek alayci
bir iislupla karsilik vermesi, sosyal statii ve irk temelli bir 6tekilestirmenin varligina isaret
etmektedir.®¥ Ote yandan aym sahnenin devaminda Giovanna’nin Misir’da ve Hristiyan
diinyasinda bulunduklar1 konumu degerlendirirken, “Rum Katolik... Bu tanimi hig
anlamiyorum. Bize Rum diyorlar, Yunanistan'la hi¢cbir ilgimiz yok. Katolik'iz ama Latin
kilisesinin usultinii wygulamiyoruz. Suriye kékenliyiz, Avrupall egitimi aldik, Misirlidan
hi¢bir eksigimiz yok* ifadelerini kullanmasi, toplum i¢inde aidiyet ve kimlik olusturma
konusunda yasanan zorluklar1 da giindeme getirmektedir.®®® Hal boyleyken Sehrazad’n
“Katolik Rumlar bu iilkenin en seckin kisileri degil mi?” seklinde bir ¢ikista bulunmasi
ise, Sehrazad’in kendi farkliligin1 din, mezhep, 1tk ve sosyal statli odakli bir stiinliik
araci olarak gorecek kadar olaya yanlis bir noktadan baktigimi ortaya koymaktadir.>*
Boylece belli bir toplumsal gruba istiinliik atfetmek suretiyle ayrigmaya/catismaya
hizmet ettigi ileri siirtilebilir. Toplumsal bilingaltinin bireyler bazinda disavurumu olarak
degerlendirilebilecek bu durum, ayni zamanda kendi icinde Otekilestirici bir bakisi da
barindirmaktadir. Zira daha 6nce de deginildigi gibi bir kesimin kendisini {istiin gérmesi,
beraberinde bir bagka kesimin Gteki konumuna yerlestirildiginin gostergesi olmaktadir.
Nitekim Giovanna, bilingaltina kazinmis, bu kendini ayricalikli olduguna inandirma

durumunu, su sozlerle dile getirir:

388 G, Sinoug, 2013, s. 163.
%A g.e.,s. 163.
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Egitim alma sansina sahip oldugumuz ve Fransizca konusabildigimiz
bahanesine siginiyoruz. Onlar Miisliman, biz de Hristiyan oldugumuz igin,
kendimizi Misir'in efendisi olarak goriiyoruz. Evet, tabii ki onlara kole gibi
davranmiyoruz. Onlara sevecenlik gdsteriyoruz, isimleriyle hitap ediyoruz,
bahsisler veriyoruz. Ama igten igce onlarin bagka bir irktan oldugunu

diisiiniiyoruz, hizmetkar irkindan.3%

Her iki anlatida da toplumun alt katmanlarinda goriilen ayrigsma/catisma
olgulariyla ilgili sdylem ve yaklasimlarin, daha genis kapsamda, yani toplumlar ya da
medeniyetler diizeyinde goriildiigli 6rnekler de s6z konusu olmaktadir. Bu anlamda
inceleme konusu olan tarihi romanlar dahilinde, bu ayrismanin/¢atismanin “irk”, “din”,
“mezhep”, “sosyal statli” temelli Gtekilestirici yaklagimlar gerg¢evesinde sekillenen
imgesel boyutunu gozler Oniine seren Orneklerle de karsilasilmaktadir. Bu durumun
yansimalarii kimi zaman sembolik degeri olan uygulamalarin degerlendirilmesi
sirasinda, kimi zamansa bazi insani konularin incelenmesi asamasinda gormek
miimkiindiir.

Bu husus inceleme konusu olan romanlar kapsaminda ele alindiginda, sembolik
degere sahip unsurlarin, ¢cogunlukla bir toplumun ya da medeniyetin baskalarina karsi
istlinliigiinii ispatlama gayretine hizmet ettigi anlasilmaktadir. Napoléon’un Misir halki
iizerindeki iktidarini saglamlastirmak i¢in Dogu’yu temsil eden ve Dogu i¢in 6nemli olan
unsurlar1 ve sembolleri kullanmaktan ¢ekinmemesi, bir 6nceki alt baslikta deginildigi
gibi, onun makyavelist anlayisla i¢ ice geg¢mis ihtirasin1 gosterdigi kadar, Dogu
medeniyetine sembolik degerler iizerinden bakisini da ortaya koymaktadir. Unlii
komutan, gergeklestirdigi tiim bu uygulamalarin Dogu’yu ele geg¢irmek ve hissettirmeden

adim adim amacina ilerlemek i¢in bagvurdugu yontemin bir pargasi oldugunu, esasinda
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onun i¢in Dogu’nun ele gegirilip yonetilmesi gereken “6teki’den baska bir anlam ifade
etmedigini, halki etkilemeye doniik yaptigi bir konugsmanin ardindan kendisine “zim
bunlarin biraz demagojik oldugunu diisiinmiiyor musunuz efendim” sorusunu yonelten
Francois Bernoyer’e verdigi “haywr dostum, bu bir sarlatanliktir (26z boyama oyunu)!
Sarlatan olmak gerekir, su an elde ettigimiz sey gibil... Iste ben bu firsati
degerlendiriyorum” seklindeki yanmitla gozler oniine sermektedir.?®> Ote yandan
iktidarinin simgesi olarak sefer boyunca {inlii Pompei siitunu, Kleopatra Dikilitagi ve
Rosetta Tas1’na el koymasi, Dogu’nun zenginliklerini hedefledigini, Dogu’yu hakimiyeti
altina alarak, Bati’nin stiinliigiinii kanitlamak istedigini gostermekte, bu yoniiyle ayni
zamanda oryantalist bir bakisa sahip oldugunu ortaya koymaktadir. Misir seferine
cikmadan Once sdyledigi “heniiz bir zafer elde etmis sayilmam, bu kii¢ciik Avrupa bunun
icin yeterli olmaz. Dogu’ya ilerlemek gerekir: biitiin biiyiik zenginliklerin kaynagi olan
yere” sdzii de bunun gostergesi niteligindedir.3* Misir’a gelisinde seyahat ettigi geminin
adinin dahi “Orient” (Dogu) olmasi, tagidigi sembolik anlam itibariyle oldukg¢a ilging bir
ayrint1 olarak goze ¢arpmaktadir. Yine Napoléon’un komutanlarindan General Dupuy’iin
“Dinlerine yapmacik bir baghlik géstererek Misiwrlilart aldatiyoruz [...] ne soylenirse
soylensin, bu iilke Fransa i¢in deger bigilemez bir yer olacak. Bu halk aptalliginin farkina
varana dek, herkesin iizerine diiseni yapacak kadar vakti olacak” s6zii*** de buradaki
oryantalist, istenci bakigi ortaya koymaktadir. Oyle ki hikdyeye gore, Misir halki olan
bitenin farkina varip ayaklandiginda, Napoléon’un yapmacik hosgériisiiniin, yerini bir
anda islam dininin kutsallarini ayaklar altina alan, toptanci bir bakisla masumiyet
olgusunu hige sayan katiksiz bir zalimlige biraktig1 goriiliir. Bu durum anlatida ironik bir
sOylemle “Ebunaparte’in Dogu hayalinin dért ayi, mide bulandirict bir diski ve idrar

kokusu icinde tamamland:” sdziiyle betimlenir.3%®

392 G, Sinoué, 1991, s. 160.
3B Ag.e.,s. 123,
34 Ag.e.,s. 225,
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Imgesel degere sahip birtakim girisimlerde bulunan Napoléon’un, bu tutumuyla
perdenin gerisine gizledigi amacina ulasmay1 hedefledigi anlasilmaktadir. Buna gore
bolgenin tiim Ozellikleriyle taninmasi ve zenginliklerinin gilin yliziine ¢ikarilmasi
maksadiyla i¢inde ¢esitli alanlardan arastirmacilarin bulundugu bir kurulus olan Misir
Enstitiisii’nii (L Institut de I’Egypte) kurdurmast, bu oryantalist bakisin bir uzantisi olarak
ele alinabilir. Benzer sekilde Misir’1 tim yonleriyle anlatan, iginde Misir’a iliskin gdzlem
ve diisiincelerin yer aldigi, sadece bilimsellikle agiklanamayacak kadar derin bir arka
plana sahip olan Description de I’Egypte (1809-1829) baslikl1 eserin hazirlatilmasi da bu
anlayisin bir izdiistimii olarak degerlendirilebilir. Napoléon’un enstitii kurma hamlesi,
anlatida Biiyiik Iskender’in benzer bir amagla kurdugu “le Museion”a benzetilir.>*® Bu
durum Napoléon’un Biiyiik Iskender’i kendisine ne denli &rnek aldigmin bir bagka
gostergesi olarak One c¢ikmaktadir. Dolayisiyla yaptigi hamlelerle Napoléon’un,
biitiinlestiriyormus goriintiisii ¢izerek kiiltiirel ve imgesel ayrismanin/¢atismanin en tipik
orneklerini Dogu medeniyeti lizerinde uygulamaya calistigi, Bati degerlerinin
egemenligini savunurken, Dogu’yu kendi medeniyet anlayisi dogrultusunda
“dogululastirmay1” amagladigi ileri siiriilebilir. Tlim bunlara ek olarak Napoléon iizerine
calisan Lewis Goldsmith ve Frédéric Kiinzi’ye atifta bulunan Yasar Demir’in Napoléon
hakkinda sdyledikleri, yukarida anlatilanlar teyit etmekte ve bu iinli kisiligin Dogu

medeniyetine iliskin amag ve hedeflerini 6zetlemektedir:

Napolyon’un i¢ dleminde var olan Dogu’ya hékim olma isteginin, Biiyiik
Iskender’e 6zenmesinin, Ingiltere’yi isgal kadar etkili olmasa da Misir’in
isgaliyle yine Ingiltere’ye darbe indirilmesi yoniinde bir adim atmaya
kendisini yonelttigi bilinmektedir®® [...] Napolyon’un Firavunlar iilkesinin

hakimi, Biiyiik Iskender ve Sezar’mn varisi olmay1 hayal ettigi ve medeniyeti

3% ALg.e., s. 264,
397 |, Goldsmith 1816°dan akt: Y. Demir, “XIX. Asir Tiirk-Fransiz iliskilerinde Déniim Noktasi: Napolyon’un Misir’1
Isgali ve Sonrasi Olusan Diplomatik Durum”. 21. Yiizyil Egitim ve Toplum Dergisi, 3, (5): 130-146, 2013, s. 136
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Osmanlilarn elinden kurtararak 6zgiirlestirmeyi kendine motivasyon olarak

benimsedigi kaynaklarda gegmektedir.3%

Konuyu, Napoléon 6rneginde oldugu gibi, genis dlgekte “Oteki” algisinin Dogu-
Bati1 karsitligi temelinde ortaya ¢ikan yansimalariyla devam ettirmek gerekirse, La fille
du Nil romaninda Sehrazad’in Mora seriiveni sirasinda karsilastigi durumlar buna 6rnek
gosterilebilir. Heniiz Mora’ya geldigi ilk giin, Yunan kasabalarinda Misir askerleri
refakatinde ilerlerken, bolge halkinin kiifiir ve hakaretlerine maruz kalmasi, yagsanacaklar
hakkinda hem bir 6n bilgi vermekte hem de Batililarin imgeleminde sekillenen Dogu
algisma yonelik bir fikir sunmaktadir.>®® Devam eden giinlerde kalacak yer konusunda
bolgenin yerlisi Yunanh bir ¢iftten yardim istendiginde, adi belirtilmeyen Yunanl
adamin Tiirklerin zorbaligina dikkat ¢ekmesi lizerine terciimanin “Yaniliyorsun. Biz
Misirlyyiz” demesi, ancak adamin buna “Ha Tiirk, ha Misirli, onun ya da otekinin doktiigii
kan, hep bizim c¢ocuklarimizin kani” ifadesiyle verdigi karsilik, yasanan savaslar
nedeniyle olusan “6teki” algisinin varligini gostermektedir.*®® Ote yandan Yunanl giftin,
Sehrazad’in Rum Katolik oldugunu —Yunanlilarla bir bag1 olmasa da— 6grenmeleri,
aralarinda bir sicaklik olusmasini saglamistir. Sonraki gilinlerde Yunanli Sofiya’nin
yardimiyla Navarin savasinda yaralananlarin ve Olenlerin isimlerinin kaydedildigi
kiliseye giden Sehrazad’in Ricardo’nun bir asker degil, bir diplomat oldugunu ve buraya
savast bitirecek bir mesaj getirmekle gorevli oldugunu belirtmesine ragmen, gorevli
papazin “Mesajct ya da degil, Misirlilar, seytanla is birligi yaptilar. Istanbul daki
seytanla!” diyerek verdigi yanit, Batililarin giderek nefret i¢erikli sylemlere kayan Dogu
algisi ortaya koymaktadir.**! Yine yasananlar {izerine diisiinmek icin kamp yerinden

ayrildigr bir aksam karsilastigr yasli bir adamin Sehrazad’a donerek asagilayict ve

3% F Kiinzi 2005°ten akt: Y. Demir, 2013, s. 137.
399 G, Sinoug, 2013, s. 38.

400 A g.e., s. 49.
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otekilestirici bir iislupla “Daha yetmedi mi? Istanbul 'un itleri, simdi de kaltaklarimni mi
buraya getiriyor [...] Sana lanet olsun. Benim yakinlarimin kani, senin ve ¢ocuklarinin
basina dokiilsiin ifadelerini kullanmasi, Dogu’ya iliskin Bat1 zihninde olusan alginin ne
denli sorunlu bir boyuta ulastigin1 gozler 6niine sermektedir.*®> Mora’da yasananlar
disinda esinin pesinden gittigi Venedik’te Ricardo’nun kuzini Kontes Massima ile
giristigi diyalog sonrasinda, Venedikli ailenin ge¢miste karsi ¢iktig1 bu evlilige yonelik
bakis1 anlatici tarafindan “Ricardo ve ailesi arasinda her zaman bir duvar var olmustu.
Venediklinin ozgiirliigiine diiskiinliigii, gelenekleri hice saymaktan zevk almasi, her
zaman onu yerlesik aile kurallarinin disina itmisti. Soylu olmayan, iistelik de Arap olan
Sehrazad'la evlenerek, aradaki son baglart da koparmistr” ifadeleriyle 6zetlenir.*%® Bu
durum bir taraftan “irk”, “cografya”, “toplumsal statiiye” dayali ayrimciligin, iistenci
bakisin varligini1 ve Bati zihninde beliren Dogu imgesini gostermekteyken. diger taraftan
Ricardo Orneginden hareketle bu tiir meselelerin insani iliskiler baglaminda sorun
olmaktan cikarilabilecegine ve her seye ragmen bir biitiinlesmenin saglanabilecegine
iliskin umudun varligin1 ortaya koymaktadir.

Konunun yalnizca Batililar géziinde ifade ettigi anlama yer vermek, tek tarafli bir
bakis ortaya koyacagindan, ilgili anlatilar dahilinde Dogu’nun Bati konusundaki
diistincelerini yansitan drneklere de yer vermek yerinde olacaktir. Bu baglamda Mehmet
Ali Pasa’nin bir sonraki alt baglikta “toplumsal birlik” konusu kapsaminda Misir
toplumunun huzuru, refahy, birlik i¢inde olmasi i¢in yapacaklarinin ve Batililarla iligkiler
konusunda sdyleyeceklerinin aksine, kendisinden sonra yonetimi devralan torunu Abbas
Hilmi Pasa’nin toplumsal yasam bi¢imleri ve Batililar hakkinda sdyledikleri, hem
Mehmet Ali Pasa’nin siyaset anlayisiyla ¢elismesi hem de kisisel bazda Dogu’nun
Batr’ya kars1 Gtekilestirici bakisini ortaya koymasi bakimindan kayda deger bir 6rnek

olusturmaktadir. Abbas Pasa, yonetime gegmeden Onceki giinlerde, Giovanna’yla girdigi
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bir diyalog sirasinda, geng¢ kizin Misirl oldugundan emin olduktan sonra iistten bakan,
asagilayict bir ifadeyle “o zaman, neden bir Batili gibi giyiniyorsunuz?” sorusunu
yoneltmesi ve ardindan elestirel bir tavirla “Bence, bir Arapin Arap gibi giyinmesi
gerekir. Aksi halde itizerindekiler bir giysi degil, kimligini saklayan bir maske olur”
ifadelerini kullanmas1*®*, ilkin masum bir kiiltiir ve ulusal kimlik savunuculugu gibi
algilansa da, onun 6zelinde bir¢ok kisinin zihninde olusan “irk” ve “cografya” odakl
ayrimciligin yani sira, Dogu’nun zihninde olusan Bati algisina iliskin de bir ipucu
vermektedir. Bu anlayisa gore kiiltiirleraras: etkilesim olgusu, kendi kiiltiiriine ihanet
etmekle ayn1 anlama gelmektedir. Abbas Pasa’nin giittiigii bu mantigin anlamsizligi ise,
ayni diyalogun devaminda Giovanna’'nin “Parmaklar yiiziiklerle dolu bir erkege nasil
bakarsiniz? Yiiziik, bir kadin siisii degil midir? Belki de séyle bir sonug ¢ikarabilir...
bunun da bir kimlik saklama cabasi oldugunu séyleyebiliriz, ne dersiniz?” seklindeki
elestirel, ironik sdylemiyle dile getirilmistir.*°® Abbas Pasa’nin bu &tekilestirici ve yarar
getirmeyen bagnaz tutumunu, iilke i¢inde Fransizca 6gretimine agirlik verilmesiyle ilgili
konu giindeme geldiginde takindigi tavirda da gormek miimkiindiir. Ongoriilen
uygulamay1 Giovanna “Ogrencilerimize Fransizcay: 'kendi' okullarimizda &gretirsek,
onlarin daha olgun bir yasta gitmelerini saglariz, béylece iilkemizin kiiltiir ve
geleneklerini yeterince sindirmis olurlar. Bu sekilde, Fransa'yla iliskimizi devam
ettirirken gengligimiz de kiiltiirel kimligini kaybetmez” diyerek aciklar.®® Gergek
anlamda kiiltiir ve ulusal kimlik savunuculugu yapan bir kisinin bu duruma itiraz
etmemesi ve bunu memnuniyetle karsilamasi beklenirken, Abbas Pasa’nin konuyu
baglamindan kopararak “Bana zorla ogretildi. Halkimin da buna zorlanmasimi dogal
bulmuyorum. Fransizlarin kararsizligi ve donekligi yiiziinden Misir'in Londra Anlagmasi

denilen o utanct yasadigini unutmus olmalisiniz!” sozleriyle karsilik vermesi, onun korii
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koriine bir Fransiz karsithg iginde oldugunu gostermektedir.’®’” Ote yandan Abbas
Pasa’nin bu konudaki goriislerinin hamasi bir kiiltiir savunuculugunun 6tesine gectigi,
dolayisiyla hafife alinamayacak kadar ciddi bir mesele oldugu gergegi, yonetimi
devraldiktan sonraki siirecte ortaya koydugu icraatlarda da goriilmektedir. Ona gore
Batililar, 6zellikle Fransizlar giivenilmez ortaklardir. Nitekim bu anlayis dogrultusunda
yaptiklar1 anlatida “Misir'in havasini zehirleyen o Batililarin ¢ogundan kurtulmustu,
ozellikle de Fransizlardan, Ingilizlere gelince, onlart daha medeni buluyordu [...] Kahire
Hastanesi'ni ve ona bagh birimleri, tibbiyeyi, anaokullarini, ebelik okulunu,
dispanserleri kapattirnisti; o seytamin yaveri Doktor Clot'nun kurdugu tim o
batakhaneleri!” ifadeleriyle 6zetlenir.*%® Bu durum onun 6zellikle Bat1’y1 temsil eden
belli bir ulusa karsi diismanlik besledigini ortaya koymaktadir. Yasanan celigkiyi
Giovanna “dbbas her yerde Misir't yabanci etkisinden kurtaracagin haykirryor; ama bir
yandan da Ingiltere'yi desteklemedigi tek bir giin yok” sozleriyle dile getirir.*%® Bunun en
temel nedeni olarak dedesi doneminde bazi sorunlarla karsilasiimasina ragmen,
Fransizlara sinirsiz imtiyazlar taninmis olmasi gosterilebilir. Ancak her ne olursa olsun,
bdylesi toptanci bir bakisla koca bir ulusu 6tekilestirip, ona karsi cephe almanin ve her
tirlii kiltiirel temas: bir ihanet olarak kabul etmenin, kiiltiir ve ulusal kimlik
savunuculuguyla agiklanamayacak kadar sorunlu bir anlayisin yansimasi oldugunun, bu
tiir orneklerle anlatilmak istendigi sdylenebilir.

Ayrigmaya/catigmaya igaret eden tiim bu olumsuz 6rneklerin yani sira, bu tiirden
yaklagimlarin yanlisligina dikkat ¢ekmek ve bir ¢eliskinin ya da aldanmanin altin1 ¢izmek
amaciyla 6zdeslik kurulan bir kesim hakkinda imgelemde olusturulan bazi algisal hayal
kirikliklarina da yer wverildigi fark edilmektedir. Bunun en belirgin Ornegini,

L’Egyptienne’de Yusuf Sedid’in Fransizlarla ilgili diisiincelerinin ters yiiz olmasi
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durumunda gérmek miimkiindiir. Fransizlar hakkinda ¢esitli uyarilarda bulunan Carlo
Rosetti’yle girdigi bir diyalogda Fransizlar i¢in “biitiin Fransizlar Memliiklerden ya da
Tiirklerden daha kotii olamaz. En azindan onlar elleriyle yiyerek pis bogazlik etmez,
sofrada gegirmez ve nezaketli davranmayi bilirler” ifadelerini kullanan Yusuf’un
medeniyet anlays1 iizerinden Fransizlar hakkinda yaptig1 bu olumlu degerlendirmeler*!?,
ilerleyen siirecte yasananlarin etkisiyle erozyona ugrayacaktir. Bati’y1 temsil eden
Napoléon’un bitmek bilmeyen iktidar arzusunun, nasil Misir’in ve Misir halkinin kabusu
haline gelecegi giderek daha iyi anlasilacaktir. Dolayisiyla Tiirklerden ve Memliiklerden
beklenen kotli muamelenin isgal siirecinde daha ¢ok Fransizlardan goriilecek olmasi ve
Yusuf’un bu siirecte 6nce oglu Nebil’i, kendi Sliimiiniin ardindan yasananlara sahit
olamasa da aile tiyelerinin birgogunu kaybetmesi, ironik bir durumun izdiisiimii olarak
anlatiya yansitilmistir. Bir halk ayaklanmasi baglatan Nebil’in Fransizlar eliyle
oldiiriildiiglinii 6grenmesinin ardindan, dilinden “Bunun dogru olmadigini soyle bana,
Rosetti. Boylesi bir zalimligi ancak Tiirklerin ve Memliiklerin yapabilecegini séyle bana”
ifadelerinin dokiilmesi, Yusuf’un bu konuda yasadig1 hayal kirikligin1 ve onun sahsinda
birgok kisinin deneyimledigi algisal yanilgiyr ortaya koymaktadir.*’ Sinoué’nin bu
ornekle bir taraftan Dogu’nun saf bakisini, diger taraftan Bati’nin aldatict goriinlimiinii
gozler oniine sermeye calistigi sdylenebilir. Ote yandan Nebil’in Sliimiinde, Yusuf’un
Tiirkler ve Memliikler hakkinda benimsedigi ayristirici tutum ve davraniglarin da etkili
oldugu gercegi ve yasanan bu trajedilerde iistlendigi sorumluluk, anlatici tarafindan
“Sayet Memliiklere, Osmanlilara ve bu tiir insanlara karsi kibirli davranmasayd:, belki
de Nebil halen yasiyor olacakti. [...] Iste onun bu tutumu Nebil’deki isyan atesini
koriikledi” sozleriyle dile getirilir.*'? Dolayisiyla bu érnekten yola ¢ikarak kendisi gibi

olmayana karsi yoneltilen kotiiciil bakisin, kisinin kendisinden etrafina, oradan da
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topluma dogru yayilan, zihinsel bulasiciligi olan 6liimciil bir hastalik haline gelebilecegi,
bundan zarar gorecek olanin kisinin kendisiyle birlikte tiim toplum olacagi anlatilmak
istenmistir.

Ayrisma/catisma olgusunun imgesel boyutu cergevesinde ilerlemeye devam
edildiginde, bu durumun La fille du Nil romaninda insani konular iizerinden kadin
imgesinin degerlendirilmesi asamasinda dogrudan bir karsilik buldugu iddia edilebilir.
Nitekim ilgili romanda bu konuya ¢ok sayida atif yapildig: fark edilmektedir. Bu durum
hem dar Olgekte toplumsal alt kesimlerin hem de genis Olgekte
toplumlarin/medeniyetlerin “6teki” algisini gozler Oniine seren bir nitelik tagimasi ve
iizerinde ortaklasilan koklii bir sorunsal olmasi nedeniyle hassasiyetle lizerinde durulmast
gereken bir konu olarak degerlendirilebilir. Bu anlamda verilen 6rneklerin, cinsiyet
ayrimcilig1 ekseninde kadinlarin 6tekilestirilmesi ve dénemin sartlar1 i¢inde ataerkil bir
diizenin stlinliigiiniin vurgulanmas1 amacina hizmet ettigi goriilmektedir.

Konuyla ilgili 6rnekler anlati siralamasi baglaminda degerlendirilecek olursa,
konuya oncelikle Dogulularin zihninde beliren kadin imgesiyle ilgili Orneklere
deginmekle baslanabilir. Bunun ilk drnegine, Mora’da Sehrazad’la ibrahim Pasa arasinda
gecen konusmada tanik olunmaktadir. Ibrahim Pasa, Sehrazad’in cesaretine kars
duydugu saskinligin nedenini agiklarken “Muhtemelen, bir kadinin, iistelik de Dogulu bir
kadinin bu sekilde davranmasi alisilmis bir sey olmadigi icin” ifadesini kullanmasi,
Dogulularin zihninde olusan kadin imgesine dair bir fikir vermektedir. Pasa’nin yorumu
karsisinda Sehrazad’in Albay Siileyman Seéve’e yonelttigi “Misirli kadinlar gibi, Fransiz
kadinlar: da sadece ev isleri ve hareme mi mahkium edilmistir?” seklindeki manidar soru,
Dogu imgeleminde olusturulan kadin figiiriine iliskin diisiincelerin netlesmesini
saglamaktadir.*® Buna gore kadimin hizmet etmekten baska bir islevi sz konusu

olmamaktadir. Bunun ¢ikarimdan 6teye gegen bir gerceklik oldugu ise, Abbas Pasa’nin

413 G. Sinou¢, 2013, s. 42.
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kadinlarin konumu ve sorumluluguyla ilgili diisiincelerinin anlatici tarafindan dile
getirildigi “Kadinlarin evlenmeden énce evlerinden ¢ikmasimi yasaklayan kararnameyi
vayinlamisti. O yaratiklar, insant bastan ¢ikarip giinaha davet etmekten baska ne
yvaparlardi? Yeryiiziindeki yegane gorevleri, hizmet etmek ve cocuk dogurmakti. O kadar”
seklindeki ifadelerde gormek miimkiindiir.*'* Benzer bir durumla Giovanna ve Said Pasa
arasinda gecen diyalogda da karsilasilmaktadir. Avrupa kiiltiiriinii tanimis biri olmasina
karsin Said Pasa’nin kadinlarin erkeklerle esit olmasi ve ¢alismalar1 konusunda yaptigi
yorum kadmin Dogulular géziindeki konumuna iliskin 6tekilestirici bakisin varligini
gozler Oniine sermektedir. Pagsa’nin kadin erkek esitligini gereksiz; kadinin ¢alismasin

ise, dogaya aykir1 davranmakla es tutan yaklasimi anlatida su sozlerle aktarilir:

Kadinin erkegi tamamlamasi gerektigini diislinliyorum, onunla esit olmaya
caligmast gerektigini degil. Dogaya bakmak yeter, ilahi olanin imzasi,
kusursuz bir diizenin simgesi degil mi doga? Orada her sey yerli yerinde. Eger
Tanr1 yarattiklarinin esit olmasini isteseydi, onlari kadin ve erkek diye
ayirmak zahmetine girer miydi? [...] Biz Dogulular bir kadimin gozlerine
hayranligimizi ifade etmek istedigimizde, ceylaninkiyle karsilagtirmaktan
baska bir yol bulamiyoruz. Simdi de manday1 diisiiniin (erkek kastedilir). Agir
hareket eder, bi¢imsizdir. Sadece ¢amuru ve batakliklar1 sever. Kaba ve

hantaldir. Bir ceylanin manda olmak istemesi dogru mu?

Dogulular goziinde durum bu sekilde karsilik bulmaktayken, bu konuda
duyarhilign ve farkindaligi iist diizeyde oldugu diisiiniilen Batililarin kadin imgesi
tizerinden Otekilestirme egilimi i¢ine girdigini gosteren Orneklere de rastlanmaktadir.
Dolayisiyla burada daha 6nce Ibrahim Sirin’in {izerinde durdugu karsilikli, miibadil bir

durumun s6z konusu oldugu belirtilmelidir. Ornegin La fille du Nil romaninda Saint-

44 ALg.e., s. 465,
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Simoncularin lideri Barthélemy Prosper Enfantin’in “Kutsal Ana/Es” sdylemiyle ilintili
olarak aktardiklari, bu kapsamda ele alinabilir. Burada Dogu irkinin, disiligiyle one ¢ikan
duygusal siyah 1rk; Bati’nin erkeksi beyaz irkinin ise, bilimsel erdemlerin temsilcisi
olarak betimlenmesi, Bati’'nin kadin imgesi {izerinden olusturdugu ayristirici,
otekilestirici bakisi ortaya koymaktadir.**® Buna gore Bat1, 6zgiirliik, esitlik, adalet, bilim
gibi konulara hakimiyetiyle gelismis bir medeniyeti; Dogu ise, kadercilige dayali itaat
kiiltliriinii benimsemis cahil bir medeniyeti temsil etmektedir. Dolayisiyla Dogu’nun geri
kalmis, gelenekei bir toplum olduguna ve Bati’nin onu sekillendirecegine iliskin alginin
varhigina, bu értiilii séylemde de tanik olunmaktadir. Ote yandan Enfantin, Emile Barrault
gibi Saint-Simoncularin kadin1 6zgiirlestirmeye dayali s6zde bir idealle yol ¢iktiklarina,
bunun ahlaki degerleri yok sayan bir girisim olduguna, dolayisiyla kadinin bedeni bir
ozglirliige sahip olurken, zihnen ve ahlaken mahkiim edildigine kurmaca roman
kisilerinden olan Corinne araciligiyla deginilir ve bu konu bir elestiri konusu haline
getirilir. Buna gore evli olan arkadasi Judith’le Charles Lambert arasinda yasanan cinsel
yakinlagma, Saint-Simoncularin benimsedikleri kadin imgesi konusunda Corinne’i “Bu
muydu Peder Enfantin'in savundugu 6zgiirliik? Kadimin kurtulusu, yeni cinsel ahlak ad
altinda, her tiirlii edep kuralini, ilkeyi bir kenara birakmaktan mi geciyordu?” seklinde
icsel bir sorgulamaya iter.*!® Ote yandan bu konudaki rahatsizhigmi ilettigi Judith’in
“Cinsellik, toplumsal yargilamadan armmmalidir, o donem gecti, her sey eskide kald.
Arzular, gem vurulmadan agik¢a ifade edilmelidir. Zaten erkek bu konuda ozgiirdii. Simdi
cinselligini doya doya yasama sirasi kadinda” sozleriyle verdigi yanit, Corinne’in daha
onceleri iyi niyetli toplumsal bir orgilitlenme olarak diisiindiigii bu gruptan giderek
uzaklagsmasina neden olur.*!” Kadinin 6zgiirliigii ve erkeklerle esit kabul edilmesi, itiraz

edilemeyecek kadar 6nemli bir meseleyken, konunun bu denli u¢ noktalara gétiiriilmiis

45 Ag.e.,s. 155.
46 A g.e., s. 139.
47 Ag.e., s. 139.
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olmas1 onu, tanik oldugu bu anlayisin carpikligi ile onca zaman yaptiklarin1 tasvip
etmedigi annesi Samira’nin Fransa’da yasadiklar1 arasinda bir kiyas yapmaya zorlar.
Annesinin “bedenini satmasi, hayatta kalmak igindi. Halbuki éte yanda baska bir sey séz
konusuydu: Sozde bir kurtulus icin tensel zevk, bir kurala doniisiiyordu.”*® Bu durum
Bat1 algisinda sekillendirilmeye calisilan kadin imgesinin, ozgiirliikk kisvesi altinda
otekilestirici bir temel iizerine insa edilmeye c¢alisildigini dolayli olarak ortaya
koymaktadir. Anlatida bu konunun teyidinin, Ricardo, Joseph ve Giovanna arasinda
gecen diyalogda One cikarilmaya calisildigr sdylenebilir. Saint-Simoncularin kadini
ozgiirlestirmekle 1ilgili diisiincelerine sicak bakan Joseph’e Ricardo’nun “Oglum,
ozgiirlesme denen seyin insanlart bir hapishaneden ¢ikartip bir baskasina kapatmaktan
baska bir sey olmadigini 6greneceksin. Bugiin kadinlar, haremlerde; yarin fabrikalarda
olacaklar” diyerek verdigi yanit, Bati imgeleminde olusturulan nihai kadmn algisim
gosterir niteliktedir.°

Anlatida hem Dogu’yu hem Bati’y1 temsil eden kisiliklerin sdylemlerine yer
verilerek, bu konuda tek tarafli bir bakisla sorumlulugun belli bir kesimin {izerine degil,
tim insanligin omuzlarina yiiklenmesi gerektigi vurgulanmak istenmistir. Bir bagka
deyisle kiiresel nitelikli bu sorunun kurmaca bir metinde giindeme getirilmesiyle, konuya
evrensel boyutta elestirel bir bakis sunulmaya calisildig: ifade edilebilir.

Tiim bu anlatilanlara ek olarak kutuplagmanin goriildiigii toplumlarda, yasanan
gercekligin ve imgesel ayrismanin/¢atigmanin sozciiklerin kullanimina kadar yansidigi
goriilebilmektedir. Her iki anlatida da aktarilan olaylar dikkate alindiginda bazi ifadelerin
kullanilmas1 olagan karsilansa da, bunun &tesine gegecek otekilestirici, kiiclimseyici ve
hakarete varan nefret igerikli sdylemlere bagvurulmasi, hem verilen tepkinin hakliligina
zarar getirebilmekte hem de mevcut ayrismanin/catigmanin daha ileri boyutlara

tasinmasina ya da istelendigi takdirde farkli ayrigma/catisma noktalarmin ortaya

48 A g.e., s. 140.
A g.e.,s. 293,
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c¢ikmasina neden olabilmektedir. Her iki anlatida da zaman zaman bu sinirin 6tesine
gecildigini gosteren ifadelerle karsi karsiya kalinmaktadir. Buna gore L Egyptienne’de
baz1 yoneticiler i¢in “gakal, satilmis, kukla”, Tiirkler i¢in “kopek™ (Elfi Bey de Tiirkler
i¢in aym ifadeyi kullanir), Murad ve Ibrahim Beyler i¢in “iki yilan”, Kiptiler i¢in “usak,
soytar1” gibi ifadelerin®?; La fille du Nil romaninda ise, Osmanli Sultani i¢in “seytan”,
Osmanlinin emrindeki yoneticiler i¢in “itler, ziippe, kukla”, Osmanli kadinlar1 i¢in
“kaltak”, Miisliiman Misir halki i¢in “cahil”, Doktor Clot i¢in “seytanin yaveri”, kadinlar
icin “yaratik” gibi sdylemlerin kullanilmasi*?!, baslangigta makul karsilanabilecek
durumun giderek nefret sdylemine doniismesine ve Otekilestirici bu tiir sdylemlerle
kortiklenen toplumsal ayrigmanin/¢atismanin daha ileri uglara tasimasina neden
olmaktadir.

Buraya kadar anlatilanlardan bagimsiz olarak her iki anlati boyunca, Dogu’yu
cagristiran imgesel nitelikli sahnelerin ve sdylemlerin kullanimiyla, bir yandan sosyal
gerceklik temelinde olaylarin gectigi cografyaya ait kiiltiirlin yansitilmaya calisildig, ote
yandan ylizyillardir siiregelen Bati’nin Dogu algisinin gergekgeilik temelinde romanlarda
gosterilmek istendigi ifade edilebilir. Her iki romanda da Misir halkinin yasam tarzina
(giyim, yeme-igme, aliskanliklar) iliskin ayrintilara yer verilmesi ve roman Kkisileri
kullanilarak Dogu medeniyetinin diinya algisina dair tespitlerde bulunulmasi gibi
durumlar, bunlar arasinda sayilabilir. Ornegin L Egyptienne’de kan kaybi neticesinde ilk
cocugunu kaybetmek iizere olan Sehrazad’t muayene eden doktor Sebab’in “yasam
Allah’n elindedir. Kaderimizi tayin eden tek merci O’dur” seklindeki s6zii*?? ya da La
fille du Nil romaninda bir Saint-Simoncu olan Suzanne’in “Kadere boylesi bir boyun egis
hi¢bir yerde goriilmemistir. 'Allah kerimdir. Bagislayicidr,’ dedin miydi, is bitiyor.

Zavallr fellah a¢, susuz, evladi oliiyor: 'Allah boyle istedi. Allah kerimdir’ diyor”

420 G. Sinoué, 1991, s. 27-28, 65, 150, 173, 204-205.
421 G. Sinoué, 2013, s. 54, 57, 163,402, 465.
422 G. Sinou¢, 1991, s. 204.
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seklindeki ifadeleri*?® iizerinden Dogu’nun kaderciliginin vurgulanmak istendigi
gorilmektedir. Yine anlatida bir Mevlevi zikir ayininden bahsedilerek Dogu’nun dini
ritiiellerine atifta bulunulmasiyla ya da eglencelerde nargile tiiketilip, rakkase ve zenne
oynatildigini betimleyen sahnelere yer verilmesiyle, hem bahsi gegen cografyaya iliskin
gergekler yansitilmakta hem de Bati zihninde olusan Dogu imgesine iliskin genel tablo
gozler oniline serilmektedir. Bu tiirden 6rnekler, Sinoué’nin Bati’nin Dogu’ya yonelik
yaklagimini benimsediginin degil, tam tersine tarafsiz bir bakisla entelektiiel bir
gercekligi ortaya koymaya calistiginin gostergesi olarak degerlendirilebilir. Bir baska
deyisle Sinoué’nin burada toplumsal, kiiltiirel ve imgesel karsilig1 olan bir fotografi
okurlariyla paylagsmayi amacgladigi ifade edilebilir. Nitekim her iki romanda da
Sinoué’nin anlatilan olaylara/durumlara dogrudan bir miidahalesi s6z konusu degildir,
ancak bu durum, bir 6nceki boliimde de deginildigi gibi, yasananlari ortiilii bir islupla
roman kisileri ilizerinden elestiremeyecegi anlamina gelmemektedir. Dolayisiyla bu
yontemi kullanarak diisiincelerini ortiilii bi¢imde ifade etme yolunu tercih ettigi
sOylenebilir.

Bu noktada ayrigsma/catisma olgularina isaret eden Orneklerden bahsetmenin
yaninda, hem ¢alismanin basindan bu yana iizerinde durulan bir husus olan “zitliklarin
uyumu” kavraminin karsiligini bulmasi hem anlamsal ve anlatisal biitiinliigiin saglanmas1
bakimindan, konunun diger cephesini olusturan “toplumsal birliktelik” olgusuna
deginmek ve bu konuya iliskin 6rneklere yer vermek yerinde olacaktir. Bu sekilde hareket
edilerek ayni zamanda tarihi romanlarin muhatap aliman kitleye salik verdigi
biitlinlestirme idealinin, bunun disinda kalan okur kitlesinde ise, tarih bilinci olusturma

ereginin somutlastirilabilecegi ifade edilebilir.

423 G. Sinou¢, 2013, s. 266.
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3.2.3. Ogzgiirliik, Aidiyet, Kimlik Baglaminda Toplumsal Birlik Olgusu

Calismanin ikinci boliimiinde tarih konulu romanlarin tarih, ulus, kimlik bilinci
olusturmada tistlendigi rol konusunda anlatilanlar dikkate alindiginda, bu hususun igerik
baslig1 altinda tematik unsurlara yansimayacagini diisiinmek, tarih konulu romanlarin
islevsel gondergeleriyle ¢elismek anlamina gelecektir. Bu bakimdan bu tiir romanlarin
biitlinii i¢in bir genelleme yapmak dogru olmasa da, cogunlugunda a¢ik ya da ortiili
bigimde bu temanin {izerinde 6zellikle durulmaya calisildig: ifade edilebilir.

Toplumsal birlik olgusu konusunda genel bir degerlendirme yapilacak olursa,
ihtimaller ¢cogaltilabilecek olsa da, ilgili tarihi romanlar kapsaminda bu olgunun temelde
dort sekilde ortaya ¢iktig1 iddia edilebilir: Ilki, bir toplumun, medeniyetin ya da ayni
toplum i¢inde daha kii¢iik bir kesimin haklarinin daha gii¢lii bir toplum/medeniyet/grup
tarafindan tehdit edilmesi durumunda, baski altinda olan toplum/medeniyet/grup
temsilcilerinin toplumun refahi, 6zgiirliigii, degerleri, kisacasi toplumsal/kiiltiirel bellegi
olusturan unsurlarin tiimiinii koruma i¢giidiisiiyle bir araya gelip dayanigmasi sonucunda
ortaya ¢ikan birlik; ikincisi bahse konu haksizliklara kisisel bazda da olsa elestirel ve
tepkisel durusun sergilemesiyle kendini gosteren birlik; {iglincilisii yOnetimsel
uygulamalar neticesinde tesis edilmeye ¢alisilan birlik; sonuncusu ise, insani iligkilerin
bir yansimasi olarak farkliliklarin ayrigma unsuru olarak goriilmedigi bir diizlemde
meydana gelen birliktir. Peki bu ihtimallerin yansimalarini Sinoué’nin incelemeye konu
olan tarihi romanlarinda gérmek miimkiin miidiir? Kuskusuz Sinoué gibi ¢ocukluk yillar
birlik-beraberlik olgularmin uygulamali bigimde yasandig1 bir ortamda gecen yazarin,
romanlarinda bu konuya vurgu yapan orneklere yer vermemesi diisiiniilemez. Bu
cercevede L Egyptienne ve La fille du Nil romanlari irdelendiginde, birliktelik olgusuna
eylemler/davranislar ya da sdylemler baglaminda deginilmeye calisildig1 goriilmektedir.
Dolayisiyla bu alt baslikta Sinoué’nin her iki tarihi romaninda toplumsal birliktelige

gerek eylemler/davranislar gerekse sozlii ifadeler bakimindan isaret eden 6rnekler, daha
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onceki alt baghklarda oldugu gibi roman kisileri temel alinarak gosterilmeye
calisilacaktir.

Bununla birlikte konuya gegmeden once 6nemli bir ayrintiya dikkat ¢ekmenin
zihinlerde olusabilecek bir ¢eliskiyi ortadan kaldirmak acgisindan yararli olacagi
sOylenebilir. Buna gore birlik olgusunu ¢agristiran bazi durumlarin, kimi zaman bakis
acisina gore ayrisma anlamina gelebilece§ini hatirlatmak gerekebilir. Dolayisiyla
olusturulmak istenen birligin hakli nedenlere dayanmasi olduk¢a 6nemlidir. Sayet eylem,
sOylem ya da davranislarla giindeme getirilen talep, hakli nedenlere dayaniyorsa, bunun
kayda deger bir cogunluk tarafindan bir hak arayisi olarak kabul edilmesi; tersi durumda
ise, s0z konusu talebin bir ayrisma girisimi olarak diisiiniilmesi ve bunun toplumu bir
felakete siiriiklemesi s6z konusu olabilir. Bu konularda degerlendirmede bulunma hakki
daha ¢ok tarihcilere ve toplumbilimcilere ait oldugundan ve yapilan bu ¢alisma bir edebi
inceleme niteligi tasidigindan, verilecek Ornekler hususunda kesin yargilarda
bulunmaktan 6zellikle kaginilacagi, bu anlamda yalnizca her iki anlatida da konuyla ilgili
aktarilan drnekler ¢cercevesinde ¢ikarimlar yapmaya 6zen gosterilecegi belirtilmelidir.

Birlik olgusunun ortaya ¢ikisina dair yukarida ileri siiriilen ihtimaller dikkate
alindiginda, birinci ihtimal dahilinde L Egyptienne romaminda akla gelecek ilk ismin hig
kuskusuz Sehrazad’in agabeyi Nebil olacag: ifade edilebilir. Nebil’in anlatida bireysel
olarak ortaya koydugu tavrin, toplumsal anlamda giderek daha genis bir kitleye yayilacak
olmasi, onun bu kapsamda degerlendirilmesini gerekli kilmaktadir. Nitekim hikayede
Nebil karakteri, yukarida yapilan ¢ikarimlarla son derece uyumlu bi¢imde, haksizliklar
karsisinda sessiz kalmay1 reddeden, onurlu, idealist bir Misirli genci temsil etmekte ve
kendisi gibi diisiinen farkli din ve irktan insanlar1 haksizlik ve baskilar karsisinda birlik
olmaya davet etmektedir. Basta alt diizeyde Memliik beyleri ve Tiirklerin baskici
yonetimlerine kars1 yiiriittiigii faaliyetlerin, Misir’in Fransizlar tarafindan isgal edilmesi

sonrasinda, Once arkadaslar arasinda baslatilan ve sonrasinda degisen sartlar neticesinde
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gizlilik i¢inde tiim Kahire’ye yayilan ulus¢u duygular iizerine kurulu topyekdn bir
bagkaldir1 hareketine doniismesi —her ne kadar kanli bicimde bastirilmis ve Nebil’in
kendisi de bu ugurda can vermis olsa— toplumsal farkliliklar bir yana birakilarak
olusturulan birlik duygusunu gostermesi bakimindan dikkate deger bir Ozellik
tasimaktadir.

Hikayede Nebil’in bu konudaki diisiinceleriyle ilk olarak kardesi Samira’yla
yasadig1 tartisma sirasinda karsilasiimaktadir. E1-Ezher Universitesi civarinda yasanan
olaylari, yenigerilerle esnaf arasinda cereyan eden basit bir ¢ekisme olarak niteleyen
Samira’ya Nebil’in “Memliikler veya Tiirkler zavalli halki limon gibi siksin ve bu durum
cok korkulacak bir sey olmasin, éyle mi? [...] Bu, Istanbul tarafindan atanan kukla
yoneticilerin gozii oniinde memleketi yagmalayan zorba beylerin yiizlerce yillik zulmii”
diyerek karsilik vermesi, onun bu konudaki duyarliligini ortaya koymaktadir.*?* Esasinda
burada Misir’1n ylizyillardir siiregelen, kaniksanmais bir sorununun masaya yatirilmasi s6z
konusudur. Zira burada Misir halkinin, ihtisamli firavunlar dénemi sonrasinda tarih
boyunca siirekli isgale ugramig, her seferinde getirilen diizene boyun egmis bir toplum
olarak betimlenmesi s6z konusudur. Bu konu anlatida, alayci bir iislupla Samira
tarafindan “Bildigim kadariyla, senin halkin tarih boyunca hi¢ ayaklanmadi. O yalnizca
diz ¢okiip sizlanmayr bildi. Gergekte tizerinde durman gereken tek soru su: Yalaka bir
Misirli Memliik kiligina mu biiriinecek, yoksa Tiirklerin ayakkabi tabani mi olacak?”
sozleriyle dile getirilir.*?® Bu cercevede Nebil’in 6nce arkadaslari, sonra farkli kiiltiirel
motiflerden olusan Kahire halkiyla Nil'in Kam: (Sang du Nile) sloganiyla baslattigi
bagkaldir1 hareketine anlatida yer verilmektedir. Bu 6rnekle ylizyillardir kaniksanan
kabullerin yikilarak, gerektiginde canini verme pahasina adalet ve ozgiirliik ilkeleri
baglaminda sahip olunan ortak kiiltiirel kimlik ve aidiyetler i¢cin harekete ge¢me

diirtiisiiniin  gelistirilebileceginin vurgulanmak istedigi iddia edilebilir. Ote yandan

424 G, Sinoué, 1991, s. 26/28.
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Tiirkler ve Memliikler hakkindaki diislincelerinin onu genelleyici ve Otekilestirici bir
anlayisa stirilkklemedigine, hedefinin yalnizca toplumu ayristiran gruplar olduguna ise
“Hristiyaniar ve Miisliimanlar, hepsi Misir’in ¢ocuklaridr! Halk yalnizca kin/diismanlik
tahrik edilirse, harekete geciyor. Biz bugiine kadar hep bir biitiinliik icinde yasadik.”
seklindeki sozleriyle agiklik getirir.*?® Dolayisiyla burada vatan ve kendini Misir’a ait
hissetme ortak paydasinda, Misir’in onurunu kurtarmak iizere farkli din, irk ve mezhepten
insanlarin toplumsal farkliliklarina ragmen, kolektif bir hareketin parcast haline
gelebilecegi, boylece toplumsal bir biitiinlesmenin saglanabilecegi, Misir halki 6zelinde
gosterilmeye c¢alisilmistir. Nitekim Nebil’in basta heniiz ¢ekirdek bir kadro olarak
baglattigi bu girisimde, yaninda yer alan arkadaslarinin dini, etnik ya da mezhebi
farkliliklarina ragmen, bu eyleme destek vermeleri, hareketin Fransizlara kars1 kitlesel
nitelige biirlindiigii asamada ise, eylemin isbirligi halinde 6ncelikle cami minarelerindeki
miiezzinlerin katkisiyla baslatilmasi ve sonuna kadar teslim olunmayarak “oliimiine”
mottosuyla direnisin siirdiiriilmesi*?’, kapsayici toplumsal aidiyetlerin 6ne ¢ikarilarak
birlik duygusunun saglanabilecegini ortaya koymaktadir. Dolayisiyla bu ve bunun gibi
orneklerden yola c¢ikarak “farkliliklarin zenginligi” sdyleminden ziyade, biitlinii
ilgilendiren ve kader birligi tesis eden konularda “farkliliklarin birlikteligi” ya da
“farkliliklarin ortaklagmasi” sdyleminin tercih edilmesinin, bu hususta daha gergekei ve
yapici bir yon ¢izecegi ifade edilebilir. Nebil’in bu tiir konulara yonelik elestirel ve
tepkisel yaklagimi, bir yandan Sinoué’nin 6tekilestirici ya da toplum iradesini hige sayan
anlayislara kars1 bakisinin anlatiya dolayli olarak yansitildigin1 gostermekte, 6te yandan
tarihi romanin birlik olma duygusuna yaptig1 katkiy1 bir roman kisisi sahsinda goriiniir ve
hissedilir hale getirmektedir. Nebil’in baskilar, haksizliklar karsisinda susmanin degil,

gercekleri haykirmanin gerektigini, bu ama¢ dogrultusunda farkliliklarin birlikteligi

46 Ag.e.,s. 173.
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kavramina ihtiya¢ duyuldugunu ortiilii bigimde belirten konusmasi anlatida su sekilde

aktarilir:

Ben Rum Katolik’im, Boutros Kipti Hristiyan, Osman Salih ve Serif ise
Miisliiman. Eger biz burada toplanmissak, bu bizim dini inan¢larimizin
Otesinde bir anlam ifade etmektedir, bizi birlestiren sey, ayni inang, ayn1 vatan
askidir [...] Misir su anda, tek 6zelligi Bab-1 Ali’ye yillik vergisini 6deyen bir
vergi ciftligidir. Hicbir sey bize ait degil. Basim1 ¢evirdigim yerde yalnizca
acizlik ve korkaklik goriiyorum. Yaklasik iki yiiz yildir Tiirkler topraklarimizi
isgal ediyor; Memliikler ise, Misir’in tiim nimetlerden yararlaniyorlar. [...]
Artik direnisi sekillendirme zamaninin geldigine inaniyorum. Vakit, yiiz yillik
boyunduruga son verme, Misir'in zenginliklerini yeniden Misir’a kazandirma

vaktidir.*28

Dolayistyla buradan Misir kokenli olan Sinoué’nin, tespit ettigi bu sorunu, ilk
asamada ulusal bir bakisla ele aldig1, sorunu ve ¢dziimiinii roman kisileri araciligiyla dile
getirmeye calistig1; ikinci asamada ise, ulusal nitelikli bu 6rnekten yola ¢ikarak, ortaya
konulan davranisi, edimsel bir yaklasimla evrensellestirmeyi amagladigi sdylenebilir.

Tarihteki her olaym kendine 6zgii neden ve sartlart bulunmakta, bu nedenle
sonuglart da farkli olabilmektedir. Ge¢misten Ornekler alinmasi bir erdem olarak
diislinlilse de, bazi Orneklerin uygulanmasinda degisen sartlardan kaynaklanan
uyusmazliklarin yasanmasi, bir takim yanilgilarin ortaya ¢ikmasina neden olabilmektedir.
Bu durumun ¢arpict bir 6rnegiyle yine Nebil karakterinde karsilagilmaktadir. Gizlilik
icinde gerceklestirilen toplantilardan birinde, arkadaslarin1 gelecekteki planlari hakkinda
bilgilendirirken Nebil’in “Fransa adinda bir Bati iilkesinden bahsedildigini hi¢ isittiniz

mi? [...] Onlar, yaklasik bir yil once bu iilkede, yiizlerce yillik adaletsizlik ve baskiya son

428 A g.e., S. 64-65.
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veren bir halkin mensuplaridir [...] Bu ayaklanmayr basariya ulastiran onlarin ¢iplak
elleridir” seklindeki sozleriyle*?® Kahire’de baslatacaklari eylemi, biitiin diinyada uluscu
toplumsal hareketleri tetikleyecek Fransiz Devrimi’yle 6zdeslestirmeye ¢alismasi, ilging
bir detay olarak one ¢ikmaktadir. Ancak Avrupa’da cereyan eden bu olayin Onciisii
konumundaki bir ulusun temsilcilerinin, giin gelip Misir’1 isgal edecek olmalar1 ve kendi
kars1 ¢iktiklar1 yanligliklar1 Misir halkina reva goren bir isgale kalkigsmalari, kendi iginde
ironik bir celiski olusturmaktadir. Charles Magallon ve Carlo Rosetti arasinda gecen
konusmay: gizlice dinleyen Nebil’in yasadigi algisal yanilgi, anlatic1 tarafindan “Nebil,
bunun riiya olup olmadigini kendine sordu. Bu miimkiin mii? Fransa Misir’t isgal mi
edecek? Memliiklere, Tiirklere yeni bir isgalci daha mi eklenecek? Hem de bugiine dek
kendisine ornek aldigi bir iilkenin askerleri tarafindan, oyle mi?” ifadeleriyle dile
getirilir.*° Bu anlamda babas1 Yusuf’un daha once bahsi gegen, fakat bu olaydan gok
sonra deneyimleyecegi algisal yanilginin bir benzerinin burada Nebil tarafindan tecriibe
edildigi goriilmektedir. Ancak babasindan farkli olarak, s6z konusu celiskinin erken
farkina varan Nebil, olgusal bu gergekligi fark ettigi ilk andan itibaren, diigman olarak
gordiigii Memliikler ve Tirklere, kendi degerleriyle ters diisen ve artik iggalci olarak
gordiigii Fransizlart da dahil etmistir.

Nebil 6rneginde goriilen elestirel ve tepkisel yaklasimin benzerine, La fille du Nil
romaninda Misir’in ylizyillardir itilip kakilan bir kesimi olan fellahlar konusunda Mehmet
Ali Pasa’nin benimsedigi dtekilestirici ve yok sayici yaklasima ya da devlet idaresinde
gosterdigi bazi uygulamalara karst Giovanna’nin verdigi tepkilerde rastlanmaktadir. Bu
anlamda Giovanna’nin gosterdigi tutumun, birlik olgusunun ortaya ¢ikis bicimleriyle
ilgili dile getirilen ihtimaller arasinda ikinci 6nerme kapsaminda ele alinabilecegi ileri
stiriilebilir. Zira Mehmet Ali Pasa’nin yonetimi altinda baraj-kanal insaati, tarim isleri

gibi is gilicii gerektiren alanlarda fellahlarin devlet i¢in az bir iicret karsilifinda

429 Ag.e.,s. 67-68.
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calistirilmasi, Misir’da tiim topraklarin devlete ait olup, kimseye 6zel miilkiyet hakki
taninmamasi gibi bazi toplumsal sorunlarin, kurmaca bir kisilik olan Giovanna tarafindan
elestirilmesi, tipk1 Nebil 6rneginde oldugu gibi, toplumsal ayrismaya/catismaya zemin
hazirlayacak konular karsisinda toplum vicdanin dile getirilmesi anlamia gelmektedir.*3!
Bu anlamda Nebil ve Giovanna’nin hem doénemin Misir toplumunun hem de yazarin
sOzciiliiglinii yaptiklar1 iddia edilebilir. Ancak Nebil’de eyleme doniisen direnisin,
Giovanna’da sdylemle sinirl kalmasi, birinin aktif, digerinin pasif direnis 6rnegi ortaya
koydugunu gostermektedir. Bununla birlikte Giovanna’nin diizen degistirici bir etkiye
sahip olmayan bu c¢abasinin, bireysel capta da olsa toplumsal birlik acisindan bir deger
ifade ettigi belirtilmelidir.

Gergek kisiler arasinda adi her iki romanda da gecen Mehmet Ali Pasa’nin
elestiriye acik bircok yonii olsa da, tiim ¢eliskilerine ragmen toplumsal birlik konusu
kapsaminda ele alinabilecek yonlerinin de bulundugu, dolayisiyla konu dahilinde eylem,
sOylem ve davraniglariyla 6zellikle {izerinde durulmasi gereken carpici 6rneklerden birini
olusturdugu sdylenebilir. Bu anlamda yukarida verilen toplumsal birlik 6rneklerinden
farkli olarak, Pasa’nin birligi saglama konusunda uyguladigi siyaseti, yOnetimsel
uygulamalarin dogurdugu sonuglar neticesinde, dolayli sekilde ortaya ¢ikan birlik olgusu
kapsaminda ele almak miimkiindiir. Burada toplumsal a¢idan birligin olusumu konusunda
onceki orneklerde oldugu gibi kaynaktan ¢epere yayilan yatay bir hareketten ziyade,
tavandan tabana dogru ilerleyen dikey bir mantigin s6z konusu oldugu iddia edilebilir.
Nitekim bu mantiga gore, arzu edilen birligin siyasi erkin uygulamalar1 tizerinden
saglanmasi s6z konusudur. Dolayisiyla bu denklemde, 6nceki 6rneklere oranla, toplumsal
sartlarin degismesiyle sarsilabilecek suni bir biitlinlestirme ¢abasinin var oldugu ileri
stirilebilir. Bu durumu, dogal olanla yapay olanin karsilastirilmas: gibi diigiinmek

miimkiindiir. Nitekim toplumsal birlik, siyasi erkin uygulamalarindan ¢ok, genellikle

431 G. Sinoué, 2013, s. 240-241, 284.
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toplumsal katmanlarin, ortak degerler ya da sorunlar etrafinda biitiinlesmesi, birbiri iginde
kaynagmasi veya sdylem bazinda da olsa, toplumu rahatsiz eden belli sorunlara kars1
olusan tepkilerin korkusuzca dile getirilmesi sonucunda tesis edilebilecek bir olgu olarak
degerlendirilir. Buna karsin yonetimsel uygulamalarla olusturulmaya ¢alisilan birligin
toplumsal tabanda hi¢bir karsilig1 yoktur demek de yanlis bir degerlendirme olacaktir. Bu
anlamda Mehmet Ali Pasa’nin gerceklestirdigi faaliyetlerin tlimiiyle suni bir birliktelik
olusturdugunu iddia etmek de toplumsal ger¢eklikle ¢elismek anlamina gelecektir.

Her ne kadar toplumun belli bir kesimi tarafindan elestiriliyor da olsa, Paga’nin
hedefledigi amacin gz dniinde bulundurulmasi, hem konuya farkli yonden bakmak hem
de onun olusturmak istedigi birligin yasamsal alana ne derece yansidigini gérmek
acisindan yarar saglayacaktir. Bu baglamda Pasa’nin “Misir, savas, fetih ve kalkinma
siyasetinin kaldiraci gérevini tistlenebilir. Benden dnce zayif ve boliinmiis olan Miswr
benimle birlikte birligini saglamis bir gii¢ haline gelecek” seklindeki kararlilik iceren
ongoriisiinden, Oncelikli ana hedefinin Misir’1 gilivenli, huzurlu, istikrarh, gigli,
miireffeh, birligini olusturmus bir iilke haline getirmek oldugu anlasilmaktadir.**? Bu
konuda Tiirkler ve Memliikler’den farkli diisiindiigiinii ise, “Miswr halkinin midesi bos
olduktan sonra kasanin dolu olmast neye yarar? [...] Yaptiklarumi yiyip i¢ip, artiklarin
képeklere birakan Memliiklerin ve Tiirklerin yaptiklariyla bir tutmaywn. Insa etmek,
kurmak, yenilemek, benim odaklandigim amag iste bu” sozleriyle anlatmaya calisir.*
Hatta bu 6ngorii ve amacin saglam temeller lizerine oturan, insani ve ahlaki sorumluluklar
ercevesinde sekillenen bir anlayisin iiriinii oldugu goriilmektedir. L Egyptienne
romaninda etrafina ogullarini topladig1 bir giin “Comert ve yiice goéniillii olmayan birisi
insan degildir [...] yoneticide olmasi gereken diger bir ozellik, diirtistliiktiir [...] Ayni

sekilde hosgorii de oyle, ayrim yapmaksizin herkes aymi haklara sahip olmalid”
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434 acikladigi erdemler bu duruma isaret etmektedir. Yine La fille du Nil

sOzleriyle
romaninda yonetimi oglu ibrahim’e devretmeden o6nce “Ulkeyi koru, benim sevdigim
kadar sev. Sadece onun iyiligini ve refahim diisiin. Akbabalari ondan uzak tut, ama en
onemlisi benim basaramadigimi basarmaya ¢alig: Topragimizin bagimsizligin [...]
Diismanlarimiza karst diisman, ama zayiflara karst merhametli olun” ifadeleriyle*®®
verdigi tavsiyeler de buna kanit olusturmaktadir. Bu tavsiyeler arasinda Mehmet Ali
Pasa’nin 6zellikle iizerinde durdugu hosgorii erdemi kapsaminda Ermeni asilli Bogosyan
Beyi Icisleri Bakanlikhigina, Garbis Beyi hazine sorumluluguna, Artin Bey’i
danmigsmanliga atamasi; Tiirk asilli Edhem Bey’i vali temsilciligine, Lazoglu'nu igisleri
Bakanligina getirmesi; sonradan Miisliman olan Fransiz asilli Siileyman Séve’e once
albaylik, sonrasinda pasalik riitbesi vermesi; kurmaca karakter olan Italyan asilli
Ricardo’yu diplomasiden sorumlu basdanismani olarak atamasi; miicadele ettigi gruplar
arasinda kendisine asi olmayanlardan askeri anlamda yararlanmasi gibi icraatlari, tesis
etmeye calistig1 toplumsal birliktelige ornek olusturmaktadir. Tiim bunlarin 6tesinde bu
soylem ve anlayisin ham bir hayal olmadig1 gergegiyle ise, yonetimde kaldigi siire
boyunca yukarida anlatilanlarla uyumlu bicimde kimlik siyaseti yapmaksizin
gerceklestirdigi uygulamalarda karsilasilmaktadir. Pasamin, Ingiliz konsolos Henry
Salt’la girdigi bir tartismada hayallerini gergeklestirme konusundaki kararliliginin

neticelerini, yani geride biraktigi zaman dilimi iginde Misir i¢in neler yaptigini 6zetledigi

sOzleri su sekilde aktarilir:

Hristiyanlarin asirlar boyu gektikleri zulmii ben ortadan kaldirdim. Kahire'de
manastirlar kurulmasina izin verdim. Kilise ¢anlarinin yeniden g¢almasini
sagladim. Farkli din 6nderlerinin, toplum i¢inde gorevlerini dzgiirce yerine

getirmelerine miisaade ettim. Tutucu Miisliimanlarin bu tiir kararlara nasil

434 A.g.e., s. 569.
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tepki gosterdiklerini bilmeyenler, tahammiil giicimiin ve cesaretimin

derecesini tahmin edemezler.*3

Yukarida anlatilanlarla esglidiimlii olarak Mehmet Ali Pasa, bir taraftan
ekonomik, toplumsal gelismisligin saglanmas1 ve 6zgiirliikklerin genisletilmesi i¢in ¢aba
gosterirken, diger taraftan toplumsal birligi olusturmak ya da mevcut birligin
bozulmasina engel olmak i¢in hem siyasi hem de dini yonden ayrilik¢1 giindem izleyen
gruplarla ¢etin miicadelelere girigsmistir. Bir 6nceki alt bagliktan da hatirlanacagi iizere
dini, mezhebi ve etnik temelli Otekilestirici anlayislar ve bu anlayislarin dogurdugu
sonuclar dikkate alindiginda, toplumlar i¢in sinir ucu sayilabilecek bu tiir konularda asir1
sOylemlerle ayrilik¢t bir yol izlenmesi, bir yandan irk temelli sOylemler/eylemler
acisindan toplumsal ayrismalarin tetiklenme ihtimalini giindeme getirebilmekte, ote
yandan din temelli yaklasimlar yoniinden dini inancin kendisiyle birlikte, o inanci
benimseyen toplumun mensuplari hakkinda olumsuz bir alginin olusmasimna zemin
hazirlayabilmektedir. Bu nedenledir ki, boylesi ayrilik¢1 hareketlerin olusmasina firsat
verilmemesi, buna karsilik toplumu birlestiren, biitlinlestiren faaliyetlere agirlik verilmesi
gerektigi ifade edilmelidir. Bu ¢ergevede Mehmet Ali Pasa’nin Misir’in bagimsizligi,
refahi, Misirhi kimliginin olusturulmasi ve dini 6zgiirliiklerin saglanmasi konusunda
yumusak giic kullanimi kapsaminda gergeklestirdigi faaliyetler disinda, hedefledigi
amaclara ulagmak icin dokiilecek kandan hosnut olmasa da sert gii¢ kullanimina
bagsvurmak zorunda kaldigi durumlar da s6z konusu olmaktadir. Halkin basina bela
oldugunu diisiindiigii Memliiklerden kurtulmak gerektigine inanarak, bir gece
oldiriilmeleri emrini vermis olmasi, bu baglamda degerlendirilebilir. Verilen emir
dogrultusunda bolgede ylizyillardir hiikiim siiren bu ayricalikli kesimin yok edilisi ve

sonrasi ortaya ¢ikan tablo, romanda “diinyanin tiim ordularina direndikten, savaslarda
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gosterilen onca yararliktan sonra, Karadeniz'in bu parlak koleleri, burada onursuz ve
intikam umudu olmayan karanlik bir sonla karsilastilar” sozleriyle anlatilir.*3’
Dolayisiyla buradan hareketle, Mehmet Ali Pasa nazarinda devlet ve toplum olarak
Misir’in safralarindan kurtulup birligini olusturmasinin, her seyin oniinde yer aldigi
anlasilmaktadir. Ote yandan Islam alemindeki itibarini artirmak amaciyla baslattig1 Hicaz
seferinin ana hedefi olan Vehabilerin dini anlayislar1 hakkindaki diisiinceleri, birlik
olgusuna yalnmizca ulusal diizlemde degil, bolgesel anlamda da ©nem verdigini
gostermekte, ayrica soz konusu ayriligr gidermek igin yine sert gii¢ kullanmaktan
kaginmayacagini ortaya koymaktadir. Ona gore Vehabilerin tutumu ayrigsmaya/catigmaya
neden olan bir dinsel korliik 6rnegidir ve bu anlayis ayn1 zamanda bireyi ve toplumu
yanilgilara siiriikleyen, onu igten ice cliriiten bas edilmesi giic sorunlardan birini
olusturmaktadir.**® Bunun hamasi bir sdylemden ibaret olmadigini, bu gibi ayrilik¢i
diisiincelerle miicadele etmeye ¢alisarak dinl yonden de toplumsal birligi saglamanin
gayreti i¢inde oldugunu ise “Aptalca bir piiritenlik érnegi olan Vehabilik tiiriindeki
hareketler, Islam 1 zayiflatmaktan baska bir ise yaramiyor. Benim onlara karsi giristigim
savas, yalnizca siyasi nedenlere dayanmiyor, bu ayni zamanda mezhebi ve kéhne
zihniyetli Miisliimanlarin gelenek¢i anlayisina karsi da verilen bir miicadeledir!”
seklindeki sozleriyle agiklamaya calismistir.*3®

Mehmet Ali Paga, yiiriittiigli miicadele boyunca yaptiklariyla, bir taraftan igte ve
dista huzuru, istikrar1 bozan ayrilik¢1 anlayislara gecit vermemeye calisirken, diger
taraftan Bat1 ile de ters diismemeye, 6zellikle hayranlik duydugu Fransizlarla iliskilerini
gelistirmeye 6zen gostermistir. Bu anlamda uygulamalarindan bazilar1 ¢ikar odakli da

olsa, birlik olgusu kapsaminda giderek etki alanini genisletmeye calisan bir siyaset

izledigi soOylenebilir. Gegmistekiler gibi Bati’y1 otekilestirmektense, Bati ile asgari

437 G, Sinoug, 1991, s. 655.
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mistereklerde is birligi yapmay1 bilmek gerektigini diisiinen Pasa’ya gore Misir, Dogu
ile Bat1 arasinda bir koprii vazifesi listlenmelidir. Bunun gergeklesmesi i¢in de Bati ile
kavgali olmanin degil, uzlasma temelinde bir yonetim mantig1 giitmenin gerekliligini

savunur. Bu goriisiinii anlatida su sozlerle dile getirir:

Genelde Avrupalilar, 6zelde Fransizlar. Benden 6ncekilerin en bariz hatasi,
Bati’dan gelen her seyi sistematik olarak reddederek bu iilkeyi yonetmekti.
Bu, aptalca, yararsiz ve uygun olmayan bir anlayis. Kisisel olarak ben Bati’nin
bilgisi ve onun entelektiiel katkisi olmaksizin temel mevzularda basarili

olamayacagimizi, aksi halde bir yiizyil daha kaybedecegimizi

diistiniiyorum.*4°

Yonetimde kaldig1 siire boyunca gergeklestirdigi faaliyetlere genel olarak goz
atildiginda, Mehmet Ali Pasa’nin temelde toplum yararinin gézeten bir anlayisla hareket
etmeye calistig1 anlasilmaktadir. Oyle ki, elestiriye konu olan ve goriiniiste zorbalik gibi
goriinen uygulamalar: bile, Pasa’nin ve onu sevenlerin goziinde Misir’in bagimsizligi,
refahi, birligi ve giiglii olmast i¢in yapilmasi zorunlu eylemler olarak
degerlendirilmektedir. Bu durum, daha once de deginildigi gibi izledigi siyasetin her
yoOniiyle dogru oldugu anlamina gelmese de, tilkiisel agidan toplumsal birlige hizmet ettigi
diisiincesinden hareketle, donemin sartlar1 iginde gormezden gelinebilecek bir husus
olarak ele almabilir. Mehmet Ali Pasa bu konudaki diisiincelerini L Egyptienne
romaninda “Beni elestirenler bu iilkenin gergeklerinden habersizler. Benden once
topraklarin biiyiik kismi Memliiklere aitti ve tiim gelirler onlara kalmaktaydi. Mehmet Ali
ise bugiin, Mistr halkinin énciisii olarak kabul ediliyor [...] Burada temel fark, Mehmet

Ali 'nin ¢ikarlarinin halkinkilerle értiismesidir” seklindeki sozleriyle agiklar.**! Pasa’nin

40 A g.e., s. 552,
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konuya bakisin1 bagkasinin goziinden dogrulayan bir durumla La fille du Nil romaninda
da karsilasilmaktadir. Bir toplanti sirasinda Rus konsolos Muraviev’in Pasa’y1 fellahlara
kum zerresi kadar deger vermeyen, onlar1 agir islerde 6liime terk eden, halkin topraklarina
el koyup onlar1 sefalete mahkiim eden bir zalim olarak nitelemesi iizerine, orada hazir
bulunan Joseph’in haksiz buldugu bu su¢lamaya verdigi karsilik, Vali’nin gerceklestirdigi
uygulamalarda esas hedefinin, ekonomik ve toplumsal gelismelerin itici gliciiyle Misir’in

birligini saglamak oldugunu ortaya koymaktadir:

Tarim arazilerinden bahsettiniz. Bu konuda Vali Hazretleri’nin siyaseti,
iilkenin ihtiyaglarina en uygun tek ¢6ziim degilse bile, en uygun ¢oziimlerden
biri [...] Bir diisiiniin! Okullar! Hastaneler! Fabrikalar! Misir't ¢abucak
medeniyete kavusturan onca modern kurum. Dikilmis on alti milyon agag! Bir
milli matbaa! Kahire ve iskenderiye arasina bir telgraf sistemi! Yollar! Burada
aramizda bulunan Doktor Clot'nun kurdugu bir tip okulu [...] ister fellah ister
sehzade olsun, bir insanin 6liimii her zaman bir diinyanin sona erisi olsa da, o
6lim bosu bosuna degilse, tam aksine baska insanlarin mutluluguna hizmet

etmisse, o Oliime gotiiren neden bagislanir.*#?

Bu anlamda hikayede toplumsal refah ile toplumsal birlik arasinda dogru orantili
bir iliski oldugunun Ortiilii bigimde vurgulanmaya ¢alisildig1 goriilmektedir. Buna gore
halkin mutluluk ve refah i¢inde yasiyor olmasi, ayn1 zamanda toplumsal birligi de
kuvvetlendiren bir etkiye sahiptir. Bu durum kimine gore suni bir birliktelik Ornegi
sunuyor gibi goriinse de, sosyal gerceklik yoniiyle ele alindiginda dogruluk payi
bulundugu da inkar edilemez bir olgu olarak ortada durmaktadir.

Bu tiir konularda bir dis goz tarafindan dile getirilen gbzlemlerin etki diizeyinin

daha farkli olacag1 diisiincesinden yola ¢ikarak, Ferdinand de Lesseps’in Joseph’le
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konugmasi sirasinda Misir’a ilk gelisinde toplumsal yasayisla ilgili edindigi izlenimden
bahsederken kullandig1 “Su son yirmi dort saati bassehrinizi gezerek gegirdim. Beni en
¢cok ne sasirtts, biliyor musunuz? Dinlerin su inanilmaz kucaklasmasi. Yirmiden fazla
sinagog saydilar bana, bilmem kag¢ tane Kipti kilisesi, ii¢ yiizden fazla da minare varmus.
Cok etkileyici” seklindeki ifadesinden Mehmet Ali’nin Misir’la ilgili hayallerini
gerceklestirme konusunda epeyce yol kat ettigi sonucuna ulasmak miimkiindiir.**® Yine
anlatida ihtiraslar1 nedeniyle Mehmet Ali Pasa’y1 elestiren Sehrazad’a Ricardo’nun “O
(Mehmet Ali) siradan bir valiyken muktedir bir yoneticiye, Misir ise siradan bir Osmanli
eyaletinden soz sahibi bir giice doniistii. Onun daima tek bir hayalin pesinden gittigini
unutma: bu iilkenin bagimsizligr” diyerek verdigi karsilik**4, onun Misir’in birligi ve
bagimsizliginin saglanmast hususunda gosterdigi cabayi gozler Oniine sermesi
bakimindan dikkate deger bir 6rnek olusturmaktadir.

Ortaya c¢ikan tablaya ragmen, goriinenin ardinda yatan nedenin bilinmedigi
varsayilacak olursa, yapilan elestirilerin dogal karsilanmasi gerektigi de belirtilmelidir.
Zira Paga’ya yoOneltilen elestirilerin tamamen haksiz oldugu da sdylenemez. Giovanna’ya
gore Mehmet Ali gibi Misir’in birligini ve bagimsizligin1 savunan biri i¢in bu tutumun
stirdiiriilmest, yliriidiigii yolda oniinde bir engel olusturmakta ve amacladig: {ilkiiyle ters
diisen bir goriintli vermesine neden olmaktadir. Dolayisiyla sayet bir toplumsal birlikten
bahsedilecekse, bunun ancak toplumun tiim kesimlerine istisnasiz bigimde adaletli ve esit
davranmakla miimkiin hale gelebileceginin, bu tiir 6rnekler iizerinden ortiilii bigcimde dile
getirilmeye calisildigr ifade edilebilir. Diger bir deyisle, toplumsal ideallerin
gerceklesmesinin, kendi i¢inde ¢elismemesine bagli oldugu hatirlatilmak istenmistir. Bu
konuyla baglantili olarak Giovanna’nin baslangicta diizen degistirici bir etkiye sahip
olmadig1 diisiiniilen tepkisel durusunun, bireysel diizeyin lizerinde bir etki olugturduguna

ise, hikdyeye gore Said Pasa’yla evlendikten sonra yasananlarda tanik olunmaktadir.

“3Ag.e.,s. 211,
444 G, Sinoué, 1991, s. 664.
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Nitekim Mehmet Ali Pasa’nin 6liimiinden yillar sonra yonetime gelecek olan Said
Pasa’nin esitlik, adalet ve Ozgiirliikkler temelinde gergeklestirdigi yOnetimsel
uygulamalarin, toplumsal birligin tesisi i¢in adeta gegmisin hatalarinin telafisi niteliginde
faaliyetler oldugu ve bu ortamin olusmasinda Said Pasa iizerindeki etkisi nedeniyle,
Giovanna’nin dogrudan katkisinin bulundugu goériilmektedir. Bu anlamda Said Pasa’nin
da en az babasi kadar Misir’in birligini temin etmek ve refahini artirmak igin ¢aba
gosterdigi sdylenebilir. Anlatida Said Pasa’nin toplumsal birligin olusmasina katkida

bulunan yonetimsel uygulamalar1 Joseph’in dilinden su sozlerle aktarilir:

Kolelik kalkti. Tarim topraklar iizerinde devlet tekeli son buldu. Koyliilere
istediklerini ekip satma serbestligi tanindi. Egitim ve 6gretim, Mehmet Ali'nin
zamanma oranla daha yaygmn. I¢ giimriikler ve giris vergileri yiiriirlitkkten
kalkt1. Fellahlara 6deyemedikleri vergileri bir sonraki yila erteleme hakki

verildi. Bu miithis bir toplumsal ilerleme degil mi?*4®

Su ana kadar verilen orneklerden farkli olarak, birlik olgusunun ortaya ¢ikis
bicimleriyle ilgili baslangicta ileri siiriilen ihtimaller arasinda son olarak insani iligkiler
odakli toplumsal birlige yonelik orneklerden s6z edilerek konuya devam edilebilir.
L Egyptienne’de Fransizlar ve Memliikler arasinda yasanan imbaba gatismasi 6ncesinde,
Hristiyan halkin Fransizlara destek verme ihtimaline karsilik, Murad, Ibrahim ve Elfi
Beylerin “Oyleyse onlari yok edelim” seklindeki teklifine, olaylara insani pencereden bir
devlet adami goziiyle daha sogukkanli bakmaya calisan Bekir Pasa’nin “Bu diisiince
Osmanly siyasetinin tiim temel prensiplerine aykiridir. Hristiyanlar her seyden once san
ve seref sahibi devletli sultamimizin tebaasidir” sozleriyle verdigi yanit bu anlamda

dolayli bir érnek olusturabilir.*® Burada Bekir Pasa’nin toptanci bir bakisla fevri

45 G. Sinoué, 2013, s. 480.
446 G. Sinou¢, 1991, s. 170-171.
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davranmanin yanlishigini ve boylesi donemlerde tiim halkin birlikteliginin korunmasi igin
ayristirict degil, biitiinlestirici olmanin gerekliligini ortaya koyan bu davranisi, insani
iliskiler baglaminda ortaya ¢ikan toplumsal birligin dolayli bir yansimasi olarak
degerlendirilebilir. Bu anlamda anlatiya goére hem giivenliklerini saglamak hem de
muhtemel bir kigkirtma neticesinde istenmeyen durumlarin ortaya ¢ikmasina engel olmak
amaciyla, yabancilarin tehlike gecene kadar kalede tutulmasi séz konusu olmustur. Ote
yandan bu olaylarin bir devami1 olarak Murad Bey’in esi Nefise Hatun’un yaptiklari ise,
hem kocas1 ile ayni diisiinceleri paylasmadigini hem de toplumsal birlikten yana tavir
takindigin1 gostermesi yoniinden 6nem arz etmektedir. Sehrazad, Michel ve Rosetti
arasinda gegen bir diyalogda Rosetti’nin kalede tutulan yabancilardan geriye kalanlarin,
Fransizlar dahil ayirt edilmeksizin Nefise tarafindan himaye altina alindigini sdylemesi
iizerine saskinlik gegiren Michel’e, Sehrazad’in “Sen onu ¢ok tanimadin. Olduk¢a sira
dis1 bir insandir. Sayet o, yabancilara yardimda bulunmaya karar vermigse, bu, giicliiler
tarafindan baslatilmig bir savasin sonucglarina sivillerin katlanmamas: gerektigine
inandig i¢indir. Dahast herkes onun altin kalpli biri oldugunu bilir” sozleriyle verdigi

karsilik**’

, Nefise’nin bu husustaki duyarliligin1 gosterir niteliktedir. Her ne kadar isgal
stirecinde uygulanan agir vergiler sonrasinda yaptigir fedakarligin bu sekilde karsilik
bulmasina sitem edecek de olsa, bu durum onun kocasina ve toplum i¢indeki otekilestirici
sOoylemlere ragmen, bu cesareti gorebildigi, dayanisma temelli toplumsal birlikten yana
oldugu gercegini degistirmemektedir.

Insani iliskiler gercevesinde toplumsal birlik olgusunun L Egyptienne romanina
yanstyan bir diger ornegine, Heliopolis Savasi sonrasinda meydana gelen kargasa
sirasinda oglu Joseph disinda tiim aile iiyelerini yitiren Sehrazad’in caresizlik i¢inde

gittigi ata yadigann Giil iftliginde c¢evresindekilerle yasadigi olaylarda tanik

olunmaktadir. Cocuklugunda tanistigi Neyzen Ahmet’in yardimlariyla baslayan Giil

4“7 Ag.e.,s. 187.
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ciftligi seriiveninin heniiz basinda, bir¢ok sorunla karsilasan Sehrazad burada bir siirprizle
karsilagir. Onun ac1 dolu hikayesini isitip, caresizligine ve kimsesizligine duyarsiz
kalamayan koy halkinin, iyilikleriyle anilan dedesi Magdi Sedid’in emaneti olan torununa
verdigi maddi ve manevi destek, anlatici tarafindan “Sedidlerin yasadiklari drami
ogrenen halk, gayri ihtiyari bigimde Sehrazad’in etrafinda birlik oluverdi. Ona verilen
en biiyiik destek, her biri onun en ufak ihtiyacini gidermeye ¢alisan bu insanlar olmustu
[...] Dedesinin bwraktigi hatiralar, géniillerde biiyiik yer ediniyordu” ifadeleriyle
aktarilir.**® Devam eden giinlerde yillardir islenmeyen topragin pamuk iiretimi igin
elverisli hale getirilmesi konusunda da kdyliilerin karsiliksi1z destegi s6z konusu olmustur.
Bu anlamda Nefise’nin ortaya koydugu tavir ve koyliilerin Sehrazad’a gosterdikleri
yaklagim bir arada diisiiniildiiglinde, bu iki durumun, toplumsal birlik ve farkliliklarin
birlikteligi sdylemlerinin dayanisma duygusu ¢ercevesinde hayat bulmus bi¢imini ortaya
koymas1 yoniinden, konuya farkli bir bakis sundugu sdylenebilir. Nitekim toplumsal
birlik yalnizca toplumun genelini ya da bir kismini ilgilendiren, onlar1 ortak paydalar
etrafinda toplayan konularda degil, bir insanin ya da grubun yardima ihtiya¢ duydugu
anlarda insanlarin birbirleri arasinda ortaya koyduklar1 yardimlasma ve dayanigsma
ruhunu yansitan eylemlerde de ortaya ¢ikabilmektedir. Oyle ki, bdylesi durumlarda ¢ogu
zaman Oznel aidiyet ve kimliklerin bir kenara konularak, duruma insani agidan
yaklagildig1 goriilmektedir. Bu anlamda basindan bu yana verilen 6rnekler géz oniine
alindiginda, genelinde ortak anilarin ¢oklugundan ziyade, ortak acilarin yogunlugunun
daha birlestirici bir rol iistlendigi fark edilmektedir.

Toplumsal birlik konusunun insani iligkiler baglaminda viicut bulan bi¢imine
verilebilecek bir diger 6rnek olarak, La fille du Nil romaninda biri kurmaca, digeri gergek
karakterler olan Giovanna ve Said Pasa arasinda cereyan eden evlilik birlikteligi

gosterilebilir. Her ne kadar bu ve bunun gibi 6rneklerin topluma dogrudan bir etkisi yok

4“8 Ag.e., s. 434,
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gibi goriinse de, insani iligkiler temelinde bireysel Ol¢ekte goriilen ve farkliliklarin
birlikteligi/ortaklasmas1 sdylemine hayat veren bu tiir durumlarin, bireyden topluma
uzanan bir etki olusturabilecegi ileri siiriilebilir. Dolayisiyla Giovanna ve Said Pasa
ornegiyle, farkliliklarin birlikteligi/ortaklasmasi sOyleminin sevginin biitiinlestirici roli
kapsaminda karsiligini bulabileceginin vurgulanmak istendigi ifade edilebilir. Zira
anlatida Said Pasa’nin evlilik teklifiyle karsilasan Giovanna’nin yasadigi tereddiit ve
endise tizerine Pasa’nin “Biliyorum, on yas biiyiikstiniiz. Siz Hristiyansiniz ben
Miisliimanim. Benimle evlenerek baska bir hayati yasamak zorunda kalacaksiniz. Tiim o
ayak baglari, gelenekleri, atalardan kalma toreleriyle birlikte” sdziiyle, ayrigma nedeni
gibi goriilen farkliliklara ragmen, bu birlikteligin miimkiin oldugunu ima etmesi ve
sonrasinda Giovanna’nin tiim ¢ekincelerini bir kenara birakarak bu teklifi kabul etmesi,
bu ¢ikarim teyit eder niteliktedir.**® Geriye doniilerek bakildiginda gerek Samira’nin Ali
Torgman’la olan birlikteliginin gerekse Sehrazad’in Kerim’le yasamak istedigi
birlikteligin 6niinde engel olusturan toplumsal uyusmazliklarin burada da var oldugu fark
edilmektedir, ancak Giovanna ve Said Pasa birlikteligindeki farkin, elde edilen sonugla
ilgili oldugu sdylenebilir. Samira’nin, ailesinin rizasi olmaksizin giristigi macera ya da
Sehrazad’in, uyusmazliklara ragmen gizlice yiiriittiigii iliskisi, birtakim olumsuzluklarla
neticelenirken, bu ikili arasinda farkliliklara ragmen olusan birliktelik, mutlu bir sonla
nihayete ermistir. Bunun gerisinde, Yusuf ve Samira arasinda yasananlarin olusturdugu
dolayli psikolojik baski sonucu Sehrazad’in vaktiyle Kerim’le aciktan yasamaktan
kagindigi birlikteligi, cocuklarinin korkusuzca yasamasini saglama isteginin yattig1 iddia
edilebilir. Bunun yaninda gercek ve kurmaca kisiler lizerinden toplumsal degerler ve
dinamikler gozetilerek, karsilikli anlayis cercevesinde olusturulan bu kurmaca
birliktelikle, farkliliklarin sevgi karsisinda birer ayrintt haline gelebilecegi de

gosterilmistir.

449 G. Sinou¢, 2013, s. 433-434.
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Sonug olarak bu iki alt baslik kapsaminda anlatilanlar, verilen 6rnekler ve yapilan
tespitler bir araya getirildiginde, Sinoué¢’nin bu konuyu giindeme getirmesindeki temel
amacinin, medeniyetler ve toplumlar arasi ¢catismay1 ya da ayrismayi koriiklemek degil,
boylesi bir anlayisin gereksizligini vurgulamak oldugu anlasilmistir. Bu nedenle
siiregelen bu kutuplasmanin herhangi bir tarafinda yer almaktan o6zellikle kagindigi
sOylenebilir. Zira ona gore birlik, beraberlik, baris i¢inde yasamak varken, catisma
kiiltiirtinii  alevlendiren unsur ve sdylemlere sarilmak ya da daha once
sOylenenleri/yapilanlar1 korii koriine tekrar edip devam ettirmek, insanliga higbir yarar
saglamayacaktir. Dolayisiyla bu mantiga gore, ne zaman ki insanoglu bu tiir
ayristirict/kutuplastirict uygulamalardan uzaklasir, ancak o zaman daha adil bir diinyada
insan onuruna yarasir bir yasam miimkiin hale gelecektir. Sinoué¢’nin bu bakisi, elbette
gecmiste yasananlari roman kisilerinin eylem, sdylem ve davraniglari iizerinden elestirme
hakkin1 kullanmayacagi anlamina gelmemektedir. Nitekim cogu yazar gibi onun da
elestirilerinde bu yolu takip ettigi goriilmiistiir. Ayrigsmaya/¢catismaya neden olan onca
etken karsisinda birlik olmak ve bir arada yasama kiiltiiriinii hdkim kilmak her ne kadar
yiizyillardir olmasi arzu edilen, fakat gergeklestirilmesi pek de kolay olmayacak bir
durum olsa da, René¢ Guénon’a gore yanlis algilar1 ve catismalari1 yok etmek i¢in zihinsel
anlamda maya vazifesi istlenen diisiincelere sahip kisilikler var oldugu siirece, bu
diizenin degisecegine iligkin umutlarin tiikkenmeyecegi, hep taze kalacagi ifade
edilebilir.**® Bu anlamda o6tekilestirici yaklasimlara kars1 gosterdigi durusla Sinoué’nin,
mayalayici diisiincelere sahip bu kisilikler arasinda yer alma ¢abasi i¢inde oldugu ileri

surilebilir.

450 R. Guénon, 2010, s. 10.
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SONUC

Ucg boliime ayrilan bu calismanin birinci béliimiinde teorik; ayr1 basliklar halinde
bicim-igerik incelemesinin yapildigi son iki boliimde ise, uygulamali bir yontem
izlenerek, calisma planina iligkin “giris” kisminda dile getirilen Olgiitler dahilinde
ilerlenmistir. Bu anlamda teorik inceleme bolimiinde deginilen basliklarin ve incelenen
tarihi romanlar kapsaminda tizerinde durulan konularin degerlendirilmesi siirecinde,
kapsam gecerliligi ilkesine bagli kalinarak, baslik-icerik uyumunun saglanmasina

olabildigince dikkat edilmistir.

Bu kisa hatirlatmanin ardindan, g¢alisma siiresince bahsi gecen hususlar ve
bunlardan elde edilen sonuglar, boliimler temelinde genel hatlariyla degerlendirilecek
olursa, teorik asamayi temsil eden birinci boliimde, “kurgu-gercek”, “tarih-roman” ve
“tarih igerikli romanlar” baglaminda onemli sayilabilecek sonuglara ulasildigi ifade
edilebilir. Oncelikle romanda gercekligin kullanimiyla ilgili ortaya atilan gériisler dikkate
alinarak, romanda kullanilan unsurlarla dis gerceklik arasinda siki bir iliski oldugu,
romanin bu ger¢eklerden esinlendigi, ancak gergegimsi bir diinya olusturma amaciyla
hareket ettigi i¢in siire¢ sonunda “kurmaca gergeklik” (roman ig¢i gerceklik) olarak
kavramsallasan bir durumun ortaya ¢iktig1 tespit edilmistir. “Kurgu-gergek”, “kurmaca
gerceklik” soylemleri gercevesinde birbirine zit bu iki unsuru bir araya getirebilmis
olmasi nedeniyle romanin, ayni zamanda “zitliklarin uyumu” kavramini da temsil eden
bir edebi tiir oldugu vurgulanmistir. Bu anlamda romanmn ve ¢ogu kurmaca metnin,
varolussal agidan temelde bu iki kavram iizerine kurulu oldugu saptanmustir. Ote yandan
kurmaca metinlerin gerceklik algisini etkileyen durumlar bakimindan, yazarin kendini
anlatict konumuna yerlestirmemesi, metin incelemelerinde metin ve anlatict odakl bir
anlayis benimsenmesi, okurun ise, anlatilanin bir kurmaca oldugunu bilerek hareket

etmesi gerektigi hatirlatilmigtir. Halen tartisiimaya devam eden bu kavramlarin kurmaca



bir metnin hayatta kalmasini saglayan basat unsurlar arasinda bulundugu, 6zellikle
“kurmaca gerceklik” kavraminin, dogru uygulanmasi halinde, s6z konusu metne
Oliimstizliik bahsedebilen 6nemli unsurlardan biri olabilecegi belirtilmistir. Buna gore
“kurmaca gergeklik” ilkesi geregince kaleme alinan bir anlatida, bigim-igerik uyumu
cergevesinde olusturulan gergeklik algisinin, metinle okur arasinda duygusal bir bag
kurulmasini saglayabilecegi, okur tarafindan igsellestirilen “gerceklesebilir” boylesi bir
anlatinin hem bugiiniin ve hem gelecegin okurlarinin ilgisini ¢ekerek dliimsiizlesebilecegi

Ongorilmiigtiir.

Tarih-roman/tarih¢i-roman yazari iligkisinde gerceklik olgusu konusunun
degerlendirildigi baslikta, Ozellikle tarihgilerin ve roman yazarlarinin benimsedikleri
yaklasimlarin bu iligkinin diizeyini ve kapsamini belirler nitelikte oldugu anlatilmaya
calisilmigtir. Bu konuda yapilan elestiriler, karsilastirmalar ve durum tespitleri bir araya
getirildiginde, tarih biliminin, ortaya ¢ikan yeni bilgi, belge ve bulgularin yardimiyla
giincellenebilir olmasinin ya da tarihgilerin bilimin salik verdigi nesnellik, tarafsizlik,
kesinlik ilkelerinin digina ¢ikma ihtimalleri gibi durumlarin tarihi/tarih¢iyi gergeklerin
kullanimi konusunda daha 6zgiir davranabilen roman/roman yazari ile neredeyse denk bir
konuma getirebilecegi fark edilmistir. Ote yandan romanin/roman yazarmin, tarihi
gercekleri kurgunun malzemesi olarak kullanabiliyor olmasinin, bu ikilileri birbirine
yakinlastiran, aralarindaki karsilikli iligskiyi ortaya koyan bir diger nedeni olusturdugu
gozlenmistir. Dolayisiyla tarihin romani, romanin da tarihi etkiledigi, her ikisinin de
birbirine destek oldugu ya da birbirinden faydalandigi ortaya konulmustur. Romanin
tarihe verdigi katkinin/destegin, tarihi olaylarin anlatiminda kullanilan dslupla; tarihin
romana sundugu katkisinin/destegin ise, kurgusal diizleme malzeme olusturmasiyla ilgili
oldugu tespit edilmistir. Bu bilgilerden yola ¢ikarak romandan tarihe bigimsel, tarihten

romana igeriksel yonden bir aktarim s6z konusu oldugu sonucuna ulagilmistir.



Tarih metinlerinde anlatilanlarin gerceklik degeri, bahsi gegen sorunlar yoniinden
tartismaya acik oldugu ortadayken, her tiirden olay1 konu alabilen romanlarin gerceklerle,
yasanmis olaylarla Ortlislip Ortlismediginin sorgulamasinin, mantikli bir bakis
sunmayacag1 belirtilmistir. Dolaysiyla bu ikililerin smnirlarini  zorlamamalart ve
birbirlerine benzeme/dykiinme gayreti igine girmemeleri kaydiyla birbirlerinden
yararlanma hakkina sahip olduklar1 ifade edilmistir. Tim bu kesisim noktalari
neticesinde, basta yan yana gelmelerine ihtimal verilmeyen bu ikililerin, aralarinda
kurduklar1 uyumlu ve dengeli iliskinin etkisiyle, disiplinlerarasi bir dayanisma 6rnegi
ortaya koyduklari gozler Oniine serilmistir. Bu agidan bakildiginda tarih ve roman
arasinda meydana gelen dayanismanin, ‘“kurmaca gergeklik” ve “zitliklarin uyumu”
kavramlarinin somut yansimalarindan biri olan tarih igerikli romanlarin ortaya ¢ikmasini
saglayan etkenleri tek cati altinda bir araya getirecek itici bir gili¢ olusturdugu

anlagilmistir.

Birinci boliimiin ilk iki basliginda genel ¢ercevede roman tiirii iizerinden yapilan
cikarimlarin ardindan, sonraki basliklarda, tarih igerikli romanlara ve onun alt bigimleri
arasinda yer alan “tarihi roman” (Klasik tarihi roman) konusuna ge¢ilmistir. Bu kapsamda
tanim, igerik ve zamansal sinirlar bakimindan tarih konulu romanlarin tartisilan bir roman
tiiri haline gelmesinin, yapilan degerlendirmelerde goriilen ¢esitlilikle dogrudan ilintili
oldugu gosterilmistir. Nitekim birgok arastirmaci farkli goriisler ortaya koymus, fakat tiim
bu farkliliklar bir araya gelerek tarihi romana iliskin nispeten kapsayici bir tanimin ortaya
cikmasini saglamustir. Ote yandan bu alt tiirii tartismaya acan unsurlardan bir digerinin
tarih konulu romanin/roman yazarinin 6zgiirliik alaniyla ilgili oldugu goriilmiis, bu
dogrultuda tarih konulu romanlarin/roman yazarlarinin, geleneksel romanlara/roman
yazarlarina kiyasla farkli bir yere konumlandirilmalarinin gerekli oldugu vurgulanmustir.
Buna gore tarihi gerceklerle i¢ igce bir kurgu olusturmaya calisan tarith konulu
romanlarin/roman yazarlarinin 6zgiirliik alaninin, geleneksel romana/roman yazarina



oranla daha kisith oldugu; bununla birlikte bir tarih¢i kadar olmasa da, 6zellikle ana
kaidelerin korunmasi hususunda tarihi gergeklere karsi sorumlu ve hassas davranmalari
gerektigi belirtilmistir. Tarih konulu romanlarin alt bi¢cimleri arasinda ise tarihi romanin,
zamansal uzaklik ve bilgi, belge, bulgulara erisimin gorece zorlugu nedeniyle, ¢agdas
tarihsel romana ve biyografik tarih romanina kiyasla daha 6zgiir davranabildigi ifade

edilmistir.

Imgesel-kavramsal gdéndergeleri ve bigimsel o6zellikleri {izerine yapilan
degerlendirmeler neticesinde, tarih icerikli romanlarin, kurgu ve ger¢ek kavramlari
arasinda tesis edilmeye ¢alisilan birlikteligin somut drneklerini olusturduklarr sonucuna
ulasilmistir. Ozellikle, “yeniden canlandirma” ve “kurgu-gercek” uyumunu saglama
konusundaki {istiinliigii nedeniyle tiiriin alt bi¢imlerinden olan tarihi romanin zamanin
ruhuna hitap eden, ayn1 zamanda yazildigi donemin sonrasina da seslenebilen drnekler
vererek kalict olmay1 basarabilecegi Ongoriilmiistiir. Boylelikle tarih konulu/igerikli
romanlarin neden daha ¢ok tarihi roman bigimiyle 6zdes tutuldugu ve bu alt bi¢cimin
neden diger alt bi¢imlerden farkli bir yere konumlandirilmas gerektigi konusu da agiklik

kazanmustir.

Tarih konulu romanlarin ortaya ¢ikisi ve gelisimi konusunun ele alindig1 baglikta
anlatilanlar degerlendirildiginde, bu alt tiiriin gelisimsel ag¢idan son birkag yiizyilla sinirl
tutulamayacagi, aksine bilinen ilk yazili kiiltiirel kaynaklara, belki ondan da once var
oldugu kabul edilen sozlii kiiltiirel kaynaklara kadar dayandirilabilecek kokli, saglam bir
gegmise sahip oldugu gosterilmistir. Bu anlamda tarih igerikli romanlarin, destanlardan
postmodern tarih romanlarina kadar uzanan siirecte, siirekli degisip doniisen, yenilenen
bir roman tiirli oldugu gozler oniine serilmistir. Boylece yazinsalligi konusunda yapilan
tartismalara ragmen, hem sergiledigi farklilikla roman tiiriine yeni bir soluk getirmis
olmasi, hem de kendi i¢cinde bi¢im-igerik yoniinden ge¢misten bugiine bir ¢esitlilik ortaya

koymus olmasi, edebiyat alaninda yok sayillamayacak kadar énemli bir yer edindiginin
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gostergesi olmustur. Oyle ki, bigimsel-igeriksel yonden kendisine; “tarih-roman”
birlikteligi ve disiplinlerarasi dayanisma gibi konulara 6rnek olusturmasi bakimindan
cevresine sundugu yeniliklerle 6nemsenmesi gereken bir alt tiir oldugunu kanitladigi

sOylenebilir.

Tarih igerikli romanlarin islevsel gondergelerinin konu edildigi birinci bdliimiin
son basliginda, sirasiyla bu alt tiiriin “6gretme”, “yeniden canlandirma” ve “eglendirme”
olmak ftizere ii¢ temel islevinden bahsedilmistir. Bunlar arasinda “Ggretme” islevinin
digerlerine oranla zayif bir nitelik tasidigi, ancak “tarih bilinci olusturma” anlayisi
dogrultusunda ele alindig1 takdirde, bu islevin anlamli bir yapiya kavusabileceginin alt1
cizilmistir. Ote yandan “yeniden canlandirma” islevinin ise, “tarih-ulus-kimlik-aidiyet
bilinci  olusturma”, “toplumsal-kiiltirel bellegi canli tutma” ve “tarihi
sevdirme/benimsetme” seklinde siralanabilecek birincil hedeflere ulasmak agisindan,
tarih igerikli romanin yapist i¢inde dnemli bir giic merkezi olusturdugu goriilmiistiir.
Ayrica bu islevinin kisi, zaman, uzam kullanimlarinin anlati i¢ginde anlamli bir biitiin
haline gelmesinde oynadigi rol ve s6z konusu anlati unsurlarinin toplumsal-kiiltiirel
bellegin devamliligina sagladigi katki, konuyla ilgili goriis bildiren aragtirmacilarin
sOylemleri ve verilen ornekler araciligiyla vurgulanmistir. Tarih konulu romanlarda
“yeniden canlandirma” islevinin, dis gercekligi/yasanmishigi temsil eden “tarih” olgusu
tizerine sekillendigi; “eglendirme” islevinin ise, renkli, stiriikleyici yapisiyla “kurmaca”
olgusu iizerine temellendigi tespit edilmistir. Bu bakimdan “eglendirme” islevinin, ayni
zamanda “yeniden canlandirma” ve onun uzantisi olan “bilinglendirme” faaliyetleri
arasinda bir koprii vazifesi iistlendigi ortaya konulmustur. Oyle ki, bu tiir romanlarda
ge¢misin yasanmisliklar1 yaninda, insan yasamina iliskin ayrintilara yer verilerek,
bireysel ve toplumsal bilinglenmenin saglanmasina katki sunulabilecegi gibi, bahse konu
olaylarin/olgularin eglenceli ve siiriikleyici bi¢gimde anlatilmasiyla, okurun ilgi ve

merakinin diri tutulmasina imkan taninabilecegi anlasiimistir.



Calismanin kurgusal-bi¢imsel incelemeye ayrilan ikinci boliimiine gelindiginde,
oncelikle inceleme konusu olan romanlarin yazart konumundaki Gilbert Sinoué’nin
yasamindan, eserlerinden bahsedilmis ve bu eserlerde benimsedigi edebi anlayistan yola
cikarak hem tarih konulu romanlara hem de hayata bakisiyla ilgili kayda deger sonuglar
elde edilmistir. Buna gore Sinoué ile ilgili anlatilanlar ve edebi tiir agisindan gesitlilik arz
eden eserlerinde tarihin ortak bilesen konumunda oldugu konular bir araya getirildiginde,
hem dogdugu topraklara bagli hem de evrensel sorunlara duyarli, renkli, yenilik¢i, gok
yonlii, ¢agdas bir yazar oldugu sonucuna varilmistir. Tiim bu 6zelliklerine ek olarak tarih
icerikli romanlarinda segtigi konularda hem “ger¢ek-kurgu” dengesini uyumlu bigimde
yansitmasi hem yazar-anlatict ayriminin oldukga iyi belirlendigi bir iislup benimsemesi
hem de edebiyati iglevsellestirme noktasinda gosterdigi gayretle Sinoué’nin, 6zgiin ve

kalic1 olmay1 basarabilen edebi kisilikler arasinda yerini alabilecegi 6ngoriilmiistiir.

Belirlenen &lgiitler dogrultusunda, Sinoué’nin eserleri arasindan L Egyptienne ve
La fille du Nil baslikli tarihi romanlar1 ¢alismaya esas olusturacak inceleme konulari
olarak belirlenmistir. Sonrasinda gegilen bigimsel inceleme asamasinda, 6nce anlati
unsurlarinin tarihi romanlarda nasil kullanilmasi gerektigi konusuna, ardindan ilgili
unsurlarin Sinoué’nin bahsi gecen romanlarina yansiyip yansimadigia deginilmistir.
Buna gore genel bir degerlendirmede bulunmak gerekirse, her iki tarihi romanda da, anlati
unsurlarinin kullanimina iligkin ortaya konulan ilkelerle olabildigince uyumlu bir yontem
izlendigi ve bu ilkeler kapsaminda her bir anlat1 unsurunun kullaniminda, “kurgu-gergek”

birlikteliginin temel alindig1 bir anlayis benimsendigi gézlenmistir.

Anlati unsurlarinin ilki olan kisilerin se¢imi ve kullaniminda ortaya konulan
yaklasim bir biitiin olarak ele alindiginda, ilgili anlatilar boyunca Sinoué’nin, “kurmaca
gerceklik” ve “zitliklarin uyumu” kavramlar1 temelinde kurmaca ve gergek kisilerin
uyumlu bi¢gimde bir arada sunuldugu biitiinciil bir anlayis sergilemeye calistigi tespit

edilmistir. Ayrica bireysel/toplumsal baz1 sorunlarla ilgili yazarin kisisel
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diistincelerini/elestirilerini dogrudan dile getirmesi, geleneksel romanlarda oldugu gibi
tarihi icerikli roman kapsaminda da hos karsilanmadigindan, bu noktada o&zellikle
kurmaca kisilerin, adeta birer sozcii gibi kullanildig1 fark edilmistir. Bu hassasiyeti
sayesinde Sinoué’nin, yontemindeki farkliligi somut bir zemine oturtma imkani elde
ettigi goriilmistiir. Bununla birlikte, her iki anlatida da gergek kisilerin kullaniminda g6z
ard1 edilen baz1 hususlar s6z konusu olsa da, bahsi gecen durumlarin anlatisal biitiinliigi
bozarak kurguyu sekteye ugratacak kadar ciddi boyutta olmamasi ya da Onemli
sayilabilecek tarihi bir gergekligi alt iist edecek bir nitelik tasimamasi, du eksikligin

gormezden gelinebilecek bir detay olarak kalmasini saglamistir.

Uzam unsurunun kullanimina gelindiginde, oncelikle insanoglunun dar-
genis/agik-kapali olarak tanimlanabilecek cesitli uzamlarla gegmisten bugiine kaginilmaz
bir iligki i¢inde oldugu, bu gercekligi inkar etmenin kendi varligin1 yok saymakla es deger
bir anlam ifade edecegi vurgulanmistir. Bu ¢ikarimdan hareketle gergek yasamla i¢ ice
olan romanlarin, oOzellikle tarihi romanlarin, bundan bagimsiz diisiiniilemeyecegi
sonucuna ulasilmistir. Bu anlamda kurmaca uzamlarin gerceklikten uzak olmadigi, dis
gercekligin bir benzerini, bir yansimasini temsil ettigi gosterilmistir. Dolayisiyla anlatisal
yogunluk bakimindan, kurmaca ve ger¢cek uzamlar arasinda bir bosluk meydana
getirmeksizin ger¢eklik algisi olusturabilmenin, tarihi romanlarin temel meselelerinden
birini olusturdugu ortaya konulmustur. Gerek kurmaca-ger¢ek uzamlar arasindaki
dengenin korunmasi noktasinda gosterdigi 6zenle gerekse insanin uzamla etkilesimine
iligkin ayrintilarin yansitilmasi hususunda sergiledigi ¢abayla Sinoué’nin, uzam kullanimi
konusunda gbz Oniinde bulundurulmasi gereken hususlara olabildigince hassasiyetle

yaklastig1 belirtilmistir.

Ikinci boliimiin son basliginda anlat: unsurlari arasinda birbiriyle ilintili oldugu
diisiiniilen zaman ve olay orgilisii olgularina biitiinclil bir bakisla tek baslik altinda

deginilmistir. Bireysel-kolektif olay 6rgiisii baglaminda inceleme konusu olan iki tarihi
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romanda gegen ve birbirine uzak gibi goriinen kurmaca ve gercek olaylarin metin
halkalar1 yardimiyla, neredeyse higbir uyumsuzluk s6z konusu olmadan, hassas bir denge
iginde bir araya getirildigi gozler 6niine serilmistir. Bu noktada Sinoué’nin hem zamansal
ifade ve tekniklerin kullaniminda, hem onunla baglantili olay 6rgiisii insasinda hem de
sectigi konularin olay orgiisii ¢ergevesinde belli bir sira igerisinde aktarilmasinda
gosterdigi titizlikle, “kurmaca gerceklik” ve “zitliklarin uyumu” kavramlarini yansitan
bir anlati sistematigi olusturmaya calistig1 goriilmiistiir. Ote yandan tiim bunlar olurken,
arka planda, “yeniden canlandirma” ve “eglendirme” islevleri baglaminda

“bilinglendirme” faaliyetlerinin yiiriitiildiigii bir siirecin isledigi tespit edilmistir.

Caligmanin son boliimiinde, yani uygulama basamaklarinin ikincisini temsil eden
iceriksel inceleme agamasinda ele alinan basliklara goz atildiginda, inceleme konusu olan
tarihi romanlar arasinda bi¢imsel inceleme boliimiinde goriilen gegiskenligin, burada da
devam ettirildigi fark edilmistir. Ayrica deginilen her bir temanin, “kurmaca gergeklik”,
“zithiklarin uyumu” kavramlarini ve “insani/yasamsal olabilirlikler” s6ylemini yansitacak
bigimde sekillendirildigi gozlemlenmistir. Bu baglamda Duygularda Karsithk: Ask ve
Ihtiras; Algida ve Anlayista Karsithk: Birlik ve Ayrisma/Catisma olmak iizere iki ana
baslikta ele almman tematik inceleme konulari, bu mantigin bir yansimasi olarak
belirlenmistir. “Ask” ve “ihtiras” duygular1 arasinda goriilen karsitligin ele alindigi
bagliklarda anlatilanlar bir biitiin olarak degerlendirildiginde, 6zellikle duygu ve eylemler
ekseninde konuya yonelik sergilenen tek yonli yaklagimlarin, her zaman ayni sonucu
vermeyecegi, dolayisiyla yasamsal devinim i¢inde her tiirlii olasiligin ihtimal dahilinde
olabilecegi vurgulanmistir. Bu tespitle baglantili olarak bu gibi konularda
“insani/yasamsal olabilirlikler” gerc¢evesinde degisime agik yasamsal bir gergekligin
varhigmi kabul etmek gerektiginin alti ¢izilmistir. Buna gore ilk asamada zihinlerde
olumlu bir ¢agrisim yapiyor, hatta i¢inde fedakarlik erdemini barindiriyor olsa bile, “agk”
duygusunun duruma goére tutkuya doniisebilecegi; benzer bicimde “ihtiras” ve tiirevi
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duygularin koétii sonuglar doguracagi varsayimi, genelde kabul goren bir hipotez de olsa,
bu konuda da istisnalar s6z konusu olabilecegi anlatilmistir. Bu bakimdan Sinoué’nin ele
aldig1 meselelere tek boyutlu bakmadigi, aksine yasamsal dongli dahilinde farkli
ihtimallerin s6z konusu olabilecegini, birbiriyle c¢elisen olgularin belli noktalarda
ortaklasabilecegini hesaba kattig1 ve tiim bunlar1 bir biitiinliik i¢inde kurgusal diizleme

yansittigl saptanmistir.

Calismaya esas olusturan romanlarda “birlik” ve ‘“ayrigma/gatisma” olgular
arasinda goriilen karsithiga iligkin basliklara gegmeden 6nce, toplumsal, kiiltiirel, imgesel
bir arka plani oldugu diisiiniilen ayrigsma/catisma olgularinin ortaya ¢ikmasina neden olan
etkenlere genel hatlariyla deginilmistir. Buna gore toplumsal, kiiltiirel, imgesel
ayrigma/gatisma gibi olgularm, herhangi bir nedene dayanmadan kendiliginden ortaya
¢ikan bir durum olmadigi, yasamsal akisla paralel olarak bu sorunsalin da giindeme
gelmesine neden olan bazi etkenlerin var oldugu belirlenmistir. Bu anlamda “cografya”,
“din”, “dil”, “koken”, “ten rengi” ve “toplumsal statii” gibi unsurlarin, benzerlikler
baglaminda biitiinlestirici bir etki olusturabilecegi; yine ayni unsurlarin farkliliklar
temelinde ayristiric1 bir gili¢ haline gelebilecegi agiklanmistir. Bu durumun imgelemde
yer edinen en bilinen bi¢iminin ise, gecmisi yiizyillar 6ncesine dayanan ve iki biiyiik
medeniyet arasinda cografi, kiiltiirel, toplumsal, zihinsel bir ayrismanin varligina isaret
eden “Dogu-Bat1” temsilinde karsiligini buldugu ortaya konulmustur.

Ayrisma/gatisma olgusunun diisiinsel alt yapisina iligskin verilen bilgiler ve yapilan
cikarimlarin ardindan, “ayrisma/catisma ve toplumsal birliktelik” olgularinin ilgili
romanlarda nasil bir karsilik bulundugu konusuna gecilmis, burada da tipki “ask™ ve
“ihtiras” duygularinda karsilasildigi gibi, i¢ i¢e ge¢mis bir durumun var oldugu
gozlenmistir. Bu ¢ercevede Sinoué’nin bu konuyu giindeme getirmesindeki temel
amacinin, medeniyetler ve toplumlar arasinda ayrismaya/catismaya neden olan konulara
deginerek mevcut kutuplasmayi daha da derinlestirmek degil, boylesi bir anlayisin
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gereksizligini vurgulamak oldugu anlagilmistir. Dolayisiyla siiregelen bu kutuplasmada
taraf olmaktan 6zellikle kagindig1 fark edilmistir. Bununla birlikte ge¢miste yasananlari
roman kisilerinin eylem, sdylem ve davranislari {izerinden elestirerek, cogu roman yazari
gibi diislincelerini dolayli olarak dile getirme yolunu tercih ettigi gosterilmistir.
Otekilestirici yaklasimlara kars1 sergiledigi durus ve bu konuya iliskin heniiz
cocuklugunda baglayan kisisel deneyimleri géz oniine alindiginda, Sinoué’nin ¢ogu
eserinde oldugu gibi incelemeye konu olan bu iki tarihi romaninda da toplumsal

birliktelikten yana bir yaklagim benimsedigi tespit edilmistir.
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OZET

Bu ¢alismanin ilk amaci, “kurgu-ger¢ek”, “tarih-roman” gibi olgularin; “kurmaca
gerceklik” ve “zitliklarin uyumu” gibi kavramlarin somut bir yansimasi olarak ortaya
c¢ikan tarih konulu romanlara iliskin ileri siiriilen teorik bilgilerin bir araya getirilmesini
saglamaktir. Calismanin ikinci amaci ise, bu roman tiirtiniin alt bigimleri arasinda yer alan
“tarihi roman” 6zelinde hem bigimsel hem de igeriksel yonii bulunan uygulamali bir edebi
inceleme Ornegi ortaya koymaktir. Bu baglamda calisma boyunca gerek boliimler iginde
gerekse bolimler arasinda “genelden o&zele” ilerleyen tiimdengelim yontemi
uygulanmistir. Buna gore roman tiirlinden onun alt tiirti olan tarih igerikli romanlara; tarih
icerikli romanlardan onun alt bi¢imini temsil eden ve aynmi zamanda uygulamali
bolimlerinin ¢ikis noktasi niteligindeki tarihi romana dogru ilerleyen bir siirec takip
edilmistir. Romanla baglayip tarihi romanla son bulan bu siireci somutlagtirmak amaciyla,
Gilbert Sinoué’nin L Egyptienne (1991) ve La fille du Nil (1993) baslikl1 tarihi romanlari
inceleme konusu olarak belirlenmistir. Teori asamasini temsil eden birinci boliimiin
ardindan, uygulamali boliimlerin ilk basamagini olusturan kurgusal-bi¢imsel inceleme
asamasinda, Oncelikle Gilbert Sinoué’nin yasamindan, eserlerinden ve tarihi roman
anlayisindan bahsedilmistir. Ardindan, s6z konusu tarihi romanlarda kisi, zaman, uzam,
olay oOrgiisii seklinde siralanabilecek anlati unsurlarinin kullanimina yonelik bir inceleme
yapilmistir. Bunun yaninda uygulamali béliimlerin ikinci ve son basamagi olan igerik
incelemesinde, ilgili romanlarda karsitliklar temelinde 6ne ¢ikan ve tipki yasamin kendisi
gibi “zithiklarin uyumu”nu yansitan ana temalar {izerinde durulmustur.
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RESUME

Le premier objectif de cette étude est de rassembler les informations théoriques sur les
romans d’histoire qui ont émergé comme un reflet concret des phénomeénes ou des
concepts tels que “fiction-réalité”, “histoire-roman”, “la réalité fictive” et “I’harmonie des
contraires”. Le deuxiéme objectif est de présenter un exemple d'étude littéraire appliquée
par le biais d’une analyse formelle et contextuelle destinée au “roman historique”, I'une
des sous-formes de ce genre. Dans ce contexte, tout au long de notre étude, nous avons
adopté la méthode déductive qui prend “le général” comme point de départ et arrive
graduellement au “spécifique”. Dans le cadre de cette méthode, nous avons d’abord
accentué¢ le roman comme le genre littéraire, ensuite les romans relatifs a 1'histoire et
finalement le roman historique qui représente la sous-forme de ces romans et constituent
également le corpus des chapitres de la thése. Afin de concrétiser ce processus qui part
du roman pour aboutir au roman historique, nous avons choisi deux romans historiques
de Gilbert Sinoué intitulés L'Egyptienne (1991) et La fille du Nil (1993). Aprés I'étape
théorique examinée dans la premiére partie, nous avons traité, avant de passer a 1’étude
analytique des ouvrages, de la vie, des ceuvres et de la conception de Gilbert Sinoué
concernant le roman historique. Puis, nous avons analysé les éléments narratifs dans les
romans historiques a savoir le personnage, le temps, I’espace, I’intrigue. Par ailleurs, dans
I'étape d'analyse contextuelle, nous avons mis l'accent sur les thémes principaux qui
prédominent dans les romans précités et reflétent “I'harmonie des contraires”, tout comme
la vie elle-méme.

Mot Clés: Fiction-Réalité, Histoire-Roman, Opposition-Harmonie, Sentiment,

Perception.



ABSTRACT

The first objective of this study is to bring together theoretical informations on history
novels that have emerged as a concrete reflection of phenomena or concepts such as
“fiction-reality”, “history-novel”, “fictional reality” and “harmony of opposites”. The
second objective is to present an example of applied literary study based on formal and
contextual analysis intended for the "historical novel”, one of the sub-forms of this genre.
In this context, throughout this study, we adopted the deductive method which takes “the
general” as a starting point and gradually arrives at the “specific”. Within this method,
we emphasized at first novel genre, then the novels relating to history and finally the
historical novel which represents a sub-form of these novels and also constitutes the
corpus of the chapters of the thesis. In order to concretize this process which starts from
the novel and ends up in the historical novel, we chose two historical novels of Gilbert
Sinoué entitled The Egyptian (L'Egyptienne,1991) and The daughter of the Nile river (La
fille du Nil, 1993). After the theoretical stage examined in the first part, we mentioned,
before passing to the analytical study, the life, works and the historical novel conception
of Gilbert Sinoué. Then, we analysed the narrative elements in mentioned historical
novels, the character, the time, the space, the plot. Furthermore, in the contextual analysis
stage, we focused on the main themes that predominate in the aforementioned novels and
reflect “the harmony of opposites”, just like life itself.
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